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Предисловие. 


Някогда я не предполагал делать свой родной говор предметом спе- 
цпального исследования: мне казалось невозможным найти в памятняках 
прошлого подтвержденне своего предположеняя о принадлежностя его 
к потомкам древнях Северянскаях говоров. Когда почти десять лет тому 
назад мною решался вопрос о теме для специйёльного исследования, вни- 
манйе мое было всецело приковано к памятнякам литературного языка, 
Белоруссия й Украпны ХУІІ века, но настоятельный совет покойного 
академияка Алексея Алексапдровича Шахматова, рекомендовавшего мне 
заняться родным говором, победия мою неретительность. 

К великой скорби, смерть упесла в могазу Алексея Александровича, 
прежде чем в тяжелых усіовияях жиязня была закончена работа. Предста- 
ваяю свой выводы на суд беспристрастной кратикаи. 

Не все, разумеется, время с момента начала работы было уделено ей: 
работать праходилось с янтерваламия часто в несколько месяцев, а иногда 
и лет. Закончена быжа работа в марте 1924 года. В настояіцее время 
при переписке дая печати она в частностях подвергаась некоторым 
язменениям, прежде всего благодаря привлеченйю разысканных вновь 
псточников. 

Идя навстречу пожеланяю Инстатута Белорусской Культуры видеть 
мой труд в Форме йзложенияя, доступной дая шиярокого круга читателей, 
а не для отдельных только специалийстов, я 1) йзменял пзложенйе некото- 
рых отделов работы, особенно тонетики, в смысле возможного упрогцения 
их и 2) отказахся от транскрябиярованяя в работе свойх примеров, приняв 
дзя нях современную белорусскую ортогратяю. Лияшь после характеристики 
говора в современном его состоянни даю неболыпое количество транскри- 
биярованных мною примеров. 

Что же касается примеров, приводимых из рукопясных й печатных 
источнйков, то здесь всецело удержана ортограФия подайннияков со следую- 
іцима пзмененяями: а) устранепы буквы зь ий г, при чем пред я, юйевсре- 
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дине сіова вместо 2 ставится ”, б) аетрикаты ийз д ий т мягких, переда- 


ваемые кое-где М. Н. Косяч чрез дзь- ць-, передаются мною безь, в) 


буква і везде заменена буквою и п г) устранено также встречаюіцееся 


в некоторых йсточниках й пред гіасной в начале слова й между гласнымя 


внутри слова. 


Наяболее часто ветречаюіцциеся авторы запиясей ий ответов ца про- 
граммы передаютея в большинстве случаев сокраіценно: М. Н. Косяч -- 


М. Н. К., А. Д. Нечаев- А. Д. Н., Ан. Ф. Полевой--Ан. Ф. П., 


Ал. Ф. Полевая --- Ал. Ф. П., М. В. Ушаков-- М. В. У., Л. Г. Само- 
садный --- Л. Г. С. й Ив. М. Гневушев -- Йв. М. Г. 


П. Расторацев. 
Москва. 24 ЦІ 1926, 






Севереко- белорусекий говор. 
Предмет исследования. 


Северско - белорусским говором 8 пастояшцей работе назван говор, 


ааходяіцяйся на терраторияй бывших северных уездов Червиговской губер- 
Іняя, т.-е. говор Стародубского, 
І ского уездов,' й говор западной полосы 


Мглянского, Суражского й Новозыбков- 
Трубчевекого уезда б. Орловской 
губерний. 


Разумеется, не во всем об'ьеме в их бывших адмяниястратавных гра- 


“няпах бывшие северные ўезды Черниговской губерний могут быть отие- 


сены к этому говору. ЙЗ дальнейшего будет яспо, какую именно терриято- 
рию бывших северных уездов Черниговской губерний следует отнести 
к Севёрско-белорусскому говору. 

Названае говора Северско - белорусским впервые вводится здесь И 
явіяется одаям яз выводов, к какам приводат его изучение. Подробнее 
об этом смотри ниже. 

До сих пор этот говор не выделяхся в особую груйпу и относаася: 
псследователями к обіцей массе северовосточных белорусских Кен. 
К. северовосточным белорусским относит его акад. Е. Ф. Барскай” и 
составителий карты русского языка в Европе.” 

Выделять этот говор в особую группу и делать его предметом спе- 
ппального исследования побуждает ряд следуюіцих о0бстоятельств: 

1) При бляжайшем озпакомленяй с. говором оказывается, 
в некоторых свойх чертах отайчается как от другах 
вообіце, так ий от соседних с ним в частности. 


«анна 


что 08 
белорусских говоров 


1 Из них в настояццёе время только часть Невозыбковского уезда принадлежит к ган 
яиговской губерний; остальные уезды, кроме восточной части Мглннекогое, отошедше 
к Почепскому уезду Брянской губерний, входят в состав Гомельской губерний. й - 

з «Белорусы», т, І, стр. 198--196. «Белорусская речь», стр. Ба--59, «Русская ап 
лектология », стр. 118. 


З «Труды Москов. Дналёст. Номис.», вып. 5, стр. 52-54. 
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2) От ХУП я ХУШ вв. имеется значительное количество документов, 
пясанных на территоряй Северско -белорусского: говора ий заключаюіцях 
в себе не ляшенный интереса лянгвистиаческий матерпал. 

3) Северско-белорусскяй говор заниямает значительную часть терри 


горай бывшего Стародубского полка, т.-е. часть так называемой «Старой 


Малороссия».: 
Вее это вместе взятое вызывает особенный пнтерее к говору и опре- 
деленяю его места среди других белорусских говоров. 


Литература о говоре и источники для его харантеристини. 


Северско-белорусскай говор до сих пор пе был предметом научного 


йсследованая, и лаятература, трактуюшая о говоре ий его особенностях, не 


велика. Имеются следуюпие статья я заметки, касаюіцаеся говора: 


1) Статья М. Н. Косяч «Звуковые особенности белорусского говора: 
Чернияговской губерняй» в ее сборнике песен яз этой губерния --- «Лят- 


вяны- Белорусы Чернаговекой губерния» (стр. 113--128). 


2) Статья А. В. Маркова «Данвые по говору Стародубского уезда: 


Чернияговской губерний.? 
3) Статья Ан. Ф. Полевого «Описаняе говора Новозыбковского уезда, 
Гомельской губернияй.? 


4) Небольшие заметкя акад. А. И. Соболевекого в его «Опыте рус- 


ской дпалектологай» (вып. І) о говоре: а) г. Погара бывш. Чернаговекой 
губерняй (стр. 23), на основании материалов в «Путевых пясьмах» 
Е. Якушкина" я «Сказок» А. Н. Атанасьева, б) Суражского уезда, на 


основанйй «Материалов для изучения быта и языка русского насезения 


северо-западного края», т. І, ч. 2-я, собранных П. В. Шейном, стр. 495. 


я статья Н. Дорогунцева «Село Попова-Гора»? й в) Новозыбковекого 


уезда, на оспованпи тех же «Матерпалов» П. В. ІЦейна, т. П, стр. 161--. 


163, 168--170. 





1 А. Лазаревекий. 
Киев, 1888 г. 

? «Известия Отдел, русск языка и словеси. Акад. Наук», 1910 г., т. ХУ, кн. 1. 
стр. 184--198. 

? «Сборник материалов Гомельских губернских курсов по пёрёподготовке сельских 
школьных работанков п г. Новозыбкове», 1994 г, 

Ф «Основа», 1889 г., Ле 1. 

? «Записки Черииговеск. Губериск. Статистич. Комитета», 1872 г., кн. 2. 


«Описание Старой Малороссин», т. І. Погк Стародубекий. 
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5) Краткая характеристика А. Ат. Потебней говора города Погара. 
яа основанияй названных уже «Сказок» А. Н. Атанасьева, в «Заметках 


“о малорусском наречий». 


6) Заметки прот. Ив. Гр. Голанова о говоре Старопочепья и Юсь- 
ковой (Бялковой) слободы Почепского (бывш. Мгаанского) уезда.” 

7) Несколько замечанай прот. Н. Н. Соколова о говоре бывш. север- 
ных уездов Черниговской губерняй в опясаний поездки его в Белорусспю 


св 1908 г. 


8) Указапие, на основания запясей М. Н. Косйч, некоторых черт 
говора акад. А. А. Шахматовым пря характеристяке пм «Белорусского 
наречия». 

9) Указанне типов яканья в уездах: Стародубеком, бывш. Мгайнском 
я бывш. Суражском Черниговекой губ. и Трубчевском уезде б. Орловской 
губ., данное прот. Н. Н. Дурново в его «Диалектологаческих разысканиях 
в области велякорусскиях говоров», ч. І, вып. 2-й, сделанное на основания 
запясей А. Д. Нечаева, ответов на Академяч. велякорусск. программу 
Х 9892 и белорусскую М. 6, 221, на южновелякор. прогр. Московск. Дпа- 
лектол. Комияс. Х 91 и записей П. В. Шейна. 

10) Имеюіцееся в рукописи опясанне студентом 2-го Московского Го- 
сударствен. Унаверситега М. В. Ушаковым говора се. Луговца и Новой 
Романовка Почепского (бывш. Мганйнского) уезда и г. Мгайна. 

Из названных здесь статей и заметок статья М. Н. Косач касается 
только звуковых особенностей говора сравнятельно с русским литератур- 
ным языком п нуждается в значительных изменениях ий поправках. 

Статья А. В. Маркова представаяет характеристику говора села 
Кустач-Бряновых Лыіцацкой волости Стародубского уезда, сделанную на 
оснований наблюдений над языком песен, записанных им в 1897 году от 
солдата из с. Кустач-Бряновых. Говор охарактеризован А. В. Марковым, 
как «малорусскяй, с спльным белорусскам влиянием и слабым велякорус- 
скям» (стр. 198). Относить говор Нустяч-Бряновых к украйнскиам мешает 
А. В. Маркову то обстоятельство, что «самые характерные черты этих 
говоров: г вместо о й е в закрытых слогах ий вместо 1» встречаются лпіць 
эпязодическя», ий он признает его «одним пз архайчных северномалорусскях 


1 «Филологические записки», 1871 г., стр. 9. 

2 «Груды Московек. Диалект. Комиесни», вып. 9, стр. 161--162. 

з «Труды Московск. Диалект. Комиесии», вып. 2, стр. 99--100. 

ё «Куре истории русск. языка», читан. в 1909-1910 уч. году, 2-е нзд., часть П, в. 2. 





коворов, переходных к белорусским»: (іб), Такая характеристика говора, 
как в основных его частях, так и в отдельных частностях, противоречи 
матерпалам по говорам других соседних с пим сел и является результато 
неверного понимання украйнских особенностей в говоре, сквозь которы 
пробиваются основные его черты: аканье, твердое р пред гласными перед- 
него ряда ий т. д. Нейзвестно, к сожаленйю, прошлое обьекта наблюдени 
А. В. Маркова-- его отношение до солдатчины к отхожим промыслам 
в них, повадимому, следует йскать причйну пестроты языка песен, запи 
санных от него А. В. Марковым. Сам А. В. Марков приязнает, что пеполь 
зованный пм матерпал «не можег быть приязнан таким, который давал бь 
полную ий точную характеристику говора села Кустичей- Бряновых» (іб) 


хотя причану этого вядит в другом, правда, не менее важном явіення: мате- 


рнал «содержит значительное количество ФаЕтов, прясуіцях поэтическом 


языку» (іб); Такям образом, статья А. В. Маркова содержат сведеняя, 


к каким следует относпться с большой осторожностью. 

“Статья Ан. Ф. Полевого, за ясключением недостатков, пройеходяших 
эт отсутствия надлежаіцей зянгвистической подготовки у ее автора? заклю- 
чает более яляй менее надежный в некотором отношений матери, в сравне- 
ний его с русскам лятературным языком, со всего почти Новозыбковекого 
уезда. 

В «Опыте русской дпалектологяй» акад. А. Ив. Соболевского говор 
г. Погара отнесен в 1897 году к смешанным говорам велякорусского юга 


й востока,” а говор бывш. Суражского й Новозыбковского уездов прязнан. 


здесь белорусским. 
По Аз. Ат. Потебне, говор г. Погара велиякорусекий, составляюіцяй 
переход к малорусскому наречаю." 


Такая характеристика говора г. Погора дана прежде всего на осно- 
ваняй неточности звуковой передачи в пазванных материалах. Допозненные 


сведениямя йз другпх псточняков эти материады дают в настояшее врёмя- 


пную картану говора. 


1 В докладе об этом говоре, читанном в Московек, Диналект, Комиссни 10 ХІ 1907 г; 


А. В. Марков пришел к ийному несколько выводу о говоре с. Кустич-Бряновых, но под ваня- 
ннем сделанных ему возражений отказался от него. 

9 Ан. Ф. Полевой студёнт обіцественно-экономист; языком раньше не занимался, про- 
сяушал у мёня зишь курсе Белорусского языка. 

З Исключая части уезда, зежацей к юго- востоку 
где, по пмеюшимся ў автора сведенням, 
с белорусским. 

1 «Опыт русской дпалектологии», стр. 28. 

5 ІЬ., стр. 99. 

7 «Заметки о малорусском наречии» («Филол. Зап.», 1871 г., стр. 8). 











"а линий Блешня -- Семеновка, . 
говор прёдставаяет смешёенне украйнского : 


Еб. за-- 


Заметка прот. Ив. Гр. Голанова о говоре Старопочепья п Юськовой 


: [гар --. Фонетиче- 
(Бялковой) слободы Почепского (бывшего Мгайнского) уезда -- тоне 
ская запись отдельных слов, но, к сожалению, весьма 


ержит указаний на 
нўлаўнайь ві пустыня Ораовекой губ. Брянского уезда и на базаре 


в г. Брянске в 1911 г. 


не велика ий не со- 
некоторые черты говора. Наблюдения сделаны пм 


Замечания прот. Н. Н. Сокозова о бывших северных уездах Черня- 


І І Я в ЭТиХ 
говской губерний не велики и касаются преймуцественно аканья в 
уездах. 


Акад А А. [ІЦахматов касается в свойх лекциях главным образом 


1 
аканья и других более мелках явленпй. 


В исследованяй прот. Н. Н. Дурново указаны айшць типы аканья и 


расемотрен вопрос о пройсхожденай яканья вообіце. 


Описание говора се. Луговдца, Новой Романовей и г. Мгайна, данное 


в 1994 г. М. В. Ушаковым, довольно подробно, по крайней мере, в основных 


. говора этих мест. ; 
шас на ыю а о Северско-белорусском говоре. Среди нее, как й 
вндели, есть характеристики, написанные 25---50 слашком лет гавары 
основавяй весьма скудных матерпалов, й отчасти абынійназанаі у дл 
зваченйе, но есть и современные нам работы, освешаюіцие стороны 
зях пор в тений. і 
а гае аа ямеются материалы как более эд брац 
приблязятельно одновременные с названными только что статьям Ча г ыа з 
оня дали содержание, так и более позднего времени. И те ий дру оны 
не одинаковое, разумеется, значение дая характеристики р у веня 
будут приваечены к настояшему исследованию ась це заў уа “рава : із 
матераады по языку Северско-белорусского говіра, 
все эти материалы двух родов -- печатные ий рукописные. 


Печатные материалы. 


1. М. Н. Косяч. «Лятваны-Белорусы Чернаговской губерняй, их быт 


п песнй»." і Я 
2. Материалы по Стародубекому уезду, собранные А. Д. Нечаевым 





І «Курс истории рус. языка...» т. П, в. 9, изд. 2-е, стр. 84, 8б и следуюіцие. 
9 «іКивая Старина», 1901 г., П--ІЎ и отдельно. ра 
З «Варшавские Университетские известия», 1914 г., ІХ, стр. ; 





а са ар 







3. Песни, пословацы ий рассказы, запясавные Н. Дорогунцевый 
в с. Попова-Гора Суражского уезда. і 

4. Песни, запясанные Е. Якушкиным в городе Погаре Стародубского 
уезда? 

5. Сказки, записачные в г. Погаре учителем уезіного учалніца 
Н. Матросовым? 

6. Песняй й сказкя, запясанные П. В. Шейном в бывш. Суражском 
уезде“ и в деревне Чертовиячи того же уезда.” 

7. Сказки, запясанные П. В. Шейном в с. Денясковиячах Новозыб- 
ковского уезда." 

8. Ответ па составлеяную К. П. Михальчуком «Программу дзя указания 
особенностей местных народных говоров в Южной Россия» яз бывш. Мглян-: 
ского уезда.” 


Примечание. Запися песен П. Г. Мезерняцкого? судя по его 
словам, сделаны в городе Стародубе ий в Стародубском и Мгійнском 
уездах. К. сожалению, в нях вовсе пет указаная па место, где пройз- 
ведена та йіий другая запись. Кроме того, в них господствует этамо- 
логаческое пясьмо, й в сплу этих обстоятельств их не, пряходится: 


вкаючать в число псточнаков для изучения Северско-белорусского 


говора.." 


Рунописные материалы. 


1. Ответы на краткие Академийческие программы по 
а) Стародубскому уезду Ж.Л 209а, 2096; 





1 «Село Попова-Гора. Этногратаческий очерк» (« Чарниговск. Губернск. Ведом.», 


1871 г., МХ 20-22 нан «Записки Черниговск. Губернекого Статистич. Комитета м, 1878 г., 
кн. 2, стр. 1--28). 
2 «Путевые письма». («Основа», 1862 г., Ж 1). 


З «Народные русские сказкц» А. Н. Атанасьева, вып. І и П, изд. 3-е Солдатенкова. 


1863 года. 
7 «Матерналы для изучения быта и языка...», т. І, ч. 9-я, стр. 495---501, 


" «Материалы для изучения быта и языка...» т. П, стр. 178--179, 262--268, 416--419..: 


8 «Матерналы дая изучения быта и языка...» т. П, стр. 161--163, 168--170. 

7 «Труды этнограФическо-статистической экспедиции в западно-русский край. Мате- 
рымады и иеследовання, собранные П. П. Чубинеким», т. УП, ІА79 г., стр. 588. 

ё «2Живая Старина», 1908 года, вып. ПІ, ІЎ; 1909 года, вып. І, ІУ и 1910 г., вый. 1, П. 
«Народный театр и песни в г. Стародубе Черниговской губернии». 


9 Е сожалению, пе привлечены здесь матерналы по б. Мглинскому и б. Суражскому 


уездам, содержаіциеся в «Отчете о поездке в Гомельскую губернию в 1926 году» А. К. Серж- 
путовского, вышедшем ца пёчати во время чтеняя мною корректуры. 


абі; аі 


б) Мглинекому уезду ЛМ 995 а, 2956; 

в) Суражскому уезду МХ 292а, 2926 й 

г) Новозыбковскому уезду Л 203. 

2. Ответ на Академаческую белорусскую программу Ж 29] дз Мглпс- 
ского й Стародубекого уезда. 

З. Отает на Академпческую велакорусекую программу М 969 п 
дер. Старой Ромаповкя бывіш. Мглянекого уезда с приложением «Сказа о 
двенадцатя пятницах». 

4. Ответ на программу Московской Дпалектологической Комясспп 
У 91 пз бывш. Мгалянского уезда. 

Э. Ответы студентов 1-го й 9-го Моск. Госуд. Универсятета на 
програм. Моск. Дияалзекто:. Комиссий (южноведякорусск. с добавленнымп 
мною вопросамя), данные в 1924 г.. 

а) И. М. Гневушева из с. ЗКовнеца, Гордеевской волости К лиянпцов- 
ского (бывш. Суражского) уезда Гомельской губерния: 

б) Л. Гр. Самосадного из сс. Онохова, Хоробоч, Высокого Алексвев- 
ской волости, Норина, Шумарова Воробейн. вол. Почепского (быв. Мглян- 
ского) уезда Брянской губернии; 

І в) Ал. Ф. Полевой яз с. Рылович Новозыбковекой волости (быв. 
Лакомо-Будской) Новозыбковсекого уезда Гомельской губерния. 

6. Рукопясные “материалы, храняіцяеся в бяблпотеке Союзной Ака- 
демяй Наук: а) «Областные сова, употребляемые в Суражском уезде 
Черниговекой губ.», собранные штатным смотрителем Суражского уездного 
учалица, Й. Манжосом (Материалы Малоруе. 40); б) «Собраняе п 0б'5яс- 
пение областных слов, употребляемых в Черниговск. губ. по Стародуб- 
сему уезду». Соб. учит. рус. яз. Стародубского уездного учалаіца Петр 
с армаш. (Ё. Матер. Мадлор. 41); в) «Областные слова г. Погара 
Чернаговской губ. (об. у“ят. рус. языка Д. Ястребов. (Ё. Матер. 
Малор. 42). 

7. Ответы па Академпческие программы яз той части Трубчевского 
усзда, которая в основных чертах принадлежит к Северско-белорусскому 
говору: а) йз с. Алешенкя Селецкой (волости (ответ на велшкорусскую 
программу Л 2892) ий б) из д. Сагутьева (ответ ла белорусскую про- 
грамму Х 6), 

З. Протокол М 32 заседания Московской Дпалектологической Ко- 
мясси 10/ХІ 1907 года по докааду А. В. Маркова --- «Данные по говору 
Стародубского уезда». Сведенпя о говоре здесь те же, что й в названной 
угке статье, помешенной в «Извест. Отдел. русск. языка п словеспостп» за 


ыр, ; ана 


1910 г., т. ХУ, Ен. 
см. ниже. 


І, стр. 184---198, но выводы о говоре пные, 0 чем 


В. 5-м выпуске «Трудов Московек. Дпалектолог. Ко- 
183 указаны рукописные материалы Моск. Дпал. 
Горы бывш. Суражского уезда 
я пх не оказалось среди 


Примечание. 
миссия», рримеч. 
Комис. пз. мм. Уіцерпья иИ Поповой- 
(стр. 1038), но, к сожалению, В настояіцее врем 


матерналов Комиссий. 


Наконец, присоединю сюда ий свое непосредственное знакомство С Се- 


верско-белорусскам говором." 
Остановлюсь несколько на некоторых Из названных здесь йсточНикОв 


как печатных ий рукописныхХ, так п на своем непосредственном знакомстве 


с говором. 
Из перечислен 
кіючают запяся М. Н. Босич вее « 


ных здесь источнякОВ нанболее обширный матернал за- 

Лятвявах-Белорусах Черниговской губер- 
пля». Здесь имеется 0коло 300 записей песен; кроме того, записаны неболь- 
шипе разговоры В ГГ. Мгаяне, Почепе я Стародубе. Некоторые записи, правда, 
очень коротки -- всего В несколько строк. Почти при каждой записи есть 
указанне, когда, где и От лица какого возраста, она сделана. Запяси пройз- 
воднайсь со слов ПОЧТИЯ псключительно лиц женского пола В возрасте от 

17 до 73 лет, при чем преобладают записи От пожнлых ж2нц-- в возрасте 
от 40 до 65 лет. Из указанного числа. записей только 85 сделано со слов 
молодых парней в возрасте От 16 до 25 лет; со слов некоторых лиц сде- 
дано иногда по несколько записей, но пря всем том чис10 ляд, от которых 
запясаны песни, довольно велика. 

Записи М. Н. Косяч сделаны в ўездах. Мглянском, Стародубском, 
Суражском, Новозыбковском и Городнянском, но распределяются по ўездам 
весьма, неравномерно: найбольшее количество записей сделано в Мгайнском 
уезде --- всего 167 записей; далее пдут уезды: Стародубскяй-- 107 записей, 


Новозыбковский --- 8 запясей и Суражскай -- Э записей. 


Четыре записи пз І'ороднянского уезда, (Вегоч 
я Хоробача 1 зап.), вследствие протиаворечия 
чем нажоў я ответами на краткие 
Вд1а п 2916) в вопросе 


Примечание. 
2 зап., Пиалнпча 1 заб. 
пх с наблюденнями О. Бурило (о 
Акад. прогр. из Городнянского уезда (Ж 
о т) й диФтонгах, опускаю. 


................ааанаааанннннннннаананнннанаааа аа 


1 Я уроженец г. Ста 


родуба и провел в нём детство и часть юности. 





-- 11 -- 


По Мглинскому уезду (теперь КЮлинцовек. п Поч 
1 . очепск. 

іса іа арраўеце сел и деревень: хут. наба няга ё 
Га, а. ана одвинка 195 заш., с. Горяны 6 зап., д. Зуково 
ды на А дай ай н, Ивайтенкя 1 зап., д. Кожемякя 11 зап 
вад сна, ай р адасря 2 зап., с. Росуха (на карте Рэзсуха) 

По Стародубском я Тай д. ШПапочка 10 зап., д. Яблонка 9 зап. 
ў. Ведсвычы а бае ка іў ай с. Анушино 3 зап., д. Бороздняно б зап. 
цево 11 зап., с. “ады адных Выстраков 1 зап., с. Гар- 
д. ЛДужки і ма Д Ён 2 зап., д. Даіматово 1 зап., д. Жигалки 5 зап 
ы ша ае, 20 З с. Зыцачи 1 зап., е. Міхай нск 
Мінбар 15 лага. аза Х аде я Аа с. Платково 92 зап., 

Новозыбковскай уезд: с. Машай 8 зап збе 


Суражскяй (тепе 
перь ЕКлянцо . 
вичи 2 зап. з аю уезд: Млйнды З зап., с. Красно- 
Кроме то 
нбай р Ёа аа есть ряд песен без указанйя места ий временя, г 
а сгделаныі записи, наприм., на, стр.: 21, 34 85 45. 68 ёв дё и 
Казан: з 3 : Й Т. е 
Я а шу й некоторых местностей есть Мы арыаная бнанёйнія нап а 
(стр. 52 п аў, быва: Лыцачн, Матока н Манека зы. Магюка 
ЫЫ (105 Ка зб сац (50 стр.), Маяхайловское (104 стр.), Мияхай- 
аа. то с. Мияхайловск, Веркивка (38 стр.) вместо Вер- 


Не ясны 
также обозначения: Ст 
: Старое Задубе 
п--За дубенье, Новые 
азі Ивайтенки (Старые или Новые?) зіравнач 
апяся сдела: з 
к концу 50-х ыё ХІХ разное время; найболее ранние нз них относятся 
аза аа га столетия, а позднейшие к последним его годам 
і записей праходятся па ; 
с 1891 г. по 1900 г. Хаваностые годы, вь пернод 
Автор запи 
ге, кроме беса сей М. Н. Косич -- местная жительница. Детство п юност 
етнего пребывания в йнституте, прове зара 
села Росухи. , проведены на хуторе вблязи 
Цеь труда М. Н 
сопровождаются ойконай  Мосшч -- зитературно-этнограеическая; песап 
опясание свадьбы, е “м разных сторон нрестьянского быта: дается 
Малаба ; крестин, праздииков, полевых работ, игр, народных 
. Эти о ; п0- 
аа, писаняя пллюстрируются типичными для народного быта 
і разговорами, заключаюіцимя в себе значптельный л 
ь ЯНГВя- 


стяческий мате 1 
рпад без указания пногда, правда, на то 
они слышёены. 3 ў) Где, когда пот кого 
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І. В  ИКк видна, 
Не без интереса относится М. Н. Косич и к языку: и к нему Мае 
І ў отношений 
та же дюбовь и интерес, которые характериазуют авары га ана 
к своему родному, местному. В местной народной речи 1 ый тача 
вуковых сочет 9. 
з; мягкость й легкость зву 
ходит «своеобразную В ыа 
ю точностью», Ч1 
івала, песни «с ФонограФическою 
словам, опа записывала «ыа 
бб зсйможне было соблюдать правяльность пройзношения ўзезаамай 
однако велика эта точность записи, увиднм дальше, при характеристик 
тдельных Фактов говора. айі я 
я Труд М. Н. Косич ийздан с множеством опечаток: в конце станіна 
абы в книге, кроме опеч : 
28 страняцах (всего же “ 
чатки приведены на 2 слон 
Ў [ опечатки и, кр 
1 ь не ийсчерпываются все 
128 страняц), но ий здес брай 
указанные в «опечатках» поправкй не всегда верны и нередко нужд 
в псправленяяй. ых 
са А. Д. Нечаева также представялют обшарный сана 
і ] ы і с. І 
(17--121 стр.) по Стародубскому уезду; сделаны она «а ака ганы 
108 песен, 33 загадки, 1 разговор, 1 рассказ З аа : марнага 
і і к: ся Ильбове ( : 
1 81 песня, одна сказка 
16 песен) ий дд. Абаринках ( ыя брэнда 
По содержанию здесь преймуіцественно песня; аа а Ара 
(стр. 56--57), разговоры, рассказы и сказка (стр. 58-- . А апа 
К сожалению, почтйя нет никаких указанай, со сов КОоГ зай зі лі 
женіин, старух, молодой девяцы пій парня сделана та 
з 
запись. 
Ответов на краткие Академич. программы семь. ас. 
По Суражскому уезду один ответ М 292а дан из е. а сааёй г 
двевской волости и д. Стодолы Годлубовской волости, а друго а пеў 
Ня кя, Увелья, Вереша 
днях с ням сезеняй: Яловки, 
с. Неглюбки й соседни бзарай а 
іс а і ах от ст. ж. дор 
Кожан Верешакской волости, в сорока верст 
зыбков. І І ма 
Автор первого ответа уроженец д. Титовка Надейковичской ае ася 
і Й : года, 
Каймовячского уезда, прожиявший здссь около 20 лет; три ад ыя 
птелем в с. Казаричах и ко временй составаения ответа уж ная 
“уй [ преде 
“удач в д. Стодоле. В своем сообіцений он характеризует В а ві 
ай І чле вне 
вопросов программы говоры этих деревень, указываяла гады кір: 
чертах говора д. Татовка от говора с. Казарач и д. Стодолы. 


та характер аканья : 
2-ой вопрос программы есть матернал, указываюіций на хар р 


в п. Кляндах б. Суражского уезда Черниговск. губ. 





1 « Литвины-Белорусы...», стр. 1. 


В ответе Х 2926 на 99 я 94 


вопросы программы указано ва, отлячие 
говора сел, откуда 


дается сообіценпяе, от говора д. Колбовки Го 
уезда, находяіцейся в трех верстах от с. Негіюбки. 


По Мгланскому уезду один ответ Ж 295 а из с. Осколкова Шумаров- 
ской волости й другой М 2956 из с. Молодькова той 
шегося в 17 верстах от г, Мгаина. 

По Стародубскому уезду одна ответ М 
стах от г. Стародуба и другой М 2096 яз 
г. Стародуба ий в 25 верстах от станции Жу 

По Новозыбковекому уезду ответ Х 203 характеризует говор сс. Ту- 
росны, Смотровой Буды, Юневичей и соседнях се ий деревень Новозыбков- 


ского уезда на расстояняй от З до 192 верст От п. Клинцов (теперь город). 
Ответы составіены в 1904 г. 


мельскога 


же волости, находя- 


ЭдЭа яз с. Нижнего в 17 вер- 
с. Березовки в 50 верстах от 
дидово Полесской же. дор. 


Ответ на. Академичеекую программу для собяраняя особенностей бе- 
лорусских говоров ЛМ: 227 дан М. Н. Косяч, автором названного уже труда 
«Литвяны-Белорусы Черняговской губерний, йх быт и песпя». Ответ 
имеет в виду говор сед: Росухи и Гудова и дд4.: Еленска, Шапочкя, Во- 
двинки й Бородинкйя бывш. Мгаянского уезда, села Труханова и деревень: 
Лупек, Амелькина хутора и Бороздняна Стародубского уезда. 

Примечание. В «Лиятвинах-Белорусах», 


запися яз Росухи, Шапочкя, Водвавки, Бород 
няна. 


как уже сказано, есть 
инка, Лупек й Борозд- 


Ответ дан на первые 37 ў-ов программы, кроме “ў 19, 21, 24, 39, 





35, я на ЎЎ 39, 46, 48, 58, 59 
Не на все однако пункты этих параграФов 
«Ударение» (5 69) приведены слова па буквы 


приведёен образчик разговора в Погаре, Мгапне, 
неболыпой словарный материал. 


дан ответ; йз отдсла 
а, б, й нав. Кроме того, 
Почепе и Стародубе и дан 


Прымечание, Эти разговоры с некоторыми пзменепяямя в тексте 
п орФограФий повторены в «Латвинах-Белорусах», 


Ответ па программу составаен в 1899 году. 
В праямечання к ответу отмечается 


ском й Стародубеком уездах несколько 
губерняй. 


з ЧТО говор в Суражском, Мгалпн- 
отлячается от говора Могилевской 


Ответ на Академическую велякорусскую програм 
енлем «Сказа о двенадцати пятнийцах» дан 
ывш. Мглянского уезда; 


му Х 269 с прпло- 
4; пз деревня Старой Романовкия 


автор ответа нейзвестен. Сказ «запясан у слепца» 





аа Ў. Ў 


этой деревни Самеона Витюгова; к «Сказу» праложен неболіьпой словарь 
местных слов. Ответы в программе даны почти на все ее вопросы, включая 
и словарь. Ппсьмо в «Сказе» не выдержано -- в однях случаях тонетиче- 
ское, а в других, особенно в передаче неўдаряемых о п е, ортогратическое. 
Ответ на программу Моск. Даалектоз1. Комяссии Х: 91 дан в 1914 году 
яз се.: Гудова, Росухи ий деревень: Водвиянки й Шапочка. 
: Песен, запиясанных Е. Якушканым в г. Погаре, шесть, из нях три 
хороводные. Величана песен от 5 до 39 стихов, при чем в них, особенно 
в хороводных песнях, есть повтореняя; записаны пёсни, по словам Ё. Якуш- 
кана, «с удержаннем выговора»; тонетаческий принцип письма однако не 
везде выдержан; в сноске автор записи дает обьясненйяе пройзношення 
неударяемого а в положения его после твердых согласных во втором пред- 


ударном слоге. Запись сделана в 1861 году. 
В запясях Н. Дорогунцева, в «Материалах» П. В. Шейна и в «Сказ- 


ках» А. Н. Атанасьева не всегда имеет место точность в передаче звуков . 


особенно много заставляют здесь желать «Матерпалы» П. В. Шейна. 

Ответы на программы Московек. Діалектол. Комис., данные сту- 
дентамя Моск. Госуд. Унияверситета, й на Академияч. программы паз Труб- 
чевекого уезда более или менее удовлетворятельно передают некоторые 
паз особенностей говора. 

Ответ на программу К. П. Михальчука яз бывш. Мглиян. уезда 
(см. «Труды этнограт.-статистич. экспедицай... 
банским», т. УП, ст. 538) также нуждается в ряде оговорок. 

Наконец, рукописные материалы Академяй Наўк представаяют пре- 
пмуіцественно словарный материал. 

Остается сказать еше несколько слов о своем непосредственном зна- 
комстве с говором. Средством знакомства с говором были все условия моей 
жизни: школа, рынок, посеіценяе блвжайших к городу сел, ярмарка, ба- 
зары в городе и т. д., а позднее й посеішценне Окружного Суда пре разборе 


дел. Таким путем я ймел возможность ознакомиться с гевором преймуіце- 


ственно Стародубского уезда. Ляшь позднее, с 1905 года, мною был со- 
вершен ряд поездок, главным образом на велосипеде, как по Стародубскому: 
уезду, так й по Мглаянскому, Суражскому и Новозыбковскому. 

В 1905 году я посетал следуюіцие села й деревня: Камень, Чубко- 
виячи, Нижнее (Стародубского уезда), Большую й Малую Топаль, Рубежное 


Гулевку, Белый Колодезь й Туроснву (Новозыбковского уезда). Кроме того і 


ямед возможность наблюдать говор прислугия пз се. Пяхторовки, Высокого 
Нолодезков й Чеховкиа (Стародубского уезда). 















матерйажы, собр. П. Чу-. 
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В 1906 г. --- Сергеевск, Пятовек, Осколково, Яцковичи Луцковячи 
Решоткя, Гриденкя, Артюшково, Ковалево, Балыкино Ромі Приярубк 
Шняки, Посудичи (на карте Подсудача), Модеевку й г. г 9й іц 
дубского уезда). Базай 

В 1910 году-- Мериновку, Дедово, Дохноваячи, Машковку, Андрей 
ковячн, Баріушан, опять Камень и Чубковячи, Печенякия (Ста ё б і 
даш ыў пЗ этих сеі неоднократпо посешагись мною до дей а, 
аа я 1917 году -- села бывш. Мглянского уезда: Белогорш, 
І У, І оляковку, Луговец, Ниявное й г. Мгапн (поездка от ст. 

Унеча была совершена, на лошадях). б 
В 1922 году- гг. Сураж и Капнцы я се. Овчинец, Новый Дроко 
Высокое Суражского уезда й Наявяое Мгляйнского уезда. В Кля а ай 
блюдал говор уроженца, села Лопатпа, наход. в 19 верст, кафэ 
базаре в г. Сураже наблюдал говор жителей се. 
Капнцов), Рудня й Замердеевкя. 
яя б» г. В ар лета, при окопчанай настояіцей работы у меня 

ры зя сомненяй, особенно относятельно палячностя в восточной части 
ёй дней гара аса соседней с Трубчевским, твердого Р в положеняй его 

ЗА реднего ряда, судьбы звонких согласных в положения их 
прёд глухамй й некоторых другях яваеняй. (С целью проверить свой со- 
неа. в августе аа же года я проеха в восточную часті, Стародуб- 
ія ніна Б, в г. Погаре познакомился с архивом местной 
зане» значительную часть небольшого, бывшего в моем распо- 
манія ы ых яны р в работе над архивнымя матерналамя! (о чем 

Я аа Я однако ймел возможность проверить свой сомнения 

я а“ ором следуюгцих се1 й деревень: Мияхновки, Курова, 
ў лаў а убарова, Дареевска, Андрейковяч, Кистра, Чаўус ий Горицы. 

аа Абаецаі Мана, между прочим, говор домапней работнпцы 
іё 86 рыны йа а у ды рисования Погарской школы ІІ ступ. 
аа Я “аб - урого, уроженца д. Бучек, кстати отмечу 
за аананнгайа е “вой характерные особенности (твердое р только 
азначаны днего ряда, звонкие тумвые согласные в положеняй пред 
бар а кама конце слова и др. черты), несмотря на то, что 
салі ур получил художественное образованяе в Кпеве п некоторое 

, “роме того, прожиявал там. К. И. Бурый располагает значительным 
раўна аны 


от Блянцов. На 
Дубяновкй (19 в. от 


І Припош 
ношу здёсь глубокую благодарн Д. 
ость Д. Я. л і 
возможность заняться зтими материпалами. . й расей а а 


айца, "рн 


архивным матерпалом, и, благодаря его аюбезности, я пмелд возможность 
кое-что пспользовать из этого матерпала дія настоліцей работы." 


На станпий Унеча (бывш. Мгайнского уезда) я наблюдал говор сле- ф 


дуюших се1: Рюхова Стародубского уезда, Песчанкя Клиянцдовского (бывш. 
Суражского) уезда, Дубовкя ий хут. Рябовка. 

То же было проделано мною и на ст. Жудилово в ожиданяй поезда 
на. Москву. Здесь наблюдались говоры сел: Бучек, Махайловска, Ковалева, 
Стародубского уезда п м. Бакланя бывш. Мгалянского уезда. 


Таково непосредственное знакомство мое с говором. К. сожалению, 8 
пз более раннях мойх записей очень мало сохранилось, да к тому же не- 


всегда я их делал, довольствуясь в большинстве случаев пометкой у себя 


суіцествования той изий извой черты. Запяси, сделанные мною во время двух 


последнях поездок, содержат препмуіцественно разговоры, слова и выра- 
женяя; пройзвеста более обаіярные записи не удалось: оба. раза я очень 
был ограничен временем; пряшлось довольствоваться небольшами запасями 


н пометкамя. Как бы то ня было, эти записи ий наблюдения дают возмож-. 


ность отнестясь критичёеския к печатным ия рукопасным ийсточникам. 


Отрицательные и положительные стороны источников. 


Значительная часть пазванных здесь псточнияков представляет мате- 
риалы, собранные преймуішественнво этнограФамй, не преследогавшямя 
лянгвиястических целей. Если у некоторых пз них есть замечания, что 
записи делались «с ФонограФической точностью» (М. Н. Косяч) йли «с удёр- 
жаняем выговора» (Е. Якушкин), то, во веяком случае, это замечания не 
спепналистов, й «точность» их запясей может быть лйшь относительная: 
в нях могай. найти себе выраженпае лишь нпайболее яркие особенности говора, 


обрашцаюшие на себя вниманяе не ляйгвияста, й одновременно с тем моглй- 


остаться не замеченнымя такты менее яркие, но весьма ценные как Дзя 
характеристики говора в тот перпод его жизни, когда пропзводилась запясия, 
так и дая его истории. Кроме того, в подобного рода запиясях, в передаче 
некоторых тактов говора обычно сохраняется ортограФическое папесанпе, 


яногда, рядом с Фопетическам, тем более, что авторы записей й ответов на ! 


программы, за немногиямая исключениями, пользовалясь обычным русскам 
алФавятом, без приспособления его к особенностям говора. Далее, ответы 
на Академич. програм. ММ 282 ий б из Трубчевского уезда, заключая 





1 Считаю свойм долгом выразить ему здесь свою благодарность. 
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чарты, свойственные Северско-белорусскому говору, имеют ий значитель- 
ное количество везиякоруссизмов, не говоря уже о проняпкновеняй русского 
влиянвя в значительное количество источнякОв. 

Все это вместе взятое, а равно й ряд другах обстоятельств, нейз- 
бежных при подобного рода записях и уўменыпаюгцях значение их, как 
псточников для пзучения говора, требует, чтобы лингвиястическияй материал 
язвлекался из них й пускался в обрапценяе только после самого тіцатель- 
ного криятаческого аналяза. 

Наконец, печатные материалы по содержаняю в большинстве случаев 
представаяют сборнякий песен, а йзвестяо, что песенная речь отлячается от 
разговорной особенно в тактах мортологий ий сянтаксяса, представіяя ряд 
архайзмев ий образования по требованням размера ий ритмы. 

Кроме того, в ряде песен ярко выступает велякорусское влияние, 
особенно в запясях со слов молодых парней ий отчасти девяц; срав., 
наприм., у М. Н. Косич, стр. 104, 105 и друг. пія у А. Д. Нечаева, 
в запясях которого особенно сяльно сказывается велякорусское вляяние: 
сравя. Ж.М 51, 63, 72, 82, 95, 133, 151, 158 и друг.; срав. также 
в сказках А. Атанасьева некоторое украйнское вяйянпе. 

Все это вместе взятое побуждает с большой осторожностью относиться 
к показаниям песенного материала ий брать из него прямеры в том ляшь 
случае, когда они находят себе подтверждение в йзвестных мне непосред- 
ственно Фактах живого, разговорного языка. 

Сообразно с этам в дальнейшем йзложенай работы будут выделены 
в «Примечания» Факты пренмуіцественно песенвого языка. 

Крятическяй аналяз должен предшествовать ийзвіеченяю материала й 
яз ответов на программы: они также в большанстве случаев давались не 
спедпалистамя, дая которых некоторые вопросы программы могай быть 
прежде всего неясны, что нередко наблюдается пря обработке этих отве- 
тов, не говоря уже о том, что у автора ответов моглю быть недостаточно 
виямательное отношеняе к говору, по которому давался им ответ. Могло 
йметь также место ий чисто Формальное выподнение ответов, что также 
наблюдается при обработке йх. Наконец, есля принять здесь во внимание 
то обстоятельство, что й наблюденяя «Фиялологов - специалястов иногда 
расходятся между собой в характерястике некоторых звуковых явлений 
в одном ий том же говоре, то станет ясно, что всякий пиясьменный ийсточ- 





1 Сравин, напр., наблюдение прот. Е. Ф. Будде, акад. Е. Ф. Карского и проФ. Й. Г. 
Голанова над говором с. Акулич Орловской губерний. См. «Оборн. отдел. русск, яз. и 
словеси.», т. 76, М З. Прот. Е. Ф. Будде. «О говорах Тульской и Ораовской губ.»: «Новый 
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няк, правлекаемый мпою в качестве дпалектияческого матерпала, должен 
подвергнуться прежде всего тшательной кратаяке, й здесь, пря выборе 
ответов, одним яз критериев должно служить непосредственное знакомство 
мое с говором. Только путем такого сопоставленияя всех назваяных выше 
источников, смею надеяться, мне удастся получить достаточно проверенный 
й надежный материал для своего ийсследованяя. 

Найболее удобным прязнаю пройзводиять кратяческай анализ источня- 
ков при рассмотрений отдельных Фактов говора. 


Что же касается литературы, имеюіцей свойм предметом отношение: 


Северско-белорусского говора к другам белорусским говорам, то она 
чрезвычайно бедна: здесь нет пя одной статья, непосредственно трак- 
туюіцей этот вопрос; лишь мимоходом касаются его иясследователя ий 
наблюдателй других белорусскик говоров. Подробнее о ней в содтвет- 
ствуюіцем отделе. 


Фонетика. 


Гласные. 


Гласные под уўдарением. Гласные под удареняем не подвер- 
гаются в Северско-белорусском говоре йзменениям, ляшь в отдельных 
случаях встречается вызванный соседством с ёе ий ў звук о вместо уда- 
ряемого а в закрытом саоге. 

Приямеры: трбўка (А. Д. Н., Гарцево, 49; Абариянка, '81), му- 
рбўка  (іБ.). 

По апазогий с этими Формами встречаются и - мурбву (М. Н. К., 
Росуха, 61), трбвачка (А. Д. Н., Гарцево, 51), трбвачки (іБ., Аба- 
рипка, 92). г 

На ряду с этим обычны также п случай с а: травачкя (А. Д. Н., Аба- 
ранкия, 53), па муравачкя (іБ.). 

По ассоцияаций с тормамий, яймеюіцямй о по анажогий с другими 
образованиями того же корня, встречается ряд слов с 0 на месте уда- 
ряемого а.'. 

Прамеры: брбнюцца (М. Н. К., Росуха, 75), брбпицца (іБ., Невзо- 
рово, 85), ня патбй (іБ., Михайловск, 76), кбцюцца (іБ., Лупекя, 109), 


сборник статей по славяноведению в честь В. Ив. Ламанского», ст. акад. Е. Ф. Карского 
«К вопросу о народных говорах Орловекой губерний», стр. 814--820; «Труды Моск. Днал. 
Комис.», в. З, стр. 160--161, заметка прот. Ив. Гр. Голанова. 

І Сравн. акад. Е. Ф. Карский « Белорусы», т. ІІ, в. 1, стр. 86. 





-.- ад 


насбдь (А. Д. Н., Абаринка, 69), закдча (вм. закотя; ч пз ж под влпянием 
следуюшего сіова Чуг: «як закдча чук»), пасбдють (іБ., 73), паднбшываю 
(15., Ильбово, 103), сбджана (іЬ., 112). 

Гаковы ке повсеместно распростраченные: штбнікі, пакбцім, пабцюць, 
падорым, пасбдзім й некоторые другае. 

Отмеча:готся онй й Академяческой белорусской программой Х: 292] 
(пз Мглянского п Стародубского уездов), М 6 (яз Сагутьева Трубчевского 
уезда) й великорусск, Х 289 (яз с. Азешенкя Трубчевск. уезда). 

Вяпяпием аналогай также вызвано образование Форм с е й “о (ё) на 
месте ударяемого ” а (я): глёдзючы, трёс, запрёг. 

В запясях М. Н. К. (Лупеки, 28) отмечено, между прочам, запрё- 
жаны. То же й в Академ. велакорус. програм. Х 269, М 989 и бело- 
русск. Ж 6. , 

Примечанче. Образованяй дрэнь, дрэнны(й), дрэнна, весьма 
распространенных в другах белорусских говорах, в Северско-бело- 
русском говоре пет. 


Слова хоць й меж, примыкая к следуюіцему за ням слову, теряют 
“ногда, ударенпе й представляют йзменение безударных 0 и ева яц: «хаць 
да духа» (М. Н. К., Росуха, 85), між намы, між вамы п т. д. Таково же 
я пройзводное --- паміж. 

В Академяческой велякорусской программе Х 282 отмечено гут». 

В некоторых случаях о вм. а есть остаток старины, таковы: рбзум, 
роўньцй), дубрбва, где в велякорусском языке а, вызванное другамя 
прачинамай. 

Примеры: пра дубрбву (М. Н. К., Росуха 61), у дубрбвы (іБ., 96), 
дубрбва (іБ., Бородинка, 18), дуброву (іБ., Лупекя, 16), дубрбвачка (1Ь., 
Манюки, 83), рбзуму (іЬ., Погар, 109; А. Д. Н., Семешково, 116), 
дубрбвки (А. Д. Н., Ильбово, 110), рбзум (Акад. в.-русск. прогр. М 289 
п белорус. Ж.Ж 221 п 6). 


Безударные гласные. 
а) Слог, непосредственно предшествуюший ударяемому. 
Все перечисленные выше источнякя характеризуют Северско - бело- 
русскай говор, как акаюішций. Вопрос зяшь в том, с какам вядом аканья 


чмеём здесь дело? В литературе по отдельным вопросам русской дпалекто- 


1огая, затрагяваюцей частячно й аканье нашего говора, имеется не 0дя- 
наковое определеняе его. 


аф 


аа, ў. 


В У-м выпуске «Ррудов Московск. Дпалектох. Номяссяй» аканье 
названо диссямилятивным.! Диассиямилятавным празнает его й прот. Ив. Г. 
Голанов в статье «О диссямилятявном аканьй»? й в названной уже заметке 
по говорам бывш. Мгайнекого уезда." 

ПроФ. Н. Н. Соколов относят Стародубскай уезд й часть Новозыбков- 
ского уезда к области ассямплятивного аканья, а бывш. Суражский, Мглян- 
ский ий северн. часть Новозыбковекого уезда к дияссямялятиявному“ аканью. 

Прот. Н. Н. Дурново в названном выше ийсследованяй принямает 
очерченные прот. Ив. Гр. Голановым гранйяцы говоров с диссимялятяв- 
ным аканьем после твердых согласных ий устанавливаёет разайчные тяпы 
аканья после мягкиях согласных, т.-е. тияпы так называемого яканья. 
В Стародубском й Мгаіянском уездах бывш. Черняговской губ. и 
Трубчевском уезде бывш. Орловск. губ. ой признает дяссямялятавное 
лканье Жаяздрянского типа (стр. 14, 15), в том же Мулянскоч й бывш. 


Суражском уезде сильное яканье (стр. 16) й предположительно в том же: 


Мгаянском п Стародубском уезде бывш. Чернигов. губ. умеренно-диссимая- 
лятавное яканье (стр. 19). 
Акад. А. А. Шахматов, на основавяя запясей М. Н. Косяч, опре- 


 деляет здесь аканье, как сяльное второго тияпа, т.-е. в первом предудар- 
ном елоге на месте звуков о й а после твердых согласных всегда звук а, 


после же мягкях согласных на месте е й а звук а слышится в том сіучае,: 


если под ударением не а, а какой-ниябудь другой гласный звук; еса же 
под ударением а, то в первом предударном сіоге редуцированный гіасный 
замевяется чрез е, 1 пногда и а.” 

Таково положение вопроса в трудах обіцего характера, лишь мимо- 
ходом касаюшихся аканья Северско- белорусского говора. Специальных 
работ, посвяшенных говору в целом, как уже отмечено, нет; имеется 
ляшь несколько названных уже раньше статей, рассматряваюіцих говор. 


более йли менее значательного района. В этих статьях аканье определяется 


следуюіцям образом. 

В статье М. Н. Косяч, судя по прияведенвым приямерам ий сделанным 
замечаняям (стр. 1138---117), говорится, с одной стороны, об аканый 
«более гіухих мест», в речи «людей, не соприкасаюіцияхся с пнтеллийген- 


1 «Опыт дпалектологнческой карты рус. языка в Европе с приложеннием очерка русской. 


диалектологий». Составили Н, Н. Дурново, Н. Н. Соколов н Д. Н. Ушаков, стр. бё и 57. 
2 «Труды Московск. Дналект. Комис.», вып. З, стр. 208. 
З І., выш. З, стр. 161--162. 
4 ІЬ., вып. 9, стр. 99. 
З Ор. сіб., стр. 79, 80, 89, 84 и 8б, 





аі 


цией», й с другой---об аканьй в местах, протавоположных первым. В этих 
последнах, на основанйяй М. Н. Косич, акавье может быть названо сдль- 
ным, а яканье дияссимялятиявным. Что же касается «более глухих мест», 
то здесь аканье также сязьное; на месте же предударного е в положенай 
его пред слогом с ударяемым а в говоре «старых людей» слышится “а (я) 
(стр. 116), в положения же предударного е пред другими ударяемыми глас- 
ными оно также переходат в 7а (я), 

Ап. Ф. Полевой в названной уже статье говорит о двух вядах аканья 
в той части Новозыбковского уезда, которая быжа предметом его наблю- 
деняй: 1) об аканьй сяльном---во всяком положенияй после твердых п 
мягкях согласных слышатся звук а и 92) дяссимилятавном. Дяссимиялятяв- 
ное аканье слышатся только в деревне Васяльевке (Дубровке), а сильное 
в остальной части уезда, хотя тут же им указано на пройзношенияе: ніхай 
я німё,! 

В рукописной статье М. В. Ушакова аканье в первом предударном 
слоге определенно как дияссиямялятивное, «хотя й не резко выраженное»; 
яканье признается диссямилятивным. Такое определение аканья дано было 
М. В. Ушаковым в 1924 году, однако осенью 1925 года, наблюдая во 
время дпалектологической экскурсий дияссимялятивное аканье в Можайском 
уезде Московекой губ. й сравнявая с ням свой наблюденяя в Мгаанском 
уезде, М. В. Ушаков пришел к выводу, что аканье во Мглянском уезде 
(не яканье) нельзя признать диссямалятявным. 

Обратамся теперь к ответам на программы ий сборниякам песен и 
сказок. : 

Из примеров, приведенных в ответе на, программу К. П. Михальчука 
из Мгайнского уезда)? можно вакіючить, что аканье здесь весьма сходио 
с аканьем в запиясях М. Н. Косич. 

Ответы ва Краткие Академяческие программы, за ясключением 
У. 292а из бывш. Суражского уезда (с. Казаричи Гордеевской волости я 
д. Стодола Г'олубовекой вол.), указывают на а после твердых ий мягких со- 
гласных, незавясимо от гласного под удареняем. Правда, вответе яз с. Нияж- 
него Стародубского уезда (программа Ж 209 а) говоратся, что «выда, выга. 
це говорят, но в слове вада а менее ясно, чем в слове вадкі». 

Приымечание. В ответе на программу Х 2924 отмечается коле- 
бание между сильным аканьем ий диссимилятивным, ядуіцим яз б. Мо- 


1 Ор. сік, 97, 


9 Труды этнограФич. статистич. эксп 
] . 6 тич. педициий в западно-русский край, Матерналы: 
последования, собр. П. П. Чубинским, т. ХІІ, стр. 558, Е : Е 





гялевской губерний. «Все жиателя вышеупомянутых мест» (с. Каза- 
рачи й д. Стодола), говорит автор запйся, «раз будут говорить ныга, 
гылывё, дыска, а в другой в том же случае скажут нага, галава, 
даска» (ў Э). 


В ответе на белорусскую Академаческую программу яз Мгайнского й. 


Стародубского уездов Х 221 (М. Н. Косяч) находям прямеры: каляды, 
казёў, вярийсь, у мянб, вязўць, зялёный, бяру, мядавый, зялянб, зямля, 
сястра, жана, паялй ий т. д., указываюіцие на аканье п яканье, сходное 


с тем, с какиям мы встречались уже в ее статье о «Звуковых особенио- . 


стях белорусского говора Черниговской губерния». 


То же находим й в программе Московской Дналектол. Комяссяй 


У: 91 (яз Мгайнского уезда): вада, самай, барада, палажыть, паскарёй, па- 
няеў, памялб, вяду, пряду, бяды, сястрё, вялё, нясла, ряка, залязать, мя- 
пять, дясяти, патярйть, пячаль, уяжжать й с другой стороны -- пятак, вя- 
лйть, дпейтый, беряжбк, на беряжку и т. д. 

В Академач. вел.-русской программе Х: 269 (яз Мглянского ўезда) 
на аканье нет указаняй; яканье дяссимилятивное: рика, вясна, вясяд, 
вясны, вясвё, вяснбй, дисятий, лясавйк, сарябро и т. Д. 


В ответах Ив. М. Г. я Л. Гр. С. аканье сяльное, а яканье дяссямя- 


лятявное. 
В ответе Ал. Ф. П. такие же сведеняя, как й в статье Ан. Ф. П. 


В ответе на Академяческую вел.-русскую программу Х 282 (из: 
с. Алешенкия Трубчевского уезда) й белорусскую Ж 6 (йз д. Сагутьева. ф 


того же уезда) аканье --- сяльное, яканье -- диссимялятивпое. 
В запясях М. Н. Косяч на месте безударного о ий а (посае твердых 


согласных) в первом предударном слоге в положения их пред ударяемым а 


встречается а. 
Примеры. Малинский уезд: вада, (Росуха, 17), маладая (іБ., 19), твай 


(1.), нажа (іБ., 20), байрамы (Водвянка, 20), пастала (іБ., 62), твая 


(Горяны, 15), астрага, (хут. Александр., 88), галава (?Куково, 65), мала- 
дёя (Шапочка, 71), каня (іБ.) и т. д. 


ОСтародубский уезд: мая (Новоселки, 19), стала (10.), баярачки (іБ.), і 
уставяла (Лупеки, 23), даравала (іБ.), парасяцины (Гарцево, 31), иа- 


ламаю (Жагалки, 36), галава (Веркачька, 43), каня (Далматово, 42) 
й т.д. і н: 

Суражский уезд: вянавата (Красновачи, 88), Тацяну (іБ.), панарёвия- 
хась (Кливцы, 103), запрапёля (іБ.) и т. д. 





а НЫ 


Новозыбковскый уезд: падёрачка (Манюкя, 22), баяры (іЬ.), на закёцп 
(15., 69), сказала (іЬ., 83), зарасай (іЬ., 92), падарачка (іБ.). 


Прымечание. Изредка встречаюшиеся сіучай напясаняя с о 
в первом предударном сіоге, например: коня (Росуха, 20), комбрыки 
(ТКуково, 65), якова (іБ., 65), луговяя (Лупеки, 72), на дворё (Боро- 
динка, 34; Шапочка, 98) и т. д., представляют опечатки пля вы- 
звавы влияпием аналогии. 


В запясях А. Д. Н. те же безударные гласные в том же положеняй 
также передаются чрез а, напрямер: впнаград (Гарцево, 17), барймы 
(15., 19), баяр (15., 20), Хама (іЬ., 49), параспаёкаляся (іБ.), пабраў (10.), 
прашчёй (іБ., 51), тавару (іЬ., 58), папала (іБ.), тавярам (15.), сабака 
(10., 59) наклёла (Абаринкя, 64), багётаму (іЬ.), раса (15., 65), каня (іЬ.), 
салдат (іЬ., 93), абазналися (іЬ., 95), маладая (Ильбово, 97), паслала (1Б.), 
мая (іб., 99), касаты (іЬ., 103) и т. д. 


Примечание. В запасях есть так же, как й у М. Н. Косич, па- 
писаняя с срвограФическим 0: прошазася (Гарцево, 31), мсё(іЬ., 18), 
покадайш (іб., 28) й т. д. й несколько случаев напясания с“ и а, На- 
пример: п.радь мне п.:радачку (Гарцево, 20), п“радить (1Ь.), бегётему 
(іЬ., 48), дгчка (іЬ., 57), бггата (Ильбово, 97) и некоторые друг. 
Встречаются они преймуіцественно в песнях. 


Запися Е. Якушкина вообіце неудоваетворительны: в нях преобла- 
дают ортогратические написания, тем не менее ймеются в нях указания на 
характер аканья: неударяемое о и а первого предударного слога пере- 
дается чрез а, а относительно других слогов он говорит: «молод(ія я не 
умею напясать совершенно так, как пройзносится: молодая пройзносятся 
почти как мыладая». Встречаются у него прамеры сывтех же предударных 
п заударных сіогах: гылуббв, мыладё, кынапёль, над гбрадым рядом со слу- 
чаямя отсутствияя такой замены: залатая, наварю, паядйм, палянйца и т. д. 

Передача аканья после твердых согласных в записях Н. Дорогунцева 
п в сказках А. Н. Афанасьева мало ўдовлетворительва: преобладают орФо- 
граФические напясаняя; имеетея лйшь несколько приямеров с а: салдат, 
тавар, саздав (Дорогунцев), памагать, галава (А. Н. АФанасьев, М 4). 

В «Материалах» (т. І1) П. В. Шейпа аканье после твердых соглас- 
пых не передано вовсе: после твердых согласных сохранено оржограФниче- 
ское напясанпе. В примечаннй к записи сказки в деревяе Чертовячя быв- 
лего Суражского уезда находим у него указанне, что «неударяемое д везде 


аш. 


пройзносится как а» (іб., стр. 416). Необходимо однако здесь отметать, 


что к этому замечанию П. В. Шейна, как ий вообіце к замечанию этногра- 


Фов о пройзношений, следует относаться с большой осторожностью: в песне 
яз той же деревни находим у пего гмарычки, несмотря на замечанне его о 
пройзношенияй неударяемого о, как а. 

Мой наблюдения над яканьем говора приблизятельно совпадают с тем, 
что яймеется в запиясях М. Н. Косяч ий отчастий в ее статье «Звуковые 
особенности белорусского говора Чернияговской губерняй». Вне всякого 
сомнения, следует разінчать говоры глухих мест от говоров сед ий де- 
ревень, находяшихся в постоянном сношеняй с городом. Й те й другие 


после твердых согласных в положений пред слогом с ударяемым а имеют 


звук а. 

После же мягких согласных в говорах глухих мест й пожиых лю- 
дей, по мойм наблюдениям, также слышится на, месте а (я), е и соваавшего 
с пияи ть звук а или звук, более блязкай к переднему ряду (в записях пере- 
дается он чрез я плй иногда чрез е), а в говорах противоположных пер- 
вым - звук і йли байзкай к нему. При взаймном обіцений говоров возможно 
проникновение звука ё и в говоры, представляюіцие в этом слоге другие 
звуки. 


М 


Примечание. Не стрицаю здесь возможности ий тех звуковых явле- 
няй, которые отмечены другими наблюдателяма: записи пройзводались 
имя (напр., прот. Ив. Гр. Голанов) пренмуіцественно со слов подго- 
родных жителей. В зашисях А. Д. Нечаева, как уже отмечено, зна- 
чительно великорусское вляяние. 


Приямеры аканья после мягких согласных. М. Н. К. Мілинский уезд: 
заглядала (Росуха, 32), вяснё (іЬ., 35), мяшка (іБ., 77), выглядйю (іБ., 81), 
завязёли (іБ., 84), абгліядаля (іБ.). падрязёли (іБ., 84), сустрякаў (іЬ., 86), 
па плячах (і5., 101), ня запякай (Бородянка, 69), сяла (іб.), паднясла 
(іЬ., 89), данясай (іБ., 100), сястра (Горяны, 48, 72), ни іятай (хут. Але- 
ксанар., 90), сястра (ір., 75, 76), ня ляжаць (Яблонка, 29), пяскёмы (іБ.), 
ня скажа (Нов. Ивайтенкя, 64) и т. д. 

Отародубский уезд: замяшёю (Лупека, 44), пяклй (Невзорово, 90), 
янй (іБ., 104), лятёй (15.), сястрй (Гарцево, 30), зьвязай (15.), вяснй 
(1Ь., 37), паляглй (Новоселки, 26), ни лятёй (іБ., 49), гарявйць (Плат- 
ково, 81), гарявёла (15.), зинбядзятамы (Выстрик, 44), уяднёю (Погар, 109), 
яднёла, (15.), ня ўяднёла (іб.) дяржала (іЮ.) и т. д. 

Новозыбковский г/езд: са слязёмы (Манюки, 83, 91), сястра (іЬ., 91), 


дарного слога после мягках согласныс чрез ': сйчйс (96). 


ЯЕ её 


прыбяжали (і5., 99) и т. д., 
ваемым буквамая ё и і. 
Малинский уезд: венцё (Росуха, 22), ня рада (іБ., 32), нехай (Ь., 84), 
ліжала, (15., 63), зямля (іБ., 77), земля (15.), звизёли (іБ., 84), лнтаў ык 
винка, 34), гриха (іЬ., 62), палетай (15., 98), вядра (Бородинка, 102), вы- 
зетёў (Куково, 75), сястра (іБ., 76), нема (Шапочка, 64), сем'я і.) не- 
хай (1Б., 71), нема (Кожемяки, 83), 
Стародубский Уезд: ваевёци (Лупеки, 27), хлибёли (іБ.), ена (Невзо- 
рово, 104), немё (Гарцево, 39), павевйе и павявбе (іЬ., 492), литала 
(Човпня, 66), енё (Гряденки, 53), пралежала (Даліне 43), нехай 
(Лужка, 52), пиячёль (Погар, 109), замая (іЬ., 110), заспевёя а). 
Новозыбковский уезд: нехай (Манюкаи, 22), нема (іЬ., 88), 
Суражский уезд; летять (Клиянцы, 103); 


с другой стороны --- случай со звуком, переда- 


Примечаныие. Случай с е могут быть приняты лицом, не знако- 
мым непосредственно с говором, за орФограФяческое напясание, но 
буква е, по мойм наблюденяям, передает здесь звук, о котором было 
уже сказано. Такое пропзношение весьма, распространено в говоре, 


В запясях А. Д. Нечаева посіе мягкях согласных чаце встречается і, 


но нередкя также ий случай с а, вапрямер: нахёй (Гарцево, 923), зямля 
сь. 34), даржать (іЬ., 44), бяда (іЬ., 50), дримала Дае “й лятала 
(15.), занята (іБ., 892), визать (Ильбово, 111), няхай (Семешково, 118) 
и т. д. и с другой сторовы -- нягода (Гарцево, 91), сястра, (ір., 28), змяй 
(., 32), сяла (іЬ., 52), дявчаты (іб., 40), приняла (Абаринкя, 80) вябясё, 
(Ь., 91), сястра (Ильбово, 105), привязаў (Ильбово, 1 02), вязбла (І, 111) 
змяя (Семешково, 117), правязаў (іБ.) и т. д. і 


Встречается у него и передача неударяемого гласного первого преду- 


В сказках А. Н. АФтанасьева: приянясай, лягла, лятать (М 4), сястра, 


вянчацца, привяла (Ж 6), сястра сястрём : 
; ” , СЯС , Утякать, привялй, утякай (М 14), 
зяжав, патякай (Х: 30), сястра (М 31) й т. д.. 4 


Приямеры с е в этих запясях в значительной части представляют, по- 


видамому, орФограФическое напясание яй имеют то же значенйе, какое 
указано дзя записей М. Н. Косич. 


В записях Н. Дорогунцева: ваявали, паўдзисятка, нема. 
В «Матерналах» П. В. Шейна (т. П) преобладает ортограФическое 


папясанне, но есть п случай сильного яканья: тяпаб. няма клява 7 
: ў ёв (М 77), 
ня знав (Х 84), вядра, ўзяла (Хі 231) ий т.д. і 





іы ВАК. 


Пред другами ударяемыми гаасныма на месте тех же іредударных 
гласных после твердых и мягких согласных в записях М. Н. Косичая А. Д.: 
Нечаева встречается а. 

Примеры. М. Н. К., Малинский уезд: хадзйла (Росуха, 15), багй 
(1Б., 16), дарбжку (іб., 16), старану (іБ., 17), на сталё (іЬ., 20), баюся! 
(іЬ., 63), лябядбю (іб., 17), бярё (15.), сярдзйт (1р., 49), свякруха (і0., 63); 
баюся (іБ.), павясў (1б., 96), зялёная (і5., 88), дзяпйнка (іБ., 17), бяжыць 
(15., 20), стряацы (16., 97), адзин (Горяны, 48, 15), Пятрбўна (і5., 48), 
сястрбй (15.), бяду (іБ., 68), бядую (15.), балйць (Жуково, 65), пярпёць 
(і5., 71), пазячу (іБ., 72), сястру (і5., 74), падзяржы (Водвянка, 33), вяр 
нўся (Бородинка, 34), нядзёла (іб, 35), вяліць (іЮ., 58), ляц (хут. Але- 
ксандровка, 88), вяцярбчык (Кожемякая, 66), нярбдная (15.), бягуць (1Ь., 72), 
няеўць (і5.), вявёстачку (Шапочка, 639), вяліка, (15., 64), зялёная (іБ, 71), 
(вядуць (15.), бялюсянька (іБ., 98), староначка (Мгавн, 112), сястрыца 

іЬ., 112) ий т.д. з 


Стародубский уезд: нясё (Лупеки, 23), дяпёрь (іБ.), бялйла (і5.), вя-: 


ябчка (іЬ., 25), на ряпё (15., 31), вярббвая (Гарцево, 30), у вянку (іб., 39), 
салавёй (Анушино, 51), у вялікам (і»., 46), лянбк (Невзорово, 46), дзяр- 


жысь (ір.), сяджў (іБ., 88), сястрё (і. 101), сяб (Новоселки, 49), у 
сваём ся16 (ЛЖпгалки, 36), вядуцца (Бороздн., 105), зязюлачка (Човпня, 17), 


дзяўчбначка (і5.), сястрў (Лышцича, 44), знбядзйная (Выстриков, 44), яшё 


(Гриденкя, 52), павиўся (Новосёлки, 26), зялёнага (Мяхайловск, 105), патб- 
птан (Погар, 107), пастёбльку (1».), на нябясы (15., 108), ня вяраўся (іЬ., 1118 


Я Т. Д." 


Новозыбковский уезд: дазякб (Манюка, 52), вясвў (іБ.), зяжыць 


(ір., 83), тясбвый (іБ., 90), сляддк (15., 92). 


(1Ь.), яшё (Красновича, 88) я т. д. 


Примечание. В ответе на кратк. Академ. програм. Хх З292а 
пмеются указанвя на провзношенае неударяемого ё й а после мягкнх 


согласных в Кляндах бывш. Суражского уезда; приведены саедук 
не случай: бирёза, чисы, Итймоваа, принисй. Пропзношение з 


свойственно велякоруссам старообрядцам и посадов Стародубскогі 


уезда, 


В записях А. Д. Нечаева: бярёза (Гарцево, 17), дятиначка (іБ., 19) 
зязюля (15., 21), вяпкбў (1Б.), лятёля (і0.), бяліла (іБ., 29), набялюсі 
(1Ь., 31), тясбвы (іБ., 40), на бярягў (10., 59), прибярёцца (Абаринки, б5) 


































--- 0 


зятбая (і. 68), бядбвая (і»., 70), на ряпё (іЬ., 71), нявёстатцы (Ильбово, 
97), вярнися (10.), тяпёрь (іБ., 99), вязйкая (іЬ.), пазячу (іЬ., 107)ий т й 


Примечание. Тут же у него й несвойственные говору, вызван- 
ные великорусскиям віпянаем: паринёк (Гарцево, 46), либёд 
(1Ь., 48), тисбва (Абаранкя, 103). А ря 


В записях Н. Дорогунцева: іяжыць ( як 
: ляж стр. б), кисялю Я 1 
(10.), ня чутна (іб.), ня рббя (стр. 19) п т. д. а 
В сказках А. Н. АФтанасьева: при 
ва: принясё, вячёрять, сялб - 
тить, тякаб (Л 4), лягай, ягб (Ж 6) я т. д. рабярсіна 
а же и в «Матерпазах...» (т. 1) П. В. Шейна, в тех случаях, где 
писи не следует ортФограФий: у тябё, у І ў і. ёй 
а а, у К у мянё, к ямў, яё, яму 
Прямеры на яканье в другах источниках приведены выше. 
На месте тех же пеударяемых гласных в положеняй их после шиая- 
ших й ф говор представаяет а. 
Приямеры. М. Н. Косяч, Мілинский уезд: чазядачка (Бородинка, 34) 
жана (а 39), жаву (Росуха, 62, 75, 79, 91), чагб (іЬ., 79), іцакў (.), 
шадрую (іЬ., 96), пшанйцу (іБ., 99), па шаках (іЬ., 101), часнўю (Вод- 
ана пацахўю (Ь., 98), жардзйну (Бороданка, 40), пшанйчанькя 
(15., 53), ни жаніся (іЬ., 89), чамў (хут. Алексавдр., 18), пшанйцы (Жу- 
ково, 100), жанйўся (Ножемяки, 98), жанйцися (1Б.). . і 
“ Стародубский уезд: чатыри (Невзорово, 90), жаніўся (іБ., 101), ца- 
пдчки (Махайловск., 104), часы (іБ.). 1 
У А. Д. Нечаева: чагб (Гарцево, 30), часёть (іЬ.), жаниаа (іБ., 33), 


Я кана (15.), жаны (іЬ., 59), на часину ае ба 
Суражский уезд: звисяліш (Клинцы, 103), зямаё (1Ь.), ва зялёпый ” , асину (Абарянки, 66), шаўкбвым (іЬ.) я т. д. 


В песне пз дер. Чертовиячи бывш. Суражского уезда (П. В. Ш. «Ма- 
бата т. П, 178--179): жалўдки, жана, чаркёшанаца. 
емного пряме 

А прамеров есть у Н. Дорогунцева ий в сказках А. Н. АФана- 

В ответе на Академ. в І І 

: . В.-р. програм. М 269: жанйвсь, цалё 
ацанить, паркбвный, пашавёливай (5 43), р е 
з ў. же ий в ответах на белорусск. програм. Хе 921; іцака, цана 
“Р 4, шавбае, шарстяный, на шастў, чапляць, іцанбк, іцапбтка, вараць, 
часнок, часёць, чарвяк, чатыіри, жалёць и т. д. (5 14). І : 

В ответе на Акад. в.-рус. програм. М 2892: жара, жана (5 26), чаго, 


часы чарты чёрти з “ ; , 
4 АЯ (чёрта) (5 а цана, ацанить, царькбвный, жанйх, у шастёх 





а 8 -- 29 -- 

















То же в ответе на белорусск. програм. Х 6: жанйцца, чатырёх, цар- 
кбвный, жанйдьба, жалйю, чарнйла, шаршёвый ап т. д. (ў 14). 

В ответе на программу Моск. Диалектолог. Комиясспй Х 91: царй, 
цалўю, цапбмы, цапбчка, у цапях, цанйть, цалёй, жалудак, жару, шагать, 
учарйсь, пачарпнуть, жалёть, шаліть, шасайвый, іцамйть и т. Д. 2 

В ответах на программу Й. М. Г. й Л. Г. С. приведены те же 
прамеры. 

В статье М. В. У.: царя, жанё, цалавёть, шагёть. 

С этиямя даннымия вполне совпадають й мой наблюдения. 


СВ запясях. А. д. “Нечаева находям: махадбму (Гарцево, 17), сабярать 
(1Ь., 20), залатыя (іБ., 24), падявися (іБ., 37), накатйля (15., 59), павимаю 
(Абаринкя, 69), гаварю (іБ.) ий т..д. 


Примечание. Здесь же находим несколько случаев с ы на месте 


: . І сыскбча (61 ру 
швіла (109) и т. д. (30), І (61), сыкру 


В ответе Л. Г. С. отмечено, что второй и третай предударные слоги 
пройзносятся «менее отчетливо», но «походят божзее на а». На пясьме 
этот звук передается буквой а: барада, палажйть, паскарёй, парубіть 
затпрйть и т. д. 

В ответ Ив. М. Г. давы примеры: гарадйть, галава. 

М. В. У. отметиал в таком положения редуцированный звук. 

В говорах Трубчевекого уезда ответ на Акад. белорус. програм. М 6 
отмечает а: намачилися, галава, зараббталися и т. д. 

В ответе на Акад. великорусск. програм. Х: 2892 яз того же уезда: 
говорится (ў 27), что «в слогах пред ударением, но не соседнях с ням 0 и 
а совпали в одном звуке а с оттенком ы (очень слабым): пелячу, п“нясў 
і арат аа 
п.рубить, п.гряббк, в.ласа, берадё, мелацца, б“гача» и т. д. 

То же, певядимому, отмечает й Е. Якуткин в говоре г. Погара 
в пранерах: мыладал, мыладбе, кынапёль, мыладбй, гылуббв рядом с --- зала- 
тая, карагод и т. д. і 


б) Другпе предударные ёлога. 


Звуки о и а после твердых согласных во втором ий прочих предудар- 
ных слогах в положения пред гласвымя переднего, среднего ий заднего 
ряда в значительной части говора совпали в одном звуке й, слабо реду- 
цярованном. 

Прямеры. М. Н. К.: прададзйм (Росуха, 38), панясу (Нов. Ивай-' 
тенки, 64), саявы (Водвянка, 14), маладўю (Лупека, 16), маладбму 
(іЬ., 51), к маяму (Невзорово, 104), парасяцяны (Горяны, 31), пратапчу 
(ІЖагажкя, 36), правадйла (Михайловск, 104) и т. д. 

Примечание. Случай с о преймуіцественно в предлогах-пря-: 
ставках представаяют недосмотры: 1) лячно мне не праходижось заме- 
чать в живом пройзношеняй в подобных случаях 0; 2) ответ на Акад. 
б.-рус. програм. М 221, данный М. Н. Косич, содержит слова, 
сложные с предлогамя, в которых на месте о находям (: па двару, 
палажыў, памаладзёла. 

В данном случае приставки й отряцания примыкают к следую-: 
іцему за нями слову й разделяют судьбу других предударных слогов. 

Несколько иначе обстойт дело с предлогамйя с й х в положенйй 
ях пред согласным следуюшего слова. В записях М. Н. Босяч п 
А. Д. Нечаева встречаем сы й кы: сы круфыя гары (М. Н. К., 100), 
сы вёчара (іБ., 69), кы бёрежку (іБ., 72), сы галубкаю (іЬ., 100); 
сы пбля (іЬ., 64), сы вёчара (15., 65), сы паўнбчы (іБ.), сы таскй 
(1Ь., 81), сыкатийўся (А. Д. Н., 37), сы бёлага (1Б., 43), сы бурлакам 
(1Б., 48) ий т. д. і 


Обьяснение этого явления см. у Л. Л. Васильева в статье «К ха- 
рактеристике сильно акаюіцих говоров».' 


Лаано мне не приходялось слышать такого пройзношения в говоре 
города; Погара. І і 
Звукя е, совпавшай с ням з» и а после мягких согласных звуков. 
в тех же предударных слогах в городах и селах с сяльвым городским ваяя- 
нвем, незавясямо от следуюіцего за нямй гаасного, изменяются ві: 
ф з“ сёлах же со слабым влиянием города, а тем более в говоре пожилых засійій, 
преямуіцественно старух, пряходилось отмечать те же ляшь слабо редуна- 
рованные звуки, что й в первом предударном слоге, с тем зяшь отанчяем 
что в положеняй е й а пред слогом с а слышиятся звук байже к перёднему 
ряду (в записях, повядимому, передается он чрез я й е); иногда слышится 
ба “ай байзкай к ё. В записях А. Д. Нечаева он передаетеся чрез н 
Т «: т«рямдчку (Гарцево, 44). После шипяшша й у й там й здесь прейму- 
гцественно а. При взаймодействяя однако тех и других говоров встречается 
рядом, пногда в устах одного п того же говоряіцего, пройзношение с ён 


1 «Русский Филологический Вестник», 1907 г., Х 4, стр. 241--262. 4 аругамя только что названнымия звуками. 


, 


Из записей ий ответов на программы звук ё в таком положений пред-: 
ставаяют: 

1) Акад. велякорус. программы КМ 2892 и 269: диясятіі, дивятнад- 
цать, сирябрб, сярада, дарявушка, пяряпивать и т. д. (5 42), но -- чала- 
вёк, цалавёцца, канях (ў 43), 2) Акад. белорус. программа Х 6: зяля-: 
навятый, спрябрб, салязёнька, дисятій, сарадё, но -- чатырёх, чалавёк (З 14и 
п 3) статья М. В. Ушакова. М. В. Ушаков отмечает в этом положенап: 
только і: дарявуўшка, яравый, сплязёнька, дисятй, питачбк. 

Ответ на программу Моск. Дпалектол. Комяссая Х 91 представаяет: 
колебание между а ий і: с одной стороны - вяставёй, яравбй,! пятачбе, 
паясуныі, прямакбм, рятивая, также чатырёх, жанахй и с другой - бяря- 
жбк, тапаата, таснатё, патуха, дпрявушка, дисяти, биярягу, сямярых (9 7). 

То же находам в ответе Л. Г. С.: яравый, скакуны, піясуны, чаты-: 
рёх, жаняхй ий -- выставый, таснатё, таплата, патачбк, питуха, диярявушка, 
дасятй, бирягу, сямярых (5 7). «й 

Ответ Ив. М. Г. представляет меныше прямеров, тем. не менее я 
у него ймеем: пятухй, жанахй, чатырёх я --- тасната, патачбк (8 7). 


Примечание. В пройзношеняй одного п того же сова коле- 
баняе в ответах: с одной стороны в программе Х 91: пятачок, а 


с другой у Л. Г. Самосадного и Ив. М. Гневушева -- питачбк ий, наобо-ф 


рот, у Ив. М. Гневушева -- пятуха, а в программе ХК Э9Ііну Л.Г. 
Самосадного---пяитухё. Подобного рода колебание праходихось отмечат: 
в говоре однях и тех ке ЛЕ. 


Запаяся М. Н. Косяч также представаяют колебание в употребления 
а, і и е после мягких согласных в этих случаях. 
Малинский уезд: пя пяё (Росуха, 25), рятавала-б (іЬ., 81), ня жу 
рыся (іБ., 84), ня бывая (іБ., 99), янаралы (іБ., 1092); ня пыліцца (Бо- 
родянка, 84), пасярядзй (іБ., 89), ня пил (Яблонка, 31), ня ўрадзімі 
(Кожемяки, 83) и т. д. 
Стародубский уезд: ня дзяцятка (Лупеки, 27), ня частавёныя (Гар 
цево, 19), ня прыгбжа (іЬ., 42), ня журйся' (Човпня, 17), лятуче 


(Платково, 81), сцялючй (іБ.), пл ўзаюбіла (Гряденка, 59), бяригі 


(Погар, 111) и т. д. 





1 Слова ланы в ю.-в.-р.программе с окончаннем -ой и по недосмотру не исправаене 


автором отнета. 
9 Слова выписаны, а не подчёеркнуты в тексте программы, как в предыдуцше 


стветае, 


паа. 4 “аша 


Также после шипяшит й ц: іцабятаци (Росуха, 79; Бороданка, 15: 
Михайловск, 50), чарнамёрца (Росуха, 81), чалавёччы (іБ., 101), лівы 
тала (Лупека, 25), чазавёкам (Задубен., 64), чатьвяртака (Бороздняпо, 105) 
с чарнагайзай (Погар, 107; Лупеки, 44) п т. д. : ў 

С другой стороны, более многочисленны случай с і: ния ступай 


с(Росуха, 15), бяз вярхё (іБ., 22), бяз мянё (іБ., 22), бяз маё (1Б.), биз 


дзявбцкия (іЬ.), пя зрабйла (іЬ., 29), ня вязё (іЬ., 32), бяряжбчку (іБ., 49), 
ня гузіза (15., 49), вячаркбм (іБ., 77), ни пайду (1Ь., 96), ня варыла 
(1Ь., 102), нядастаткя (Водвянка, 12), ни хватали (Шапочка, 98), вяця- 


-рбчык (Кожемякя, 66), ня прыду (ХЖигалки, 36), пя тушыла (Погар. 109) 
г ня ўсыпёла (і5.). 1. 


Несколько меньше случаев с е, вядеть в которых сохраненне орфто- 
гратпческого написания не ямею оснований: Селявйн (Бороданка, 39), 
Селяванава (і5.), верьхавца (Росуха, 22), персцянёчык (1Ь., 51) ўбараўць 
(хут. Александр., 18), безкарёнпая (Кожемяки, 67) я друг. 

В запясях А. Д. Н. то жо самое: паряляті (Ильбово, 103), паря- 
нясі! (10.), пяряначую (іБ., 105), якава (іЬ., 108), лятучы (іБ.) Вінілібнг 
109), пявуны (15.), пя любйла (іЬ., 112) ий т. д.. Я -- ня кабы (Гар- 
цево, 20), тажалб (іБ., 35), яп хатёбаась (іБ., 59), мартьвица (Абарпакаи, 76) 
ви жанаўся (іБ., 101) и т. д. фа 1 

В некоторых случаях А. Д. Н. передает пеўдаряемый звук 2-го 
предударного слога чрез ; пай ;: т,рямбчку (Гарцево, 44), ративобя (іЬ., 45). 

После шияпяіцях па ряду со звуком а часты у пего й случай с ы: 
цалаваў (Абаринки, 67), цазавацца (іЬ., 68), чарнагайзянькая (іЬ., 68), 


“чарнабрбвага (іЬ., 71, 85), чарнабрбвиянька (іЬ., 85) п-- жыцнашбчка (Гар- 


цево, 54: Абарянки, 67), жынишбчкаў (Абариянкя, 68). 


в) Поударные саоги. 


Звукйя о й а после твердых согласных совпалй в поударных, в том 


“числе в конечных закрытых й открытых слогах в одном звуке а, при чем 


это а является несколько редуцярованным. Более сильная редукцяя набію- 


'ается в слоге, непосредственно следуюіцем за ударяемым. 


А ўс зецаея Ответ на Академич. велякорусскую програм. Ж 969; 
таму, Авёдару, воласы, варб і а аа" 
82 г 33). у варднами, гарбшак, за мужам, слепбга' (ўў 99, 


І Пример подчеркиут в тексте программы. 





Ответ на програм. Московск. Дналект. Комяссяй Х 91: яз гбрада 


в гбради, гбрад, гблас, вбласть, баба, нада, мёста, сёца и т. д. 

Те же примеры и в ответе Л. Г. С. 

По наблюденяю М. В. У., звук на месте безударного о и а после 
твердых согласных переходит в редуцироваяный, кроме конечного откры- 
того слога, где редукций не наблюдаются." 

В ответе на Акад. великорусск. программу Х 282 отмечено, что 
«за ударением звуки о и а совпаля в одном звуке-- слышатся а С оттен- 
ком ы: бт“му, Хвёд“ру, дётук, ўмнега, Хвёд:р, хдльд, гдльс» (5 29), но 
харбшынькага (5 80). В конечном же открытом сіоге отмечено а: сёна 
масла, сила, сабва. 


Запася М. Н. Косич, есій исключить из нях значительное количества 


опечаток й недосмотров, выразивіихся в написаний орФограФического о 


представаяют везде в этах случаях напясание с а (редуканя у М. Н. басей 


разумеется, не обозпачается). 

Прямеры. Мілинский уезд: Вярачка (Росуха, 15), дзёвачки (1р., 16, ілі 
казйнавыя (іБ., 96), стаканчыкам (15., 14), лёвак (15., 17), ва бёлам (15., 22) 
вёрвай (15., 29), маткай (іЬ., 75, 84), сталянбга (іБ., 20), сбньняйка, (19.) 
варанбга (і5., 34), зялёнага (іБ., 49), бацькам (Водванка, 62), з матка 
(1Ь.), краснай дзёўды (Бородинка, 90), сярбтачка (Горяны, 15), старб 


(15.), варанбга (Зкуково, 76), пушябга (Яблонка, З 1), пйжка (Папочка, 15 


двімна, (Бородиянка, 34), іўччага (Мглян, 112), сухбга (іб) я т. а. 

Стародубский уезд: па сйняму (Невзорово, 85), пиряпёлачки (Гар 
цево, 39), сьпёлага (Борозднино, 105), плёкала (Михайловск, 104), дзё 
вачкя (Лупеки, 27), айсьцяйкам (Човоня, 17), гбрячка (Грияденки, 52), е 
Раманавай (іБ., 53), прабнтана (Далматово, 43), стада (Выстриков, 44. 
у вбйська (Погар, 108), мизага (іб., 109) и т. д. 


Суражский уезд: запрапбла (Елянцы, 103), дёвачки (15.), гавбрачкаці», і 


Новозыбковский уезд: у наслёдства (Манюка, 91), залатога (іб., 92 
То же й у А. Д. Н. 


Примеры: Вёрачки (Гарцево, 19), ббрам (15.), вётачка (15., 21), кра 
сачкя (і5.), дявчбначка (іБ., 53), сталянбга (15., 19), варанбга (іб.), жыт 


(1Ь., 29), мйлага (і5., 30), далёка (Абаринки, 62), высока (15.), варанб 
(Ильбово, 101), тёмнага (іБ., 110) ий т. д 
Примечание. Те же, что ий ў М. Н. К, 

саная с о, наприм.: вётриво (Гарцево, 22), бдгово (15.), пёрьряче 





1 Примеры, в зиду их Фонетической записи, по указанной 
опускаю. 


педосмотры -- напя 


в прёдісловияй причиеЕ 


ас ЫЬ ы 
(ір., 64), жыто (і5., 66), ягода (іЬ., 21), ит. д. Правда, их значи- 
тельно меньше, чем у М. Н. К. Ваядеть в них жявое пройзношение не 
имею основанай: 1) мне нягде не приходилось слышать пройзношение 
с 0; 2) в другиях источниках отсутствуют указания на подобное 
пройзношенне ий 3) эти случай сходны с аналогачнымя у М. Н. К 
й стоят в противоречия с ее замечаниями о судьбе безударного о. 
У А. Д. Н. в нескольких случаях встречается " и . на месте неуда- 
ряемого 0: выбр (Гарцево, 19), пбмач (іЬ., 20), сйльв" (55. 21) 
жыт, паспивая (іб., 30), Яеваге (іЬ., 31), краснаг" (іЬ.), на аблавы 


(Абарянка, 95), арўгем (іБ., 110), жыт? (іЬ., 65), мёкаваге (Ильбово 
101), сйвягі (іЬ.) и т. д. 


Звукя е (т) й а после мяжих согмгасныг в тех же сіогах переходят 
В Дню очень закрытое е, реже в а пля несколько чаше взвук, более близ- 
кай к переднему ряду. Разлячие здесь между говорамйя вызвано той же 
прачиной, чтойв предударных слогах. Так же, как ий в предударных слогах 
в одном й том же говоре ий более того, в говоре одного и того же абы: 
в силу указанных выше приячан, наблюдается пройзношение с теми ий дру- 
гамй звуками. В конечных открытых слогах слышится а (я) пан звук 
біпзкяй к переднёму ряду. 


Звук ё в этих слогах представляют следуюіцяе йсточника: 


1) Акад. вел.-рус. програм. М 282: вбзира, сёмяра, вымила, дёваря 
вбсяньню (5 44), маёминька, гблинькая, рўданькая (5 48), палац “араб 
пбгриб, капёйк, вылиз, в мёсид, пабханик, зёйц, йстриб (5 45) бспнь 
дёвирь, кёминь, дўрийнь, лёбадь, кбринь (5 46), но в конечном ббысагабй 
слоге а: нясйтя, вядйтя, хадйтя, трбя, бўдя, тяпёря (5 47); 

2) приблизительно те же прямеры подчеркнуты и в Акад. великорус. 
программе Ж 269, зйшь вопрос о конечных открытых неударяемых сло- 


гах (ў 47) оставаен без ответа; на ряду с этим находим здесь - ка- 
пёялк (5 45); 


3) Академ. белорус. програм. Х 6: вбсинь, вбзира, милинький (5 14), 
увидив, увидилй, заржавили, абязўмиля (5 20). Примеров на изменение этих 
звуков в других слогах в ответе нет 

й 4) в наблюденаях М. В. У.: вбзияра, пбгриба, вбсиньню, на прйпичку, 


з Дўнай. Примеров на иязменение звуков в конечных открытых слогах 
у него нет. 


8 





фа 

Ответ на програм. Московск. Даалек. Комис. М 91 также предста- 
вляет в этих слогах і: вбзира, вётир, грйвин, капбяк, йстриб, вйдиав, вылиз, 
пёлиц, збац, кбринь, дёвирь, выпяй, кбнай, но также здесь приведены - 
з Дўняй, барыняй, вынясу, вывядя (ў 8). 


Примечание. Налпчность в последних прамерах а (я), позагаю, 


вызвана влпянпем Форм нменятельного падежа един. чисаа, а в'дру- 
гих аналогией с тормами гіаголов - вясў, вязў, имеюших предудар- : 


ное а (я). 


В конечном открытом слоге а (я): дайтя, ядйтя, двбя, будя, хбдя, 
ёдя, но крестьйни (ў 8). 


Примечание. Относительно последнего примера надо так же, как і 
п в предыдуіцях случаях, указать влияние грамматической аналогий, 
віпяняе Форм именительного падежа множественного числа других 


пмен мужеского рода. 


То же и в ответе Л. Гр. С.: вбзяра, пбграба, вядала, сёнла, дёнижки, 
вбсиньню, дёниг, вётар, вёдаў, выайз, бачыў, палац, занц, вдосинь, вынису, 
но --з бариняй. 

В открытом конечном слоге а (я): у поля (5 8). 

В ответе на Академ. белорус. програм. М 221 а (я) иляе, т.-е.звук, 


более близкий к переднему ряду, передаваемый здесь буквой е: сйняга, і 


дзёрява, вбсянь, вбзера (5 14). 
То же ий в конечном открытом слоге «в более удаленных от городов 
сезах»: вапбйця, ни гаманйця, зязёная, сякйця, лянйвая, хбдзя, будзя, любя 


п в других местах - хбдзе, будзе, любе. 


В запиясях М. Н. Косяч, кроме конечных открытых саогов, колебаняе 


между написанпем а (я), ей і. і Мі 
По мойм наблюдениям, они соответствуют: 1) звуку заднего ряда, 


г -- 86 


вячёрняй (іЬ., 69), вёцяр (іБ., 87), парынь (іЬ., 102), сбяячкя (Горяны, 15), 


“-дрббин (іБ., 68) я дрббен (іЬ.), пбсян (хут. Александр., 18), пёсянку (іЬ., 88). 


зблян (ІКуково, 72), рбдненькай (іЬ., 75), у Кйяви (Шапочка, 65), Ва- 
нячку (15.), пёсянка (Новые Ивайтенкая, 64), тблячка (Мгіан, 112). 

Стародубскиый уезд: вынясла (Гарцево, 97), вёгачак (іЬ., 39), дума- 
чак (і.), пёсяней (іЬ., 41), вёцяр (іБ., 49), возяра (Лупекая, 26), прйпячку 
(1Ь., 27), рбдзячку (1Ь., 31) дзёняг (іЬ., 109), мацер (ір., 23), маяму (Нев- 
зорово, 104), палячу (іЬ.), за гаем (іБ., 79), нагбячкия (Човпня, 17), тату- 
сячки (7Кагажки, 36), мёсячка (Верканька, 48), рбдненький (Анушино, 46), 
касёдпянькай (Семешково, 14), цёряма (іЬ., 18), гбрячка (Граденки, 592), 
вбзяра (1Б.), вбзера (Выстриков, 49), збрячка (Михайловск, 50), Ваейль- 
1явяча (Погар, 108), вёсях (іЬ.), ясен (15.), бёряжка (іБ., 109), каминь 
(іЬ., 110), пёсянку (іБ., 111) ия т. д. й 

Суражский уезд: пасцблячки (Красновичаи, 88), мацяра (іЬ.). 

Новозыбковский уезд: пёсянкя (Манюка, 83), вблячкя (іЬ.), лйсцяйка 
(б., 91), хазйечка (іБ., 92), 


В записях А. Д. Н. на ряду с теми же обозначениями, что ий у М. Н.К., 
встречаем в тех же слогах «, ; й «. Первые, повадимому (говорю, основы - 
ваясь на свойх наблюдениях), обозначают очень закрытое е, на слух склон- 
ное к ё, а последнее---звук, более блязкай к гласному переднего ряда 
нияжнего подьема. 

Прамеры: на вылятая (Гарцево, 20), на выяздя (і5.), салавбячку (іЬ.), 
Ляксёячка (і5., 28), Андрвячка (іЬ., 29), мйльнька (іБ., 37), будзтя (іЬ., 38), 
дёвять (ір., 43), пёсянкя (іЬ., 44), ня відяла (1Ь., 45), вётяр (іЬ., 46), 
збрячка (іБ., 47), вылязай (іЬ., 60), пёриянь (іБ., 46), барэя (іЬ., 53), 
барана, (15.), будзм (іБ., 19), пбйд“м (1Ю.,-30), станем (іБ.), забдиём (іЬ., 39), 
тёрям (іБ., 44), выля? (іБ., 57), нядблячку (Абарянки, 62), Ивёнячкан (іЬ.), 
кбначак (іБ., 63), вётяр (іЬ., 68, 89), пёринь (іЬ.), чбван (іБ., 71), у жы- 


тячку (15., 76), кбрань (іБ., 71), гаем (15., 80), сёмялчка, (іЬ., 81), татўсячка 
(Ь., 89), выкрясать (іБ., 95), да пбиса (1Ь., 63) п да пойса (іЬ., 84), 
мёсяцы (іБ., 70), змяй (Ильбово, 97), папарвйтяся (іЬ., 102), вы- 
каяваю (іБ., 106), дядячка (іЬ., 110), 1йстяйка сіЬ., 112), выяхали 
(Ь., 113), Лякебячка (Семешково, 113), Вулячка (Ульяна) (іЬ., 114), 
вбнячка (іБ.), 

В конечном открытом слоге слышится а (я) йля звук бляже к перед- 
нему ряду, передаваемый в записях М. Н. Косияч чрез е. 

Прамеры. Мілинский уезд: хадзйця (Роеуха, 17), пбая (іЬ., 38), побя 
(Водвянка, 12), дарагбя (іБ., 14), седайе (іБ., 20), даёйця (іЬ., 54), трбя 

й д 


2) звуку, более блязкому к переднему ряду того же горизонтального напра- 

[ ку ёй 4) очень закрытому е. 
ава не, абса уезд: збрячка (Росуха, 16), сбньняйка 
(1Ь., 20), ручачкя (іБ., 22), Дуўнячку (1Ь.), пёсян (іБ., 25), вёцяр (Ь., 49), 
люлячкая (іБ., 63), ниіцёсцяйка (1Б., 75), пёрсцян (іБ., 96), Ивёнечка (і5., 20); 
пяцера (іБ., 35), дзёверяву (іБ., 79), няничкя (іБ., 63), буен (іБ., 49), 
вёцяр (іБ.), кбринь (іБ., 70), парэнь (і0., 91), рбдвянькай (Водвиянка, 14), 
рбдненький (іБ., 20), парйдачак (іБ., 34), па сбнячкам (іБ., 33), бабўсячня 
(1Ь.),. пасьцёлячку (і5.), зязюлячка (іБ., 97), варбцячкиа (Бородинка, 34), 



























г эб -- СЕ 

В ответе на Академяч. вежикорус. програм. М 289 также находим: 
на парбзя, в калбдизя (5 44), на раббтя, па базёри, в гарбди, в астрбзи, 
ва гарбся, в казка, а также - вмёстая и т, д. (5 47). 

Приблязятельно те же примеры подчеркнуты ий в ответе на про- 
грамму М 269. 

В ответе на Академ. белорусск, програм. М 6: у лёся, у рбги, у хата, 
у каёта (ў 18). 

В ответе на Академ. белор. прогр. М 221: у лёсй, у рбция, у юбцы 
я т. д. (8 18). 

В ответе на програм. Моск. Диах. Ком. Х 91: у пбля, на дарбзи, 
в раббти, у хёти, на базёри, а также -- вмёсти (5 8). 

То же и в ответе Л. Г. Самосадного. 


(Бородинка, 34), смбтря (Горяны, 48), кусбе (Яблонка, 25), глытае (15. 
й Т. Д. 
гьшааініній уезд: будзя (Лупека, 27), будзе (ір., 48), другбяе 
(іБ., 51), давёйця (Гарцево, 41), у пбля (іБ.), жыта ядрёная (Човпня, 66) 
прыдзя (Платково, 81), стада либядзіная (15., 44), ня рбдзя (Махайловск, 60), 
жўря (іб., 76), пбая (Погар, 108), угадая (1б.), жбўтые пясбчки (15., 110), 
саўхайтя (іБ., 111) и т. д. 1 

В записях А. Д. Н. в конечных открытых слогах безударный звук 
также обозначается буквами я и е; лишь в единичном случае встречается 
м. дядбч“ (Гарцево, 58). : 

Прямеры: варбтя (Гарцево, 30), у чыстая пбля (іБ., 38), памагае 
(іЬ., 30), нёйдя (Абарянки, 69), бярйтя (Семешково, 114). 
А Примечание,. Иногда ы встречаетея й под ударенйем в поло- 
женни после шипяшыие, ция р: на нажы, у бары (в бору), на канцы 
ай (на, конце). 

Звук і», как уже отмечено, совпад со звуком е п разделяет его судьб і 

в предударных я заўдарных слогах, кроме конечного открытого в падейі 
ных тормах и некоторых другах словах. В конечном открытом слогёф. 
в падежных Формах ий некоторых других словах на месте старого 
встречается 7 иля после отвердевших согласных ы. 

Прамеры. М. Н. К., Малинский уезд: па вулацы (Росуха, 17), 
вбшам каравай (іБ., 17), у камбраццы (іБ., 49), на пбай (15., 63), на нёбі 
(Водвинка, 20), на калйни (і5., 98), на мбры (Бородинка, 69), у гарбдзі 
(Горяны, 15), на шбўкавай сцёжачки (Яблонка, 22) й т. Д. 

Стародубский уезд: у рэчачка (Невзорово, 50), у наборы (1Ь., 72) 
на сбрцы (іБ., 76), у пбля (Гарцево, 86), у кармани (Борозднано, 105) 
у святайцы (Човпня, 17), у пбля (ЗЖвгалка, 66), у гбрадзи (Анушино, 46 
на малйня (ір., 51), у пбля (Погар, 107) п т. д. 

буражский уезд: у свёти (Клянцы, 103). 

Новозыбковский уезд: у пбли (Манюка, 22). 

В запясях А. Д. Н.: у дарбзя (Гарцево, 20), у пбая (!Б., 23), на мбу і і : 
(Ы., 24), ў гбради Растбвия (і5., 84), у пбля (Абариянкя, 692), мне спрай "9 педыкінусііаа й в некоторых грамматическях категораях. аб 
тйнцы (15., 64), на чужбй раббти (Ильбово, 105), ни ў дбмя (Семеш І Кроме того, сохраняется е в с1ове яшё (М. Н. К., Росуха 19; Вод- 
аус ае Ша ыа,” а араба ы 

казках А. Н. Атанасьева преобладает орвогратическое написі -винат. пад я она - яё. На Я лове 

нне, е рна случаях также звані і, например: у хати (М 6). “я Н. К., Росуха, 22, 48, 75, 79; Водвянка, 98; Бородияка, 89; 

То же й у Н. Дорогунцева, напрам.: саўжби п в«Матерпалах» (т. дны 25, 68; Лупеки, 27; Гриденкя, 62; Мияхайловск, 50; Погар, 111) 
П. В. Шейна: ў кбмнаци (162), на дарбзя (417) и др. й в глагольных Формах 2 зада множ. чисіа: сядзицё (М. Н. К., Жу- 


Переход звука е в о. 


Звук е переходият в о под ударением в положеняй пред следуюіцим 
ясконно твердым согаасным и в конечном открытом слоге; пред согласнымя, 
отвердевшими позднее (шшнягцими, ц ий р), этого перехода не бывает, кроме 
случаев, вызванных грамматической аналогией. 

Примеры. М. Н. К.: дзярёш (ІШапочка, 64), ня даёп (Лупекя, 97), 
шабш (10.), цвяцёш (іБ., 72), на куёш (іБ., 80), цёіша (Невзорово, 90), 
пёшухна (іЬ.); А. Д. Н.: тёша (Гарцево, 28), пайдёш (іБ., 38) ий т. д. 

В Акад. велякорус. програм. Х: 282: адёжа, ляпёшка, стёжка й т. д. 

Таковы же: дзёшыва, сьмёрз, мёрзнуць. 

На ряду с этимй ударяемое е под віиянием грамматическах аналогай 
не переходит в 0 в таких словах, как: ёлка, клёпкия (хотя мне приходилось 
Я слышать ий клёпка), пёрушкам (М. Н. К., 100), пёрушка (іЬ., 104), 
А рёбрушка (Акад. велякорус. програм. М 282, 5 64). Отсутствяе перехода 


Бе М” ы 


ково, 74), ясьцё (1Ь.), дастё, (іЬ., Стародуб, 101), не йдатё (А. Д. Н. 
Абарянки, 84), ядзявьё (Попова-Гора, Н: Дорогуццев), пиценьё (іБ.), 

Под вапяннем грамматаческой аналогаий имеет место переход в неко- 
торых случаях ударяемого е во й в мягких слогах: маёй, тваёй, сваёй 
ёй, ёсть. ўба. 
Примеры: ёсць (М. Н. К., Росуха, 18, 97; Бородянка, 16; Коже- 


мяка, 67; Лупекя, 31; Чововя, 17; Погар, 109; Кавяцы, 103); сваёй 
(ір., Бородвнка, 35; Погар, 109); ёй (іЬ., Невзорово, 90; Анушшно, 468 


Граденка, 53) и т. д. 

В других ясточвяках также имеются подобные прямеры. 

Переход ударенвя (весьма обычный в говоре) с Флексяи на основу 
най рриставку й обратно вызывает ий соответствуюіцее изменение 
в о ий отсутствие его: пбйдзям (Росуха, 108), учбра (Росуха, 77; Ге 
ряны, 80) и т. д. : 


Приымечание. В записях А. Д. Нечаева встречается значитез: 
ное количество вызванных великорусскям вапянпем прямеров с пере 
ходом е во и пред отвердевшами позднее согласнымя. 


Примеры: падярёпі (Абаранки, 37), ня бярёш (іЬ.), задаёш (Из: 
бово, 104) й т. д. Сравня другие безорусск. говоры (акад. Е. Ф. Каў 
скай. « Белорусы», ІІ, в. 1, стр. 193--198). 


Звукя у ий і. 

Неударяемыё звуки у ий і в начале слова иногда явілются редупярс 
ванныміи, а после конезного гласного предыдуіцего слова переходят в песас 
говые звукі: 7грбза, 7дёча, 7мёр, 'гбака, 'мя я---былй ў брата, сталі ўчзыці 
за Йвана, на йгозку и т. д. 

Об у и і несіоговых другого пропсхожденая см. ниже. 


-. Сочетание гласных с согласными. 


Искаючательно употребіяются в говоре сочетанвя -ры-, -лы-, -ай 


в гаагольных Формах, пмевах суіцествятельвых ий прилагательных, 
-ў- в гаагольных Формах, в том числе и сложных с нредаогамя (атыйпі 


падыйці) я -ыі, -ёі в векоторых вмепах суішцествательных (памыі) й в окон 
чання именит. пад. муж. рода ймен прилагательных, в соответствий везй 





с БЕ 


корусскям сочетанням с о и е. О пропсхождении этих сочетаняй см. у акад. 
А. А. Шахматова' я прот. Н. Н. Дурново: 

Прямеры. М. Н. К.: грымець (Манюки, 90), чарнабрывая (Вер- 
канька, 43), глытбе (Яблонка, 26), шыю (Росуха, 49), пашыю (іЬ.), змкію 
(Кожемяка, 83), змыюць (іБ.), выпя (Росуха, 86), пя (Водвянка, 84), 
умыюся (Шапочка, 98), пи (Платково, 81). Смотри в морФология Формы 
пменит. пад. едян. чисіа нмен прялагательных мужск. рода сложного скі0- 
нения. 

В записях А. Д. Н.: дрыжыть (Гарцево, 34), дрыжаў (іЬ., 38), у 
крпвй (15., 59), умыюсь (іЬ., 81), сашый (іЬ., 43), намыій (Абаранкя, 71) 
умыіюся (ір.), пашый (Ильбово, 101), кравя (іЬ., 103) п т. д. 


Примечание. Тут же у него встречаются ий велакоруссизмы: 
закрбюцца (Абаринке, 76), напбй (Ильбово, 101). 


З етвета за Академич. велякорусск. програм. Ж 289 (яз Трубчсвекого 
уезда): мыю, рыю, вый, накрый, памвійся, шыю, шшыдха, но и велякорус- 
сязмы --- бей, пей (5 96).. 

Пряблйзительно те же слова и в ответе на Акад. велико І 

ў сск. - 

грамму М 269. га с 

В ответе на программу Моск. Дпалект. Ком. Ж 91: крыш, шія, 
памыйка, злый, худый, гёдкай, салбдкай (85 37 и 88). 

То же и у Л. Г. Самосадного. 

В ответе на Академ. белорусск. програм. Л: 6; шыю, брыюсь, мыюсь, 
но также и велакоруссязмы --- напёйся (5 16), пей, лей (5 50). 

В ответе на такую же програм. 4 221: шыю, напйся, брыюсь (З 16). 

В статье М. В. У.: шыя, мыю, памыйница, крывёвый, прагаыяўть. 


Согласны е. 
Звонкпе согласные ий звук р. 


Одной из самых характерпых черт Северско- белорусского говора 
в области согласного звука следует призвать сохранение звонках шумных 
“огласвых пред глухима й в абсоготном конце слова. Явленяе это непзвестно 





1 Акад. А. А. Шахматов. «Оче е Ў язык Ё 
Маў ў рк древнейшего периода истории русск. язы аз, ў 78 
а Прое. Н. Н. Дурнове, «Очерк история русск. языка», 88 182, 157, 297, 298. 
с равни акад. А. А. Шахматов. «Курс истории русск. языка», 92-е литогр. пад, 1911-- 
г., ч. П, в. 1, стр. 126--197, Сравин акад. Е. Ф. Карский. « Безорусы», т. І, стр. 98 и 09, 


ы, 


ня великорусским говорам, ни во всем его обьеме другам белорусским говорам;. 


знает его лишь значительная часть говоров украйнского языка. Мой 
наблюдения ий иймеюіиеся в моем распоряженяй ийсточникя с достаточной 
очевядностью указывают на наличность этого явленяя в говоре. 

Прежде всего, указание на сохранение звонких шумных согласных на, 
конце слова йзвлекается из ответов на 7-й вопрос кратких Академияческях про- 
грамм, определяюіцяй звук е по способу артикуляция. Программы МХ 2996, 
Эдда, 2096 яй 203 определенно указывают на сохранение в этом поло- 


жений звонких; лиять ХХ 292а й 295а дают несколько неясный ответ;. 


в программе М 2956 вовсе нет ответа на поставленный вопрос. 

В програм. Моск. Динал. Бом. М 91 также есть косвенные ука- 
занйяя на сохранение звонкиях согласных в конце слов й пред глухимия 
(55 14 и 38). “ 

О сохраненяй в указанных положениях звонкях определенно также 
говорят позднейшие наблюдателя говора: Ив. М. Г. (нож, лоб, дед, 
бўдка, збжка, дарбжка), Л. Г. С. (те же приблизятельно примеры), Аз. 
Ф. П. (те же прамеры), Ан. Ф. П. ий М. В. У. («Ассаминляций звонких 
глухим нет места в нашем говоре;і также на конце слова звонкие не 
меняются » М. В. У.). 

В ответе на великоруе. программу МХ 269 находим: род, суд, лёд, 
назад, гроб, хлеб, рог, друг ий т. д. (5 197). 

Ее решительнее указывается на сохраненяе звонких согласных 
в конце слова и пред 1вугими в Акад. велиякорус. программе Х: 282: «В конце 
слова. звуки д, б, 6, з, ж пройзпосятся отчетливо, а не переходят в соответ- 


ствуюцшццие гіухие: гроб, суд, хлеб, карбв, мароз, еж, рог, друг, стог, лоб», Й 
то же и в положенийй звонких пред глухймий: прббка, водка, салбдка и т. д. 
Также ий в Акад. белорус. програм. М 6: будка, дед, абтиасать, боб, 


згладь, лезь, ражтвб и др. (ў 43). 


В записях песен ий сказок также находим в данных условиях звонкие,: 


пря чем М. Н. Косяч в «Звуковых особенностях белорусского говора Чер- 


ниговской губерний» отмечает, что «Согласные средние звуки не переходят. 


в соответствуюіцие тонкяе звуки, как это замечается в великорусской речи. 
Например, говорят 


боб, но не бой, 
“дуб. а не дуй, 
лёўка, а не ласка, 
будка, а не бутка, 
дзед, а не дзет» (стр. 122) и т.д. 





а В 
“Сохранение в указанном пожожений звонких шумных прияходялось мне 
наблюдать ий в посешенных мною селах в период с 1905 по 1993 год. 

Некоторое отступленине представаяют запися А. Д. Нечаева. В при- 
мсчаний к записям песен он отмечает, что, по его наблюдению, согіасные 
в абсолютном конце слова и в положенай пред глухами являются не вполне 
звонкими: «они не столь слабы, как в великорусском наречий ий не столь 
спльны, как в малорусском» На этом основании он сбляжает говор в этой 
черте с другямия говорами «белорусского наречия». 

Но здесь необходимо отметить, что, не говоря уже о расхождений 
здесь А. Д. Н. с другимя наблюдателямия, говоры белорусского языка, 
кроме южнобелорусских, подверженных війянию украйнского языка, 
не знают вовсе сохраненяя звонких согласных пред глухими. Отдель- 
пым белорусским говорам известно это явление лишь на конце слов, и то 
в ином несколько виде. Наблюденпя акад. Е. Ф. Карского, П. А. Бессо- 
нова, акад. А. А. Шахматова й прот. Ив. Г. Голанова касаются этого 
яваеняя в белорусском языке. «По недостаточно ясным для меня прия- 
чанам», говорит акад. Е. Ф, Карский, «белорусские согласные язглашення 
не столь слабы, как в великорусском най других славянских языках (кроме, 
конёчно, мазорусского ий сербского); в некоторых местностях оня очень 
блязки к звучным, составаяя, так сказать, средину между теми й другими». 
Другямя словами, акад. Е. Ф. Карскай отмечает здесь дпазектическую 
черту, свойственную некоторым местяостям --- сохранение некоторой слабой 
звучноста звонкиямя шумными согласнымия звукамия на конце слова. 

То же находям ий у П. А. Бессонова, который указывает, что «звонкие 
согласные на конце слова не переходят так решительно, как у велакорус- 
сов», в глухие «й сохраняют гораздо тверже звучную свою упругость»." 

Акад. А. А. Шахматов, наблюдая говор Борисовского уезда Минской 
губерний, отмечает, что он слышал в конце слов звонкие «непозного обра- 
зованяя», но относятельно положения звонких пред глухимя говорит, что 
«решиштельно выдержан во всей Белорусской области переход звонкиа в г4у- 
жме перед саедуюшими заухими»." 

Также прот. И. Гр. Голанов в наблюденяях над говорамя д. Горок 
Чериковского уезда ий м. Рясна Чаусовского уезда бывш. Могилевской 

а Стр. 19; сообразно с этим, А. Д. Нечаёв обозначает нх чреа двойное нааисание глу- 
хого и звонкого, наприм.: 1, 4, з ит. д. 


9 «Белорусы», 1. П, в. 1, стр. 854--855, 

З «Сборник белорусских песён», стр. ІХХХІ. 

4 «Курс истории русск. языка», Литогратиров. 2-е изд. 1911-1912 г., т. П, ч. 2, 
стр, 41. 





наь ЧДАЬ ль. 


губервияй отмечает, что он часто сзышая сохранение звовких в конце 
слова». 
В запися особенностей говора с. Акулач бывш. Ораовской губерний 
им также отмечены «случай сохранения звонках согласных в конце слова».? 
Таким образом, исследователи й наблюдатели белорусского языка при- 
знают, как дпалектическую его черту, сожранение в конце слое звонких 
созласные «неполного образования», как называет их акад. А. А. Шах- 


матов, и, наоборот, отмечают повсеместный переход звонких согласных. 


в глухие в положения их пред глухама. 

Кроме того, язвествый автор учебняков по украйнскому языку О. Си- 
нявский так говорит в одном из них о звонках согласных в украпнском 
языке в указанном положении: «Звонкость эта слабее, нежеля тогда, когда, 


они (звонкие) находятся перед звонкимя согласными йля перед гласными».”. 


Сдедовательно, в этом отношенай, есія принять замечание А. Д. Не- 


чаева, нет разнияцы между звонкимя в указанном положеняй в Северско-: 


белорусском говоре и в украйнском языке -- говору также свойственно 
сохранение звонкіх согласных в указавных условиях. 

То же наблюдается ий в предлогах. Лишь некоторые предаоги с конеч- 
ным з представляют колебание. 

Случаев перехода в указанных условиях звонкях согласных в глухие 
мне не приходялось наблюдать. Ляшь слово флаг пройзносятея со звуком 
к--алаак. Такое пройзношение, пожалуй, повсеместное: отмечается оно и 
М. В. Ушаковым. Однако х здесь указывает на 1 взрывное, что не свой- 
ственно, как увядим дальше, Белорусской Северіцяне ий говорит за то, что 
это слово со звуком х запмствовано в таком виде в устной передаче от тех 


-говоров, в которых: 1) з варывное ий 2) звонкие согласные переходят в гау-! 


хие. На запмствованне этого слова с таким пройзношением указывает ий 
Форма множественного чисіа глаки, і 
. Другая не менее характерная дія говора черта --отвердение звука р 
пред заасными переднезо ряда, т.-е. пред 9 иі; в положеняй же р пред 
другими гласныма, а также в большинстве случаев пред согаасными, кроме 4, 
я на конце слова сохраняется мягкий р; в положении пред ў звук р также 
отвердел. Иногда в подобном положенай слышится полутвердый р. 
Яваенпе это свойственно говору сел й деревень й отличает Северско- 
- белорусскей говор от других говоров белорусского языка, 


1 «Труды Московеск. Дналектол. Бомнис.», кый. 8, стр. 8, 5-6, 
2 «іЬ., вып. 8, стр. 180--161. 
З аКороткий нарис украінськоі мови». 1918г., стр. 15. 
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В городах же несколько йная картана: на месте старого мягкого р во 
всяком положенвй только твердый р, при чем пред гласными переднего 
ряда весьма часто слышатся и мягкай р. Черта эта особенно сяльно высту- 
пает в говоре г. Стародуба ий несколько слабее зв уг. Погаре, Мгайне и 
Сураже. О говоре стародубцев сушествует спецяальное выраженпе, хара- 
ктеризуюцее их говор с этой стороны: «Рабая карбва па бруха ў гразі 
паёла, хрёцкі», На ряду с этям в городских говорах нередко п обратное 
яваение--саўчай мягкого р вместо твердого: рйяма, пірягі, вірябёй, ста- 
рацца и т. д., т.-е. городские говоры, зная твердое р на месте мягкого 


в положенвия пред гласвыми не переднего ряда, представаяют в то же время 
смешенпе твердого р с мягкаям. 


Примечание. Местная пнтелійгенцяя язбегает пропзношения 
с твердым р на месте мягкого ий, обратно, с мягкам на месте твердого, 
однако и в ее говоре можно указать несколько слов, пройзношенийе 
которых е твердым р вместо мягкого ий, наоборот, явленйе обіцерас- 
пространенное, таковы: вячёра (ўжян) вячёрать (ўжинать), тяпёр, 
но камёрь, камарй, камарамі и т. д. 


Такам образом, городскае говоры представляют здесь яваеняе весьма 
еригипальное, противопоставаяюццее их говорам сел и деревень. Приячин у 
этого явленяя следует искать в жизни города в прошлом, в ХУПЦ-м я ХУІШІ-м 
веке (о чем см. ниже). : 

При взапмоотношеянях города ий деревни ий стремленяй деревня подра- 
жать городу возможно пронякновение городского пройзношевия в деревяю. 
Имеюіцциеся в источнияках данные подтверждают эти наблюденяя. На отсут- 
ствяе твердого р в положении его пред гласными не переднего ряда ймеются 
указания во всех краткаях Академ. программах -- М. 292а, 2926, 2954, 
Эд9а, 2096 и 203, кроме М 2956. 


Примечание. Ответ на программу М 2956 очень краток ий дап 


лишь на несколько ў5-0в; в числе их нет ответа на твердость йій 
мягкость р. 


Напболее обстоятельные из этих ответов (ХХ 292а, 203) содержат 
указанне ий на твердый р пред гласным переднего ряда (пред ё---старык). 
В ответе М 2926 отмечено, между прочим, что --царё, гразь, куру, гбра 
«говорят в соседчей деревне Колбовке Гомельского уезда». 

В ответе Йв. М. І“. ямеется указанне на твердый р только пред глас- 
ныма переднего ряда: Арына, бяры, ня трэба, на дварэ; в положения же р 
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пред другими гласными, наоборот, сохраняется твердый и мягкай р: курю, 
грязь, рйбый (5 36). В единйчном случае отмечено у него в таком поло- 
женяй мягкое р вмето твердого: старядца. 

В ответе Л. Гр. С. отмечено только отсутствие р твердого пред глас- 
вымя не переднего ряда; 06 отвердений р пред гласными перёднего ряда у 
него нет указанияй (ў 36). 

В ответе на Програм. Моск. Дяал. Комис. М: 91 отмечено, что «р почти 
всегда пройзносятся правильно» (5 36), пря чем данному району протаво- 
полагается Борзенскяй уезд, где ямеет место пройзношение: куру, прймо 
т. д. 

У М. В. У. также отмечено твердое р пред гласнымя переднего ряда, 
при чем оговорено, что возможно в данном положенияй п р мягкое; случаев 
с мягким р, по словам М. В. У., однако гораздо меньше, чем с твердым. 
Приведены у него также ий случай с мягкам р на месте твердого пред 
гласнымя не передвего ряда - рймы, старйюсь, 

По наблюдениям Ал. Ф. П., звук р всегда тверд пред гласныма ў й 2: 
бяры, Арына, на дварэ. В положеняй пред гласнымия не переднего ряда, 
паоборот, сохраняется мягкое р: грязь, царя, рюмка; на ряду с этим встре- 
чается и пройпзношение: старйюсь, ряма, нарй. 

В статье Ан. Ф. П. Новозыбковский уезд по пройзношению р разделен 
на две части: на западную ий восточную. Первая занямает небольшую 
часть на западе, а также й Н. Ропск, вторая же остальную часть уезда. 


В западной части р твердо во веяком положений, В восточной твердый р 


встречается только пред гласными переднего ряда: бяры, Арына, рэчка ий 
т. д., при чем здесь же и случай мягкого р вместо твердого в положеняй 
пред гласнымия не переднего ряда: наря, рйма, старяюсь. 


СВ ответе на Акад. белорусскую программу Х: 6 приведены прамеры, 


указываюіцие на отсутствие отверденяя р пред гласнымаия не переднёго ряда 


я на конце слова: царь, зарй, бўря, грйды, пряха, гаварю, стярёг, удёрю 
и т. д., при чем отсутствуют й примеры на мягкое р, вместо твердого, 


в положения пред гласными того же ряда (ў 95). 
Примечание, Примеров на положение р пред гласными переднего 
ряда в программе нет; нет их ий в ответе на нее. 


Из Академ. великорусск. программы Х 282 можно изваечь указанне : 





1 Определить эту границу хотя бы приблезательно, в виду неясности в проведении ее 
у Ан. Ф. Полевого и противоречия между ёго печатною статьей и рукописью, не прёдста- 
віяется возможным. 
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па отвердение р только пред ё (ўў 70 й 75) и мягкое р вместо твердого 
в некоторых случаях пред гласнымя не переднего ряда: старйявцца, паря- 
скавёрькая (расковыряет, ў 146); здесь же отмечено колебание между ій ы: 
рыба ий риба, крывйца й кринйца, бёриня, госудёрянвя (55 70 ий 71). Во- 
проса й примеров на отверденйе р пред е в программе нет. 

Ответ на такую же программу М 269 содержит указание только на 
отвердение р пред і (5 75). 

В записях М. Н. Косич весьма обяльно представлено отверденне р 
пред гласными переднего ряда. 

Прамеры. Мілинский уезд: гарэлачку (Росуха, 14), грыбат (іЬ., 24), 


прыгбж (15.), рэчка (іБ., 49), тры (іБ., 63), у "Турэччыну, 90), 


хрэстймы (іБ.), пёрэнь (іБ., 91), грэчку (іб), у дварэ (іБ., 99), вары 
(1Б., 1092), варыла (іЬ.), прыпадуць (Водвянка, 14), грэчка (іЬ., 33), Гры- 
шачка (іБ., 98), на гарэ (Бородинка, 15), хрдшык (іБ.), Андрэячку (іЬ.), 
прыкуй (іб.), хрёну (іБ., 40), рэкрут (іЮ., 84), бярыця (Горяны, 15), мб- 
крэнька (іБ., 68), канарэйка (хут. Александр., 88), прызабыўся (іБ.), га- 


рэлачку (ІЖуково, 74), забарылася (іБ.), прышай (іБ.), прышай (іБ., 29), 


прыдйнячки (Яблонка, 81), дзярэўнюшку (Шапочка, 65), бярёцца (іБ.), 
прыбяжёла (іб.), рэчы (іб., 71), прыёбхаў (Задубенье, 64), наварыла 
(1., 67), па дзярэўням (Кожемяки, 83), сястрыца (Мглян, 112), прыдў (іЬ.), 
у тюрэмка (15.), пры мнё (іБ.), также--- Мар'ячку (Росуха, 25), Мёр'ячка (іБ.), 
Дар'ячка (Човпня, 26), Мёр'яццы (Яблонка, 27) ий т. д. 

Стародубский уезд: прыляцёў (Лупека, 23), прыёхаў (іБ.), трэба (іБ.), 
гарэлачку (іЬ., 44), пёрынь (іБ., 103), у рэчачка (Невзорово, 50), прыббры 
(іЬ., 72), ни ў дзярэўня (іЬ., 101), гарэлки (Гарцево, 31), пры дарбзи 
(і5., 49), тры (Човпня, 17), трэцця (іБ.), сатрэш (іБ., 26), Андрэячка (Ново- 
селкя, 26), прымётам (іБ., 50), тры двары (7Клягалки, 36), прымайпя (іБ., 66), 
пры (Верканька, 43), пасварылися (іЬ., 43), арэшкя (Анушано, 46), пры- 
шбў (15.), на зарэ (Платково, 81), бяры (іБ.), рыпнула (Семешково, 14), на 


дварэ (Граденки, 52), Марыя (іБ., 53), архиярэй (іБ.), прысягу (Берно- 


вячи, 85), шурына (Лыіцичи, 42), тры (Далматово, 43), прыслухайцца 
(уКуково, 59), рыбятачкия (Михайловск, 60), тры (Погар, 107), рэка (іЬ.), 
у дварэ (іб., 108), пёрэнь (іБб., 109), рэчймы (іБ.), пагёворы (іБ., 110), 
сястрыцы (і6.), турына (іБ., 111), устрэчы (іб.). 

Суражский уезд: рэчы (Клинцы, 103), загавбрыш (іБ,, 103), ня па- 
вёрыў (15), зарэзаў (і5.), прыкбнчыў (іб.). 

Новозыбковский уезд: прыказаваць (Манюки, 69), сястрыца (ір., 91), 
тры (іБ., 92), прыбяжаля (ір.), рэчка (іБ., 92) и т. д. 
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То же находим и в записях А. Д. Нечаева: прэчыстая (Гарцёво, 19), 
тры (іЬ., 89), гардзачку (іБ., 23), прышбў (іЬ., 24), загардлась (1Ь., 80), 
рэчацды (іБ., 21), тры (ір., 82, 44), прыбду (іЬ., 88), двбрык (іБ., 52), 
трэтьтя (іБ., 54), рэчку (іБ., 55), гаварыла (іЬ., 57), трэбуя (15., 68), рэзать 
(і., 59), брэша (іб.), карэту (іБ., 61), зарэчча (Абаринки, 89), зарэжу 
(іЬ., 94), зарэзаў (іЬ.), рыдбяш (Ильбово, 101), зарэцкия (іб., 110), рэчкаю 
(15.), прыбхаў (Семешково, 114) п т. д. ы, б 


“Примечание. В запася из с. Семешкова ветречается несколько 
случаев передачи звука э после р чрез:: арішняка (115), речачка (іб.), 
р'чачкя (15.). 


: И там и здесь, т.-е. у М. Н. Косяч ий А. Д. Нечаева, встречается 
значительное количество примеров с сохранением в этих условиях мягкого р 
(приводать их не буду). В ряле этих случаев, с одной стороны, имеем дело 
с ортограФическим написанием, а с другой--с живым проязношенияем го- 
рода, часто характеразуюіцимся мягкам р пред гласными переднего ряда. 
Выдержанное пройзношеняе с твердым р в таких условиях встречается: 
сравниятельно реже. 

На ряду с этим запаса М. Н. Косич представаяют несколько случаев 
твердого р пред гласными не переднего ряда: забярбм (Росуха, 38), вячё- 
раць (Шалпочка. 64), сударушка (іБ., 65) ий судёрушка (Мияхайловск, 105), 
Первый из этих прамеров -- явление не Фонетического порядка: забяром 
такое же образование, как ідбм, нясбм, вядбм (д. Горицы); во-вторых, 


пропзношеняе слова «вячэраць» (ужинать) с твердым р характеризует, как. 
уже указано, городские говоры й следовательно обязано свойм твердым р : 


городскому влиянию. Кроме того, пройзношение с твердым р не является 
всеобіциям: в тех же записях М. Н. Косич гораздо чаце встречается это 


слово с мягкиям р: вячбряжа (Бороданка, 57), вячэрю (Задубенье, 64; Лу-. 


пекя, 65, 103), ий т. д.; наконец, слово «сударушка» с твердым р встречается 
в песнях с сильным городским вайянием в содержания: здесь Фигуряруют 
такие слова, как «у Пицянбурси», «па Пицяру», «пайду к матушцы дала- 
жуся» (65), не говоря уже о том, что это слово, несомненно, займствован- 
ное из города; как такое заямствование, оно й в селе Михайловске пройз- 
носятся с твердым р (стр. 105). 

Несколько больше случаев с твердым р в таком положеняй находим 
в записях А. Д. Нечаева: чыратйна (Гарцево, 21), казырёмы (іБ., 24), 
но тут же -- казырйла, казырйть; вячэрати (іБ., 27), тйраз' (іБ., 39), 


но на стр. 69 и 60---тйряг; цара (іБ., 42), пирастёла (Абаринкя, 70), 
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жарабёвачка (іБ., 77), збрачку (Ильбово, 111), но тут же и---зб- 
рячка. ! 
То же ий в сказках А. Н. Атанасьева: гавбра, М 14, нов Ж 6 --- гавбря. 
Подобного рода примеры представаяют Факты живого яндивидуального 
пронзношеная ий обязаны городскому вляяняю: в некоторых словах твердое Р 
пред гласнымя не переднего ряда ий пред согласнымя М. Н. Косич отмечает 


с только в уездных городах и местечках («Звуковые особевности белорусского 


говора Черниговской губерний», стр. 113). Также ий в ответе на Академ.. 
белрусск. программу Х 221 ею приводится, как характерное дія старо- 
дубсках «меіцанок», пройзношеняе: варбная (варёная), пратать, цара, за- 
прбг, горка, (гбрько), пража и ряд других (5 9) при характерном дая говора 
деревня твердом р только пред э ий і («Звуковые особенностия»..., стр. 116, 
118--119). 

Мой ваблюденвя вполне совпадают с этями замечаннямя М. Н. Косяч. 
Мною отмечено твердое р пред гласными переднего ряда во всех назван- 
ных выше сёлах ий дереввях и отсутствае его, за весьма редкимия случаями, 
пред гласными другого места образования. 

Прамеры: тры, гавбрыш, у Пагёры, но -- грязь (Курово); тры, бяры 
(Лопатви); ня трэба, дзярэвня, но -- грйязная (Песчаникя); сматры, гавары 
(Дубиновка); скарэй, грэя, стрыя (Овчинеп); грэчку чатыры, у двара, 


- но--рябрб, царя (Н. Дроков); адурыла, рэчка, прыёбхаў (с. Высокое); на 


дварэ, ня трдба, бяры (Нивное); на тры капёйкі, сястрыца, трэба (хут. Ря- 
бовка); сатрэш, бяры (Дубовка); дзярэўня, гаварыла, арэхі (Рюхов); тры, 
чатыфы, у дварэ, бяры, устрэча, но---гразь, грабу (Рудня й Замердеевка); 
рэчку, тры (Дареевск); бяры, нятрэба (Андрейковичи); двбрык, трэбуя 
(Бугаёвка); абрэж, да зары, но -- грязь, беряжкбм (Горицы); бяры, у дварэ 
(Кястер); рысаваў, врэмя, прыблізітельна, прыбхаў (с. Бучки, со слов 
К. И. Бурого; то же й в говоре крестьян), прыгавбр, товёрышч, гавбрытя 
(Махайловск) ий т. д. В г. Погаре, наоборот, мною слышено: у сярбдку, 
твярбзы. 

При этом необходимо отметять, что далеко не везде пройнзношение 
с твердым р в этих условиях яваяется вполне выдержанным. Под влиянием 
целого ряда причан на месте твердого р нередко приходиятся слышать мяг- 
кое; редко, например, приходилось отмечать твердое р в д. Кистре и, на- 
оборот, нанболее выдержано пройзношение с таким р в сс. Бучках, Бу- 
гаевке, Дубиновке з некоторых других. 


Ванянием также города вызваны п немногие случай с мягким р вместо 
твердого в положений пред а. 


пб 


Приямеры. М. Н. К.: кватырячка (чорточка, Росуха; 49), да завтряго 


(іБ., 77, со'елов 20 летн. парня; тут й несвойственное говору слово нет), 


кучарй (Бородинка, 100), вярябёйку (Водвинка, 33), вярябёй (іБ., 94),. 


зёўтря (Кожемяки, 89). 
В записях А. Д. Н.: разгарййцца (Гарцево, 48), ня старяйся (Аба- 
ранкя, 78)... 
В единячном случае встречается мягкое р вместо твердого пред 0: 
папярёсу (Абаринки, 94), но тут же п--- папяросу. 
Примечание. Слово папярёса почти исключительно употребляется 
в говоре г. Стародуба. 


Подобного рода случай не нарушают высказанного положения о судьбе. 


мягкого р в деревенских говорах. 


Гортанный и задненебные звуки. 
Г(с-Б, . 


Из звуков этой группы необходимо несколько остановаться на звукег. 
По моему определению, этот звук, за йсключением немногах схов с г взрыв- 
ным, звучит в Северско-белорусском говоре, как гортанное прядыхание. 
Из имеюіцихся источников указанне на такое пропзношенне находим: 


1) в запися прот. Ив. Г. Голанова, 2) встатье М. В. Ушакова й 3) ў. 
М. Н. Косич. Посіедняя, характеризуя «звуковые особенностя» говора, 
определяет этот звук (за исключением нескольких случаев с г взрывным). 


о чем ниже), «как Франпузское 1. (аш) в слове Баіг -- ненавядеть». Другие 
источники не дают определенных указаний. 


Краткие Акад. программы йлий вовсе не содержат ответа на вопрос о. 
звуке з (М 2956), или дак т неясный ответ (Ж 995а, 292а), ий указывают: 
на не варывный способ образовання его. Прямого же указания на пройзно- 


шение его, как гортанного придыхания, в них не имеется. 
Ответ на Академич. велякорус. программу Х: 269 также содержит не 
совсем ясное указание: «всякое з всегда банзко к 2» (5 104). 
Ответ на такую же программу М 282 указывает на пропзношенне 
звука г, как в словах: бог, госпбдь, ббгатый (5 104). 


Академияч. белорусск. программа Х б, говоря «звук г пройзносится 


правильно» (ў 37), не дает ответа на вопрос. 


1 «Труды Моск. Диаа. Комис.», вып. 8, стр. 161--162. 
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В ответе Л."Гр. Самосадного и на программу Московск. Диалектол 
Комис. Ф 91 г определяется, как звук «несколько похожай на а» (5 12). 

В статье Ан. Ф. Полевого пронзношение звука г опредезено, как 
русское г в слове господь. 

В статье А. В. Маркова г определено, как трикативный звук.! 

В сборняках песен и сказок, в том числе у А. Д. Нечаева, нет някаких 
указанияй на пройзношение звука г---он обозначается обычной дая этого 
звука буквой в русском языке. 

Такая пестрота показаний источников вызывается исключительно труд- 
ностью данного вопроса и отсутствяем у авторов возможности дать па него 
ясный ий точный ответ. Лиішь М. Н. Косич нашла средство выразять разлячие 
в звуках, в гортанном придыханяй и звонком взрывном г, прй помоіци из- 
вестного ей Французского языка. То обстоятельство, что г взрывное, встре- 
чаюіцееся, по се наблюдениям, в некоторых словах (о чем няже), сравни- 
вается ею с Французским 4 (216), а не с русским лиятературным звонкям 
варывным г пмеет свою причину в том Факте, что г взрывное пейзве- 
стно местной пнтеллягенций; повидимому, оно не было известно в достаточной 
степени ий М. Н. Косяч. «Говорить на г» (т.-е. по-московскя) стало входить 
в моду жйяшь в недавияее время. 

На ряду с этим в некоторых случаях слышится задненебное взрыв- 
ное 2: 1) в словах, вошедших в употребление йз других языков: гёнки, 
гвалт, гуўгаль, гонт, глей, гуз, гузік, дзыга. То же отмечает М. Н. Косяч 
(«Литвяны-Белюорусы», 122) и М. В. Ушаков; 2) в сочетаний зг, восходя- 
іцем внекоторых словах к ск: мозг, рбзга, візг, вдрёбезгі, лузгаць й 8) в слове 
Дэжугла (Фамилипя). 

Примечание. Ипногда слова-вігз, вдробёзгі, лузгёць проязносятся 
со ск: віск, вдрёбескі лускёць. 

В записях А. Д. Нечаева встречается слово палузгіли («девки 
семя падузгаля», стр. 81), повядимому, с з варывным. 

По наблюдению Ап. Ф. Полевого, наоборот, сочетание зг пере- 
ходит в зк: рбзки, мазкей (мозги). 

То же ий у М. Н. Косич (Ор. сіс., 122). 


К. 
На ў 12 краткой Акад. программы Х: 2094, (с, Няжнее) дан ответ: 


«Ванькя, памаленькю». Затрудняюсь видеть здесь Факты живого пройзно- 


1 «Извест. отд, русск. языка и слов. Акад. Наук», т. ХУ, кн. 1-я, стр. 188. 


шеёния, свойственные говору: 1) ни в одном из других ийсточииков нет няка- 


ких указаний на такое пройзношение и 2) мне также не приходилось слы- 
шать в этом селе в подобных условиях пройзношения с мягким х на месте 
старого твердого. Повидямому, здесь явленне случайного характера 
кое-нябудь яндивядуальное пройзношение, не свойственное говору, вызван- 
ное побочнымя приачинами, пля результат какого-ниябудь недоразумения. 


Смягчение задненебных. 


В положенаий задненебных пред ретлексом старого з» в соответствую- 
цях падежных тФормах задненебные смягчаются в зубные Фрикативные 
свистяіцие. 

Примеры такого смягчення обяльно представлены прежде всего в за- 
писях М. Н. Косич ий А. Д. Нечаева. 

Примеры из записей М. Н. К. Мілинский уезд: у дарбзи Росуха (20), 
бятюшцы (іБ., 74), на лаўцы (іБ., 100), на куцё (Водвиянка, 34), на дардзия 
(Бородянка, 18), дарбжцы (іб., 84), старонцы (15., 89), у клёццы (хут. 
Александр., 88), пташцы (іБ.), на парбзя (Яблонка, 25), матушцы (Ша- 
почка, 65), свякруся (Кожемяки, 67), ва парбзия (іБ.) и т. д. 

Стародубский уезд: ва ряцб (Лупеки, 22, 31), па всём аўзи (іБ., 72), 
пры дарбзы (Гарпево, 42) на ряцё, (Махайлов., 50), па Вдззи (Погар, 107), 
у дарбзя (іБ., 108) ий т. д. 

На ряду с этим есть ий сіучай без смягченяя задненебных в подобных 
условиях: па бёцюшкя (Горяны, 48), на русай кбсачкя (Яблонка, 22), на 
шаўкбвай сцёжачки (15.), бётюшки (Мглан, 112) я т. д. 

Приямеры из записей А. Д. Н.: при дарбзи (Гардево, 23), на парбзи 


(іБ., 29), капёйцы (іБ., 51), ў глбтды (іЬ., 58), к ямцы (і1Ь., 61), на ряцё 


(Абаринкя, 71), ў малацё (іБ.), на парбзи (Ильбово, 105), на дарбзи (іЮ.), 


дбўпы (іБ., 108), на галбўцы (Семешково, 115), на назё (і5., 119) и т. д. 


Несколько меньше примеров в запясях Н. Дорогунпева, сказках А. Н. 
Ачтанасьева й П. В. Шейна. 


Ответы на краткие Академяч. программы, за отсутствием содответ- . 
ствуюіцего вопроса, в болыпинстве случаев не содержат указанай на, смяг- . 


чение задненебных. Лишь в Х 292а имеется указание на смягченне: на 
назё, ны ряцё, ны пясцё, ны парбзи. 

Указания на колебание между смягченнымя ий несмягченнымий Фор- 
мамя имеются в Академическ. великорусской программе М 269 (55 151 
и 158), М 282 (те же 65) и Ж 6 (ў 91) белорусской, 





“М. В. Ушаков также отмечает в своей статье, что смягченные Формы 
вытесняются несмягченными, пдушимя из города, й параліельно с Формамаи -- 
ў Рамаёнаўцы, на лёўшы, на калёнцы, на дарбзи, у аўзи встречаются такие, 
как: ва лёўки, на калёнкя, на дарбги; при этом однако он указывает, что 
перевес все же пока на стороне первых, 

Лишь Ан. Ф, Полевым безоговорочно отмечено смягченне задненебных.! 
Однако в названных мною выше селах Новозыбковского уезда мне неодно- 
кратно встречалясь й несмягченные Формы. 


Звук ў. 
Звук ў обычно слышатся в ударяемом ий в предударных слогах пред 
гласным звуком; в положении же пред согласнымя и в поўдарных слогах 


слышится ё неслоговое (і). Чаше однако 7 и ў чередуются между собой 
в зависимости от йнтенсивности пройзношения. 


Зубные звуки, 


В групае зубных звуков необходимо несколько остановяться на дзе- 
каньй й цеканьй, звуках ж, ш н автрикатах ч, ф (не йз т мягкого) й даю. 

Из ймеюіцихся источников дзеканье й цеканье представлено в записях 
М. Н. Косач, Н. Дорогунцева и П. В. Шейна; кроме того, имеются на 
нях указанийя в программе К. П. Михальчука йз Мглйнекого уезда? в Академ. 
велякорусской программе Л: 269 и белорусской М 221, в програм. Московск. 
Днал. Комяссяй М 91, частачно в статье Ан. Ф. Полевого й в наблюде- 
ниях Ал. Ф. Полевой. 

Прамеры. М. Н. К., Мілинский уезд: хадзила (Росуха, 15), дзёвачки 
(15., 16), сядзйш (іБ., 17), нядзёла (Водвянка, 54), спяць (іБ., 97), будзя (Бо- 
родинка, 16), цясбвая (іЬ., 35), сядзяць (Горяны, 48), смарбдзины (іЬ., 72), 
сядзь (хут. Александ., 88), сядзём (Яжуково, 65), жнуць (і5., 71), галбдзин 
(Яблонка, 25), к вадзё (Шапочка, 64), у клець (іЬ.), гуляць (іЬ., 65), 
жыць (іб.), пдзй (Задубенье, 64), будуюць (Кожемяки, 96), дзёвачка (іБ.), 
дзётак (іЬ., 67), па дзярбўням (іЬ., 83) и т. д. 
Стародубский уезд: дзёўку (Лупекя, 16), бёцька (Невзорово, 50), 
салдёцикия (15., 87), у цябё (Гарцево, 80), паглядзёць (іБ., 31), людзи 
(Човпня, 17), вбзьмуць (іБ., 26), дзёвачка (Новоселка, 19), жыць (іБ., 49), 





1 Ор. сіё., 978. і 
? «Труды этнограетич.-статнетич. экспедиции в западно-русский край », т. УІ, стр. 538, 
д“ 


-- ра 


хадзйла, (Жжигалки, 66), зяця (і.), выхадзила (Верканька, 48), баліць (іБ.),. 
у гбрадзя (Анушяно, 46), пграць (1.), сёдзяк (Платково, 81), прыцзя (15.), 
бёчуць (ір.), калбдзязя (Г'риденкя, 52), будзя (Берновичи, 85), хбчуць (і5.), 

рабіць (Далматово, 42), гарявёць (Лужки, 52), на прахбдзи (Михайа. 76), . 


у кўсьця (іб., 50) и т. д. 


Суражский уезд: дзёўка (Красновичи, 88), Тацяну (1Ь.), мадяры (15.), : 
Новозыбновский уезд: паглядзйм (Манюкя, 91), сядзіць (іб., 92) т.д. 


Примечание,. На ряду с этим в записях ийз гг. Погара, Мгляна 
я Кайндов М. Н. Косйч вовсе пе отмечает дзеканья. 


В запясях Н. Дорогунцева: Ядзі, дзёдая, пиць, закусйць нт. д. 
В записях П. В. Шейна: дайця, цябё, дзяцёнки, сусёдза! и т. д. 


В программе К. П. Михальчука яз Мгаянского уезда: хадзйв, маладзйца, 4 


сячёць ий т. д. 


На «ве очень ясное» дзеканье указывает й Академач. везикорусскал і 
программа М 269 (5 103), характеризуя его, как «легкое дзеканье» (5 211). : 
В ответе на Академич. белорусскую программу Х 291: дзьве, пяць 


й т. д. (5 98). 


В ответе на программу Моск. Дналекг. Комиссия Ж 91: дзёци, ацёц, / 


цйха ий т. Д. 


В статье Ан. Ф. Полевого Новозыбковскай уезд в отношений дзе- : 
канья разделен на две части по линяй, йдушей от с. Медведовка чрез Тя- / 
моновиячи, Новый и Старый Ропск, Сачковичи, Клямов, Матьковку, Хох- 
ловку, Рубежное, Сытую Буду, Побожеевку, Большой и Малый Кравец. 
к Каташану. Часть, лежаішая к западу от этой злиний, ймеет дзеканье п. 
цеканье, при чем «меньше всего дзекают мужчины, а больше всего жен- 1 


цяны и дети», на восток же от нее дзеканья и цеканья нет. 


То однако обстоятельство, что и здесь, в восточной частя уезда, 
встречаются старухи и старпкй, у которых наблюдается еіце дзеканье, прия- “ 
водит Ан. Ф. Полевого к выводу, что «в прежнее врямя дзеканье было рас- 


пространено по всему уезду». 


По наблюдениям Ал. Ф. Полевой, в с. Рыловачах дзеканье ий цеканье: 
слышится «почти у всех женіцин, реже у молодых девушек ий почти отсут- 


ствует у мужчин». 


Неопределенный ответ дает краткая Академич. программа М: 2922; 


«Почтия не дзекают», 

Аа ананас бнаіалашананцнаінінннйй 
1 «Матерналы для изучения быта и языка...», т. П, стр. 417. 
9 Ор. сій. 216. 
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В остальных источниках нет указанай на дзеканье ий цеканье, а А. Д. 
Нечаев, больше того, отмечает отсутствие его не только в сс. Гарцеве, Се- 
мешкове ий дд. Ильбове й Абаринках, где сделаны ям записи, но и в Лупе- 
ках, Анушине, Галинске, Рахманове, Калодезках, Маяхайловске (Старо- 
дубского уезда), в Старом Задубенье й Бородиянках (Мглинского уезда). Эти 
замечанияя относятся к современному состоянию говора, хотя А. Д, Не- 
чаев говорит, что «местные постоянные жителн, учителя единогласно 
утверждают, что дзеканье и цеканье в данной местности ймя никогда не 
замечалось». Противоречие здесь с М. Н. Косач А. Д. Нечаев пытается 
обьяснять тем, что 1) дзеканье п цёканье слышится только «в так назы- 
ваемом Полесье (за лининей Полесской железной дороги) между лесами» и 
2) чго «работавшие па хуторе! Сиялевича? мужики и бабы из бляжайших 
окружных сел и деревень (Гарцева, Лупек, Семешкова, Бородинок и др.) 
быстро усвайвали местную особенность речи, т.-е. дзеканье и цеканье».? 

Едва ляй однако можно принять эти об'ьяснения. 

Прежде всего, с. Росуха, в которой А. Д. Нечаев признает дзеканье и 
цеканье, находится не за лянией железной дороги, т.-е. не в «Полесье», по 
терминология А. Д. Нечаева, куда он помеіцает Росуху, а пред лянией 
в 2--8 верстах от железно-дорожной станцяй того же названяя; там же 
находятся и другие, названные А. Д. Нечаевым села; кроме того, сомня- 
тельно также предположенне, чтобы дзеканье й цеканье, вызываюіцее 
вообіце отрицательное отношение к себе, могло быть усвоено крсстьянами 
яз соседних деревень, если бы даже они ий работали на хуторе Г. М. Силе- 
вяча, на что нет нигде указанай (Ср. на стр. 106 замечаняя М. Н. НКосич 
об отношений местного населения к дзеканью ий цеканью). 

Возможно, что А. Д. Нечаев не пашел здесь ярко выраженного 
дзеканья й цеканья, ва подобие польсках 47 ий С, й отказался вядеть его 


“в обычном дая говора пройзношенияй эгях звуков, 


В значительном большинстве посешценных мною сел й деревень также 
мне прияходилось слышать дзеканье ий цеканье; в некоторых случаях, на- 
пример, в с. Нивном приходилось наблюдать дзеканье й цеканье главным 
образом у лац старшего поколения, преймуцественно у старух. Лет 30-40 
назад дзеканье й цеканье более было распространено в говоре, чем в на- 
стояіцее время: влияние города й других аналогичных Факторов привело 
к исчезновеняю этого лвленяя в говоре отдельных ляц. Противопоставае- 





1 Вблизи Росухи. 
З Г. М. Силевич--дедушка М. Н. Косич. 
8 Варшавек. Университ. Известия, 1914, ІХ, ст. 18. 


на “йа 


нае в данном случае города, с его не дзекаюшцим и не цекаюіцим пройзно- 


шением, говору деревни, с ях дзеканьем ия цеканьем, парна отмечено у 
М. Н. Косач (Ор. сіё., 106). 


Звуки ж и ши ба ч, д п ц (не из т мкіноге) (блін 
воре сел й деревень. В городах же (особенно в Стародубе) й говорах, под-. 
верженных городскому вапянию, наблюдается следуюіцее: атФерикаты ч я дж” 
пай мягкя во всяком положений пай представляют чередование с твердымая: і 
(чясы, чягб, чісты(й) чюжі(й), Джюгаа, джігаліть и Джўгаа, Манджёбсавна,. 
чёшка, чёму, чыстыц(й), чулён; звуки ж и ш тверды пля представляют коле- 
банне только пред гааснымя ве заднего ряда: жір й жыр, шіла и шыла; 


звук всегда тверд; лвіць пред гласнымя переднего ряда можно иногда 
слышать и мягкое у. Подобное пропзношеняе встречается иногда, в силу 
указанных выше прачин (см. выше при звуке р), й в деревнях. 


Имеюцшиеся источникй в значательной степепи подтвержаают эти: 


наблюдения. 


Прамеры в записях М. Н. К. Минский уегд: бяжыць (Росуха, 20), 
кумбчык (іБ., 34), шыю (іБ., 49), на вуўлвцы (іБ., 84), папбчык (іЬ., 75), 
саджаў (іБ., 86), награджу (іБ., 90), гаёчык (Водвянка, 11), пабуджёюць (1Б.), : 


стучыць (15., 83), вянбчык (Бородянка, 15), варяджў (15.), дружынаю (ір. 58), 


шырбкай (і5., 84), скажы (іБ., 100), разаучыла (ХЖуково, 65), пагляджу 
(іБ., 71), шытым (Шапочка, 64), чэша (іЬ., 65), скажы (іЬ., 98), начаваў - 


(і5. 98), цярпёўшы (Кожемякя, 67), прылажыўшы (іБ.) и т. д. 
Отародубский уеад: шырбкую (Лупеки, 44), сяджў (іЬ., 109), сажджы 


(1ю., 103), шырбкия (гКигазея, 36), хаджў (іБ., 60), пажыла (Невзо- ! 
рово, 104), бачыла (іБ.), скажы (Гарцево, 42), пасаджу (іЬ., 80), саджаў 
(іБ., 86), пабёчысся (Анушано, 51), папайчысся (іБ., 46), служыць (Бер- 
новичи, 85), паатбчык (іБ., 85), хаджў (Лышиячи, 42), налажыць (Гря- 
денки, 53), зачынила (іЬ.), жыяўць (Лужка, 52), палажыў (Платково, 81), 1 
жывёш (Мияхайі., 76), ночы (і5.), чыстым (іЬ.), пасяджу (Погар, 108), 1 
абгараджу (іб.), ня можыш (іб., 109), дяржы (іЬ.), сынбчык (іБ., 109) и т.д.. 

Новозыбковский уезд: заряджаў (Манюкя, 90), пагляджў (і5., 992), 1 


праслужыли (1Б.), ноч (іБ., 91). 
Суражский уезд: загавбрыш (Блянцы, 103), рэчы (іБ.) ий т. д. 


Кое-где встречаются в записях М. Н. К. п прямеры с мягкам ш и ж. ! 
Вядеть во всех их опечаткия не решаюсь в вяду того) что в ряде деревень : 
в говоре молодого поколения мне приходялось слышать такое пройзношеняе “ 


на ряду с обычным для говора твердым. 


1 О написании (й) см. ниже. 


ч --. Вб -- 

В записях А. Д. Н.: пасбджана (Гарцево, 21), хўджы (іБ., 58), шэльма 
(іЬ., 338), палажыла (іБ., 24), лажысь (іБ., 25), хбчыш (1Ь., 23), вячёра 
(іБ., 27), пёркав (іБ., 49), жыть (Абаринки, 69), праваджала (ір., 88), 
праваджў (Ильбово, 97), палажыля (іБ., 97), шэльму (іб., 105), дажджа- 
вія (іб., 101), ня хбчыш (іБ.). 

Во всех ответах на краткую Академ, программу пмеются указания на 
твердое ч (о ш, жж, ц и дж в программе нет вопроса). 

В ответах на Академ. велякорусскую программу Х 269 указано 
твердое пройпзношевие: шыть, шыл0, жыр, (н чвістый, концы, ўлйцы, 
цыплёнок": (5 116, 117, 120). 

То же й в ответе на такую же программу Х 282: машына, жыть, 
пружына, на вўлицы, капцы, кўрица, кальцо, царь, сяджў, саджала, кру- 
чына, браточык, змбвчыла (5 116, 117:120). 

В ответе на такую же белорусскую программу Ж 6: шыть, чыстый, 
жырный, чбрный, цытры, цанё, атбц (5.41) и т. д., но---прахажўся, ражйю, 
вяжу (5 40) я т. д. с отсутстваем аФтрикаты дж. 

В ответе на программу Моск. Дпалект. Комиссяя Ж 91: шыть, жыть, 
104, чыстый, канды, царь, (55 21, 22, 28). 

То же й в ответе И. М. Гневушева и Л. Гр. Самосадного. 

На таершаёть ч ямеются указання й в наблюдениях Ал, Ф. По- 
левой. 

Ан. Ф. Полевой также отмечает в Новозыбковском уезде твердость 
этих звуков. 

По наблюдениям М. В. Ушакова, ш и ж всегда тверды, но ч «скорее 
мягкое, чем твердое»; дж также мягко: худжи, джиагёлить; у мягкое только 
пред гласвыми переднего ряда: цяркув, церква. 

В запясях прот. Ив. Гр. Голанова отмечено ч твердое; относительно 
других звуков у него нет указаний. 


Примечание. Русскому ш соответствует в говоре сочетание зву- 
ков шч. 


Ляшь в ответе на Академяч. великорусскую программу М 282 
яз Трубчевского уезда приведены велиякоруссизмы: шшўка, шшбтка, 
ббршш, яшшб, мушшайна и т. д. (5 123); то же й в Академияч. бело- 
русской программе Х: б из того же уезда: прошштёй, шшука (5 41). 


1 Примеры в программе подчеркнуты с удержанием ортогратни программы. 
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“аа 
7“. .В записях А.Д. аа ня п'ё (Гарцево, 488 п'яняцу (Абаринки, 82; 
“Изьбово, 98), п'е (Абаринки, 82; Ильбово, 98), п'еш (Семешково, 1 18) ит. д. 
Губные звуки б, п, м на конце слова й пред согласным, в том числе Примечание. Кое-где у М. Н. Косяч на ряду с этим имеются 
п), тверды; лишь в городскях говорах в положения пред ў возможна мяг- 1 г. напясаняя с мягкимй губными пред 7: бьеш (ІШапочка, 64), пьян 
кость губных пія колебанне между твердымя ий мягками. Звук в (бпла- (іБ., 66), пьець (/Куково, 75), бье (Лупеки, 27); едва ли это однако 
бпальное -- у) тверд в положеняй только пред 7, при чем иногда здесь слы- М живое пройзчошеняе. 
шится ў. В городских говорах пред 7 слышатся и вё мягкое. Я В запясях Е. Якушкана, Н. Дорогунцева ий А. Н. Атанасьева 
Об изменений е (уг) в положеняй после гласного пред следуюшим со- . такие написания предбладают. Мягкость губвых на, конце слова, встре- 


глаасным звуком ий на концё слова см. ниже. чаюіцаяся у Н. Дорогунцева и а. Н. Атанасьева, такжевызвана, орФо- 


Губные звуки. - 


Приямеры. ; граФпей. 
В ответе на Академич. великорусскую программу Х 269: сёмдесят, “8. 
ж В положения п гласныма з 
дербввя, крбпче, серббряная, хлёбнак, б'ю, п'ю, в'ю (5 138): ред вукя би м спорадпческа тверды и пмеют 


“после себя : галуб'ятки (М. Н. К., Росуха, 40), урдм'ячка (іЬ., 74; Жу- 
- ково, іЬ., 71), ам'ё (Гриденки, іБ. .58), врём'юшка (А. Д. Н., Гарцево, 87). 
бата е (У) в положении после гласного пред следуюіцим согласным 


В ответе на такую же программу М 289; сёмдисят, дярёвня, кряпчёй, 
-сярёбриная, дбвки, хлёбник, куппй, б'ю, п'ю, в'ю (5 138). н 
па а ае ану: а б ЦЬ ат сзвуком и на конце слова переходит в ў. 
луб, сып, пастёв, люббв, сем и т. д. (5 36). Я Прамеры. 
В ответе на такую же программу М 221: б'ю, п'ю, ў”ю, сём'ями, гблуб, 4 
ранага з В ответах на краткую Академич. программу некоторые из ответов 
гямеют непосредственное указанне на такой переход: кроў, люббў (М 2926), 
“дбўка, кроў (У 2094); другие же передают на письме ў чрез е (ММ 2924, 
“2954, 208). 
Я В ответе на Академич. великорусскую программу Х: 269 имеем: годбў, 
“ дворбў, слёўно, лёўка, торгбўля, дерёўня, даўчата (5 94). 
4 Ответ на Академач. программу Х: 282 дан неудачный: автор ответа, 
-повидимому, не отлачал ў от е, и обозначение этого звука чрез ў пранял 
“за у, поэтому звук ў передан чрез е, при чем сделана оговорка, что «в конце 
(бхова нет замены в чрез у, а также й в средине слова после гіасной. 
ковечное в пройзносятся ясно» (5 94), 
В Академич. белорусской программе Х: 6 нет ответа (5 33). 
Ответ в такой же программе Ж 221 не ясен (5 33), 
В программе Московской Диалект. Комисспи МЮ 91, в 5 29 речь идет 
“не о переходе 8 в ў, а о твердых ийляй мягких губных; сообразно с этим дан 
“Ответ: кров, люббв, журёв-- с твердым 6; во в ў 10, где ставится вопрос 
о переходе в в ў, ответ дан неясный. 
В ответе Ив. М. Г.: траўка, праўда, гадбў (5 10). 
і В ответе Л. Гр. С.: дёўка, траўка, праўда, аўса, гатбўлю, пастаўлю, 
(гарад, карбў и т. д. (5 10). 


В ответе на южновелякорусскую программу Моск. Дналект. Комис- “ 
сяй М 91: уб'ю б'еш, в'юга, п'еть, п'яный и др. (5 29). 1 

В значительной части ответов на краткие Академяч. программы также / 
есть указание на твердость губых в конце слов. 

То же в ответе Ив. М. Гяевушева ий Л. Гр. Самосадного. 

В статье Ан. Ф. Полевого: сем, вбсям, абша прбруб, сый, п'еш, 
сем'яЯ и т. д. 

По наблюдениям М. В. Ушакова, губные на конце слова всегда тверды, 
пред ў наблюдаются индивиядуальные отклоненяя: чае твердость губных, 
но возможна й мягкості. их. 

То же отмечено и в статье А. В. Маркова (стр. 188). 

В записях М. Н. Косач: гблуб (Водвянка, 98; хут. Александр. 90; 
зЗКуково, 71; Шапочка, 64), сем (Шапочка, 65; Невзорово, 90), сям'ю 
(Анушино, 46; Росуха, 79; /Куково, 71; Новые Ивайтенки, 64), б'юць 
(Росуха, 102), п'е (Росуха, 26; /Куково, 74; Далматово, 42), п'яняпу 
(ЗЖуково, 75), п'яница (іБ.), п'ець (15.), п'юць (Шапочка, 98), п'ян (Коже- 
мяки, 67), разаб'ю (іБ., 87), б'е (Далматово, 42), б'е (Погар, 111), сям'я 
(іЬ., 110). 


1 Примеры подчеркнуты в программе с сохранением нх орвФограФнн. Мияою опушея 


после губных зншь з. 1 Примеры подчеркнуты в тексте программы с удержанием их орвФогратии. 
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- . В записях А. д. Н.: узгайну (Гарцево, 89), удава адны, 7 З)ит.д. 
- У него же встречается в этом положения и у редуцерованное, передаваемое 
здесь чрез ў: ўстань (Ильбово, 103), ў сёди (і5., 102), ўрадйла (Гарцево, 54), 
“ ўдбвы (15., 60), ў твой (Абаранка, 70) ий т. д. 


В статье Ан. Ф. П. приведены примеры: лёўка, праўда, траўка, да 
дбўка, пайдў ў пўню, гадбў, люббў, крбў, ваўкбў и т. д. 

М. В. У. также указывает на переход ё в ў. 

В записях М. Н. Косич: дзёўки (Росуха, 26), забаўляў (іБ., 63; 
каўрбмы (Бородинка, 35), дзеўки (іБ., 57), кроў (Горяны, 72), зюб( 
(ІХКуково, 65), сакалбў (15., 75), пбўнач (Шапочка, 65), кроў (ір., 72 
даўнб (Задубен., 64), дзёўки (Невзорово, 46), галбўка (Гарцево, 39), праў 
дачку (іб., 86), наўчўся (Бороздняно, 105), праўда (Новосел., 26), г і 
ббчкаў (ір., 19), Ивёнаўна (Анушино, 46), папбў (Гриденки, 53), дзякбў (10: 
прагуляў (Погар, 108), любоў (Мглян, 112) и т. д. і 

В записях А. Д. Нечаева: да ў пбля (Гарцево, 23), да ўжо (іБ.), ваўкб 
(Ильбово, 97), пара и ўставать (іБ., 107) и т. д. і 

В начале слова на месте е (ў) пред согласным слышится у, при зк 
пногда оно бывает редуцированным. 


Прыимечание. В городских говорах спорадическа встречается и 
а на месте у: вмёр, вдёріть, втапіўся и т. д. 
Ё В положеняй пред гласным звук в сохраняется: вясна, вярёўка, вара- 
а - бвй, воўк и Т. д. 

Прымечайне. Предлог е, переходяіций в начале слова в у ній у 
редупярованное, в положения пред гласными яваяется ввиаде уе, а пред 
согласвымя, в том чясае и ], а также ий і неслоговым в виде ува: ув 
ахвяцёры (М. Н. К., Борозднино, 105), увайду (Кожемяки, 1Ю., 87), 
увазнёў (Горяны, іЬ., 48), увасвўла (А. Д. Н., Гарцево, 37), увабай 


, Абаринки, 93), 
Примечание. М. Н. Косач отмечает, что у из е в начале Фра: (Абаринки, 93), ув аднў (Якушк., Погар, 21). 


«не бывает краткиям».! но мне приходилось слышать в таком положені 
у редуцярованное. і 


На ряду с отверденйем в указанном положений губных звуков, пре- 
. имуіцественно в городах нередки сочетавия б, и, в, м с и вместо ы; провя- 
: кает это яваенне и в деревни. 


Примеры. аў звяна”. 
Ответы на кратк. Академ. программу указывают на ў: усё, нў сях А. Д. Нечаева ы в таком положений передается чрез ы. ў 
удава и т. д. аш зе праходялось одвако наблюдать пройзношеная с“. 


ў Приямеры: висбкай (Акад. великорус. прог. М 282, 5 71), весбка 
“ (А. Д. Н., Гарцево, 21), вісбки (іБ., 32), вопатаый (М. В. У) вясокий (іБ.). 
В запясях М. Н. Косич и в таком положения вместо ы встречается 
С редко: висбкую (Лупеки, 16), вясбк (Дажмат., 43; Погар, 107); не часто 
оно и в сказках А. Н. Атанасьева: папитай (М 14; в сноске здесь дано 
- обьясненяе: попытёй -- спросй), выпйтавали (іБ.). 

і По наблюденаям Ан. Ф. П., сочетание губных с и вместо ы ймееяст 
: в части Новозыбковского уезда, расположенной к югу от ляний, адуіцей от 
Ё Янжуловкя чрез Медведовку, Тимоновичи, Оптень, Любечаны, Старый и 
- Новый Ропск, Крапивное, Чозхов до границы Гомельского уезда.! 

Е В других источнияках вовсе нет указаний на это яваенне. В программе 
данка, 89), усё (іБ.), усйм (хут. Александр., 88), узялё (Шапочка, 63), уй з а Дналект. ўчаервас ый б гэнае того, оговорено, что «вйнул, вйход, 
(Лупеки, 23), узяў (Невзорово, 101), устёнь (Гарцево, 19), усё (іб., 31 аю выаста-- ннцуа, жанне не гаворак» 18:29), 

усю (Бороздняно, 105), ускалыхнйся (Човпня, 66), узяў (Верканька, 4: Я па скн вабзадааа анне У аб” адчайны аднай дай 
узяўся (Выстриков, 49), узять (Клиянцы, 103), уздўмали (Манюкя, 94 Бава зрасааіч Марак та ане к рая аа ра 
устрачы (Погар, 1 11), услёд (Мглив, 1192), узять (Стародуб, 107) и т.: к 


В ответе ва Академ. великорусскую программу М 269: уся, урё 
увўк п т. д. (ў 94). 

В ответе на такую же программу Л 282: удава, усякай, узйть, устё 
я т. д. (ў 38). 

В такой же программе М 221: унук, у мёх, усйх и т. д. (5 33). 

В ответе на южновеликорусскую программу Моск. Дналект. Ко 
сия Х 91: умёсти, урбзь, унўк, усё, у вадё, у гбради (5 10). 

В ответе Ив. М. Г.: умёсти, устёну, удава, унўк, усё. 

То же ий в ответе Л. Гр. С. 

В статье Ан. Ф. П.: унўк, усё, узаўмаю. 

В записях М. Н. К.: усй (Росуха, 15), узята (іБ., 48), удбўка (Бор 





1 Беру прёжнне границы Новозыбковского уезда. У Ан. Ф. Позёвого эта линия про- 


1 Ор. сіе, стр. 1920. 1 “ Адлжена несколько дальше по Гомельскому уезду. . 
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сках говоров (о чем смотри ниже). Таковы, например, Стародубскияе: міў 
ві, карбві, бік, пітка, пішва (пышно). Про пропзношеняе Погарцами в этих 
сочетаниях ш сушествует специальное выражение: «Мі мізісь у бані і міла 
забілі» (Мы мылись вбане й мыло забылй). 


] В зацасях А. Д. Нечаева: Хвёдячку (Гарцево, 28), Хамйнавна, (іБ., 29), 
. ахвицёр (іб., 41), Хама (іЬ., 49), кахтёц (іБ., 56), тўхлаи (Абаринки, 65), 
- Мархва (іБ., 78), Тимахвёй (іБ.), хвартучбк (іБ., 79), шарх (іЬ., 84), ня 
“ хварсй (ір.), кбхтачку (іБ., 992). І 
Сонорные звуни, 
Звук ф. 
Звук ф не встречается в Северско-белорусском говоре; на месте ф 
чаце всего слышится 26, реже 2 и в единячных случаях м. Ляшь в меіцан- 


ских говорах, наоборот, ф иногда заменяет сочетание 18: тёстать (хвёстать) 
Фбст (хвост), . 


Приямеры. 
В ответе на Академ. великорусск. программу Х 269: Маўўзднйі 
сарахвён, Ахванёсай, Хвёдор, цыхвра, хунт, Аўхим, Папас, Прбся. Здесь ж 
и Фёстать, Фатает (5 99).: 
В ответе на такую же программу Х 282: Митрахвён, Хванёс, Палі, 
хунт, Яхйм, хранцўз, Хрбся й Прбся, кбхта, Паайпавка, 


О звуке р уже сказано выше. 


Звук Л. 


Старый твердый звук г в сочетаний 02 (с соответствуюішцим замести- 
. телем звука о при безударности), восходяіцем к старому сочетанию г/л, а, 
7 также па конце несклоняемого причастая прошедш. временя мужеск. рода, 
- имеюшего значенйе Форм прошедшего времена, переходит в ў. 
Примеры такого перехода представляют запяса М. Н. Косич, А. Д. 
“ Нечаева, наблюдепая Ан. Ф. Полевого, ответ на Академ. белорусскую про- 
- грамму М 2921, ответы Ив. М. Гневушева и Л. Г. Самосадного. Об ука- 
“ заний других ясточняков на изменение л в таком положення см. няже. 
- Запася М. Н. К., Мгаинский уезд: воўк (Росуха, 40), украў (іБ., 68), 
- шаўкбвая (іБ., 100), купиў (15., 102), (іБ., 29), стаў (хут. Александр., 90), 
; заснўў (10.), шаўкбвых (іБ., 90), жбўтымя (Яблонка, 29), шбўкам (Коже- 
“ мяки, 68), ваўка, (іБб., 72) и т. д. 
Стародубский уезд: паўзё (Лупеки, 23), тбўстая (Невзорово, 104), 
“ тоўч (15.), таўкуць (15., 42), садзіўся (іБ., 86), узяў (Верканька, 43), спаў 
-- (Анушяно, 51), забаўляў (15.), быў (Семешково, 14), паёхаў (Платково, 81), 
7. пакйнуў (15.), узяўся (Выстриков, 44), разьбиў (іБ.) й т. д. 
; Суражский уезд: ласкаў (КЕлинцы, 103), пабхаў (іБ.), зарэзаў (1Б.) ит. д. 
Новозыбковский уезд: на жбўтам (Манюки, 91), запёў (іБ., 88), байся 
(1ю., 90) ий т. д. 


Примечание 1. В записях М. Н. Косич в еданпчных примерах, 
в песнях с городским війяннем, встречается в подобном положенияй 4: 
патанул (Гарцево, 105), абманул (іБ.), дал (Борозднино, 105), пал- 
тары (15.), шблку (ритмуется с тбіку, Михайловск, 105). Такому же 
вайпяняю обязано сохранение звука ла й в словах: “палкдўнакя (Ро- 
суха, 102), полк и пройзводных от них. 

Примечание Э. В говоре местиой пнтезанйгенцай, в городах также 
слышится ў в названных выше глагольных тормах; пронзношенне 
этих Форм с 4, на подобве приведенных только что примеров, есть ре- 
зультат книжного вайяния. 


Примечание. Тут же сделано указание, что вместо гв не говорят «б 


(ў 99). 


То же й в Акад. белорус. программе Ж 6: “аамЬ Ахванйсай, хунт 
Ппаайп. 

То же в ответе на 3 южновеликор. программу Моск. Диалект. Комиссиг 
Х 91, в ответах Ив. М. Гневушева и Л. Г. Самосадного. 

М. В. Ушаков также указывает на отсутствие в гдворе звука ф. 

Ан. Ф. Полевой отмечает замену в говоре деревни звука ф звуками: 
28, 2, п: Хвёдар, хранпуз, хунт, Пиайп ий др. Тут же йм отмечено прояз- 
ношение деревепской «интеллагенцией, которая старается говорить русеким 
житературным языком», звука ф, вместо 2: тост, Фўтар (хўтор), при чем ? 
такое пройзношение не окончательно вытеснило звук 2: на ряду с фосту 
футар можно слышить и ---хвост, хутар. 

В запасях М. Н. Косяч: Мйрхвачка (Росуха, 17), Мархвутачка і 
(10., 19), Хвёдарька (іБ., 22), у кахтани (15., 81), ахвилёраў (іБ., 87), ў 
хранпўза, (іб., 87), хвартучбк (іБ., 102), хвяялачкиа (Бородинка, 15), Хвё 
дарка (Лупеки, 27), кахтён (іБ., 65), ахвицёраў (Невзорово, 85), хранцузі 
(Гарцево, 86), ув ахвяцёры (Бороздняно, 105), кохтачку (іБ.) ий т. д. 


1 Часть примеров подчеркнута в тексте программы с сохранением их ортограФии. 


А -- б -- 










Приямеры: пдльна (М. Н. К., Жуково, 75; Мапюкя, 92: Невзо- 
рово, 87; Анушино, 46; Берновиячи, 85; Мияхайловск, 50), пбльна. 
(А. Д. Н., Гарцево, 24); таковы же: вальнбю, бльчнасть. 


На ряду с этам, особенно в городах, весьма часто й правильное 
употребленине 4. ; 


В записях А. Д. Н.: жбўтыя (Гарцёво, 20), шбўкавый (Абарянки, вом 
паўтарйста (іБ., 92), ваўки (Ильбоюо, 97), паўдня (іБ., 98), шаўкавай 
(Ь., 109), но также и-- палжкй, полк (Ильбово, 109). 

Ан. Ф. П. также отмечает переход в этих условиях / в ў: веў, заўд 
узяў, воўк, пбўный, жбўтый и т. д. 

В ответе на Академ. белорусскую программу Ж 221: даў, быў, заў- 
жына, пбўный, чбвен ий т. д. (ў 24). 

В ответе Ив. М. Г. и Л. Гр. С.: знаў, бываў, воўк, дбўгай. 

Другие источники не дают указаняй на переход в указанном поло-: 
жений л в ў; лиіць в ответах на Академич. великорусскую программу. 
ХІ 269 ий 282 ий белорус. Л б говорится об пзмененяй л в в (5 100). При-: 
чину неточности этих ответов следует видеть в неразаячений их авторама ў и 6в.; 

То же надо сказать й 0б ответе на программу Московск. Дпалект. 
Комиссий М 91. . 

Старый мягкий л в положения пред следуюіцим твердым согласным, ! 
чае всего пред н й у отвердез. і с 

Примеры. 

Запися М. Н. К., Малинский уезд: бблна (Росуха, 79), вясёлца (і»., 81), 
сина (іБ., 84), стрязцы (і5., 97), сйлнивька (Водвянка, 19), балшый (Бо-! 
родинка, 87), балнйца (15.), крылцб (іБ., 100), бблшый (ЖЖуково, 72), бяз- ЯШ 
дблнай (іб., 74), сйхна (Шапочка, 64), мёлчык (іБ., 65), бблшую (15., 98), ніўка надаў сала 
горька-дбаныя (іБ.), бяздбаная (іб.), сйлна (Задубенье, 64), бблна (ака Примеры. М. Н. К. Мыінский уезд: зь бярёзы (Росуха іЬ., 22), зь 
мяки, 67), дёлняя (Мгане, 119). (вярыхўпікя (і., 25), зь зялёнага (іБ., 49), зь нянькай (Бороданка, 100), 

Стародубский уезд: ббішаю (Лупеки, 16), крылцамы (іБ., 93), ббх-М сыёзы (1б.), разьвивёю (Горяны, 15), зь якбга (іб., 48), нанбсьця (іБ., 68), 
шая (ір., 65), крыацб (Невзорово, 101), начблник (Гарцево, 86), мёлчык Ж З21эза18 (Жуково, 19), зь лёдам (Яблонка, 31), зь бярёзаю (Нов. Ивай- 
(Бороздняно, 105), балшыя (Берновячи, 85), шбгална (Погар, 107), вблнаю Уна 64), расьцё (Кожемяки, 67), расьці (іБ.) и т. д. 


В статье Ан. Ф. Полевого отмечено отверденйе в этих условиях 4 и, 
гнаоборот, замена твердого л мягким. : 
р. В ответе на Академич. белорусскую программу Х 221: крылцб, пбацы, 
“малцы, Хвалшывый и Т. д. 

-... В ответе на такую же велиякорусскую программу М 282: бохныя, сйл- 
“ныя (ў 147). 

В других ийсточниках нет указанай на это явление. 


Явления в области согласных звуков. 


Помиямо отмеченных выше явлений в области согласных звуков - со- 
-хранения в указанном положении звонких согласных, отвердения в йязвестных 
гусловиях звука р ий смягчения задненебных --- отмечу здесь следуюіцее, 

Чертой, обіцей дя значительной части согласных звуков, преймуіце- 
“ственно зубных, является смягченняе их в положеняй пред следуюіцими 


(іЬ., 109), асталныія (іБ. 111) ит. д. Еі Стародубский уезд: пзьвёўся (Лупеки, 16), сьцялй (іЬ., 65), разь- 
буражский уезд: махчышка (Клянцы, 103), давбаны (іБ.). З вёшу (5. 65), зь вярбы (Гарцево, 31), сьпёлага. (Берозднано, 105), нё сь 
Новозыбкоаский уезд: вблнай птбшкай (Манюки, 90), ббашая (іБ., 91), Я “М (Платково, 81), зь вёчара (Берновичи, 85), разьбйў (Выстриков, 44), 

бблшаю (іБ.), силнаю (іЬ.) и т. д. а “сьця (Махайловск, 50), сьпйцы (15., 60), зьбпраўся (Погар, 110), 
В записях А. Д. Нечаева: крылцё (Гарцево, 44), мышца (іБ., 51), Ф” вёчара, (іБ., 111) и т. д. Ка 

ЗЬ.) ббаыа (Абарацыі в ыц, (Ь. 71), сіна (іЬ., 85, 87, 88), Ф. Новозыбковский уезд: зьлитала б (Манюкая, 90), зь вёрху (1Ь., 92). 

стулчык (Ильбово, 103), на стулчыку (1Ь.), сйлна (і. 106), крыцамы Ўбф В записях А. Д. Н.: сьвёкру (Гарцево, 22), сьвякрўха (і5., 27), дьве 

(Ь., 107) я т. д. Ё рк 7? сьвёкарьки (Абаринки, 68), пёсянька (іБ., 69), дьве (Ильбово, 109) 

Примечание. Пренмуіцественно в городах имеет место обратиое 4 Примечание 1. Старый мягкяй согласный в большинстве случаев 
явленпе: мягкай л на месте твердого. Проникает это явление и “Ж. сохраняется в деревенскях п отчасти в городских говорах: дерявёнь- 


в деревнл. 4 скійй), жёньскі(й) И Т. Д 





ы й ы 


Примечание 2. Нередки однако ий случай отверденяя здесь сс- 
гласных. В городсках же говорах, особенно в городе Стародубе, со- 
гласные в таком положении йногда тверды. 


На ряду с этим в говоре ймеет место ий спорадаческое отвердение: 
некоторых согласпых, ветречаюшееся в следуюіцях словах: сэрца, сэрдэчка, 
уздэчка, калэчка, карсэт (А. Д. Н., Ильбово, 113), пажывэй (іБ., Гарцево, 61) 
панычбчык (іб., 58), папрёжнаму (М. Н. К., Мяхайловск., 50), сызый и 
пройзводных от него (1Ю., ІШапочка, 64; Куково, 100; Берновичи, 85; 
А. Д. Н., Гарцево, 36, 42, 45; Абаринки, 61, 67; Ильбово, 99) 
также --- відблка, мястбчка, васкрясбньяя, спасбпьня, вазнясбвьня, снытка) 
Віадымір, Мыкіта и некоторые другие. І 






















Примечание. М. Н. Босич отмечает в городском говоре пройз-“ 
ношение: бутижка, тисяча (стр. 119), но мнсне праходинаось встречать В 
такого пройнзношения, 


Относительно весьма распространенных в говоре дірка, дірявыц(й) 

см. акад. Е. Ф. Карский. «Белорусы», т. ІП, в. 1, стр. 281. 
Шппяшие согласные в подоженяй пред свястяшамя переходят в сви-. 
стяшие, и наоборот -- свястяшяе пред шияпяцими изменяются в ши- 
пяце. 
Свястяіций на месте шипяіцего в таком положения имеют: 1) Формы! 

2 л. единст. числа настояіцего временй глаголов непереходного залога: 
байсься (М. Н. К., хут. Александр., 18), сагнёсся (А. Д. Н., Гарцево, 28); 
дастёнисся (іБ., Абаринки, 63), вучысься, мўчысься и т. д. То же и в Академич.- Й 
ведикорусской программе МД: 269, 282 ий в статье Ан. Ф. Полевого,. 
2) Формы дат. и местн. пад. един. числа имен сушествит. женского рода : 
с окончаннем а в положеняй шипяіцего пред свястяіцам, вознякшим в ре-“ 
зультате смягчення задненебвых: к рёццы (М. Н. К., Бородняка, 57)» 
к рёчаццы (іб., 58), на той калінаццы (Водвянка, 97), на руўчаццы “уа 
пеки, 25), на кадбдаццы (Гарцево, 41), па далйнаццы (Выстриков, 44), па 
кабдаццы (Верканька, 38), дяўчбнаццы (А. Д. Н., Ильбово, 108), на русайў і. 
косаццы (Семешково Чь., 1 15) ий т. д. 


Ёа 


Примечание. Нередко однако в названных Формах шппяшпе не“ 
переходят в свистяшие: бйтюшцы (М. Н. Е., Росуха, 74), матушцы” 
(15., 74; Лупека, 103) и т. д. прихознлось слышать на ряду с Фор-. 
мами --- к язбусцы (А. Д. Н., Гарпево, (61), к матусцы (1Ю., Семешково, 
115), бётюсцы и т. д. Я 


Ба? Ў Ее 


Обратное явлаенне, переход свиястяіцих в шяпяшпе: ж жанбй, ж жёсці 
(пз жести), бяж шапкі, ш чалавёкам, рашчот, а: жоўтым ит. д. 

На ряду с этям встречается у на месте ж в группе -жтц-: мёаццы 
(М. Н. К., Росуха, 101; Ивайтевка, 91), па намёццы (Лупеки, 23), брёццы 
(Росуха, 84), к ацпў (іб.) п т. д. 

В « переходит п т в Формах З ляцца едйн. й множ. числа настояіцего 
времена и в Шіпійу'е глаголов непереходного залога. 

Примеры: упинйюцца (М. Н. К., Росуха, 34), смяюцца (іБ., 47), бя- 
шцца (Бороданка, 55), ня пылицца (іб., 84), пападзёіца (Водвянка, 14), 
брацца (Погар, 110), разальлёцца (Бляпцы, 103), жаніцца (іБ., 103), дя- 
руцца (А. Д. Н., Гарцево, 26), смяюцця (іБ., 26), купацца (іб., Аба- 
ранки, 80), смяюцца (1б.), прашчацца (15., Ильбово, 111) п т. д 

Из явлений полной ассимяляции отмечу сіце: 1) переход в сочетаннях 
бм и дн звуков б и дв носовые--аммануў, аммачыў, сяньня (сегбдня), бянь- 
няжка, вяліканьня и 2) ассимяляцаю ) с предшествуюіцим ему мягким зуб- 
ным согласным плй шиапяіцам. В результате получается двойной пай долгай 
мягкяй (кроме шипяших) согласный звук -- гласный. 

Праямеры. 

В записях М. Н. К.: сабаёчча (Росуха, 24), парасяччы (іб.), трёцьця 
(іБ., 96), Васпльля (15.), альляная (Бородпнка, 58), чалавёччу (Кожемякаи, 7 2), 
вясбльля (Гарцево, 41), скрысёньня (1Ю.), застбльляйку (Новоселки, 26), 
ружжа (Мпхайловск, 50), Васйльлявича (Погар, 108), паётьтя (іБ., 111), 
разальлёцца (Клиявцы, 103), льле (Манюки, 92), судьдзя (М. Н. К., 123), 
аббдзьдзя, пападзьдзя и т. д. 

В записях А. Д. Н.: іцабитйньня (Гарцево, 25), гуляньня (10.), кбль- 
лям (іб., 26), жытьтё-бытьтё (іЬ., 80), зальлюсь (15., 39), кудёлыю (іБ., 64), 
зарэчча (іБ., 89), дявбччы (Ильбово, 101), вражжы (15., 104) и т. д. 


Прыиымечание. Губные п р обыкновенно не удвайваются: падвб- 
р'яйка (М. Н. Косич, Горяны, 15), пер'я (іБ., 15), Мар'яццы 
(Яблонка, 27), пёр'я (Анушипо, 49), прыгбр'яйку (Лужки, 52), бя- 
зум'я (Погар, 109). Лишь пзредка можно слышать пройзношение 
с ўдвоенным мягким р. Удвоение р отмечает й М. Н. Косич (стр. 123): 
Ягбрьря, звярьрё; у А. Д. Нечаева также встречается: пёрьрячка 
(Абаринки, 64). Удвоепное р М. Н. Носич отмечает в более «глухих 
местностях». (Ответ на Акад. белорусскую программу Х: 221, ў 39); 
мне же встречахось такое пронзаошение в городах и пригородных 


деревнях. 
5 





р а - ў 


Далее явление это отмечают: а) ответы на краткие Академ. программы: 
(кроме М 2956., где этот ў, равно как и ряд других, оставлен без ответа);: 
б) ответ на Академ. великорусскую программу Х 269: сульдя, свиньнй, 
крыльля и т. д.: в) ответ на такую же программу М 282: судьдй, кутьта, 
бадьдй, питьтё, пайтьтя. свиныій и т. д.; г) ответ на такие же белорусские / 
программы МХ 6 й 221 (5 39); д) ответ на программу Моск. Диаял. Я 
Комяссий Ж 91 (5 35); е) ответ Л. Гр. Самосадного (5 35) ий ж) статья. 
Ан. Ф. Полевого. 

Отмечу несколько случаев выпадения звуков в сочетаниях зд, ст, ди: / 
паднявёснаца (М. Н. К., Росуха, 25), пёрьсни (16., 60), пбзняй (1Б., 77), 
празники (10., 96), часяўю (Водвинка, 20), сёрца (Кожемяки, 67; Лупеки, ; 
1092; Платково, 81), сёрцу (Невзорово, 50), пёрсня (Манюки, 992), пбзна 
(Погар, 109), пбзнпнька (15.). сёрца (А. Д. Н.. Гарцево, 30), нявёску “ 
(Ильбово, 107) п т. д з 

Выпадение звуков и целых слогов представляют ий следуюіцие слова: : 
палядзі: (М. Н. К., Росуха, 29), тады (Лупеки, 103; Погар, 110), прымай “ 
(ЗЖуково, 75), здрастуй (Погар, 106), баслави (Гарцево, 37), када (По- 4 
гар, 110; А. Д. Н., Гарцево, 34: Абаринки, 72) и т. д. 

На ряду с этим в положения между двумя гласными имеется ветавоч- Ў 
ное 6: навука, навучаць, навўцінік, павўк, аплявуха, Радзівбн, Ларівбн, . 
Лявбыи и т. а. . 


Явления начала и конца слова. 


Пред начальным гласным заднего ряда в ряде случаев появляется при- / 
ставочный звук в: вутка (М. Н. К., (Росуха, 35, 49), вбчынь (1р., 49), 4 
вусы (15., 86), вакбшки (Водвинка, 19), вакнб (хут. Алексанаровка, 90; 
вулцы, гКуково, 75), вакбнца (Ножемяки, 96), вутачки (Лупеки, 26), 
вўшы (Невзорово, 104), вакна (іб., 104), вўтачку (Семешково, 14), з вў- . 
лачки (Погар, 109), вум (10.)ит.д. І 

Изредка встречается приставочный звук 1: Ганна (М. Н. К., Ро- 
суха, 96; Анушино, 46), гарбуз. Другие слова с приставочным г мне не і 
встречались. і 

Праставочным является ий ў преймушественно пред начальным звуком і. ў 

С точки зрения современного состояння говора приставочнымая : 
являются и и а в словах: ірлсё, ільнў, іМглін, ільаўць, ілгёць, аржаньцй), / і 
альляньцй) п т. д. Я 

Изредка, преймуіцественно в городах встречается приставочное і и 
в предлоге к: ік яму, ік гарэ, ік бйцькі я т. д. 


пак 












б - 


Прелдог із часто теряет звук і; наоборот, предлог с, веледствие сме- 
шеняя с предлогом з, по аналогий с нам звучит іс, із. 

Начальный гіасный звук в отдельных словах нередко отпадает: ше 
(М. Н. К., Росуха, 91, 96: Бородинка, 69; Куково, 75; Манюкя, 52), 
шчэ (А. Д. Н., Абариянки, 84; Ильбово, 112), у гарбздя (М. Н. К., Го- 
ряны, 15), гарбду (і5., Задубенье, 64), на гарбдах (1ю., Кожемякая, 83) пт.д. 

Часто отпадает начальный гласный после предшествуюшцего гласного 
в предлоге: на'диў (на однў), па'дной, ня'ддавай и т. д. 

В с. Нпвном мне приходилось слышать отпадение начальвого гласного 


Сп вне такого положения: бёдня (обедня), вёчка (овечка), бёдаць (обедать), 


дзія (один и др.). Подобное явление отмечено и в краткой Академич. про- 
грамме Х: 2954 (село Оскозково Мглпнского уезда). 

Из явлений конца слова, помимо отмеченного уже сохраненяя звонких 
шумных согласных, укажу здесь на отпаденне конечного гласного при 
отсутствиай на нем ударения. Явление это имеет место: 1) в Формах зватель- 
ного падежа едянств. числа преиймуіцественно двусложных пмен сушцествит. 
мужеского и женекого рода с окончанием а: мам, пап, Пець, Дунь, Каць, 
цёць, дзядзь и т. д. и 2) в Формах единств. числа, повелятельного наклоне- 
ния: пасбб, пасбдзь, няўвбдзь и т. д. 

Сюда же относится й отпадение і неслогового в именах прилагатель- 
пых сложного склонения мужеского рода, единств. числа и в Формах повеля- 
тельного наклонення некоторых глаголов. 

В рассмотренных явіенйях «чонетикй Северско-белорусский говор 
в значительной частя явленяй сходен с другими белорусскями говорами. 
Но, с другой стороны, в нем имеются, как мы видела, й явления, нейз- 
вестные другим белорусским говорам. 


СЛОВООБРАЗОВАНИЕ. 
Главнейшие суффиксы. 
І. Имена сушествительные. 
Суффиксы с сонорными согласными. 
Ср: 
“ар и -ар» вназваний лйд по роду их занятай: званаёрь, касёрь, маляр, 
сталяр, лёкарь, слёсарь, пісарь, знёхарь; 
-ера пля -ер в сложеняй с суФФиксом -ка в числятельных собпра- 
тельных, начиная с 5: пяцера, шёсьцера, сёмера, вбсьмера; пяцерка, сё- 
мерка, дзясяцерка и т. д.; 


5 
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“ур- в сложения с суФФиксом -ка пай -ах в таких именах, как: камна- 


турка, дзяўчуўрка, пячурак и др.; 


“ырь в таках словах, как: павадырь п реже--багатырь; также в обра- 
зовання женского рода от первого слова с суФФяксом -ха: павадыр(ь)ка, / 


багатыр(ь)ка. 
9 


-ао й -ла в весьма многочисленных ийменах: а) пошіпа іпзіттепіі-- б 


вяслб, памялб, рыла, шыла, крысйла, крапіла, паганяла; б) в пронзводных 


от глаголов названнях 1пц по ийх свойству, пройсходяіцему от действия, 
выраженного глаголом: бряхаб, гряблб, грабіла, дуріла, ядзіла и др.; 
в) таково же я -- хамаб, (хам, невежа); 

“аль в немногих словах разлячного значения: каваль, падаль; 


“Уля в ласкательных словах женского рода: барадуля, рагуля, бабуля, 


казуля п т.д. й в соеданеняй с другими суФФиксамі: татулечка, матулечка, 
татулька и т. д. 
С ж: 
-мо: пісьмб, бяльмб:; 


гым в единячном слове -- вбччым (отчам). 
С н: 

-нік во многих словах разного значения: празьнік, бязьдзёльнік, сяр- 
нік (серная спичка, чаце - сярнічбк), застўпнік я друг.; 

-ня в словах, обозначаюших а) названйе действий: бряхня, ругня, 
гульня, бягня; 

б) вназванйях помеіцения, каковы: кузьня, ббйня, цягёльня, пагрябня 
йли в сложеняй с сутФиксом -оў: вазбўня, жарбўня и 

в) в таких немногах суіцествительных, как -- раўня, радзьня; 

-ан-в словах разного значения после твердых й мягкях согласных 
в соединения с сутФиксамя -ка й -еу: касьцянка (плоды дикой груша), ля- 
жанка, натыкёнка (шапка яз искусственного барашка), пабівёнка (эпитет 
женіцины, вышедшей замуж без сватоветва, против воли родителей ее мужа), 
абарванец, абрязёнцы (головки, отрезанные от сапог), галадрёнец, аблі- 
ванец (крешеный обляванием, а не погруженяем в воду) ий друг.; 

“аня посіе твердых и мягких согласных, нередко в именах молодых 
сушеств: кадяня, ваўчаня, гусяня й некотор. другие; чаше однако эти 
ймена имеют ляшь -я пай -ёнак: цяля, парася, вуця и т. д. пля---цялёнак, 
парасёнак, гусёнак, вуцёнак я т. д.; 





1 Здесь, как равно н в других случаях, в написаний Рая, рю отступаю от обычного 
белерусекого правописания, слёдуя живому пронзношению. 
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-ён- В соединеняя с -ёк в еловах, пропзведенных от глаголов: варэнік, 
тавчэнік, ляпёнік, мясёнік; -ен- в соединенйй с -ха весьма распространен 
в тамяльных образованйяях: Авсёенка, Пушкарэнка, Сідарэнка, Нестя- 
рэнка и др.; 

“ёнь в словах разного значенйя: дурэнь, пёвень, труцень, блазень, 
лівень ий др.; в соединеняй с сутетиксом -ка в заскательных именах, прейму- 
іцественно в городской речи: пёпенька, мяменька п др.; 

“ём в соедпненйй с суФФпксом -ка в ряде «уничикительных» имен, 
напр.: хацёнка, лашадзёнка, каравёнка, скацярыцёнка, хусьцёнка ий друг.; 

“эна в именах, образованных от прилагательных: бялізнй, жаўцізна, 
круцізна, навізна, но чае --- павіна: 

“ёна в словах разлячного значения, означаюшцах: 1) еданичные пред- 
меты- -травіна, салбміна, канапліна, бяльзіна, тканіна, пасудзіна, дамавіна, 
лазіна, сяліна, (местность для поселения), пасканьніна, трясьціна: 

2) в названиях видов мяса: барйніна, каніна, саланіна, сьвініна, саміна 
(рыба сом) илй в соеданений с суФФпксом -аі после мягкях согласных: 
гусяціна, куряціна, цяляціна, здыхляціна и т. д.; 

3) в увелиячительных ийменах: даміна, вазіна, дзяціна, хуртавіна. 


Примечание. В некоторых случаях этот сутетикс не заключает 
понятия значительной велячины предмета, напр.: трясьцёна, наоборот, 
употребляется для обозначеная очень малого количества чего-нибудь; 
также й слово гварббіна не обозначает большой, тяжкой бозезня, 


“іны и -ыны в названия таках событай, как: ксьціны, заручыны пт. д.; 

-іня в немногах сушествиятельных: багіня, княгіня; 

“ун в пошіпа агепііз: бряхун, сьвістун, бягун, рявун: 

гуня преймуіцественно в городской речи в таких немногих словах, как: 
бабуня, Пятрўня, Паваўня:; 

-ыня в немногийх словах: пустыня, міластыня, святыня. 


Суффиксы с губными. 
С 6: 
“ба после мягких й шапяіцях согласных в отглагольных названиях 
действий: хадзьба, ганьба, маладзьба, кляцьба, слўжба, дружба: 
“оба с соответствуюіцим пзмененийем о при безударностия в словах раз- 


ного значения: худбба (йму:іцество), худаба (худой человек), хварбба, жа- 
дзёба (жадный человек) п т. д. 
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Свая ў: 


-ва в словах разного значения и пройсхождения: жарства (нечто жест- 
кое в кушанье: часто в применений к хлебу с примесью суррогата---«хлеб “ 
як жарства»), жрётва (назнание прожорливого человека; часто также в при- 


менений к детям или домашней птяце в собярательном значенай) и т. д.; 


-іва в отглагольных образованяях: варіва, кааасагй кўріва, маібзіва). і 


квасіва:; 


-ов- (-ав-) и -ев-. осложненный суФФиксамя -іч, для образования отче- 


ства й фамилия: Пятрбвіч, Ляксёндравіч, Федарбвіч, Ляксёевіч и др.; 
-аўё в немногах словах: кнутаўё, пугаўё; 


-оў- пай -аў- в сложений с сутеиксом -на после твердого й мягкого : 
согласвого звука в такях йменах женского рода, как--- папбўна, дзякбўна, “ 
знахарёўна, Пятрбўна, Маркаўна; часто также -оў-, осложненный суеФ- 
Фяксом -хка (-оўка): лясебўка (название плодов дикой лесной яблоня), . 


пятрбўка, маскбўка и т. д. 


Суффиксы с зубными. 


Стии: 


-ат в одном, повядимому, слове-шкурат, также после мягках соглас- 
ных в соедияненйй с -ка в йменах ласкательных: галубйтка, дзіцятка; чае 
в отгаагольных суіцествиятельных: рёгат, брязкат, грюкат, стукат, тбпат, а 


также в сложенни с суФФияксом -ня: бегатня, стукатня, рэгатня. 
-іт в единячном, кажется, слове -- нёйміт; 


-ота и -ата после твердых, пногда ий после мягках согласных: пякбта, 


скпзбта, ванёта, свярббта, духата, смярдбта и др.; 


гута в немногях ласкательных образованиях от некоторых собствен- й 


ных имен после мягкях согласных: Анюта, Васюта: 
-тух: сьвінтух; 
-іца: вадзіца, лісіпа, сястрыца; 


-іцель в таких пменах, как: мсціцель, губіцель, разлучніцель, учы- “б 


цель я т. д.: 
-цяй: лянПЯяй, сЛюнцЯЙ, гулыіЯй. 


С с: 


ляцб). 
-асьць в абстрактных ийменах: мбладасьць, радасьць, стёрасьць; 


“ас, -асы в немногах словах: выкрутас, выкрутасы, мардйсы (мбрда, Я 


аа 


-ства в таках словах, как: панства, цёрства. 
-ус- в соедяненяй с другими суФФиксамий в 1аскательных именах: ма- 
тўсечка, матусенька, кумусечка, кумўсенька, татусечка, бабўсечка и др. 


Суффиксы с задненёбными и их заместителяни. 
Си ж: “ 


“ага посіе мягкиях согласных: брадзяга, плуцяга, рабацяга; 

-уа у слов преймуіцественно с увелачительным оттенком: п'янюга, 

" (. Ыы 

валадуга, падзюга, мятлюга (мятель); 

“утан в словах: дзядуган, мальчуган, хлапчуган: 

-ыга: затрыга: 

“уж в соедянення с -ха в весьма многих словах: зладзюжка, п'янюжка, 
валапужка ий др. 


Скич: 


Образования с суФФиксамя: -ка, -ок, -ік, -очак, -очачак, -очка и дру- 
гими весьма распростравеннымй представляют преймуцественно уменьшя- 
тельно-даскательные пмена. 

Из других суФФтиксов отмечу следуюіцие: 

-ак после твердых й мягкиях согласных в словах разного значения: 
сапаяк, галяк, пярвёк, свайк; 

“ака препмуцшественно после твердых согласных в таких образованаях, 
как -- забіяка, сьпявёка, вужака, зявёка, ламака; 


-ёйка в ўменыпительных образованиях: лісьцейка, застбльлейка, пааць- 
цейка и т. д.; 


-ека в одном лишь слове -- раскірэка; 

“ук после твердых и мягких согласных в немногих словах: байструк, 
сялюк, Паўлюк; 

-ука с предшествуюіцим мягкиям согласным: гадзюка, зьвярюка, зьхюка, 
я др.; . 

-ач в таких словах, как: барадач, насёч, капёч, свахач и др.; 

-гач в соединеняй с -ха в ласкательно-уменьшительных именах: ма- 
тачка, лбжачка, нбжачка ий др.: 

-еча в немногих словах: малёча, халаднёча: 

-еч в соединенияй с -ка: гбрячка, бёцечка: 

-ёч; рбдзіч (родственняк), рбдзічы (ріцгаНа сапёша, дна поминовеная 
умерших, так называемая «родательская суббота»), паніч. Более распро- 
странен этот суФФякс в образовання отчеств: Хваміч, Лукіч, Ляксёіч, 


Андрэіч и т. 4., а также в Фамялиях-отгчествах, пройзведенных ст имен 
женского рода у «внебрачных детей»: Парёніч, Пёкліч, Алёніч, Матрёніч 
й Т. Д.; 

“чык в уменыпительных пменах: хлбпчык, акрййчык (краюшка. хлеба) 
и др.; 

-чына: нямёччына, турэччына й др.: 

“шчына в словах, означаюшах эпоху ий местность по принадзежности 
ее кому-нябудь: Міказбеўшчына, пёншчына, Старадубшчына, Дублйн- 
шчына й т. д.; 

“ішча в словах разного значеная, в большинстве случаев для обозна- 
чендя увеличительностя: ігрышча, гульбішча, бабішча, дурышча. 


Спа: 
гага после твердых ий мягких согласных: раскідаха, птаха, пабіраха 
й некотор. др.: 

гіра п -ыгжа в именах женского рода, пройзведенных от собтветствую- 
іцих пмен мужеского рода собственных п нарицательных: Пятрыха, Антб- 
ніха, ббндарыха, дзячыха, купчыха, каваліха: 

гожа в немногях словах после твердых п мягкях согласных: запівбха, 
дурёха, пцяцёха п др.: 

-уг после твердых и мягких согласных: пастух, кажух, канюх; 

-ую с предшествуюіцям твердым пт мягким согласным звуком, 
осложненный суФтиксом -на, для образования ласкательных имен: матухна, 
бацюхна, панюхна, тйтухна, дбчухна, божухна; 

-ша в словах: лакёйша, сьлёсарьша: 

“ыш: галыш, мальіш:; 

-уша п -ушка после твердых й мягках согласных: клікўша, кілгуша 
(хромая), гарбушка, краюшка, дачушка, квакушка. 


І. Имена прилагательные. 


Суффиксы с сонорными согласными, 


-а- в словах, пропзведенных от ймен суіцествятельных п глаголов: 
пухльцй), кругльцй), сьпёльцй), сьвётлыц(й) и т. 4.; 

-лів- в весьма многих именах: бряхлівыцй), візглівы(й), санлівьцй), 
убдлівьцй)! п др. 


1 Но всех зэтіх и подобных им примерах слабое, гіва уловимое : (й,, часто п вовсе 
исчезаюіцёее, берется мною в скойки. 


з ЯхЧ 


ый І 
арыгі і: Ф. 


С н: 

“н. в йменах, пройзведенных от сушествиятельных, глаголов й наречий: 
зллёзньцй), страшныцй), галбдньцй), раньні(й), хлёбны(й), пбсньцй), задры- 
папьцй), скбваньцй), звёныцй), зацішньцй) й т. 2.: 

-ан- после мягких согласных от пмен суіцествательных, обозначаюіцих 
вешество й материю: авейньцй), сьлівяньцй), глінйньцй), мядзяны(й)-- (по- 
следнее также рядом с мёдвьцй)--, жыцявыцй), драцяньцй) (яз проволокия), 
клапяньцй) ий др.: 

“ёньк- в весьма многях словах с уменьшительным значеннем: мёлень- 
кі(й), удбленькі(й), бёлевькі(й); часто встречается этот суФеаке, осложнен- 
ный другими суФФиксамя: малёсенькі(й), чарнёсенькі(й), нізёсенькі(й) п---ма- 
посенькій), чарнюсенькі(й), бялюсенькі(й), нізюсенькі(й), краснюсепькі(й), 
навюсенькі(й) и т. д.: 2 

“ённ- в именах с увелячительным значенаем: страшэнньцй), вялічэн- 
пы(й), здаравённыц(й), высачЭнньцй), шырачённыцй); 

-ін- й -ын- в весьма распространенных йменах прилагательных со зна- 
ченяем принадаежности, пройзведенных от имен сушествятельных женского 
рода: бёцькін, мёткін, цёткін, жбиякін, сястрын и т. д. й в соедяненяй со 
следуюіцим -ы(й): зьвярыньцй), арлінь(й), мышыньцй) и т. д. 


С м: 
-м- с предшествуюіцямя гласными в немногах словах: лакамыцй), 
радзімыц(й); 
-мян- в слове -- слухмяныцй). 


С губными, 
С 8; 

-ав- чаце после мягких согласных: бялявы(й), чарнявьцй), кучарявы(Й), 
крывавьцй), дзірявьцй) п дырявыц(й), сьшюнявькЙ: й т. д.: 

“ів- п -ыв- со следуюіцям за ням -ы(й) и без него (-іў, -ыў) во много- 
часленных ийменах: чарвывьыц(й), ушывы(й), паршывь(й), красіў, шалудзіў 
ЁТ. Я. 

-ов- (чацце -ав-) в не менее многочисаенных йменах, пропзведеяных от 
сушествятельных: бярёзавы(й), дуббвы(й), групібвьцй), клянбвыцй) и т. д.; 

-ов- (чаце -ав-), осложнепный другими суФФпксама: кіславатыцй), кру- 
Главётьцй), бураваты(й), шыракавётьціі), гадбваны(й) и т. д.: 

-оў после твердых ий мягкчнх согласных в весьма распространеннь:х 
пменах: папбў, Пятроў, пастухоў, канёў, гасьцёў и т. д. 





С зубными. 
Ссят: 

-ас- после мягкиях согласных: бялаясык(й), перепялясьцй); 

гаст- в словах с увелпчительным значением: гарлёсты(й), глаза- 
сты(й), грудёстьцй), задзірйсты(й), зубёсты(й), паласёсты(й); 

-ат- со следуюіцам за ням -ы(й) п без него: крылатьцй), касматы(й), 
валасётыцй), пузётыцй), барадатыцй): часто осложнспный суФФиксодм -ав-: бе- 
завётьцй), седавётьцй), правцаватыц(й): 

-іст- галасість(й), какацість(й), балбцістыцй), задзірыстьці); 

-бк- после твердых п мягкиях согласных, часто вместе с другими суФ- 
Фпксами: дзёдаўскі(й), кавальскі(й), мёткінскі(й), бяцькавскі(й), лакёйскі(й), 
пёнскі(й), пятрбўскі(й) и т. д.; 

-іт- часто осложненный суФФпксом -ав-: сярдзіты(й), грашавітьцй). 
даравіты(й), башкавіты (й) и др. 


С задненёбными. 
С к п его заместителяма: 


-к-: гбрькі(й), салбдкі(й), вязікі(й), далёкі(й), блізкі(й) и т. д.; 

гак часто посіе твердых ий мягких согласпых: блізак, мйягак, лёгак, 
гбряк: 

“(у- 
согласных: парасячы(й), сьвінячыцй), дзіцячьцй), хаапячьцй); 

-ач- после мягких согласных в словах, провзведенных от глаголов: 
шыпячыцй), гарячыц(й); 

-оч- в весьма немногих словах: дзявбчыц(й); 

гуч- после твердых й мягких согласных: цякучы(й), бягучь(й), ряву- 
зы(й), гарючы й); 

-ушч- преймуіцественно посіе мягких согласных: 
зьжюшчы(й), краснюшчьцй), таветюшчьы(й), здаравюшчыій). 


жырнюшчькй), 
Образование степеней сравнения. 
Сравнительная степень. 


Формы сравнитежзьной степена в Северско-белорусеком говоре обра- 
зуются препмушественно пря помошия суФФякса -ей: часьцёй, прасьцёй, 
бліжэй, танёй, гусьцёй, пусьпёй, карачэй, кряпчэй, даўжай, глубачэй, шы- 


в словах, проязведенных от суіцествиятельных, п0С1ё МЯГКИХ і 





Ф -- 
рачэй, давчэй, луччэй, дзешавёй, даражэй, бгачэй, гладчай, плашёй, маладзёй, 
сададзёй й саладжэй, худчэй и т. д. При безудариостй окончания суФ- 
Факс -ы: шыры, вВЫіІШы, ВИжы ИП Т. Д. 

Сраввательно реже встречаются образования с суФФяксом гейшы): 
карацёйшьцй), даўжэйшы(й), гладчэйшыцй). 


Приымечание, Формы -- гаўбжы, ніжы, вышы, мягчы, шыры 
употребительны преймуіцественно в городской речи; тут же встре- 
чается ий Форма - - слёжы. 


Вовсе не встречается в говоре повсеместно распространенное в других 
местах Белоруссия (акад. Е. Ф. Карскай. Ор. сі, т. ІІ, в. 9, стр. 57-58) 
такое образованйе сравяйтельной: степеня, как: дббры(й) -- лёпшы, зёпей. 

Образованпе гбршы (хуже) язвестно гбвору, но соответствуюшая ему 
подожительная степень не благё (дурнбй), как в другях белорусских гово- 
рах (Б. Тарашкевач. «Беларусакая граматыка дія школ». 1918 г., стр. 31), 
а-- худьцй), зльцй). (Ср. проФ. С. М. Кульбакин. «Украпнский язык», 
стр. 68). 

От слов вялікі(й) п маль(й) сравнптельная степень, как й в другах 
белорусекях говорах: бблій, бблі, ббльшы: мёній, мёні, мён(ь)шы. (Ср. акад. 
Е. Ф. Карскяй, 15., 59). 


Превосходная степень. 


Превосходная степень в Северско-белорусском говоре образуется опи- 
сательно: а) посредством приябавіеняя к положительной степеня наречия 
крэжка: крэпка салёньцй), крэпка смашньцй), кропка халбдньц(й); йногда на- 
речие крамка повторяется дважды: крёнка-крбика, при чем второе крэпка 
пногда соединяется с приставкой пры-- крёпка-прыкрэйка. Соединение 
этого рода, т.-е. крэпка-прыкрёпка, часто ставится е глаголом и имеет зна- 
ченде очень и очень: крэака-крэпка цадўю, крэпка-крЭпка ён зазнаўся, 
крёпка-крэпка баліць галава, ён яе крэпка-крэпка жалёя. 

б) Реже к положительной степенй прябаваяется наречпе дужа: дужа 
багатый), дужа сільньцй) и 

в) так же, как й в русском языке, превосходная степень образуется 
"рез прябавление к положительной степени самы(й): самы(й) вясблыцй), са- 
мый) багаты(й), 

Найболее распространенный однако способ сбразованяя превосход- 
пой степенп сравненийя состопт в постановке рядом положительной ин пре- 
косходной степени сравненпя, образованной при посредстве приставкй пры: 


ы Мф - 


вязікі(й)-прывялікі(й), горькі(й)-прыгбрькі(й), сільныцЙ)-прысільныц(й), вўм-. 


ньц(й)-прывўмньцй) ий т. л. 

Кроме указанных способов образования превосходной степени, йзредка, 
встречается превосходная степень, образовавная при посредстве приставок 
най- й пря- (пре-), присоедпняемых к сравнитсльной ий положительной: найбб- 
лій, найгбршьцй), прямудры(й). 

О суФтаксах с увеличительным значеняем, придаюіцях прилагатель- 
ным характер превосходной степени, смотри в отделе суФФиксов. 


ЦІ. Местоймения. 


В местоймениях отмечу абразованая с уменьшительно-ласкательными 
суФФяксами -екьк- ий -усеньк- от местойменяй нішттб п ніазпб: нічагёбнька, 
нічагусепька, нікагёбнька, нікагусенька. 

Перечень местойменяй смотри в морФологий. 


Іў. Глагол. 


Из глагольных суФФпксов отмечу: 

-ава-: прыказаваць, падкідавёць, прыдумаваць, раскідаваць, абмана- 
ваць ит. д.; 

-ану-: стуканўць, хватануць, грюкануць, даўбануць, каўхануць ит. д.; 

“ата-: стукатаць, грюкатёць, брязкатаць. 

В говорах Новозыбковского уезда обычен суФФиякс -ува: гадувать, 
плювать (наблюденпя Ан. Ф. Полевого). Паювёць встречается п в Старао- 
дубском уезде. 

От некоторых Форм іпёпібу'а весьма обычны образования с ласка- 
тельно -уменьшятельными суФФиксамя -хі, -ачкі, -енькі, -ецкі; наприм.: 
спаткі, спатачкі, спёценькі, спацечкі, піцькі, піцечкі, піценькі й т. Д. 

Сравня другпе белорусские говоры. (акад. Е. Ф. Карскай. Ор. сіі, 
т. П, в. 2, стр. 79--80) п украйнскай язык (профж, Е. Кац 
«Украінська граматика». 1918 г., стр. 75 яй Зі. Ўтаі-8оскуі цпа 
Та. багіпет «бСташтабіЕ (ер грёцідівай Зргасіе». 1913, стр. 150). 

Подобные Формы частично встречаются и в запясях М.Н.К. я А. Д.Н.: 
спацячкиа (М. Н. К., Росуха, 79), спацькя (іБ., Шапочка, (65), спётячка 
(А. Д. Н., 29, 83). й (15., 82), 

Утнаб ліній глагольных ласкательно-уменьшительных образований 
ограничивается преймуіцественно разговором взрослых с детьми, 


А. 





гаЗарь ;. ан 


Наречия в Северско-белорусском говоре представляют отчасти непро- 
язводные слова, отчасти падежные Формы пменных п местойменных основ 
п отчастия отглагольные образования. 

Приведу наиболее употребиятельные наречия в Сенерско-белорусском 
говоре: абыйдзё, абыйк, адзёду, адразу, ат(дікуль, ат(дусюль, ат(д)утЭль, 
атд)сёль ий аг(дуеэль, багата, балазё, безканца, блізка, бблі, бязпрбсыпу, 
вбльмі, вёр(ь)ххі, вбчань, вышы, гбдзя, дагары, дакуль, далбў, далі, 
дамоў, дармё, дасюль, датуль, двбйчы, дзёсь, дббря, дбсвіта, дўжа, завбчна, 
завідна, завсягды, задарма, заўтра, запанібрата, зараз, зарапьпі, за- 
цішна, затым, заўтра, зачым, здблека, здавна, змалку, зранку, зраньня, 
зусім, ідзё, ізнбў, іздалеку, ішчё, калі, калі-ні-калі, калі-пёбудзь, калісь, 
кішма, кблькі, лёжма, лётась, люба (хорошо), мала, набгбм, навёкі, надта, 
надысь, назавтряга, палёва, наліха, напёряд, направа, напралёт, напярёд, 
нарбшна, пасустрэч, насьмёх, наўздагбн, наўкулёічкі, наўцёкі, нашча, 
нёкалі, нёхацьцю, нізбшта, нікёполькі, нікблі, нікрбшачкі, няма, нямёша, 
нямашака, нямёшацька ий нямёшацькі, непалюдзкі, ніскблічка, нічкбм, 


нбзчы и ноччу, няўж?, нятак, няяк, пагана, пачалавёччы, пазавчбра, 
пазадётась, пакуль, па-латынскі, памалу, памалёньку, памалюсеньку, 
па-пбльскі, папраўдзі, паптўшшу, папярёд, паражнякбм, паршыва, па- 


сярёдку, пёшкі, пбкатам, пбначы, пбилеч, пбтам и (й патбм), разам, рачкі, 
савсім, сёлета, скрбзь, спазарёнку, спёрядзі, спраўды, старчма, сюді, 
суды, сягбньня(і), сяк, сяньня(і), тады, там, тама, тамака, тамацькі, 
тамёчкі, тбаькі, туды, тут, тутака, тўтачкі, тутанькі, трбйчы, трбхі, 
трошкі, туды, тут, удагднку, удбўж, удбўжжкі, узімку, улётку, улёжку, 
упацёмках, упёряд, упрыгайядку, упярёд, упрыцемкі, урёяцы, усюды, 
учара, учбра, усярёдку, хбдарам, хўтка, цяпёрь, чагб, чаму, часам, як, 
дкас й ряд других. 

Сравниятельно с другамя белорусекамя говорамя, Северско-белорусский 
говор отличается отсутствием ряда наречай, таковы, например: 

1) наречия с суФетиякеами -удою піп -удэю: кудбю, тудбю, сюдбю, ту- 
дзю, сюдЭю: 

2) с суФФиксом -дых ий -ых (-ах): 
узорах; 


усюдых, атусюдых, учбрых, 


3) такпе уменьшительпо-ласкательные, как--усюдухны, нікалюсенькі: 
4) такие, как--пёрш-нё-перш, пёўне, пбдню, гбматна, сягёначы и ряд 
другах. (Ср. акад. Е. Ф. Карский. Ор, сіс., т. П, в. 2, стр. 82--89). 


ы: А ай 


Наречияе мнбіа, счень распрострацениое, по словам акад. Е. Ф. Бар- 4 
ского (Ор, сіі., т. П, в. 2, стр. 58), в Белоруссия, вовсе не ветречается “ 
в говоре; употребятельяб оно лішь в городах под велзакорусским вавяннем; 4 
в соответствяй мнбга в говоре употребляется ийсключиательно наречие “ М 
бата. 

В словаре Новозыбковского уезда Ан. Ф. Полевым указаны, межау й І 
прочим, наречия: вёльмы, дашчэнту, шпарка й шчыра. а 

О предлогах и союзах см. в отлеле «Главяейшпе сянтактаческие “ 
явления». 

Приставки. і 


Из образования слов при посредстве приставок отмечу образованве :ф 


глагольвых Форм пра посредстве приставкй па-, соеданяюіцейся с дру-“ 
гями, следуюіцями за ней прпставками: -за-, -з-, -вы-, -на-, -навы-, -над-, 
-наз-, -па-, -пад-, -пана-, -перэ-, -пры-, -раз-, например: паза- 
кладёў, пазапраўляў, пазгнілб, павыкінуў, павынасіў. панакладёў, пана- і 
таскёў, панавынбсілі, панавывбзілі, панадбіваў, панадкусаваў, наназьбіраў, / 
папазгрябаў, папабіў, папагрызьлі, пападнімаў, пападлёзьлі, папанаклёда- . 
валі, папанабівёлі, паперэбівёў, паперэгрызёў, папрынбсілі, папрывбзілі, . 
паразстаўлаў, паразкладаў, паразсыпаў и т. д. ; 

Сравня украйискяй язык: О. Спвявскай. Ор. сіі., 64; прот. Е. Там-. 
ченко. Ор. сіб., 80. 1 


МОРФОЛОГИЯ. 
Снлонение имен сушцествительных мужеского рода. 


Скаоненне ямен сушествитегьных мужеского рода обнимает старые. 
основы мужеского рода ва б твердой п мягкой разновядностия, Основы . 


на й, з, и я частично основы па ў среднего рода, перешедшие путем соот- / 


ветствуюіцих измененяй в мужескай род. : 
Основы на й, за йскаюченнем некоторых цадежей, утраталя старые 


Формы скаоненая яй следуют склоненяю основ на д В современном его со-. 


стояний;: основы на і й п всецедо перешлий с состветствуюіцямя пзмёнёе- я 
ниями в скаонение основ на б, при чем некоторые слова мягкой разновияд- Я 
ности с основой на губныёе, вследствие отвердения конёчных губных, пере- 4 


шай в твердую разновядность. 


на о. 


Такам образом, все зтп ймена представляют сдно склоненне ямен су- 4 
іцествиятельных мужеского рода, в котором прияходится различать лйшь две 


Наконец, основы на ё, прянямая суФеикс -а/, склоняются, как основы 


--- ЧОЎ а. 


разновядносгя: а) склононяе пмен сушествятельных мужеского рода с со- 
врёменцой основой на твердый согласный звук ий б) скловение ймен суше- 
ствательных мужеского рода с современной основой на мягкий согласный 
звук. В еуіцностия же лишь внекоторых падежах мягкпе основы отіичаются 
по окончанаю от твердых. В сялу этого обе разновядности, твердая ий мяг- 
кая, будут рассмотрены здесь вместе ий ляшь там, где меж нами есть раз- 
лпчпе, будет сказано отдельно о падежных окончаняях твердой ий мягкой 
разновядностая, 


Родительный падеж. 


При господствуюіцих тормах с окончанпем а шарокое рас пространеняе 
пмеют Формы на у (вайянпе основ на й). Только от названий живых сушеств 
родательный падеж не пранймает окончаняя у, от имен же других катего- 
ряй он может принимать ёго. 

Такого рода Формы однако не стіичаются устойчивостью: вешествен- 
ные и собпрательные ияменва, односаожные в многосіожные слова незавя- 
сямо от места, подвяжности пай неподвяжностя йх ударения могут прини- 
мать в родительном падеже окончание а пля у, при чем у 
лица, наблюдается колебанпе между Формамя на у ий на а, 

Запися М. Н. Косач ий А. Д. Нечаева, правда. не представляют здесь 
обильных примеров. 

Прямеры. 

Маелинекий уезд, М. Н. К.: с парявулачку (ІЖуково, 75), с с царямбчку 
(15., 76), марбзу (Кожемяки, 83), пахбду (10., 83), кала тыну ( Росуха, 35), 
краю (іБ., 49), сёлу (і5., 51), краю (Яблонка, 25). 

Стародубский уезд; лбсаньку (Верканька, 43), лёсу (1Ь., 43), яз- 
пад сёадзику (іб., 45), кала гаю (ЖЖигалкя, 60), сьвёту (Мияхайловск, 50), 
жару (Невзорово, 104), агню (іЬ.), яз цёрему (Семешково, 18, но тут же 
й -- пз цёрема), пцвёту (Погар, 108). 

Новозыбковский уезд: гбласу (Манюки, 83), бпряжку (іБ., 91), пя- 
рявбзу (15., 92). 

В запасях А. Д. Н.: 18), тёраму (Гарпево, 21), пахбду (іБ., 39), 
з гбраду (15., 60), сбданьку (Абаринки, 63), да шинку (іБ., 77), сы правў- 
лачку (іБ., 88), рукавёчку (і5., 90), ярмалку (іЬ., 91). 

В ответе на Академ. велякоруе. программу М 282; яз гбраду з Труб- 
чёвську, з Бряньську, з базару, з вўгалку (5 151). 

В ответе на такую же белорусскую программу УМ 6 приводятся прейму- 
дественно вешественные имена с окончанйём ў, но также я Форма---звбну. 


у одного и того же 


аа 


“Почті от всех зтих имен возможны однако в говоре й Формы на а. . 


В словах мягкой разновиядности окончанне у встречается несколько 4 
реже, напр.: дзёгцю, клёю, пакбю, ббю, чаю, рбю, каравёю, малачаю, й 


хмёаю, лбю, но--1іцйвая, агня. пня, кбрня, абкця, нбгця, ячмёня п друг. Воз- б 


можны здесь однако и Формы на а, : 
Сравня другпе белорусские говоры (акад. Е. Ф. Карский. Ор. сіё, ў 
т. П. в. 2, стр. 161--164). Я 
Дательный падеж. 

Дательный падеж у обейх разновядностей имеет голько Формы на у. 
Примечание. Ветречаюццаяся в записях М. Н. Б. Форма дрўзи 
(Кожемяки, 67) пе может праниматься во внимание: пропсхожденпе 

ге --требованше риФмы: «и свёкру й свякруся й ня любаму друзя». 
То же п в друсих белорусских говорах, за пскіюченнем югозападных 
дпалектов (акад. Е. Ф. Карскяй. «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 164--166). 4 


Местный паден. 


Местный падеж ймеет в твердой разновидноста 1) е под ударением и: 
і пра безударности и 2) у (из основ на й). б 
В мягкой разновядности, а также и у слов с отвердевшцими согласныма 
те же окончания, что й в твердой, с тем лишь отлйчпем, что й при ударе- Я 
няй на окончании нередки местные падежая на і: у караб, на кані, на канцы, / 
на нажы, но также п-- на каню, па нажу. : 
Иначе в других белорусских говорах, где в мягкой разновидностя 
обыкновенно г. (См. акад. Е. Ф. Карский. «Белорусы», т. П, в. 2 
стр. 175--176). а 
Установять, при каких условиях местный падеж прянямает у ий при” 
какях е/, повядпмому, не представляется возможным. Некоторая законо- 
мерность наблюдается в положения после предаога на (по), где всегда ГА 
пря чем ў имеют п односложные в йменит. падеже слова; после других 
предлогов при ударенай на окончанай местный падеж у односложных” 
обыкновенно имеет ў, а при ударенийй на основе - 1. Я 
Примеры. ў 
Маннский уезд: 
У сёдзи (Бородинка, М. Н. К., 34, 100; Жукова, іЬ., 71); 
у лёси (Росуха, М. Н. Е., 62; Мгалнн, 15., 112); 
у узя (Божемякі, М. Н. Е., 68; Мглян, іБ., 112) Й т. д. 
Стародсубскыий уезо: 


а рЁ М 3 


Б. ть т ть 


81: 

ў сёди (Абаринки, А. Д. Н., 81; Гарцево, іБ., 17, 25, 33; Ильбово, 
1р., 100, 102; Лупеки, М. Н.К. , 16, 51; Погар, іб., 109; Семешково, 
А. Д. Н.» 114); 

у 1ёса (Абарянка, А.Д.Н., 72; Гарцево, іб. 19; Лупеки, М.Н.К., 79); 

у лўзя (Лупеки, М.Н.К., 72), но--пры шляху (Шапочка, М.Н.К., 65); 
на сырбм дубў (Абаринки, А. Д. Н., 72); ў стяаў (Гарцево, А.Д. Н., 58); 
у даму (г. Мгави, М. Н.К., 112; Невзорово, іБ., 72; г. Погар, і., 108); 
у тваём двару (Семешково, А. Д. Н., 117). 

С своей стороны, могу привести: на вбзі и на вазў, на вёрсі п на 
влрху, на нбсі п на насу, на дўбі п на дубу п т. д. в завясямости от уда- 
ряемости и безударности окончания. 

В отдельных однако случаях упогребительна п та п другая Форма 
и при ударенийн на ней: на дажджу яй на даждж. 

У неодносложных не наблюдается завясимости окончания местного 
надежа единственного числа от ударяемости ий безударности его. В записях 
М. Н. Косач п А. Д. Нечаева в том и другом случае также у. 

Праямеры. 

Мілинский уезд: М. Н. К.: на пяску (Бородпнка, 18), у сёдзику (Коже- 
мяки, 87), ў мяшку (Яблонка, 24), на вёначку (іБ., 31). 

Стародубский уезд: у вянку (Гарцево, 39), на кўсьцяку (Лупеки, 25), 
на пяскў (Новоселки, 26), па ляску (1б.), ва рыначку (Погар, 109). 

В запиясях А.Д.Н.: нажбўтам пяску (Гарцево, 56), на захбду (іЬ., 58), 
ў гаршкў (Абарянка, 84), на паатбчку (іБ., 93), па свайму батьку (іЬ., 96), 
па том брусьсю (Ильбово, 106). 

В ответе на Академ. программу М 282: у пяскў, на дячкў, на дявйч- 
нику, на шляху, на стблику, на стагу (5 151), 

В ответе на такую же программу М 269: при атиў, в песку. 

В статье Ан. Ф. Полевого: у вуху, у Бряньську и др. 

Но почти от всех приведенных здесь слов употреблены ий местные па- 
дежи с окончанием ге. 

Слова с подвяжвым удареняем ий в положенияй посіе предлогов у (в) ий 
н не имеют обязательно у в местном падеже единственного числа ий пред- 
ставляют колебание. 


Звательный паден. 


Б современной разговорной речи не встречается Форм звательного 
падежа, несходных с именительным. Звательный падеж по Форме обыкно- 
венно совпадает с пменятельным;: лашь от отдельных слов сохраняются 

6 


аа 


особые, отлячные от именятельного падежа Формы звательного; такова, 

напр., весьма распространенная Форма браціку: «не, брёціку мой, ня 
вбзьмеш». 

Примечание. В песнях, записанных М. Н. Косач я А. Д. Не- 

чаевым, нередкия звательные падежи с окончанием у и е (с соответ- 


ствуюшим Фонетаческам язменением посіеднего) в твердой разновад- . 


ности й у в мяГкойЙ. 


Прямеры. 

Малинский уезд, М.Н.К.: сынку (Ножемяка, 83; Водванка, 20), 
ббжа (Горяны, 15; Росуха, 99; Шапочка, 71), брёцику (10.), чала- 
вёча (іб., 98). 

Стародубский від: прапбю (Абаринка, А. Д. Н., 82; Ильбово, 
іБ., 105), дўбу (Берновичи, М.Н.К., 85), караваю (Гарцево, А. Д.Н., 18; 
Росуха, М. Н. К., 16), сынку (Гарцево, А. Д. Н. 20, 40, 46), казаче 
(1Ь., 54), ббжа (іб., М. Н. К., 37; Лупеки, М. Н. К., 25), мёсячку 
(Новосезки, М. Н. К., 25), пбпя Гардёю (Семешково, А. Д. Н., 114), 
пбия Гардзёю (Росуха, М. Н. К., 21). 

Новозыбковский уезд: сакбіику (Манюкая, 92). 


Отдельные слова. 


Слова рот и нос ймеют местные падежя: у рбці й у носі. 

Примечание 1. Слово рот во всех косвенных падежах един- 
ственного числа сохраняет, по аналогий с именительным падежом 
единетвенного числа, 0 из слабого 5: рот, рбта, рбту, рбтам; в Старо- 
дубе весьма употребительно выраженяе «рбтам й нбсам хапаюсь» 
в значений: «беру во все тяжкие, очень тороплюсь с какой-нябудь 
работой». 

Примечание Э. В записях А. Д. Нечаева пз села Семешкова 
встречается местный падеж «лбся» (ў тёмнам лёся, 117). Ни в дру- 
гах йсточнаках, ня лячно мяе подобные тормы не встречались. 
(Сравн. аналогачные образования в белорусских местностях, соседних 
с южновеликорусскама. Акад. Е. Ф. Карскай. «Белорусы», т. ІП, 
в. 9, стр. 176). 

Слово пуць, перешедшее сюда из основ на ў краткое, сохраняет 
в местном падеже старое окончание 72: при пуцй (Кожемякия, М. Н.К., 67) 
иногда, варочем, ветречается ий - пры пуцё. 


В обиходном языке сіово пухь почти нё встречается й выте- 


ары бн, а аыйаныаніныыа 
асёўа а... 
Еў РЛ ЦА 


асін ў Маа га, ля 


аа. 


снено словом дарбга; только родительный ий творительный падежия едян- 
ственного числа сохраняются в переносном значений в выражениях: 
«ня будзя з яго пуця»; «пуцём не раз(с)кйжа» (не расскажет, как следует). 

К твердой разновидностип этого склоненйя принадлежат ий слова: пальін 
(-еполынь) й пыл (--пы1ь), перепедшие сюда, вследствие отверденая ко- 
нечного согласного звука. 


Множественное число. 
Именительный падеж. 


В твердой разновидности Формы пменительного падежа со старым 
скончаннем основ на б исчерпываются современнымия основами на задненеб- 
вый согласный ий словами: сусёдзі, нёгрысцё п чзрыё, переходніцими во множ. 
числе в мягкую разновядность, при чем последнее слово (чэрці) употре- 
бляется в именительном падеже мн. числа с окончанием старого винитель- 
дого падежа, т.-е. с ы ий с ударением на нем: чарты, но, повядимому, лишь 
в выраженяй: «чарты яго бёцьку знйюць». Сюда же следует отнестиа и 
Форму именятельного падежа множественного числа амшалы (Гарцево, 
А. Д. Н., 19; Росуха, М. Н. К., 17) й также яЯнгааў ий яніуаё, при чем 
основа его (с точки зрения современного языка) представляет колебание 
между твердой и мягкой разновядностью: с одной стороны ийменйт. пад. 
единств, ч.---янгуль, а с другой---йнгех; родят. пад.--яЯнгела п йнгуля 
ят. д.; то же и во множ. числе. 

Окончание і (на месте старого е из основ на согласный) имеют слова 
с суФФиксамя -ін и -иель: мйіцані, дваряні, крясьцяні, радзіцелі й по- 
добные им. 

Под вайянйем таких образованяй исключительно употребаяется ий 
Форма --- цыгёні (имен. ед. числа цыган). 

Во всех других случаях именат. падеж множ. числа имеет окончание 
старого винительного падежа основ на б. 

Формы именит. пад. мн. ч. на а вовсе не встречаются. 

Примеры: старажы (Абарянки, А. Д. Н., 94), лясы (М. Н. К., 
Кягалкия, 36; Гарцево, А. Д. Н., 51) пт. д. 

В ответе на Академич. великорус. программу М 282: дамы, паясы, 
рукавы, вббразы, глёзы, пйсари, дахтары, браты (ў 152). 

То же ий в ответе на такую же программу М 269, в записях М. В. 
Упакова, в статье Ан. Ф. Полевого, в ответе Л. Гр. Самосадного ий 


в Ответе на программу Московск. Дналект. Ком. 91 (5 40). В ответе на 
6“ 





ыва 


программу Моск. Дпал. Ком. Х: 91 отмечено также, что «ямениятельн. падеж 
множ. числа на а от имен муж. рода не употребляется». 
В мягкой разновидности только Формы на і. 


Родительный паден. 


В твердой разновидности почти исключительное употребленяе имеют 
Формы родит. падёжа с окончанием старых основ на й, с Фонетическяим 
пзмененвем его в оў и с соответствуюіцям пзмененнем при безударности 
звука 0. 

Родительные падежи, восходяіцие к содответствуюіцей Форме основ 
на 0, т.-е. родият. падежий бессутФтикесные, крайне редкя. Оня образуются 
ясключительно от старых основ на согласный во множ. числе: мяшчав(ь), 
крясьцяв(ь) и т. п. ицыгёнь, а также иногда йот некоторых отдельных слов, 
напр.: ваябс, аршын, салдат и некоторых других. 

В запясях М. Н. Косяч встречается также --- рэкрут (Вдовинка, 84). 

В ответе на Академ. белорус. програм. Х 6 отмечено также: арши- 
нав, саадйтав, глазбв, рагбв, чалавёкав, другав (5 83). 

Примечание. Б ответе на Академяч. велякорус. програм. У 289 
отмечены Формы род. пад. множ. ч.: машшаёнь, дварянь, цыгёнь ий 
пыгёняй (5 152). 

В ответе на такую же програм. У 269 также---меішйнь, дворйнь 
(5 152). 

То же ий в ответе на такую же белорус. програм. М 6: мяшшавь. 


Некоторые слова имеют родат. падеж множ. числа с тем ий другим 
скончаняем: няма рагбў п--- бяз рбг;: пяць раз й -- разбў пяць (в первом 
случае после числятельного). 

СВ мяжой разновидности й у слов с основой на отвердевшие согласные 
также господствует окончание оў, напр.: рублёв (Невзорово, М. Н. К., 90), 
зяцёў (15., 90), дзявярбў (Росуха, М. Н. К., 51), гвазьдзёў, двёў ий т. д. 
От последнего слова в сочетаний его с чисійтельным употребительна и 
Форма, дзён: пяць, шэсць дзён. 

На ряду с оў довольно часто встречается окончание основ на ў. От не- 


которых пмен оно найяболее пля исключительно употребительно, напр.: канёй 


я кбній, дажджэй, мячой ий др. 


Примечание. В говоре г. Стародуба родит. падеж. множ. числа 
эт слова камарь (комар) исключительно (если не парализуется книяжным 


1 Примеры подчеркиўты в тексте программы с удержанием ортограФии, 





а ввсне 
вапяннем) камарзй; в других падежах единственного й множествён- 
ного числа это слово также принадлежит к мягкой разновидности. 


Слово грбшы с отвердевшим согласным современной основы ямеет 
родит. падеж множ. числа с окончанпем основ на і: грбшый, нногда также 
и --- грбшы (без й). 

Другие слова с отвердевіцим согласным представляют колебание между 
скончанием й я і основ: ключбў (М. Н. К., Бородинка, 87), но й ключй, 
нажбў п нажэй, галубоў (М. Н. К., ЙКуково, 100) й галубёй. Последнее 
и в других падежах множ. числа представаяет то же явленне: галубйм, 
галубёмы, галубах п --- галубям, галубямі, галубях при строго проведенной 
в еданств. числе твердой разновидности: гблуба, голубу, гблубам. 

Нолебанпе между окончаниямая й й ў основ замечается й в словах 
мягкой разновядности: рублёй п рублёў, вуглёй и вуглёў (рядом с собира- 
тельной Формой - вугальляв). 

Еднначный, повядимому, случай образования родят. падежа по 
абразду основ на б представляет слово сусёдзі, перешедшее во множ. числе 
в мягкую разновядность (о чем смотря выше): род. падеж сусёдзь на ряду 
с обычной Формой сусёдзяй. Косвенное указанпе ня нее дает ий встречаю- 
шаяся в запиясях М. Н. Косяч аналогачная Форма впнительного падежа: 
«Яго мёци старёнькая пійча п уздыхая сусёдзь праклиная» (Берновиача, 85). 


Дательный падеж. 


У слов обейх разновядностей только оковчанне а основ, т.-е, -ал, 
Дательные падежи с окончанийем -ох, встречаюіциеся в отдельных бело- 
русских говорах (акад. Е. Ф. Карскяй. «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 196), 
вовсе не пзвестны. 


Винительный падёен. 


Виянятельпый падеж представляет сходство с родительным йлй с йме- 
нительным падежом в зависимости от «одушеваенности» яли «неодушевлён- 
ности» предмета, означенного тем пай пным с10вом. 

Виянийтельных падежей с другимй окончанпямя, пзвестных в аругах 
белорусских говорах, не встречается (акад. Е. Ф. Карский. Ор. сіё.. т. П, 
в. 2, стр. 198--199). 


Творительный падеж. 


Творительный падеж в твердой й мягкой разновядностя пмеет только 
окончание основ на й с ы на месте старого с, т.-е. амы. 





зб --- 


Прамеры в записях М. Н. Босач. 


Малинский уезд: каўрамы (Бородинка, 35), агаймы (іБ,, 89), караб- і 
зймы (іб., 89), махрёмы (Водвянка, 14), гаплякймы (іБ., 14), з байрамы Ў 


(іЬ., 20), дажджамы (Кожемяки, 67), зугамы (іБ., 68), барягёмы (ір., 68), 


вуглёмы ((іб., 96), дажджамы (Росуха, 74), марбзамы (іБ., 74), канймы з 
(1., 84), храстамы (іб., 90), кулакёмы (іБ., 101), пяскймы (Яблонка, 29), “ 


ляскёмы (іб., 29). 


Отародубский уезд: барамы (Бёрновачи, 85), някрутаёмы (іБ.), бпряж- ў 
камы (Далматово, 42), дажджёмы (Лупеки, 22), сухарймы (Невзорово, 104), : 
варагамы (Паатково, 81), каврамы (Погар, 108), мядёмы (іБ.), стагёмы 


(15.), карабёмы (іБ.), паярагёмы (іЬ.), чабатймы (Семешково, 14). 
Новозыбковский уезд: дубёмы (М. Н. К., Манюки, 83). 


В запясях А. Д. Нечаева: уббрамы (Гарцево, 18), зубймы (іБ., 28), “ 


врагамы (1Б., 42), сялязнямы (Ильбово, 110) а т. д. 
То же й в записях М. В. Ушакова. 


В ответе на Академ. програм. М 282 пз Трубчевск. уезда бтмечено і 


только окончанне -амё (5 155). 


Ан. Ф. Полевой отмечает в Новозыбковском уезде Формы творият. па- і 


дежа с окончаниямя: -ам, -амі ий -амы. 


Формы с окончаннем -ам, по опредезенаю А. Ф. Полевого, слышатся 
в следуюіцих селениях: в Лобановке, Могилевцах, Брахлове, Шамовке, 
Чожхове, Черноскове, Истопках, Бабках, Паавне, Курознове, Старом . 


Ропске, Крапявном и Гетманской Буде.! 


Формы с -амі отмечены ям: в Новом Ропске, Барках, Б. я М. ІЦер- ! 
бинячах, Шумиловке, Денясковячах, Спиридоновой Буде, Кярваловке, Ка- 


менском хуторе, Хоромном, Хотеевке, Янжуловке яй Карпиловке. 


Формы с -амы: в Оачковичах, Рудне, Камевке, Пруске, Каяваях, : 
Кневичах, Большой Топалия, Каташяне, Гулевке, Рубежном, Лакомой Буде, : 
Б. я М. Ерявцде, Хохловее, Побожеевке, Данченковой Слободе, Рыховичах, : 


Манюках, Скоробогатой Слободе, Тростанп ий Замяшеве. 


Примечание. Примеры у Ан. Ф. Полевого с -ам, -амі п -амы 


не только от слов мужеского, но й женского й среёеднёго рода. 


В мягкой разновядностия йзредка встречаются Формы творптг. падежа . 
с окодчанаем -мі основ на 7; папрамер: кбньмі таргўя; грашмі брязкая. ; 


1 Ан, Ф, Полевым названы еце здесь: Азаричи, Серовка, Кожановка и Барановка, 


вхоанвшине в Гомельскай уеза б, Могилевской губерниі!, 


Я - 87 -- 


Большее распростравение подобные Формы ймеют в других говорах бело- 
русского языка. (Ср. ака. Е. Ф. Карскай. «Белорусы», т. (І, в. 2, 
стр. 902---903). 

Местный паден. 


Местный падеж такого же образования, как п творительный, т.-е. 
только с окончаниём -аг основ на а. 

Обычных в другях белорусскях говорах местных падежей с окон- 
чаннем -ожг под ударением в говоре не пмеется. 


Примечание. Звательный падеж. Оригпнальвая песенная Форма 
звательного падежа, при отсутствий такой Формы в имен. пад. множ. 
зясла, встречается в ішедровной песне, запясанной М. Н. Косич 
в г. Погаре: «Добрый вечар, мосьця панове!» (стр. 108). 


Слова, восходяшие к основам на ю и /. 


Слова муж. рода, восходяіцие к старым основам на », сконяются, как 
ямена мягкой разновядпостия основ на бё мужеского рода, напр.: кёмень, кб- 
рень и т. д. 

К. словам мужеского рода, как уже отмечено, принадлежат частично 
я слова, восходяіцие к старым основам на ё среднего рода. Кроме слова 
дзіця, принадзежацего к склоненйю имея среднего рода (о чем ниже), ста- 
рые основы подверглись измененйю й осложнялясь суФетиксом -ак (-ок), 
напр.: цялёнак, ваўчбнак, парасёнак, гусёнак, вупёнак ий т, д. й вытесниля 
старые Формы, восходяшие к---тела, пороса, гусл и т. д. Сохранались они 
зашь частачно (о чем в склонений имен среднего рода). Новые образовання на 
-ак веецело сіедуют склонению имен мужеского рода, отчасти сохраняя -ак 
я во множ. числе: цялёнак, цялёнка, пялёнку и т. д., множ. чисао: цяжёнкі, 
пялёнкаў, цязёнкам и т. д.; чаіце однако встречаются Формы множ, числа 
от старой основы на ? с современнымя окончанаями пмен муж. и средн. рода, 
на 6: вуцяты, вуцят, вуцятам, вуцйт, вупятамы, вуцятах, парасяты, ця- 
ляты, шчаняты, цыпійты и т. д., ляшь некоторые слова почти псключи- 
тельно образуют Формы множ. числа от основы с суФФиксом -ак, напр.: 
чарпёнкі, мышбнкі й т. д. Часты также в единствен. й множ. числе образо- 
ваняя от этах слов с усложченным суФетиксом -анёнак (-янёнок): чарцянё- 
нак (иногда рядом с чарпёнак), мыпіанёнак, мышанёнкі, но--- чарцёнкі. Не- 
редки также во множ. числе образования от них с суФеФяксами -анят- 
(-янят-): мышанйты, папянйты (едииствен, ч. папянбк ий папёнак, во множ. 
часе приходалось слышать также -- папёнкі п папянкі), чарцяняты, 





с ЯЯ... 


Иначе в других белорусских говорах (см. вкад. Е. Ф. Карскай. «Бе- 
лорусы», т. П, в. 2, стр. 247); сравняй велякорусгкие говоры. 

На ряду со словом дзёмяЯ весьма часты п, пожалуй, более употреби- 
гельны такпе же образованйя с -ах: дзіцёнак, р. дзіцёнка, 1. дзіцёнку, 
в. дзіцёнка, тв. дзіцёнкам. м. дзіцёнкі(е), Множ. же число имеет только сле- 
дуюшие образования: йм. дзёці, р. дзяцёй, д. дзяцям, в. дзяцей, тв. дзяцямы, 
м. дзяпях. Форма творит. пад. мпож. часла димтямьы встречается и в запя- 
сях А. Д. Нечаева (Абаринеп, 85). 

О некоторых другит явленпях в гклоненяй ймен, восхозяшах з старым 
основам на /, смотрия в скаоненип слов среднего рода. 


Собственные имена на с и уменьшительнье. 


Собственные ямена, с скончацяем на 0: Пятрэ. Паваў я т. д. с ударе- 
наем ва нем принадзежат к склоненяю ямен мужеского рода: при неударяе- 
мости же о й соответствуюіцем йзменений его склоняются как имеца жен- 
ского рода: Гаврыла,. Даніла, Ляксёндра, Мёрка; р. п. Гаврылы, Данілы, 
Ляксандры я т. д. 

Уменышительные имена на -ха представіяют в ёклонення колебадне 
между основами на б и на а, т.-е. между словами мужась. й женск. рода, 

Прамеры. 

Аднаго Ивёнийчка (Погар, М. Н. К., 108), к бётюшку (Гарцево, 
А. Д. Н., 49; И1льбово, іБ., 102, 108), к батьку (Абаринки. 4. Д. Н., 30, 
87, 95), сваймў Андрвячку (Бородпнка, М. Н. К.. 15), з бёцькам (М. Н. К., 
Жагалкя, 66). Ванячкім (А. Д. Н., Семешково, 115), а е другой --да- 
татка, дитйтку (вян. ед., А. Д. Н., Абаранки, 69), сазавёйку (Водвинка, 
М. Н. К. 97; Мияхайловск, 15., 50), к майму батюшке (Ильбово, А. Д. Н., 
108), сьвёкарьку (вав. ед., А. Д. Н.. Гарцево, 22). сплязёньку (вин. г4., 
М. Н. К., Лупеки, 26). 


Собирательные имена, 


Собиратедьные ямена с удареняем на окончаняя -- вараны, мужыччо 
и др. переходят в средняй род г скасняются только в гдпнствёенном числе, 
не образуя Форм множ. числа: вараньнё, вараньня, вараньні», зараньнём, 
вараньнё ий т. д. 

Имена же с ударепшем па основе, напр.: брусься, зельля. камёньня, 
стручча, кбльля, кабчча, пруцьця, каіньня, палозьзя. карэньп7. ласкуцьця, 
вадбсься п др. пмёют Формы единиств, й множ. зпсла, при че:: пмён, падеж 
множ. числа нмеет окончанйе 7: брусьсі, карэньні, палбзьзі г т, г., а рэдит. 


бы 


” 

множ. ч. праниййёт окончание осиов на й: --- брусьсяў, карЭньняў, палбзьзяў 
я т. д. Несколько яначе в других белорусских говорах (акад. Е. Ф. Кар- 
скай, «Белорусы», т. ІІ, в. 2, стр. 149). 


Примечанне. Собярательные пмена о7 са108: сын, кум, зяць, 
брат, шурын в говоре не встречаются. Формы пмен. пад. множ. часала: 
сыны, кумы, зяці, браты, шурыны. То же и в ответе на Акад. в.-р. 
програм. М 289. 

Средний род. 


Слова среднего рода в говоре обнпмают: 1) старые основы на ё твер- 
гой и мягкой разновидноста, 2) старые основы на 5, совпавшие в Формах 
гнаонения с основамя на б, 3) старые основы на х ий 4) частинчно старые 
ссновы на ё. а “ 

Слова, восходяіцие к старым основам на ё в твердой в мягкой разно- 
видности й на 5, в именптельн. и врнйтельн. падежах единственного числа 
при безударностия окончання, вследствие указапных уже Фонетпческих пря- 
зян, совпадают с такямя же безударнымйя Формами именительного падежа 
пмен женского рода на а, а в остальных падежах единственного часда пмеют 
те же окончанияя, что п пмена мужеского рода, с тем зяшь стлячием, что 
і) вянит, пад. -- йменит., 2) род. падеж никогда не пришимает окончання у 
а 8) более родки такие же (т.-е. с ў) местные падежа. .Лиішць после през- 
дога па (по) они, как ий в словах муж. рода, употребляются исключительно. 

Во множ. числе нменит. п винит, цадежа в твердой разновядности Юр 
в словах с отвердевшямя согласнымя (кальцо, вогніца) пмеют только ы 
пля і у слов с основой на задненебный согласный. 

Примеры. 

Вакбшка (М. Н. К.. Бодвинка, 19), лыки (іб., 47, Росуха), письмы 
А. Д. Н., Гарцево, 28), вбзяры (іБ., 51;, балоты, карыты, зёрны, гумны, 
вокны, палбтны, сёдлы, сёлы, яйцы, гнёзды, пятны, вёдры, воблакі, калёсы, 
стёклы ий т. д. 

Таковы же й Формы вянительного падежа. 

Примеры. 

Палбтны (М. Н. К., Росуха, 101), вёслы (Погар, 107), вёдры (А.Д. Н.. 
Гарцево, 49), варбты (М. Н. К.. Бороданка. 18: Йаягалькя, 60; Погар, 
109) и т. д. : 

В ответе на Академяч. великорус. программу Х: 282: вароты. балоты, 
брёвны, вёслы, дровы, стёклы п т. д. (5 166). 

В такой же программе Х 269 пряблизительн» те же приямерь: (ў 166. 





са б... 


В такой же белорусской программе У: 6 варбты, сёлы, вбкны, кбзьцы, . 


калёсы, яйцы, сёдлы й т. д. 


Примечаные, В запясях М. Н. К. па. 
заются также Формы имен.-виянит, 
под церковным ванянием). 

Примеры. 


М. Н. К.: Новые Ивайтенки, 64: Жагалки, 60; Росуха, 99; 
2 Последнем случае (т.-е, Росуха, 99), лёта рижмуется со словом 


пад. множ. числа лёта (должно быть 


сёта, введенным в стих вместо сеяно для риФмы: «Сёбта, сёта на нбва. 


лёта». У А. Д.Н. торыа лета с т мягкам: «Маё лётя маладыя, тяпёрь 
Й мне пагулять» (Абаринки, 67). і 

Едва ля однако в Формах на а можно видеть образованяя жи- 
вой, народной речи; в частности, Форма гема в значений года мало 
употребительна и, кажется, ограначивается песняма, при чем в одной 
пзвестной мне вертепной песне (поется в г. Стародубе) --- абры: 
«Пашаі лёты шчаслівыя сяму дбму гаспадіну». 1 


Ріагаба, іапіша также имеет только ы, наприм.: варбты, дрбвы и т. д 
; ы а. 


хотя ў А. Д. Н. встречается и варата (Гарцево, 33, 35, 39, 45, 59. 
Ильбово, 111); то же пзредка п у М. Н. К. (Лупеки, 102; Поске 111). 

В мягкой развовидности имен. ий ванят. падежи ймеюта и ах “ай 
ударности з, напр.: паля, маря, пайцьці, імёньні и т. д. 


Примечание, В ответе на Академич. великорусскую программу 
Х 282 отмечен ямеп. пад. множ. числа --- мбри (8 166), : 


Родительный падеж мно. числа. 


В твердой разновядности псключнтельное употребленяе ямеют Формы 
старых оспвов на 0: вакбн, вакбшак, вардт, вазёр, йблак, вбблак, мест, сё 
пт. д.; родптельный падеж на -оў реже встречается. 

Ляшь в ответе на Академич. великорус. програм. У 282 из Трубчев- 
ского уезда отмечены род. падежи: дялбв, акнбв, мястбв (5 167). 

То же и в белорусск. програм. Х 6: письмав, вбкнав, палбтнав. 

Слово паячб с отвердевшиям согласным представаіяет, подобно анало- 
Гаячвым иямевам мужеского рода, колебание межд 


у окончанием осно 
па на ў; паёбч й плячэй. (сай 


Мягкая разновадность, наоборот, пмеет окончанйя только основ на 7: 
палёй, марэй ий т. д. 


п отчасти основ на й: пайцьцяў, імёльняў и т. д. 





Д. Н. в песвях встре-. 


нібы 


б 


К І 





базара ы. 


Дательный, творит. и местный падежи, 
Датезьный, творит. й местный падежи имеют те же окончания, что 
й в муж. роде. 


Слова, восходяшие к основам на 5, пи г. 


Слова, восходяіцие к йменам со старой основой на 5 ,как уже отмечено, 
совцаля с основами на б, Ляшь Формы небяса и чудясё сохраняют старый 
суфФяке ез, но они, особенно небяса, крайне редки: косвенные падежи 
от нях вовсе не употребятельны. Оба слова, как й другие слова этой основы, 
перешля в склоненйе основ на 0, СуФФике з сохраняется также и в слове 
калёсы (телега). Имен, пад. ед. числа хбла говор не знает, но обіцеупо- 
требятельно пройзводное от него падкба (напр., па-пад кабыю, М. Н. К., 
Лупеки, 79), 

Прымечание. В запасях М. Н. К. (Погар, 108) в іцедровной 
песне встречается Форма местного падежа ед. числа на нибясы («Сла- 
вен ясы, наш мйлый ббжа, на нибясы»), но она не употребятельна 
в разговорной речи, й йз приведенного стиха ясно ее церковиое про- 
писхождение. 


Старые основы на й перешай в еданств. числе в мягкую разно- 
вядность основ среднего рода на б и не принимают суФФикса ен (ср. 
акад. Е. Ф. Карскаяй. «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 245---246); наприм.: імя, 
урёмя, сёмя, бярёмя; дат. п. імю, урэмю, сбмю; тв. п. імем, урэЭмем, сёмем; мест. 
п. аб імю, аб сёмю, па імю, па ўрэмю, па сёмю. Формы множ. числа почти 
неупотребятельны; апшь от слов урэмя и сёмя употребительно ўрэмяна п 
семяна. От слова імя можно иногда слышать родиятельный падеж ёмяў и 
твор. пад. імямё. Вместо ёмя в имен. пад. едпиств. часла обычна ий Форма 
імё, род. п. ём'я. В запясях М. Н. К. (Гриденкя, 54) встречается шм'ё. 

Основы на ё (среднего рода) в единств. числе почти вытеснены образова- 
пиями с суФеФиксом ах (ок), переводяіцим ях в мужеский род (о чем см. выше). 

Сохраняется лпіць от некоторых слов старая, с соответствуюгцим из- 
мененнем Форма иймен. падежа един. числа среди. рода: дзіця, парася, шаня, 
вуця, цяля: но ий оняй, кроме Формы дзёця, довольно редки ий употребляются 
главным образом в определенных выражениях, напр.: «шцанйя такбе» - 
в применений к малорослому ребенку, «парася» -- в пряменений к грязному, 
неопрятному ребенку, «цяля такбе» --в характеристике малоразвиятого и 
непонятливого ребецка п даже взрослого человека. Цяля найболее употре- 
бительно в значеняй звательного падежа, а также в окрике: «цяля, пашала!»; 


Ма. ХА 


в оклйке, в обраішцёений употребийтельно п образование вуць й еўці («вуць, г 


вуць!» й «вуці, вуці!» зовут обыкновенно уток). 


В запясях М. Н. К. (ІКуково, 74) ий А. Д. Н. (Ильбово, 98) встре- й 
чается нередкая й в разговорчивой речи Форма вуцямы -- образование по “ 


аналогій с Формой гусямы. Обычны также п Формы дат. падежа множ, 


числа вуцям, 


Форма пмен. пад. единств. часла дзіця часто употребаяется, но Формы 
косвенных падежей в разговорной речи неўпотребительны й вытеснены “ 
соответствуюіцими образованйяямйя с сутФяксом -ёнах (-ёнок), переводя- “ 


іцям слово в мужеск. род. - дзіцёнак, дзіцёнка, дзіцёнку и т. д. (См. выше 
в скіоненай ймен муж. рода). 
Примечанке, В записях М. Н. К. ий А. Д. Н., кроме именат. па- 
дежа, встречаются и Формы косвенных падежей: 
дательный падеж единств. числа: дзяцйця (М. Н. Е.. Росуха, 
17; Водвянка, іБ., 19); 
местный падеж: дзяцяці (М. Н. К., Ножемяки, 66, 67; также 
я у А. Д. Н., Гарцево, 18). 
У М. Н. К. (Росуха, 22, Водвинка, 19) встречается ий винштнель- 
ный падеж единств, чиела с окончанием основ на ё---дзяцяцю. 


Имена женского рода. 

Слова женского рода обнимают: 1) старые основы на й твердой и 
мягкой разновядности, 2) старые основы на 7, 3) старые основы на й и 
4) старые основы на 7. Основы на й й 7 подверглись значительным измене- 
ноям й приняля окончаняя основ на д. Основы на д й ў отчастия сохранили 
старые (с соответствуюіцамя пзмененпями) окончания, отчаста представляют 
следуюіцие явленпя. 

А. Основы на а. 


Основы на а представляют незначительное отклонение от старых Форм 
в окончаннях дательн., твор. й местного падежей едян. числа имен твердой и 
мягкой разновядности (винат. един. числа, разумеется, имеет обіцерусское 
окончание у из 0 носового, 0 чем говорать не приходиятся). 


Дательный и местный падежи, 


Дательный п местный падежи представляют в твердой п мягкой разно- 
видпостя под ударением окончанпе -е й при безударности -ё; после отвердев- 
тах согласных -ы. Изредка и под удареннем встречается -ё: к сырбй зямай 
СМ. Н. К., Невзорово, 79), 





Май; сала 


Более часты случай Форм с -ё под ударением в ответе на Академач. ве- 
ткоруе. программу М 289: к раднй, к рякй, к зямай, на зарй, к дачкі, на 
зямай (5 160)... 

В других ийсточняках подобных приямеров нет. 

Иначе в других белорусских говорах, где имена мягкой разновидности 
всегда имеют 1 (акад. Е. Ф. Карскяй. «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 216), 

Пред рефФаексом старого г» в дат. и местн. падеж. едянств. числа 
сохраняется смягченне задненебных в соответствуюіцие йм свястяіцие 
звука, наприм.: на руд, на назё, к Лявбнісі (см. выше в отделе о задне- 
небных). 

Творительный падеж. 


В творительном падеже на ряду с скончанием -ою (-аю) в твердой разно- 
видноста п -ею (-яю) в мягкой встречаются сокрашценные Формы на -ой (-ай) 
я -ей (-яй). В последнее время окончаняе -ой/-ей имеет значительное рас- 
пространенне. 

Примеры. 

Малинский уезд: расбю (Бородинка, М. Н. К., 69), рбжаю (Г'оряны, 
із., 15), сястрбю (іб., 48), зарёю (Росуха, 1ю., 25), капбю (ір., 29), жанбю 
(іЬ., 29), слугбю (іБ., 29), парбю (іЬ., 74), жбнкаю (іБ., 77), вадбю (іБ., 81), 
ўдавбю (іБ., 81), бярёзаю (Шапочка, 66), гарбю (і5., 66), кудзёляю (1Б., 98), 
п Т. Д. 

Отародубский уезд: зарёю, сястрбю (Гарцево, М. Н. К., 30), пёчкаю 
(Ь., 81) ит. д. и рядом с нями---гарбй (Росуха, 40), сястрбй (Горяны, 48) а т. д. 

То же ий в Академич. белорус. програм. М 6 (ў 92). 

В ответе на Академич. велякорус. программу Ж 269 имеем только -- 
женбй, шубой (5 159). 

В ответе на такую же программу М 282, наоборот, отмечено, что ко- 
нечное -ой не встречается (5 159). 


Звательный падеж. 


Старые Формы звательного падежа утрачены говором; вместо них 
пмеют распространение или Формы именийт. падежа или значительно чаше, 
особенно в городах ий местах с великорусскам ванянияем, Формы с Фонетиче- 
ской утратой конечного гласного: мам, цёць, баць, Пець, вуць и т. д., не- 
свойственные другим белорусским говорам, кроме соседних с великорусскими. 
(Ср. велякорусский язык), 


1 Примеры пбдчеркнуты в программе с сохранёмиёем их оретограФтии. 


сь. За, 


То же й в ответах на Академаяч. великорус. програм, М 269 п 289 “ 


(5 149) и белорус. Ж 6 (5 89). 


Множественное числа. 


Во множёственном числе в твердой разновидноста исключительно ста- 
рые Формы, кроме Форм творят. падежа., 

В творительном падеже так же, как й в именах мужеск. рода, на ряду 
со старым окончанйем -амё шярокое распространение имеет окончание -амы. 

Прамеры. 

Малинский уезд: свёчкамы (М. Н. К., Бороданка, 16), прыгрбзамы 
(Росуха, іб., 74), парамы (іЬ., 84), ладбшкамы (іБ., 101), нагёмы (Яблонка, 
29), рукамы (1Б.), былйнаю (Шапочка, іБ., 63) и т. д. 

Отародубский уезд: тўчамы (М. Н. К., Лупеки, 22), птёшкамы (Чов- 
пня, 16., 17), падружкамы (Новоселки, 26), слёзкамы (іБ.), гарёмы (Бёр- 
новичи, 85) й т. д. 

В запасях А. Д. Н.: з дёвкамы (Абаринки, 65), тучамы (іБ., 66), 
кёртамы (Гарпево, 24), губёмы (іБ., 28), слязёмы (іЬ., 39), гарёмы (іЬ., 49) 
Я Т. Д. 

Новозыбковский уезд: брбўкамы (Манюки, М. Н. К., 59), слязёмы 
(1р., 88). 

То же и в Академич. великорус. программе Х 269 (5 164) яй в записях 
М. В. Ушакова. 

Наоборот, в Академач. великорус. программе М 282 п белоруе. М 6 
отмечено только окончание -мі. 

Изредка встречаются творит. пад. множ. числа й с окончанием старых 
основ на 7: слязьмы (М. Н. К., Росуха, 75, 84; Жуково, 75; Мглян, 1192). 

В мягкой разновядности те же падежные окончания, что и в твердой: 
лишь некоторые имена ймеют в родият. пад. множ. числа -ей (из основ 
на, 2): зьмей, сьвіньнёй, наздрэй и т. д. 

То же й в словах с отвердевшей согласной: свяча --- свячэй, но кляча --- 
кляч. 

В словах на -ня в родятельн. пад. множ. часала сохраняется конечный 
мягкай согласный: баёсень, пёшань, пёсень, вйшань, йблань и т. д. 

Слова мужеского рода, относяшциеся к этому склоненяю, представляют 
в отдельных падежах колебаняе между Формами основ на д и на 4: татухны 
(род. ед. числа, Водвиянка, М. М. К., 19), татухны (дат. ед., Росуха іБ.), 
татухну (вин. п. ед. ч., Водвянка, і15.), но--- с тётухнам (іб., 20), с тётухнем 
(Гарцево, А. Д. Н., 20), тётухну (д. ед., Абаринки, А. Д. Н., 69, 73, 86, 89), 
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к п'янаду (1Ю., 95). также весьма обычны: п'яніцай й п'яніцам, судзьдзёй и 
судзьдзём, са стёрастам ий са старастай, 

В статье Ан. Ф. Полевого отмечены в творит. пад. едян. часла 
вормы только с окончан. -ам: татам, сабйкам, бётькам и т. д. (стр. 280). 

Из отдельных явлений внимания заслуживает старая Форма имен. па- 
дежа едян. числа на, і -- пёні: «Пёни ляжала, хрэну бажбла» (Бородинка, 
М. Н. К., 40); употребятельна она й в разговорной речи, рядом с паня; 
запясь М. Н. Косяч пряводат из разговорпой речи й Форму звательного 
падежа: «Панй, а паня! Во бублійякя гарячые» (Стародуб, 107); у А. Д. 
Нечаева только - паня: «Драстуй, мая паня» (Абаринкя, 86). 


Б. Основы на і, й й т. 


Имена женского рода с мягким конечным согласным восходят к ста- 
рым основам на ё краткое. Часть слов, приняв соответствуюіцее окончание 
(басьня, пёсьня, ябланя), всецело перешла в основы на й. 

В едянств. числе старые Формы основ на ? сохраняются, при чем 
в творит. пад. едиянств. числа ) ассямиляруется предшествуюшему согла- 
сному: ноччу, кбсьцю, сбльлю, рэччу, пёччу. От слова ноч встречается и 
торма нбчаю. (Ср. акад. Е. Ф. Карский. «Белорусы», т. ІІ, в. 2, стр. 286). 

Во множ. числе род. падеж прянамает только -ей. (Ср. другие 
белорус. говоры у акад. Е. Ф. Карского. «Белорусы», т. ІІ, в. 2, стр. 338). 

В дательн., творйт. ий местн. падежах только Формы ё основ, при чем 
твор. имеет -амы (-ямы) вместо -амі (-ямі). 

Приямеры. 

Дзьверймы (М. Н. К., Бородинка, 87; Водвянка, 98; Семешково, 14), 
дверймы, А. Д. Н., Гарцево, 21), кистямы (Погар, 107), рэчймы (іБ., 109). 

Весьма редки творит. падежия множ. числа с окончанием основ на. 7. 
Мне йязвестны лишь -- касьцьмі я пляцьмі. Иначе в других белорус. говорах 
(акад. Е. Ф. Карский. «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 288--239). 

Из других явленяй частного характера, представляюіцих единичные 
стучай, отмечу: а) вян. п. един. числа пастёлю: «Бел -пастелю слати» (Аба- 
ранки, А. Д. Н., 68), есля только он не от именит. падежа пасьцёля; ни то 
ня другое мне не встречалось: обіцеупотребительны ийменят. п винит. пад. 
един. числа пасьцёль; б) Форма иямен. пад. ед. числа дзьверь менее употреби- 
тельна, чем Форма множ. ч. дзьвёры. 


Примечание. Форма дзвёрк встречается ий в запиясях М. Н. К. 
“из Човпня (66). 


в) Местн. п. едан. чнела от сіова грудзь, должно быть, по аналогия 


со словом сьміна, принямает окончавие оспов на 4: у грудзё баліць; более 


употребятельны однако Формы множ. чисіа, когда говорится и про муж- 
чину: 


«И ня стрыжаны вусы, 

На грудзях висяць хрясты» (Росуха, М. Н. К., 86); 
«Идець, мой мялюсенькай, 

У засцежки на грудзях 1ента красная» (Шапочка, іБ., 98). 


г) Отслова лбшадзь некоторые падежи образуются иногда, как в йменах 
мягкой разновиядности муж. рода с основой на 0: род.-вин. един. числа 
лашадзя («вот далі нам лашадзя»), дат. п. ед. ч. лашадзю, твор. п. ед. ч. 
ташадзём, местн. п. ед. ч. на лашадзю (по аналогии со словом хонь я уда- 
ренце здесь перенесено на окончалийе). 

Слово гусь сохраняет старую принадіежность к женскому роду. 

К. склоненяю основ на ў принадаежат и имена числительные от 5 до 
19, а также 20, 50, 50, 60, 70 и 80, при чем нередко встречаются Формы 
некоторых падежей, сходные с подобнымя образованиями в других бело- 
русских говорах (см. акад. Е. Ф. Карскай, т. ІІ, в. 92, стр. 3 29---381). 

С основамя на ё ий г, как уже отмечено, совпаля цёеляком, утратив 
старые окончания, п основы на й й 7 иішй представіяют колебание между 
той ий другой основой. 

Из отдельных слов, восходяшях к старым основам на й, отмечу сле- 
дуюшцие: 

Слово севякроў (свекровь) вовсе не употребятельно и заменено ново- 
абразованияем --- сьвякруха; то же п в запясях М. Н. К. (Росуха, 63, 79; 
Водванка, 12; Шапочка, 98; Лупеки, 79). 

Слово шарыкаў (церковь) йли переходат в склонение основ на а: дбрьква, 
цэрьквы, цэрькваю й т. д., при чем род. пад. множ. числа с окончаннем 
основ на 2: царьквёй, дат. царьквём, твор. цэрьквамы, мест. пдрьквах, пай 
в имен. п. един. числа имеет старую, с содответствуюіцим йзмененнем Форму 
винительного падежа ед. числа: цэрькаў, а в твор. един. ч. цэрькаўю. 

Искаючательно основам на й принадлежит слово мёрква: мбрква, 
морквы, моркву, мбркваю и т. д. 

Слово люббў (любовь) в родат. п. един. числа имеет --- люббвя (Мгалин, 


М. Н. К., 112); отмечу здесь п весьма редкяй имен. падеж едян. числа --- 
любва. 
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Слова. маць и доч, восходяіцие к старым основам на х, в разговорной 
речи малоўпотребительны; употребление пх ограничивается исключательно 
городом; в говоре же деревень псключительно господствуют пройзводные --- 
мётка и дачка пін реже - дбчка. Формы косвенных падежей также обра- 
зуются от нях. Лишь в выраженяй -- «трйяеца (лихорадка) мётеры тваёй» 
употребительна псключительно старая Форма дательчого падежа с отвер- 
девшим г. 

Приымечание. Запася песен у М. Н. К. я А. Д. Н. дают не- 
сколько случаев употребления в песнях старых Форм некоторых па- 
дежей от слова маш. 

Приямеры. 

Именит. пад. ед. ч. Малинский уезд: мёци (Кожемякаи, 66, 67, 
88; Росуха 17; Шапочка, 63, 65).. 

Стародубский уезд: мёци (Берновичи, 85; Гряденки, 59; 
Лупекя 31; Мияхайловск, 60), мати (Погар, 111; Гарцево, А. Д. Н., 
17, 40; Абаринкя, іЬ., 64). 

Родит. пад. ед. ч. Стародубский уезд; маця (М. Н. К., Невзо- 
рово, 104; Михайловек, 60), мати (Погар, 109; Гарцево, А. Д. Н., 48; 
Абаринкаи, іБ., 64). 

Дательн. пад. ед. ч. Стародубскый уезд: мати (Погар, 11 1). 

Выншт. пад. ед, ч. Стародубский уезд: мёти (Гарцево, 
А. Д. Н., 25). 

Зват. мад. ед. ч. Мілинский уезд: маця (Росуха, 99, 84). 

Новозыбковский уезд: мати (Манюкя, 99). 

Стародубский уезд: мёци (Берновячи, 85; Михайловск, 60; 
Новосежка, 50), мати (Погар, 109, 110). 


В запясях М. Н. К. встречается зват. падеж дбня (Росуха, 101), 
з также винятельный (іБ., 101) я зват. (іБ.) дбню, но в разговорной речи 
онп неязвестны (ср. украйнск. язык). 


Нраткие прилагательные. 


В разговорной речи краткпе Формы имен прплагательных известнь: 
только в роши сказуемого; в значеняй же определенйяя употребительны 
лашь похные Формы прилагательных; подные в роли определеняй пред- 
ставляют и прозайческае запяси А. Д. Нечаева. Сравня другие бело- 
рус. говоры, где ритма также оказывает влнянпе на употребленяе крат- 
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ких Форм прилагательных, вознякших путем стяженпя полных Форм (акад. . 


Е. Ф. Карский. «Белорусы», т. ІІ, в. 2, стр. 297, 298, 299 и след.). 


Примечание. Запяси песен М. Н. Косич п А. Д. Нечаева пред- ў 
ставляют значительное количество случаев употребленяя прилагатель- : 
ных мужеск., женск. й средн. рода в краткой Форме в следуюіцях 


падежах. 


61, 91; Шапочка, 64, 65, 71. 


Стародубский уезд: Выстриков, 44; дКуково, 65; Лужки, 52; 
Михайловек, 50; Невзорово, 50; Новоселки, 26; Платково, 81; 1 


Погар, 110 п т. д. 
В записях А. Д. Н.: Гарцево, 26; Абаринки, 64, 85. 
Новозыбковский уезд: Манюки, 89, 92. 
Суражский уезд: Бланцы, 109. 


Родительный падеж един. числа мужеского рода. ЖМілинский 


уезд: Бородинка, 15; ЎКуково, 71. 
Стародубекий уезд: Погар, 110. 


Дательный падеж един. числа мужеского рода. Мілинский уезд: “ 


Росуха, 79; Божемяки, 67. 


Стародубский уезд: Анушаяо, 51; Лупеки, 45, 103; Ново- й 


седки, 49. 


Винительный падеж един. числа. Малинский уезд: хут. Але- й 
ксандровка, 90; Бородянка, 89; Кожемяки, 83; Мгаин, 112; Росуха, / 


63, 79; Шапочка, 63. 


Стародубский уезд: Анушино, 51; Гарцево, 44; Далматово, 42; ; 
Лупека, 103; Новоселки, 50; Невзорово, 85, 104; Платково, 81; 


Погар, 109; Човпня, 26. 


В записях А. Д. Н.: Абариянки, 80; Гарцево, 31; Ильбово, 112; ў 


Семешково, 114, 119. 
Суражский уезд: Блинцы, 103. 
Новозыбковский цезд: Манюки, 52, 91, 92. 


Звательный падеж един. числа. Мелинский уезд: хут. Але-; 


ксандровка, 90; Бородинка, 89. 


Стародубский уезд: Гарцево, 80; Новоселкий, 50; Новые Ивай- 


тенки, 64; Невзорово, 104; Платково, 81; Погар, 110. 
В записях А. Д. Н.: Абарианкия, 80. 
Новозыбковекий уезд: Манюки, 83. 


Именительный пад. един. числа мужеск., женск. и среднего рода. 7 
Мілинский цезд, М. Н. Косич: Водвянка, 12; /Жуково, 72; Росуха, 40, Ў 





і -- 09 -- 
Именштельный м виншп. падежи множ. числа. Малинский уезд: 
Верканька, 43; Кожемяки, 96; Росуха, 84, 
Стародубскый уезд: Гарцево, 89. 
Имеются имен.-вин. пад. мн. числа. и в записях А. Д. Н. 


Личные местоимения І-го и ІІ-го лица и возвратное. 


В склонений личных местоймений І-го й ІІ-го іица й местонмения 
возвратного отмечу следуюіцие Формы. 

Родит. падеж един. числа. І-е лицо - мянё (М. Н. К., Мілинский уезд: 
Росуха, 69, 75, 100; Бороданка, 16; Жуково, 100; Кожемякл, 67; 
Мгаян, 112; Стародубский уезд: Бороздняно, 105; Човоня 17; Ану- 
шиано, 46; Погар, 108; А. Д. Н., Гарцево, 23; Абарянки, 69 п т. д.). 

Родит. падеж един. числа. 2-е лпцо - цябё (М. Н. Е., Берновичи, 85) 
Я Т. Д. 

Примечание. В ряде случаев в записи М. Н. К. встречается -- 
мян». (Мілшнский уезд: Росуха, 22; Водвяпка, 384: Шапочка, 

65, 66; Стародубский уезд: Гарцево, 30, 89; Грпденки, 52; Ново- 

зыбковекий уезд: Манюки, 52). То же ий во 92-м лице---цябь (Вод- 

винка, 14, 34; Лупеки, 27; Гарцево, 30) ий т. д., но это лпшь не- 
псправленные М. Н. К. опечаткая. 


В местностях, утративших цеканье -- тябё (Погар, 110). 

В возвратном местопменая - сябё (М. Н. К., Бороданка, 87; Жп- 
галки, іБ., 36). 

Дательн. падеж един. числа. 1-е зпцо - мне (М. Н. К.., Мілинский уезд: 
Росуха, 17, 29, 32, 38, 75, 79, 84, 96: Водвинка, 19; Бородинка, 53; 
Шапочка, 65; Кожемяки, 83; Новозыбковский уезд: Манюкая, 83, 91: 
Стародубский уезд: Гарцево, 44; Невзорово, 90; Човпня, 17; Анушино, 49; 
Семешково, 14; Михайловск, 60; Суражский уезд: Красновичи, 88). 

2-е лицо: табё (М. Н. К., Млиынский уезд: Росуха, 99, 95, 79, 
84, 102; Водвинка, 14, 97; Бороданка, 53; Горяны, 15; Стародубекий 
уезд: Лупеки, 27; Гарцево, 39; Новоселка, 26; /Жиагалки, 36; Берно- 
вичи, 85; Лыіцичи, 42; Михайловск, 60; Стародуб, 107; Гарцево, А. Д. Н., 
20, 23, 88; Абаринкя, іБ., 79, 93; Ильбово, іБ., 104 пт. д.; Новозыб- 
ковский уезд: Манюки, М. Н. К., 22, 92). 

Возвратное местоймение: сабб (Мілинский уезд: Росуха, 15, 24; Бо- 
родинка, 15, 89; Горяны, 16; Шапочка, 63; Стародубский уезд: Берно- 
вичи, 55; Лыіцачп, 42; Новозыбковский уезд: Манюки, 91; Елинцы, 103). 


ч 
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На ряду с этамя тормами, восходяцими к старым тобі», собі, ветре- Я 


чаются почти исключительно в городской речи Формы: мінё, тібё, сібё, 


отражаюцие в пронзношений неударяемого е віяяние русского литературного і 


языка. 

Винштельный А родительному. 

В творшпельном: мнбю, таббю, саббю, но также с псчезновенпем ко- 
нечного гласного звука: мной, таббй, саббй. 

Местный -- дательному. 

Во множ. числе творит. падеж: памы, вёмы (М. Н. К., Берно- 
вачи, 85; Бородинка, 89 и друг.) и намі, вамі. 


Другпе падежи единств. и множеств. числа не вызывают ва замечання. «Д 


Местойменное снклонение. 


Перечиясію местоймения, придерживаясь следуюіцей группаровки: 
1) Местоймения 3-го лаца: ён, япа, янб. 


2) Указательные: бтыц(й), ёта(я); тай (тый), тая, тбе; такій), такёя, 
такбе; ёткі(й), ёткая ий малоўпотребательная Форма - сэй, ветречаюіццаяся. 


лашь в некоторых падежах. 


Примечание. Местоймений: гЭныцй), а также--гэтыцй), гбткі(й), Я 


отличаюццихся от бтыц(й) й ёткі(й) приставочным звуком г вместо ), весьма 

распространенных в других белоруссках говорах, не ветречается. 

3) Притяжательные: мбй, мая, маё; твбй, твай, тваё; свой, свай, 
сваё; наш, ваш и іхні(й). 

4) Определятельпые: увёсь, усякі(й), кйждьцй) п кйжай, жбдныцй), 
сам, самьцй), іншый). 

5) Отрацательные: ніхтб, нішто, нічый, нійкі(й) ий друг. 


ЕЧРЯ, 
чай Лб ПВаЕ 


А с 


мс“ 


“- эт 


6) Вопросительные й относятельные: хто, што, які(й), якёя, якбе; ка- і. 


тбры(й), -ая; чый, чыя, чыё. 

7) Неопределенные: хтось, штось, хто-нёбудзь, чыйсь, чыйся, якійсь, 
якійся, што-нёбудзь, нёхта, нёшта, нёйкі(й). 

По образованйю падежных тФорм местоймения: тый, ёбтьцй), такі(й), 
ёткі(й), наш, ваш, сёмыц(й), хто, што, які(й), ніякій), катбрыцй), жбдньц), 
кажны(й), сам --составаяют твердуўю и отчасти (в некогорых падеж, от 
слов на задненебный звук) смешанную разновидность склоневнпя, включаю- 
шу, в себя таким образом некоторые местопменяя старой мягкой разно- 
вядности, перешедшияе сюда веледствие отвердения конечного согласного. 
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Местоймения---ён, мой, твой, свой, сэй, чый, іхві(й), а также предста- 
влявшее когда-то смешанное склонение местоймение ўвёсь образуют мяг- 
кую разновадность. 


Твердая разновидность. 


Местопмения жэй (тый), тая, тбе, восходяшие к старым местоймениям 
м, Ча, “0, представляют следуюіцяе Формы единств. числа муж. рода. 


Единственное число. 


Именит. пад. муж. рода: тэй (М. Н. К., Росуха, 25, 63; Бородинка, 
84, 89; Шапочка, 65; Лупеки, 101; Гарцево, А. Д. Н., 25, 59; Аба- 
ранки, іб., 66, 78) п- тый (Абаринка, А. Д. Н., 73). Форма тый в записях 
М. Н. К. й А. Д. Н. реже, чем тэй (в жавом говоре наблюдается то же 
самое). У А. Д.'Н. встречается ий гой (Ильбово, 109), но она нехарактерна 
для говора. 

Именйт. пад. ед, ч. женск. рода: тая (Росуха, 47; Водвинка, 97, 98; 
Горяны, 48; Погар, 110; Гарцево, А. Д. Н., 26 инт.д.). У А. Д. Н. также 
п та (шчасливая та дявчбнка..., пашчасная та дявчбпка, Гарцево, 42), но 
это явление несвойственно говору ий есть результат велякорусского влийя- 
ния. То же и в других белорус. говорах (акад. Е. Ф. Карский, «Белорусы», 
т. 11, в. 2, стр. 260). 

Именит. и винит. пад. ед. ч. средн. рода: тбе. 

Родит. пад, муж. рода: тагб; то же и в средн. роде. У А, Д. Н. встре- 
чается Форма тавб (Абаринки, 72), но она несвойствениа говору; даже 
в говоре средней ийнтелавгенция г. Стародуба такие Формы прививаются 
с трудом. 

В женск. роде обычно - тыя (М. Н. К., Росуха, 68; Бородапка, 36: 
Мяхайловск, 50; Манюки, 22; Абаринки, А. Д. Н., 70, 81, 92, 99; Се- 
мешково, ір., 115). 


Примечание, У А. Д. Н. отмечена также в единичном случае 
Форма тэй: «с тэй пары» (Гарцево, 59). От других местоймевай по- 
добная Форма не встречается, 


Дательный падеж муж. рода: таму; то же и в среднем роде, в жен- 
ском роде: той. 

Виништельный сходен с родительным иій с пменипт. (на тэй лужбе, 
Росуха, 49; на тэй свет, Гарцево, А. Д. Н., 20; на тэй бок, ір., 27; у тэй 
канёц, Абариянка, ір., 78). 
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В женск. роде винит. падеж представаяет с соответствуюіцим изме- 
неннем старую Форму, осложненную окончанием сложного склоненяя, тую 
(М. Н. К., Росуха, 51; Водвяяка, 20; Бородинка, 15; /Куково, 71; 
Яблонка, 29; Шапочка, 65; Невзорово, 101; Махайловек, 50; Погар, 
109, 110; Гарцево, А. Д. Н., 31, 48, 54 ит. д.). 

Творшт. пад. в муж, роде с окончанием сложного склонення тым; то же 
п в среднем роде. 

Прамеры. С тым ня разлучуся (М. Н. К., Погар, 109), стым я павян- 
чаюся (Абаринки, А. Д. Н., 63; Семешково, іБ., 114), пад тым дрёбвачкам 
(М. Н. К., Росуха, 95), заставяйтесь тым давбаны (іБ., Кланцы, 103), 
тым (Гарцево, А. Д. Н., 292, 23). 

Лворит. пад. женск. рода: тбю и той. 

Местн. пад. муж. рода: том, а также п-- тым: на том бакў, у том 
дварэ, но й --аб тым пытаю, аб тым журюсь. 

То же й в средн. роде. 

В женск. роде местн. пад: той. 


Множественнае числа. 


- Именит. падеж всег родов ямеет Формы, образованные под влняннем 
сложного склонения: тыія й тыі. 

Остальные падежи всех родов также с окончаниямя сложного склоне- 
няя: тых, тым, тых (Абаринка, А. Д. Н., 94; Ильбово, іБ., 107), тымы 
(М. Н. К., Бородяпка, 102), тыімя (Манюкя, іБ., 83). 

Из друшт местойимений твердой разновядности отмечу следуюшие 
“Формы. 

Местовмение ёты(іі). 

Имён. пад. ед. чиысаа муж. рода имеет: ёты, реже -- ётый; в жен- 
ском роде на ряду с вормой ётая употребительна. и бла (встречается она 
п в зацисях); то же и в среднем роде. 

В виншт. пад. единств, числа женск. рода на ряду с ётаю (Форма 
ётую очень редка) имеется ий ёму. 


Примечание. У А. Д. Нечаева встречается вини». пад. едпнств. 
часла женского рода, ёсту: тиря з ёсту шўлу (Гарцево, 59). 
Аналогичное образование родит. пад. муж. и средн. рода единств. 
числа, ветречается в говоре позупнтелангентной среды в г. Стародубе- 
ёстага, («з ёстага вічбга ня буде»). 
В местн. пад. ед. числа муж. и ередн. рода препмуіцествецно ётам, 





а гад: 


От местойменая -- сам виншт. пад, единств. числа женского рода - 
саму; менее употребптельна Форма самую (яб саму бачыў; саму яё ўдйрыў). 

От местойменяй: наш, ваш шмештии. пад. единств. числа женского 
рода --- нёша, вёша. 

Примечание. Форм нашая, вёшая, пзвестных отдельным бело- 

рус. дпалектам, в говоре нет (акад. Е. Ф. Карскяй. «Белорусы», 

т. П, в. 9, стр. 288). 

Винит. пад. еданств. числа того же рода: нашу, вёшу. 

От местойменай: хто й што й сложных -- хтось, хто-нёбудзь, што-сь, 
што-нёбудзь, нёйкі(й) творшт. падежи: кім й чым, кімся п чымся; местный 
пад.: аб кбм ий аб чбм. 


Мягкая разновидность. 


СЕ мягкой разновидности принадлежат, как уже сказано, следуюіцие, 
отмеченные выше местоймевяя: ён, мой, твой, свой, сэй, чый, іхні(й) я 
увёсь. 


Местонмение ён представіяет следуюішцияе Формы. 


Единственное число. 

Мужеск. род. Имен. пад.---ён. В остальных падежах тонетическое 
цзменение старых Форм: род. п. ягб, дат. п. яму, вян. п. -- род., твор. п. ім, 
местн. п. аб (на) ём. 

; Примечание. У А. Д. Н. род. и вин. падеж--явб (Гарцево, 

47), но это едяничное малораспространенное великорусское явление, 

не характерязуюіцее говора. 

«Женск. род. Именшт. пад.: ява (М. Н. Е., Росуха, 51, 74; Водвинка, 
11; Бородинка, 16: Лупекий, 26; Невзорово, 72; А. Д. Н., Гарцево, 21, 
24 ит. д.). 

В записях А. Д. Н. также ий ина (Гарцево, 21; йна, 23, 37, 61 
и т. д.) рядом е яна (іБ., 61). 

В ответе на Акад. ветикорус. программы МХ? 269, 289 (5 185), бело- 
русскую Ж б (5 104) и в записях М. В. Ушакова отмечено ина. 

В ответе на такую же белорусскую программу МЮ 221 ветречается 
ена; то же кое-где ий в записях М. Н. К. 

Родительный и виынительный падежн муж. рода: ягб; женского рода-- 
яб (М. Н. К., Росуха, 39, 74, 84; Водвинка, 12; Горяны, 15, 48: 
Човпня, 66; Гарцево, А. Д. Н., 37; Абариянкия, іБ., 98 пт. д.). 
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Дательн. пад. муж. и среднею рода: ямў; дат, пад. жен. рода: ёй 


(М. Н. К. Кожемяки, 68; Невзоровао, 15, 90; Анушино, ір., 46; Семешково, . 


А. Д. Н., 115 ят. .). 

Виншт. пад. женск. рода -- родит. пад.: яб (М. Н. К., Бородинка, 
58; Горяны, іЬ., 48; ІКуково, іБ., 75; Шапочка, іБ., 63; Божемяки, 
ір., 68; Невзорово, ір., 90; Верканька, іБ., 43; Гарцево, А. Д. Н., 
28 пт. д.). 

Твор. пад. муж. рода: ім, твор. пад. женск. рода: ёй (М. Н. Е., 
Росуха, 15; Горяны, іБ., 15 и т. д.) п ёю (Шапочка, іБ., 64). 

Местн. пад. муж. рода: ём (на ём, аб ём); местн. падеж женск. 
рода -- дательн.: ёй (аб ёй). 

Средн. род. имен. пад.: янб; остальные падежи, как в муж. роде. 


Множественное число. 


Именит. пад. для всег родов: явы (М. Н. К., Росуха, 14; Бородинка, 
57, 89; Гарцево, А. Д. Н., 61). У А. Д. Н. единочное также ---анй (Иль- 
бово, 97), Форма, свойственная обыкновенно говору городской йнтелаиген- 
цяй. В запиясях М. Н. К. из Клянцов (103) п Погара (110) встречается 
имен. пад. аны, как результат взаймодействияя Форм яны и амі. 

То же и в другах источниках; лишь в ответе на Акад. белорус. про- 
грамму Ж б ймеем: яны ий -- яны. 1 

В остальных падежах обычные Формы: іх, імит. д., при чем мтворит. 
пад. в записях М. Н. К. с окончаннем -мы и -мі (Лупеки, 65). 

После предлогов, предшествуюіцих соответствуюіцим падежным Фор- 
мам этого местойменияя, хм отсутствует й слняние с предлаогом устраняется 
сохраняю:цимся 'ом. 

Из падежных тФорм дру местоймений мягкой разновидности оста- 
новіюсь на следуюіцих. 

В родит. и дат. падежаг муж. м ср. рода единств. числа местонме- 
ний мой, твой, свой обычны Формы с утратой е--- майгб, твайгб, свайгб 
(М. Н. К., Погар., 109, 110; Мгайн, 112; А. Д. Н., Гарцево, 30 
п т. д.), майму, твайму, свайму (М. Н. К., Росуха, 74; Бородияка, 15; 
Жуково, 65; Гарцево, 89; А. Д. Н., іБ., 18, 30; Абаринка, іБ., 79). 
Нередки также образованйя п без такого сокраіцения: маягб, тваягб, 
сваягб; маяму, тваяму, сваяму; то же ий в других белорусских говорах 
(акад. Е. Ф. Барскай, «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 277--278). 
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Довольно распространенных в других белорусских диалектах Форм 
со стажёнием (см, «Белорусы» акад. Е. Ф. Карского, т. П, в. 2, стр. 278) - 
маго, твагд, свагб в Северско-белорусском говоре нет. 


Примечание. Замены местного падежа творптельным в Север- 
ско-белорусском говоре не встречается (см. Б. Тарашкевяч. «Бела- 
руская граматыка». 1918 г., стр. 38), 


Родит. падеж единств. числа женск. рода: маёй, тваёй, сваёй п-- 
маё, таб, сваё («Биз маё русыя кбсачкя», М. Н. К., Росуха, 22; «ня жаль жа 
мне стёраёця тваё», Горяны, іБ., 15; «шукала сваё рбдныя матя», Аба- 
рянки, А. Д. Н., 64 ит. д.). 

В имен. пад. множ. числа употребительны Формы на -і п на -е: маі, 
тваі, сваі й -- маё, тваё, сваё. 

Творит. падеж множ. числа обыкновенно --- тваімі, маімі, сваімі, но 
у А. Д. Нечаева (94) в сказке, запясанной в селе Абаринках, встречаются 
творит. пад. множ. числа: тваймы, маймы («з тваймы грбшамы», «з маймы! 
грбшамы», стр. 94). 

Таковы же падежия едянств. и множ. числа от местоймения чый: чыйго, 
чыйму ий т. д.; множ. число: чыі, чыіх и Т. д. 


Приымечание. У М. Н. К. в записи разговора на базаре в г. По- 
гаре ий местечке (теперь город) Почепе в едпничном случае встречается 
я Форма---чавб, но она---яваение, не характеризуюіцее даже городские 
говоры: обычное образование в Погаре, Почеце, Стародубе, Мглине 
я Сураже- -чагб. 


От местоймення увёсь (с пряставочным ў) под влиянием другах падежей) 
местн. пад. едынств. числа муж. и ер. рода: усём; род. единств. числа 
женск. рода: усёй. 

От местоймения сэ (сей) употребительны лишь некоторые Формы 
в отдельных выраженнях: «ні з таго ві з сяго», «па сіх пор», «тбе да сёе», 
«тэй да сэй ягб знае» и т. д. 

Из тФорм чясіятельных два к ёдба, принадлежавшиях к местойменному 
скаоненйю, отмечу: двох (А. Д. Н., Гарцево, 60), удзьвёх, абай (г. Погар), 
абайх (А. Д. Н., Гарцево, 60), абёяй (1б.) й другие, сходные с аналогачныма 
образованйяямя в других белорусских говорах (см. акад. Е. Ф. Барскяй, 
т. П, в. 2, стр. 323--827). 








--06:- 


СЛОЖНОЕ СНЛОНЕНИЕ. 
Твердая и мягная разновидность. 


Единственное число. 


Мужеск. род, мменинт. и зват. падежм. Записи М. Н. К. представаяют 
в именит. и зват. падежах единств. чисіа муж. р. -ый втвердой и -ёй вмяг- 
кой разновидностя. : 

Примеры. 

М. Н. К., Мілинский уезд: милый (Росуха, 49), далёкай (1Б.), мйлый 
(Бородинка, 87), пабхий (?Куково, 71), дурней (іБ.), ббашый (іЬ., 72), ся- 
рёдняй (іЬ.), другай (Кожемяки, 98), дурныій (ЗЖуково, 71) и т. д. 

Стародубский уезд: вараный (Анушино, 46) и т. д. 

В запасях А. Д. Н.: мажадый (19), багётый (42), рбдный (64), 
бяшўтный (104) и т. д. 


Примечание. В нескольках случаях при ударяемости окончания 
встречаются Формы на -бй: варанбй (Росуха, М. Н. К., 20), миабй 
(в ратме с «удалбй», Бородинка, і5., 89), маладбй (іЬ., 102; Погар, 
іБ., 107), мыжадбй (іб., зап. Е. Якушкияна, 20), халастбй (Бородиянка) 
іЬ., 102; Кайнцы, іЬ., 103), удалбй (Манюка, іЬ., 91; Погар, ІЬ., 111). 

Случай с Фіексией -ой отмечены главным образом или в городах 
(Погар, Клянцы; последний до ревозюцяй был посадом с преобладаю- 
шим велякорусским населенйем), или в песпях, запясанных со слов 
парня (Манюки, 91), йн представаяют несвойственные живой речи 
образования ий по месту удареняя, например: удалбй, мілбй при обыч- 
ном удёлыцй), мільцй) яй следовательно не есть явление, характерное 
дая говора. 

То же ий в записах А. Д. Н.: маладбй, саладбй (мед саладбй), ва- 
ранбй (24), дарагбй (74), глупбй (104), а с другой-- при неударяе- 
мости окончавия несколько Форм с -ай: яснай, убйтай, краснай (32), 
мілай (34, 35), чарнабрбвай (34), рятйвай (іБ.), мйлицькай (35, 86, 
66, 83), любёзнай (36), варбпинькай (87), жапётай (53), микалёйв- 
скай (83), хранцўськай, пёрвай (83) и т. д. 

Именит. пад. у А. Д. Н. с неударяемым окончанием -ай (с ре- 
дуцярованным гласным, восходяіцям к 0, передаваемым здесь чрез а) 
и случай с -ой при ударений на нем такого же пропсхождения, как 
у М. Н. К. ияменпятельные на -ой с ударенпем на нем, т.-е. яваяются 


ыа а 
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велякоруссиязмамя. Содержание песен МХ 34, 35, 36, 37, 52, 56, 

58, 59, 78, 87, 99 и 101 с подобного рода Формамй указывает на 

принадлежность их, во всяком случае, нестарому поколенаю. 

В ответе на Акад. великорус, программу Х 282: жбвтый, гнедый и 
гнедбй, залатбй, друсбй, прямбй (5 174). 

В ответе на такую же белорусскую программу Х 6 отмечено -ый при 
безударности ий под ударенпем -ой (ў 112). 

Наблюдения М. В. Ушакова отмечают окончанние -ый; окопчание -бй 
ветречается, как редкое исключение. 

Наблюденвя Ив. М. Гневушева а Л. Г. Самосадного указывают на 
проязношеняе окончаняя -ый со слабым неслоговым ковечным і. 

А. Ф. Позевой й А. Ф. Полевая вовсе отмечают отсутетвие в Ново- 
зыбковском уезде конечного і неслогового: дббры, сйни. 

В записях А. Д. Н. встречаются ряд Форм с утратой конечного 1: 
рбдниньки (20, 23, 63, 73), мйлинькя (25, 52, 34, 69), бубнбвы (34), 
сызюсянькя (86), вяжбляслявы (63), катбры (74), малбдинькя (104), другй 
(107), рбдны (іЬ.), даньськй (117) и др. 

Формамя, свойственшымй говору, как таковому, при ударёений на 
окончаний и без него следует приязнать именительный падеж с окончанием 
-ый ий -ій со слабым конечным несзоговым ў пля вовсе без него. 

Показання записей у М. Н. К., А. Д.Н. и других наблюдателей отно- 
сятельно последних Форм (т.-е. Форм на -ы и -1), правда, несходны: 
у М. Н. К. только Формы с -ый ий -ёй; то же и у М. В. Ушакова, между 
тем как у А. Д. Н. ий те й другие; у Й. М. Гиевушева й А. Г. Самосад- 
ного отмечено ў слабое; у Ал. Ф. и Ан. Ф. Пожевых Формы только без 7. 
Мне известно пройзношеняе без конечного неслогового звука ийлй с очень 
слабым, едва уловимым в отдельных саучаях ў, что, как уже сказано, 0бо- 
значаю на пиясьме при посредстве (й). 

То же и в югозападных говорах Безоруссиий (акад. Е. Ф. Карскай, 
т. ІІ, в. 2, стр. 3038--304). 

Известных северовостоку Белоруссия Форм имен. падежа единств. 
числа муж. рода на а в говоре нет (акад. Е. Ф. Карский, т. ІІ, в. 2, 
стр. 807). 

Родит. падеж муж. и средн. рода только с окончанием -ога й -ага 
в твердой и -яга в мягкой разновядиноста. 

Запяся М. Н. Косич и А. Д. Нечаева, огвет на программу Моск. Дпал. 
Комияс. Ж 91, ответ Ив. М. Гневушева ий Л. Г. Самосадного ий наблюденая 
М. В. Ушакова указывают на эта же окончания, 





абв 


Ответ на Акад. белорусскую программу Ж 6 отмечает -га, -ага в твер- 
дой разновидности ий -ша в мягкой (5 117). 

В женском роде в твердой разновядноста преймушественно Формы 
с окопчаняем -ыя, хотя встречаются я на -ай. 

В мягкой разновядности аналогичные окончания. 

Примеры. М. Н. Косяч: рўсыя (Росуха, 22), правыя (іЬ.), мйлыя 
іЬ., 38, 79), крутыя (іЬ., 100), вялйкия (Водвянка, 38), из чужыя (Жу- 
ково, 71); у А. Д. Н.: сійўкия (Гарцево, 48) и - нямбрнай (69) й т. д. 


Приымечание. Лашь в ответе на Акад. везнкорусскую программу 
М 282 из Трубчевск. уезда имеем: ат маладёй, ат худёй, ат святёй, 
ат сляпёй, но также й ат рйбый, ат красйв“й, ат дббр“й (8 177). 
Также и в белорусской программе Х 6 из того же уеада отмечены 
окончания -эй, -ый, -ёй: маладёй, сырой, багатый, прёжнай, сярёднай 
я т. д. (ў 117). 


Дательный падеж муж, и средн. рода окаччивается на -ому, -аму, 
-яму, а женск. рода на -ой, -ай, -яй. 


Примечаниме. В ответе на Акад. белорусскую программу Ж б от- 
мечены также ий Формы на -эй: свягёй, залатой, маладзй (5 118), не- 
нзвестные говору. 


Виншт, пад. муж. рода -- родит. пая именит, падежу; в средн, 
роде -- именит. 

Виншт. пад. женск. рода обыкновенно имеет сконнание -аю, -ою, -яю; 
лашь язредка, Формы на -ую ий -юю. 

То же находим и в запиясях М. Н. К. ий А. Д. Н., при чем у А. Д. Н. 
вин. пад. преймуіцественно с -аю. 

Примеры. М. Н. К.: Ня ў дружнаю (Росуха, 79), сваю мйлаю (іЬ., 81), 
гарў высбкаю (Бородянка, 15), лютаю мядзьвёдзицу (Кожемяки, 67), дзёўку 
харбшаю (Лупеки, 16), бярёзаваю (Невзорово, 90), трёцьцяю нбчачку 
(Платково, 81), турбцкаю зямлю (Берновичи, 85) йя--- правую (Росуха, 51), 
харбшую (іЬ., 62), прыгбжую (іЬ.), вўмную (1Б.), разўмную (іБ.), ни мілую 
(Водвянка, 20), ни вяликую (іБ.), хряшёную (іБ., 33), чбрную (Боро- 
динка, 57), гбрькую (іЬ., 88), нязнакбмую (ЗКуково, 71), ня вясёлую (іБ.), 
багатую (хут. Азександровка, 74), тбнкую (Лупеки, 16), кудрявую (ір.), 
кучарйвую (і.), красную (і5.), васьмўю (Невзорово, 90). 

А. Д. Н.: на чатвёртаю (Гарцево, 17), на пятаю (і5., 18), гбрькаю 
(15., 28), рбднаю (іБ., 97), праваю (іБ., 37), лёваю (15.), бблаю (іЬ,, 38), 








--109-- 


халбднаю (Абарйнки, 64), тёмваю (іЬ., 85), танёнькаю (ІЬ., 88), алая- 
нёнькаю (іЬ.), бёднаю (1Ь.), аўччаю (Ильбово, 100) бурайцкаю (і5., 108), 
тбнкаю (Семешково, 113), высбкаю (іБ.), кудрйваю (15.), кучарйваю (1Ь.) 
и т. д., но также и -ую: кбждую (іБ., 108) ий т. д. 

Также, по наблюдению Ан. Ф. Полевого, в Новозвыбковеком уваде 
Формы вян. пад. на -аю (-яю) и -ую. 

В ответе на Акад. программу Х 2892: краспаю, мілаю, бблаю, ио -- 
худўю, базыпўю (5 176). 

То же ий в белорусской Акад, программе М 6: тёплаю, саабдамю, йспаю, 
сйняю, прбжняю, но также и -- прбжнію (8 118), 

Формы винит. пад. на -аю возаможны айшь пря безудариости оконча- 
ния; пря ударенай же на окопчании только -ую: дураўю, другўю, дарагўю, 
пустўю ий т. д. : 

Творительный падеж в муж, м средн, роде имеет -ым, -ім и в жеёнск. 
“бю, -аю (-яю), -бй, -ай, (-яй), 

Примеры. 

М. Н. К.: сяннбю (Росуха, 29; мазадбю, іБ.; Бородинка, 89), пёрваю 
(ЗЖуково, 71), другбю (1Б.), бёлаю (Шапочка, іЬ., 66) и --- вёрнай (Росуха, 
29), камянбй (іБ., 40), сёрай (ЗЖуково, 72). 

А. Д. Н.: пухавбй (Гарцево, 33), гарячбй (іЬ., 33). То и другое 
окончаняе так же, как ий в соответствуюіцах тормах именного склоненяя, 
встречается и в прозанческих записях А. Д. Н.: прёвой рукбй (96). 

Местный падеж в муж. м средн. роде имеет -ом и -ам (-ям) 
в жсенск. роде -ой и -ай (-яй). 

В ответе на белорусскую программу Х 6 отмечены окончаняя -ам и 
-ям: стёрам, сйвам, сусёдням, дбльням (5 119). 


Множественное число всех родов. 


В записях М. Н. К. ямеется мменит. падеж множ. числа дая всех 
родов только с окончаннем -ыя, -ія, не считая нескольких орФограФических 
паписаний илй типограФских недосмотров. 

Прамеры. 

М. Н. К.: глыббкия (Росуха, 49), калайнавыя (іБ., 96), кудайтыя 
(іЬ., 102), стрыя (Гарцево, 41, 42), брёвыя (Верканька, 43), гіўпыя 
(15.), залатыя (Анушияно, 46), дрббныя (іЬ., 51) и т. д. 

У А. Д. Н. также Формы с -ыя, -ія: жбўтыя (Гарцево, 20), граба- 
выя (іБ., 20), залатыя (іЬ., 24), маладыя (іБ., 25, 48) и т. д., но также 
я с -ый: сёрый (іБ., 31), бёлый (іЬ., 31), русыя (іБ., 55). 
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В ответе на Акад. великорус. програм. Ж.Ж 269, 282 (5 179) и на бе- 


лорус. програм. Ж 6 (5 120) только Формы с -ыя и -ёя. 
То же ий в наблюдениях А. Ф. и Ан. Ф. Полевых. 
Мне ийзвестны и те ий другие Формы. 


Других Форм ийменит. падежа, известных в других белорусских дпа- 
лектах, в говоре нет (ср. акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 2, стр. 818--820), 
Из косвенных падежей приходиятся отметить Формы творит. падежа . 
с окончаняем -амы (-ямы) при безударности его и -ымы (-імы) под ударением, 
В записях М. Н. К., правда, только -ымы: чырвбнымы (Гарцево, 31), рйз- 
нымы (Бородинка, 89), дуббвымы (87), маладымы (Шапочка, 98), крутымы” 


(Берновиячи, 85) ий т. д. 


А. Д. Н. более верно передает эту черту говора: харбшамы (Гар- Я 


цёво, 18), пригбжамы (іБ.), чбрнымы (іБ., 28) ий т. д... 
Наличность Формы творит. пад. множ. чисіа с -амы пе исключает 
окопчання -амі; между прочим, она отмечена ий в наблюдениях Ан. Полевого: 


сйнямя, вялйками, краспамя (ср. акад. Е. Ф. Карскай, т. ІІ, в. 2, стр. 329). . 


І. Тематичесние глаголы. 
А. Личные формы глагола. 
Настояшее время. Единств. число. Оставаяя в стороне, как не предста- 


ваяюіцяе особенностей, Формы 1-го лица едянств. числа, отмечу следуюццее. .. 


Э-е аицо единств. числа. 


В запиясях А. Д. Н. встречается Форма 2-го лица един. числа-- ; 


пдёш (31), но подобные Формы даже в городской речи редки й должны 
быть отнесены насчет віняная русского литературного языка. В Фор- 


мах 2-го ляца един. числа, как отмечено уже в Фонетике, звук е в положе- 


ний под удареннем пред отвердевшим звуком ш не переходит в 0. 


Об ассяминаяцяй ш следуюшему с в глаголах на -ся также сказано: ў 


в Фонетике. 
8-е ашцо единств. числа. 


В ответе на Акад. програм. Ж 269 отмечены Формы с окончаннем -т» Я 
(с «легким цеканьем», ў 211), с оговоркой, что Формы без -ть употребятельны 
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в Стародубском й Суражском уездах. Однако здесь же есть пометка: «ён 
бярб, а также скажут - ёй бярёть». 

В ответе на такую же программу Х 282 отмечены Формы с -мь ий 
бессуФеиксные: зная и знёйть, пграя ий пграйть, бярёть и бярё, хбдать й 
хбдя, паятёбть я паятё и т. д. (ў 211). 

В ответе на такую же белорусскую программу М 6 то же самое: 
пясбть, глядйть, вядбть, пграйть, гамбнать и -- кбрмя, тёрпя, хавая й т. д. 
(5 122). 

В ответах на кратк. Акад. прогр. Ж.Ж 295а, 2956 (Мганнск. уезд), 
2094 (Стародубскяй уезд) и 203 (Новозыбковскай уезд) отмечены Формы 
З лица един. числа с -мь; в ЖЖ 292а, 2926 (Суражский уезд) ия 2096 
(Стародубскаяй уезд) отмечены Формы без копечного т мягкого (жа). 

В ответе И. М. Гяевушева Формы без -т»: ядё, нясё, хбдя, бяро (541). 

В ответе Л. Г. Самосадного Формы только с -жме: ядбть, вядбть, ня- 
сёть (5 17). 

По наблюденаю М. В. Ушакова, также Формы с -ть; лишь в выра- 
жений «хто ягб знае» встречается бессуттяксная Форма, 

В ответе на програм. Моск. Диах. Комис. Ж 91 при ударения на 
основе Формы бессуФФиксные: зная, пйша, ёдя, мёля, хбдя, нбся, любя и 
наоборот с -ть: ядбть, вядёть (5 17). 

По ваблюдению Ап. Ф. П., в Новозыбковском уезде у гааголов 1-го 
спряжения часты Формы без -ть, а у глаголов 2-го спряжения Формы 
с -ть й могут быть без него, если ударение на основе. 

Показания ответов на программы яз Мгланского уезда ий наблюдения 
А. Г. С. п М. В. У. в том же Мглянском уезде сходятся между собой: 
устанаваявают пройзношенве с -ть; сходны также между собой и ответы 
на краткую Акад. программу пз Суражского уезда я паблюдения Й. М. 
Гняевушева в том же уезде: ий там й здесь отмечены Формы без -ть. 

Некоторое несходство такам образом в ответах из Отародубского 
уезда, с одной стороны, й протяворечие между ответом на краткую про- 
грамму из Новозыбковского уезда ий наблюдениямя Ан. Ф. П. в том же 
уезде, с другой. Возможно, что в данном случае ответ дан недостаточно 
продумано: не принято во внимание место ударения в глаголах, автор 
ответа мог быть связая определенным прямером ий вопросом программы, 
возможны здесь й другие веблагоприятные условия набаюденяй. По край- 
ней мере, в ответах на программу Ж 209а яз с. Нижнего приходится. 
отметить ряд яваеняй, не соответствуюіцих говору, напр.: Вёнькя, пома- 
лёнькю, несёть, со слезём, с рукавём, под ногём и друг. 
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Мне язвестны Формы с -м» й без него, пря чем налячность Форм 


я 


С -ть пай отсутствяе его обусіоваены следуюіцим. 


1) В не возвратных глагозах с тематаческим гласным «(1-9 спряженне).. . 
Формы 3-го ляца едян. числа пай бессутеяксные, т.-е. не пранямают окон- 


чання -те/-ць, пай с -ть/-ць. При безударности тематического гласного 
употребительны только бессуФеиксные Формы; при ударений же на темати- 
ческом гласном возможны те и другие Формы. 

Запяся М. Н. К. н А. Д. Н. в значительной степени подтвержаают это. 

Примеры. 

М. Н. К., Мілинский уезд: пытбя (Росуха, 25), кйжа (іЬ., 68), 
пытая (Горявы, 15), памбжа (ІКуково, 65), вёрня (іБ., 66), уздыхйя 
(Шапочка, 65), разуя (іЬ., 65), пацазўя (іБ., 65), рыдая (іЬ., 71), пйша 
(Новые Ивайтенки, 64) я т. д. 

Отародубский уезд; крйча (Лупека, 31), кёжа (іЬ., 72), бярыця (Гар- 
цёво, 41), ня лёзя (Човпня, 66), махйя (/Кягалкя, 66), гукая (іЬ.), напе- 
вёя (Анушияно, 51), ня мбжа (Платково, 81), пайча (Бериовичи, 85), махая. 
(Погар, 108), ўгадая (іЬ.), кукўя (іЬ., 109), пытая (іЬ.), заспевая: 
(іБ., 110) и т. д. 

Новозыбкогский уезд: распрашывая (Манюкя, 73). 

У А. Д. Н.: мая (Гарцево, 55), дбйдя (Абарянки, 65), ўзбйдя (іЬ., 65), 
- прилятая (Ильбово, 100), памагая (іБ.), грёя (іЬ.) и т, д. 

В записях Е. Якушкина: сёя (Погар, 20) и т. д. 

С другой стороны, у М. Н. К. Мілинский уезд: ряўпё (Росуха, 924), 
бряхнё (іб.), идзё (іБ., 25), иржё (іБ., 34), каўнб (іБ., 61), маргнё (іЬ.), ядзё 
(15., 81), махнё (іЬ., 99), расцё (іЬ.), устаё (Водвянка, 11), расьцё (Боро- 
данка, 89), махнё (Горяны, 15), и'е (ХЖуково, 74), шаё (іЬ.), ядзё (іЬ., 76), 
бярё (Шапочка, 63), ядзё (іЬ., 65), гудзё (іЬ., 71) ий т. д. 

Стародубский уезд: идзё (Граденки, 59), ильё (іЬ.), плывё (Выст-- 
риков., 44; Погар, 107), растё (іЬ., 109), 

У А. Д. Н.: гудё (Гарцево, 21), вядё (іЬ.), пасё (іЬ., 44), нясб 
(іБ.), йдё (15.), шаб (Абаринки, 63), ня даё (іЬ.), п'е (іЬ., 892), ня йдёб 
(15.) ят. д. и--иядзёць (Росуха, М. Н. К., 79), гудзёць (іЬ.), пясёць 
(Водванка, іБ., 39), идзёць (Невзорово, іБ., 88), пяёць (1Б.), даёць (і5.), 
пдёть (Погар, іЬ., 110), няймёть (А. Д. Н., Гарцево, 19), даёть (і5.), ядёть- 
(15., 34), ня п'ёть (іБ., 100), ни вядёть (іЬ.). 

Новозыбковский уезд: клюб (Манюки, 92), 

Б ним можно добавить й весьма частые: жывёць, ідзёць, клянёць), 
даёць, бяроць, нясбць, кладзёць, расьцёць, арёць, рвёць й друг. 
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2) В не возвратных гааголах с тематическим гласным і (2-е спря- 
жение) Формы 3-го лица едян. числа образуются с -ть/-ць, еслй темати- 
ческияй гласный находится под удареняем; пря безударности его употре- 
биятельны бессуФтиксные Формы с нетоветической заменой тематаческого. 
гласного і. То же находим и в источнияках, вапр., у М. Н. Косияч, А. Д. 
Нечаева и др. І 

Прамеры. 

М. Н. К., Минский уезд: хбдзя (Росуха, 17), прбся (іБ.), мёся (іБ.) 
свёця (іБ.), прбся (Водвянка, 19), угавбря (2Куково, 65), ня любя (Лу- 
пекя, 65), хбдзя (іб.), сўша (Кожемякаи, 67), журя (іБ.). 

Отародубский уезд: свёця (Гарцево, 30), стрбя (Апушино, 49), сўша 
(Михайловек, 76), жўря (іЬ.), рбдзя (іЬ., 60), хбдзя (іБ.), свіца (Погар, 109), 
загавбря (іЬ., 110), зазвбня (іЬ.), 

У А. Д. Н.: ходй (Гарцево, 18), прбся (і5.), свётя (1Ь., 19), мёся (іЬ.), 
абмя (Абаринки, 89) ий т. д. 

У Е. Якушкина: хбдя (Погар, 20), скарбдя (іБ.). С другой стороны: 
вясйць (Роеуха, М. Н. К., 63), ляцйць (іБ., 79), шуміць (15.), а также: 
крычыць, сядзіць, ляжыць ий Т. д. 

То же ий в югозападных белорусских говорах, с тем зйшь отайчием, 
что в употребленнй тех ий других Форм здесь менее последовательности, чем 
в Северско-белорусском говоре (акад. Е. Ф. Карский. «Бежорусы», т. П, 
в. 2, стр. 841 ий прое. Н. Н. Дурново. «Очерк история русского языка», 
стр. 341); северовосточным белорусскям говорам нейзвестны бессуФФикс- 
ные Формы (ср. южновелякорусскве и украйнские говоры; см. акад. 
Е. Ф. Карскай. «Русская диазектологая», стр. 58, 144; проФ. Н. Н. Дур- 
ново. «Очерк ястории русского языка», стр. 332, 345; «Труды Моск. 
Диал. Комис.», вып. 5, стр. 28---29, 38, 60 и след.). 

Формы с -ть/-ць при безударностя тематического гласпого у глагозов 
2-го спряженяя крайне редка; в запясях М. Н. К. ий А. Д. Н. они 
сдинячны: ня хбдзяць (Росуха, 91), дбржиять (Погар, 107), прахбдить 
(А. Д. Н., Ильбово, 97). 

Мне приходялось слышать подобные Формы среди мешан в Старо- 
дубе и Погаре (один яз приямеров у М. Н. К. как раз в запися яз Погара). 
По аналогия с ними отмечу здесь же, как индявядуально городскне, Формы 
й от глаголов с тематическим е: кёжыть, пішыть, сёіть ий т. д. 

Примечание. Образованпе по аналогия с бессуФетиксными формами 
представаяет й песенная торма шумё (М. Н. К., 71) с заменой 
чрез е тематического гаасного ў («Шумё, гудзё зялёная дубраўка»). 

І в 
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В запясях А. Д. Н. встречаются в нескольках случаях Формы 8-го 
зяца един, числа с переходом е в ё: ядёть (31, 39, 41, 74, 79), настаёть 
(39), плывёть (41, 75), даёть (50), бярёть (іЬ.), пяёть (51), шаёть (63). 

Мне ийзвестны они также в говоре г. Стародуба ий Погара, но не как 
яваенне обіцего характера, а как единачное пай пндивядуальное. И там 


и здесь. они пнехарактерны дая говора й вызваны 'ожновелякорусским 


ванянпем, Таковы же и единичные в записях А. Д. Н.: ряпйт (84), кнойт, (іБ.) 
(в песне со следамя городского вайяния). 


Множественное число. 


1-е лицо множественногю числа. 

Отмечу здесь слышанное мною в д. Горацы пропзношеняе 1-го лпца 
с окончаннем -ом вместо -ем: ідбм, нясбм, вядбм. 

То же и в паблюденаях Ан. Ф. Полевого в Новозыбковском уезде: 
ядбм, бярдм, вязбм, дярбм, првбм, жабм и др. По замечаняю А. Ф. Поле- 
вого, зта черта распространена не по всему уезду. 

В ответе на Акад. белорус. программу М 6 также отмечены подоб- 
пые Формы: магбим, прягбм, пякбм (5 123), 

В запясях М. Н. К. встречается единячный пример -- забярбм, (Ро- 
суха, 88). 


Примечание. Об отвердепий здесь р говорить не пряходатся: 
говору известно отвердение р только перед гласными переднего ряда. 
Э-е амцо множественною числа. 

Формы 2-го лпца множ, числа имеют яногда ударенае на копечном -е 


с переходом его в -о (ё) (о чем см. в Фонетике). Таковы, например: ідзіцё,, 


п'іцё, спіцё. 
То же отмечает А. Ф. Полевой в Новозыбковском уезде: вязитё, 
мяситё, кладитё и т. д. і 
Формы с конечным ё ('0) отмечены и М. В. Ушаковым. То же и 
в другах белорусских говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. ІІ, в. 9 
стр. 962--853), 


Примечание. В ответе на Академпческую велякорус. прогр. 
Х 282 яз Трубчевского уезда и белорусск. Ж 6 яз того же уезда 
отмечены Формы 2-го лаца множ. числа: пдбтя, нясбтя, кладётя, 
пяётя (М 282, б 210); пяётя, блюдётя, бярётя (Ж 6, 8 124). 





Еў. А 


8-е лицо множественнаю числа, 

В 8-м ляце множ. числа Формы с окончаннями -уцы-уть и -аць/-ать, 
в зависимости от пранадаежностиа глагола к 1-му пія 2-му саряжению, 
пра чем глаголы 2-го спряженай при неударяемоста окончанйя принямают 
-уць/-уть вместо -аць/-ать, например: любюць (М. Н. К., 51), хбчуць 
(Ь., 50, 85, 97), гавбрюць (іЬ., 108, 112), сўдють (1р., 112), нбсють 
(А. Д. Н., 19) ят. д. 

Таковы же: прбсюць, дзёлюць, кбрмюць, бёлюць, відзюць, хвёлюць, 
бзьдзюць, хбчуць, вбдзюць ий Т. д. 

То же ий в ответе на Акад. белор. программу Х 6 и велякорус. 
ХХ 269, 282: кбсють, прбсють (М 6, 5 124), хвёлють, хбдють, нбсють, 
рубють, еўшуть, дёржуть (М.Ю 269, 282, 5 213). 

Примечание. В ответе на программу Х 282 на ряду с прияве- 
деннымя Формами отмечены и Формы с отпаденнем -ть: яны хбдя, 

яны ибся, пйша, кажа, играя (5 213). 

В других иясточниках таких Форм нет; мне также пе приходааось 
их слышать, 

В говорах Новозыбковского уезда, наоборот, Ан. Ф. Пожевым отме- 
чены случай перехода глаголов 1-го спряженая при безударности оконча- 
ная в 2-е: бёгаять, пайчать, лаять. 

Примечанме. В записях А. Д. Н. встречается несвойственная 
говору Форма: гавбрять. 


Отдельные явления. 
Из отдельные явлений отмечу: 


1) глагол жевать известен говору в старой торме -- жваць (жьвата); 
1-е ляцо един. числа: жву, 2-е л.: жвёп, 3-е х.: жвець; 1-е л. множ, числа: 
жвём, 2-е 1.: жвёце,! 8-е 4.: жвуць. 

2) От глагола дуць Формы настояіцего времений: 1-е ляцо един. часла- 
дму, 2-е л.: дмёш, 3-е 1.: дмець; 1-е х. множ. числа: дмём, 2-е л.: дміцё 
илй реже--- дмёте (в городских говорах), 8-е 1.: дмуць. На ряду с ними 
употребительны ий Формы: дўю, дўеш а т. д. 

3) От глагола пець Формы настояіцего времени: 1-е 1. един. числа - 
пяю, 92-е х.: пябш, 3-е 1.: пябць; 1-е 1. множ. числа пяём, 2-е з.: пяёце, 
3-е л.: пяюць. 


1 (У) написаний в подобных Формах ё см. ниже. 
ве 


і шт 
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От глагола ёзьдзіць Формы 1-го звца един. числа наст. времена 


образуются следуюіцим образом: ёзьдзю, также п --бжджу; в городах . 


обыкновенно --- ёжжу. 
Основы на задненебные. 


В глаголах с основой на задненебные согласные эти последние, под 
ванянинем тФорм 1-го ляца един. чисіа й З-го жяца множ, числа, сохра- 
няются ий в других тормах, наприм.: бягіш, бягіць; мпож, часа0: бягім, 
бягіце; пякбш, пякбць; множ. число: пякём, пякёце; таковы же: цякбш, 
стрыгёш, стрыгёць, берягёш и т. д. 

Но, с другой стороны, 3-е 1. множ. числа от глагола ляжаць -- айжуць. 

В ответе на Акад. белорус. программу Ж 6: бягў, бягйш, бягйце, бя- 
гуць (5 133). 

В ответе на такую же великор. програм, Ж 269: тякбш, но - биряжёш. 

В ответе на такую же програм. М 282 те же яваенния. Во множ. 
числе отмечены Формы: барягбм, пякбм, сякбм, старягбм; 2-е ж. бярягёбтя, 
пякбтя, сякётя, старягётя (5 203). 

То же ий в Акад. програм. М 269 (5 203). 


Будуцее время. 

Будуіцее время выражается: 1) Формамя настояіцего времени совер- 
шенного вида ий 2) сочетаннем іпбпібіу'а с Формамя: буду, будзеш, будзе 
и. Т. Д. 

Повелительное наклонение. 
Отмечу весьма распространенные Формы 2-20 лица с утратой конеч- 


сного і. 


Прямеры. 

Палбж (М. Н. К., Росуха, 79; Гарцево, 44; Манюки, 91; А. Д. Н., 
Гарцево, 69), станбў (М. Н. К., Лупекя, 65), ня ўвбдзь (іЬ., дКиягалки, 
60), ня ввбдь (іБ., Погар, 109), ни узвбдь (іБ., 110), ня нанбсь (А. Д. Н., 
Гарцево, 31), насбдь (іБ., Абарянки, 69), ня ўзыхбдь (іБ., 86) ий друг. 

Такого же пройсхожденяя, но с переходом -ё посіе гаасного в не-. 
слоговый звук, и весьма распространенная Форма-- падбй (от глагола 
падаіць); встречается она и в записях А. Д. Н. (Ильбово, 107). 

. Примечание. В запясях А. Д. Н. встречается также ий торма 
агстутп (114), но в разговорной речи она неупотребительна, 
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8-е лицо един. числа выражается Формой 5-го лица ёд. числа настояш. 
времени нзьявительного наклоненяя в соединеняя с предшествуюіцимя ёму 
няхай: няхай знёе, няхай дзёлае и т. д. 

Примечание. Пишу здесь е, как п в другах аналогачных Фор- 
мах, согласно лишь бехорусской ортограФия: здесь слышен звук зад- 
него ряда нижнего подьёма, пногда несколько передвагаюіцяйся к пе- 
реду; удобнее всего было бы обозначать его буквой а (я). 


Множественное число. 

1-е ашцо. У потребительны здесь вормы с окончаняем настояіцего вре- 
меня из'ьявительного наклоненая: ідзём, нясём я т. д. Нередки также Формы 
1-го ляда множ. числа, осложненные суФФиксом 2-го зица множ, числа -це: 
хадзімце, пбйдземце и т, д. Употребаение таких Форм имеет место препму- 
іцёствевно там, где речь обрашена ко многим зйцам, пай когда, говоряцяй 
употребаяет в обрашения «Вы», 

Формы 2-0 лмца множ. числа представляют соеданение соответствую- 
іцих Форм единственного чисжа й окончання множ. числа -це в Фонетаческом 
пзменения его: ня нанбсьця (М. Н. Е., Росуха, 100), пёця (15., Жуково, 74), 
бдзьця (і5., 76), сажлйця (і5., 2Кигалки, 66), выхбдьтя (Ильбово, А, Д. Н., 
112), вынбсьтя (іБ.) и т. д. 

Примечание. Старых Форм множ. числа на -ем (из -тьм): хадзём, 
касёбм и т. д., хадзёмце, касёмце, известных (с Фонетаческам измене- 
наем) в укравнском языке и в других белорусских дналектах, в говоре 
нет (см. акад. Ю. Ф. Карскай, т. П, в. 2, стр.361--362). Изредка 
лишь встречается единичная Форма - хадзём. 

Аналогячно Формам 2-го лица множ. числа образуются также повели- 
тельные Формы от частяц ну й на: нўце, наце. 

3-е лицо множ. числа выражается сходно с д-м жзицом един. чисаа. 


Отдельные явления. 

Из отдельныг явлений отмечу: 

1) От глагола пець Формы повёлат. наклонения: пбй, няхёй пяёць, 
пбйця, няхай пяюць. 

9) От глаголов піць, біць, ліць Формы 2-го ляца един. числа: пі, бі, 21; 
последнее (хі) иногда также с двойным ийай дозгам а. 

Примеры. 

Ня бй (М. Н. К., Бородянка, 53), ня пй (1Ь., 89; Горяны 72; Плал- 
ково, 71; А. Д. Н., Гарцево, 29; Абаринки, 79, 77), выпя (Гарцево, 
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1з., 40). В сложения глагола ліць е предлогом употребительна также 

торма с конечным неслоговым звуком і: выляй (Гарцево, А. Д. Н., 49), 

налйй (іЬ., 47). Формы множ. часа: пйтя (Ильбово, А. Д. Н., 99) 

а также --- біце, зіце. 

Примечание. В записях А. Д. Н. встречается также ня 6ёй (78) 

я Форма множ. часла пёйтя (77), но подобные Формы и в городской 

реча крайне редки й нехарактерны для говора. В запясях А. Д. Й., 

кроме того, первый пример встречается в песне Х 163 с Фактом 

вяяянвя на говор русского хатературного языка (б'ёт), а лексяка песни 

Ж 158, где отмечен второй пример (паштбньня, кисяёй), также ука- 
зывает на городское влиявие. 


3) М. В. Ушаковым отмечены Формы повелательного наклонения --- 
едайтя и седёйтя. Последняя довольно редко ветречается в говоре; что же 
касается первой, то она мне неязвестна. 


Основы на задненебные. 
Глагозы с основой на задненебные звуки образуют Формы повеля- 
- тельного наклоненая, подобно Формам пастояліцего временя язьявительного 
наклонения, т.-е. с сохраненяем задненебных пред гласнымя переднего 
ряда: бягі, пякі, цякі ий т. д. я---бягіце, пякіце, цякіце и т. д. 
Под ванянием Форм настояіцего времени язредка отмечаются Формы 


с шиапяіцимя на месте задненебного: запражыця (Росуха, М. Н. К., 84, .. 


100). Такова же ий весьма распространенная Форма памажы (А. Д, Б. 
Гарцево, 20, 101). 


Прошедшее время выражается только Формой несклоняемого 9-го при-. 
частая прошедшего времени без вспомогательного глагола: пашбў, узяў, 
даў ит. д. 

Из отдельных яваенай отмечу Формы прошедшего времена: ішбў, 
ішай, ішаб, ішаі с приставочным і под війянием Форм настояшего времени. 


Сослагательное наклонение. 


Сослагательное наклоненяе образуется из Форм несклоняемого 9-го при- 
частия и восходяіцей к аористу частицы бы, звучаіцей в говоре, как ба; 
при чем нередко частица ба удвапвается (с утратой во второй часта а), наприм.: 
узйў ба, прадаў ба, удёрыў ба, даў баб ямў харашбнька, кінуў баб и т. д. 
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Б. Именно - глагольные форимы. 
ІаЙпіНхив. 


Іабпібуйв аямеет окончанне только -ць. Формы на -цё с сохраненнем на 
пем удареняя редка, Даже в іпйпіМу'ах с удареннем на конечном -ў ударе- 
йне переходят на основу, и конечное -і отпадает: несьць, трэсьць, весьць, 
плесьць, месьць ий т. д. То же ий у глаголов с основой на задненебный 
звук: печ, моч, стярдч и т. д. 

В ответах на Академ. программу Ж.М 269 и 282 также пряводятся 
Формы с -ть: несть, паесть, рость, гресть (5 199) и т. п. 

По наблюдениям Ан. Ф. Полевого, окончаняе іпёпібіу'а в Новозыб- 
ковском уезде также имеет -т мягкое; лпшь в селе Ропске часто встре- 
чаются Формы с -ті: бсти, взйти и т. д. 

В нерятмованных запиясях А. Д. Н. (разговор с пастухом и сказкя) 
Формы йскаючительно на -ть: пасьвать (Гарцево, 58), надблать, здблать (58), 
казбть, дблать, рабйть, адахнўть, завйдавать, рёзать, здблать (69), жать, 
дастёть, выпявёть, тукёть, спать, прясть, дажыдёть (60), разбудйть, укай- 
давать, падавёть, ирвёть, хавёть, тягнўть (61), закурйть (Абаринка, 93), 
закўривать, пагузйть, пап'йнстватать, крисёть, старажыть (94), старёч, на- 
чавёть, несть, давйть (95), вёшать, жыть (96); ереди них ий единячное -- 
нястй (94). 

Несколько иначе в других белорус. говорах (акад. Е. Ф. Карский, 
т. П, в. 9, стр. 372---374); ср. двазектаческое пропзношение в великорус. 
языке (прот. Н. Н. Дурново. «Очерк история русс. языка», в. 2, ў 179, 
стр. 103). 

Примечание. В песнях, записанных М. Н. К. я А. Д. Н., встре- 

чаются в значительном числе іпбпібіў'ы на -т. 

Примеры. 
Малинский уезд: Бородянка (М. Н. К., 15, 53, 84), Водвянка 

(1Ь., 19, 84, 97), Горяны (іБ., 15), Жуково (іЬ., 75), Задубенье (іБ., 51), 

Кожемякя (іБ., 67, 68, 98), Лупека (іЬ., 16, 31, 44), Мгаян(іЬ., 112), 

Новые Ивайтенки (іБ., 64), Росуха (іЬ., 49, 79, 101). 

ОСтародубскай уезд: Абаринки (А. Д. Н., 68), Берновиячи 

(М. Н. К., 85), Гарцево (іЬ., 37, 41; А. Д. Н., 18, 20), гКагазен 

(М. Н. К., 66), Ильбово (А. Д. Н., 99, 110), Мяхайловек (М. Н. К., 

50, 60, 105), Новосеакя (іБ., 60), Погар (іЬ,, 109), Семешково (іБ., 18; 

А. Д. Н., 114), Чованя (М. Н. К., 17). 

Новозыбковский уезд: Манюка (іЬ., 22). 
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То же й в песнях, запясанных Е. Якушканым (Погар, стр. 20, 
21, 22). Но в живой речи они не встречаются ий представяяют искаю- 
чительно песенное явіение. 

На ряду с нами песня ямеют й живые Формы на -те. Значительнсе 
колячество примеров представаяют запяси М. Н. К. и А. Д, Н., например, 
Малинский уезд: Бородинка (М. Н. К., 53, 84), Водвинка (іЬ., 19, 62), 
Кожемяка (іБ., 67, 68), Росуха (іЬ., 62, 63, 84, 96), Яблонка (іЬ., 27). 

Стародубский уезд: Абаринка (А. Д. Н., 84), Анушино (М. Н. К., 
46), Берновичи (іБ., 85), Гарцево (А.Д. Н., 22), Гриденки (М. Н. К., 
53), Далматово (42), Лупекя (іБ., 23), Ильбово (А. Д. Н., 99, 114), 
Погар (М. Н. К., 110), Човпня (іЬ., 17). 

Из отдельных явлений отмечу: 
1) Іайпійупв іцёць (ітіть) (А. Д. Н., Гарцево, 29) пля ідзіць (ідіть) 
(15., Абаринка, 84), осложненный сутФиксом -ть/-ць; такова же й Форма--- 


сайпіць (сайтіть). 


2) Іайпійіў'ы с основой на задненебный звук ймеют Формы: печ, беч, 


леч, цеч, сеч й т. д. 
Причастия и деепричастия. 

Причастий, как таковых, в говоре нет. Ветречаюіциеся Формы на 
“чы(й) я -шчы(й) и реже на -мы(й) имеют значение ямен прилагательных: 
жывўчыцй), калючыцй), тряскўчыцй), бліскўчы(й), ня п'юшчый), гузйшчый), 
любімьцй). 

Бозее употребятельны Формы па -ты(й), -ны(й) я -ти-н: убітыцй), 
зарытыцй), кблатыцй), вбячаныцй), ізьмят, зашыт, зарыіт, зьдзблан, абрў- 
блен; прамеры йз М. Н. К.: звёнчана (Росуха, 22), узйта (іЬ., 48) п т. д. 

Примечание, В песнях у М. Н. К. встречаются Формы сёта 

(-- сбяно, Росуха, 99) я абадрёта (ободрана, іЬ., 48), вызванные 

риФмой: сбта риФмуется с «абта», а «абадрата» с сўкёта». 

Из деепричастый уцотребиятельны Формы с окончаннямя -учы в на- 
стояіцем времения й -шы й -ўшы в прошедшем. 

Прамеры. 

Паёчучы (М. Н. К., Росуха, 75), папярёючысь (15.), аблявйючысь 
(15.), хбдзючы (іЬ., 79), каянучы (іЬ.), капучы (Ь., 101), идучй (Водвянка, 
(1Б., 33), стбючы (ЗКуково, і5., 76), стаючы (іЬ.), стбючы (Лупека, 
іЬ. 103), хбдзючы (іЬ.), нбсючы (і5.), лбзючы (іБ.), ня стушйючы (Невзо- 
рово, іБ., 104), лятучы (Платково, іб., 81), сцялючыі (іБ.), стаючкі (По- 
гар, 111), клюючы (Мглян, іБ., 112), сбдючы (Гарцево, А. Д. Н., 23) ни 
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разгёртаючы (іБ., 39), глядючы (іЬ., 44), капаючы (раемуется с «пячыі») 
(Ь. 49), кричучы (іЬ.) бурчучы (іЬ.), стаючы (Абаранка, і5., 81), пдучкі 
(Ильбово, 112), клянучы (15., 112), лятучы, гайдючы (Семешково, іЬ., 118) 
й -- прыхнайўшы, паёкаўшы (Човпаня, М. Н. К., 17), сабраўшы (Гра- 
денки, іБ., 53) ий т. д. 

То же ий, по наблюденням Ан. Ф. ыа в Новозыбковеком уезде, 
Примечание. Южновезикорусских Форм деепричастай прошод- 
шего временя на -мшы, распрострапенных в северных й восточных 
белорусских говорах (акад. Е. Ф. Карскай. «Белорусы», т, П, в, 9, 

стр. 376), в Северско-белорусском говоре нет. 
Исключенве составалет ответ па Акадём, программу Х 2892 яз 

- Трубчевского уезда: «ня спрасёмшы» (5 218), 


П. Нетематические глаголы. 

Употребятельны следуюшие Формы: 

1) 3-е ляцо един. числа настояцего времени от глагола быць с не- 
Фонетической заменой -е звуком -ё (0): ёсць; реже й притом исключительно 
в ответах на вопрос та же Форма ямеет сокрашценный вид: е, 

Примечание. В ішцедровной песне, записанной М. Н. К. в По- 
гаре (108), встречается Форма 2-го зйяца едян. числа ясы в риФме 

с нибясы. И та ий другая Форма не живая, не язвестная разговорной речи. 


2) От гааголов даць и есьць (ейеге) сохранялись некоторые старые 
Формы с соответствуюіцими Фонетическимя пзменениямяй звуковой стороны 
их й с перенесением в отдельных формах ударения: 2-е лнцо едиянств. часаа,- 
ясі, дасі. То же ий в ответах на Академ. программу Ж 269 (5 219). 

Рядом с нимя нередки ий новообразования (ио аналогияй с тематиче- 
скими глагозами): 1 лацо един. числа --- дасіш, ясіш; 2-е зяцо множ. числа: 
дасьцё, ясьцё, а также ий ---дадзіце, ядзіце й ---дадзіцё, ясіцё. Последапе 
более употребительны в городских говорах. 

В ответе на Академ. великорус. программу Л: 282: аддастё, спитё, 
ясй, зьясй. 

Формы 3-го ляца множ. чисаа: дадўць, ядўць и ядзяць, 

Примеры яз запясей М. Н. К. ий А. Д. Н.: 

Дасьцё (М. Н. К., Росуха, 38), атдасй (Кожемяка, 87), дасьтё (Ста- 
родуб, 107), аддасй (А. Д. Н., Семешково, 116), з'ясй (Абаранка, іЬ., 94). 

Примечание. В записях А. Д. Н. встречается чорма нимам (Гар- 
цево, 20; «наимам я радиначки»), нейзвестная в разговорной речи. 
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Главнейшие синтактические явления. 
Имена сушцествительные при числительных два, дзьве, тры и чатыры. 


При числятельных два, дзьве, тры й чатыры Северско-белорусскому 
говору свойственно употребление исключительно Форм множественного числа 
пмен суіцествятельных; при этом от имен женск. рода с подвяжным ударе- 
нием Формы множеств. числа приниямают ударение современного родитель- 
ного падежа единств. числа, совпадая таким образом по ударению с этим 
падежом. 

Приямеры. 

Дзве капы (Росуха, М. Н. К., 35), у три ряды (іБ., 51), дзьве капы 
(1Ь., 63), тры празнякя (іБ., 96), тры дня (Бородинка, іБ., 53), два дня 
(1Ь.), тры разы ((іЬ., 88), три славёчкя (х. Александровка, іЬ., 88), два 
маб браты! рбдныя (Жуково, іБ., 76), два вянцы (Яблонка, іБ., 22), тры 
гарады (Кожемяка, іБ., 87), тры пагкй (Невзорово, іЬ., 85), па чатыры 
рубай (іЬ., 90), тры двары (2Кагалка, іЬ., 36), тры сады (15.), тры лясь 
(15.), тры гары (15.), тры рякё (іЬ.), дзве магілы (Манюка, іЬ., 83), дзьве 
дачкі (1Б., 91), тры садбчка (Погар, іБ., 109), тря гадбчка (Погар, іЬ.). 

У Е. Якушкана: чатыри мёсячка (Погар, 20) и т. д. 

А. Д. Н.: тры канй (Гарцево, 22), тры казакй (іЬ., 32), три браты 
(15., 34), тры палей (іБ., 41), два дубыі (іЬ., 47), два грабы (іБ.), чатыри 
браты (іЬ., 57), два гады (іБ., 60), три днй (Абаринки, 68), три гадыі 
(15., 73), три вазы (іЬ., 79), трй брусы (іЬ., 82), на чатыри рубай (іЬ., 84), 
чатыри дубы (іБ., 92), три гады (іЬ., 100), три разббйничкя (Ильбово, 105), 
на три часбчкя (іБ., 110), на три гадбчкя (іБ.), тра дня (іЬ., 110), два вянцы: 
(Семешково, 115). 

Примечание. Такае сочетанвя, как: два дуба (Манюка, М. Н. К., 

83), два гблуба (Гарцево, А. Д. Н., 78), дивянбста три двара (іЬ., 82), 

два брахнвейка (1Ь., 90), два брёта-сакахй (Ильбово, іЬ., 103) очень 

редки й есть результат вайяния русского зитературного языка. В за- 

пиясях А. Д. Н. они чаце, чем у М. Н. К. 


Аналогячные сочетання и в ответе на Академ. великорус. программу 
ХХ 269 ий 282: два разы, тры разы, два рубай, три днй и т. д. 
(5 280). 

То же отмечается на востоке ий северовостоке Белоруссия (акад. Е. Ф, 
Карскай. «Белорусы», т. П, в. 2, стр. 143). 
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Форм двойственного числа от слов женского и среднего рода, харак- 
терных дая южной я югозападной Безоруссяя, в говоре нет. (Ср. акад. Е. Ф. 
Карскай, і.). 

Сравпя украйнский язык (О. Курижо. «Уваги до сучасноі украінськоі 
літературноі мови», З язд., стр. 134). 


Согласование подлежацего со сказуемым. 


а) В сочетаний числятельных два, три, чатыры при именах сушестви- 
тельных с глагольным сказуемым последнее ставится преямуіцественно 
в единственном числе, например: дзве магйлы ляжыць (М. Н. К., Ма- 
нюки, 83), растб тры садбчки (Погар, іБ., 109), два дубы стайть, два 
грабы ляжыть (А. Д. Н., Гарцево, 47); реже Формы множественного числа. 

б) В говоре гг. Стародуба и Погара при подлежаіцем в единств. числе 
сказуемое й определенпе при подлежаіцем ставятся во множ. числе, когда 
говорится о родителях: мама сказалі, нішы батінька пабхагі, вйшы мама 
пашлі ий т. д. То же наблюдается, когда речь касается уважаемых лиц. 

Говору деревень такое сочетапие почти непзвестно; встречается зи 
оно в говоре гг. Мганна, Суража, Новозыбкова и Наянцов, сведенай нет. 
В обрашений же к родителям ий вообіце уважаемым ляцам употребительно 
только местоймение «Вы». 

Примечание. В г. Стародубе говорить родателям «ты» --- при- 
знак хорошего тона. Набаюдается это явление в говоре интеллигенция, 
преймуіцественно пряшлой, оттуда оно проникает йногда и в местный 
язык. 


Особенности употребления падежей.. 


Родительный падеж. 

а) При іаЙйпібіу'е глаголов движения (а по аналогии с глаголами движения 
й от других глаголов), стояіцем на месте старого заріп'а, дополнение стойт 
обыкновевно в родительном падеже, лишь иногда заменяясь вияниятельным., 

Примеры. 

Идзй дзяцятки шукаць (Росуха, М. Н. К., 63), прышбў мйлый травы 
касйць (Водвянка, іБ., 62), лёну браць (Шапочка, іБ., 63), пабхаў мой му- 
жык гарбду пахёць (Задубенье, іБ., 64), ядзй квасблй садзёця (іБ.), идзйця 
вы у пбля зніянбга жыта глядзёця (Гарцево, і5., 41), ция ня прйдя дявчб- 
начка вады ран? брать (А. Д. Н., Гарцево, 50), пашай... рвібачкя завйть 
(А. Д. Н., Абаринки, 81), лезь на дуба (15., 93). 
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Отмечу найболее часто встречаюіцийся оборот с родительным падежом: 
сянёй забыў замкнўць. 

То же и в других белорусских говорах (акад. Е. Ф. Карскай, «Бело- 
русы», т. П, в. 3, стр. 139) ий в украйнском языке (0, Курило, Ор. сіб, 
стр. 53--55). 

б) Пра глаголах: шукаць, пытёць, выпытаць ий некоторых других до- 
поднение ставится в родительном падеже, 

Примеры. 

Шукай сабё панйвачкя такйя, як сам (Горяны, М. Н. К., 15), у ягб 
драўды выпытаю (Жуково, М. Н. К., 74), шукала сваб рбдныя матй 
(А. Д. Н., Абаринки, 64). Особенно часты такие родительные падежа в вы- 
ражениях: пытае ягб ума; ума майгб прахбде. 

в) При ряде глаголов родительный падеж единств. числа, 7: дзіва 
ных имёй мужёск. рода стойт вместо винительного. 

Примеры. 

Вётяр дўба шатая (А. Д. Н., Абаринки, 68), тагб дуба сякўть (іЬ., 72), 
пасбдють на мне зялёнага дуба (іБ., 73), чахбтка папаў (получиа чахотку, 
1р., 83). 

Таковы же: даў рубай, на дўба паляцёбла, укараціць свайгб вбку и т. д. 


Приымечание. Именам женского рода такие родительные падежи 
при тех же глааголах нейзвестны, например: пасбдють на табб бёлаю 
бярёзу (А. Д. Н., Абаринки, 79). 


Сравния другие белорусские говоры (акад. Е. Ф. баынай: «Бело- 
русы», т. П, в. 9, стр. 141--1492), украпнскай язык (О. Курвао. Ор. сіё., 
стр. 96--97) й великорусскай язык. 

г) При глаголе сьмяйцца об'ьект смеха ставится в родительном падеже 
с предлогом с (з): сьмяюцца з ягб, з іх сьмяюцца, сьмяюцца з мянё. 

То же в белорусском (акад. Е. Ф. Карский. «Белорусы», т. П, в. З, 
стр. 195) ий украйнском языке (0. Курияхо. Ор. сіё., стр. 94---95). Свой- 
ственного украняскому языку употребления в этом случае дательного па- 
дежа без предлога (19.) в Северско-белорусском говоре нет. В Северско-бело- 
русском говоре равноправны и, пожалуй, более употребительны такие 
сочетання, как: кала мянб сьмяюцца, кала ягб сьмяюцца, яны кала нас 
сьмяйлісь и т. д. 

Примечание. В сборнияке сказок А. АФтанасьева Ж 6 в подобных 
случаях встречается творительный падеж с предаогом над: «насмайвшись 
над нймя»; в разговорной речи такая конструкция мазоупотребительна. 
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д) Для обозначеная места и нца, к которым направаяется действяе, 
нередко ставится родательный падеж с предаогом да (до) вместо дательного 
с предаогом х и винительного с предлогом ў (в). Родятельный падеж с пред- 
логом да ставится также ий вместо наречия дамёў (домбй). 

Приямеры. 

М. Н. К. Да дбму (Росуха, 32), да мйлыя, да сваё (1., 88), да цёрьква 
яшай (ір., 95), да дбму (Водвянка, 19), ядзёць да бабўсячки (ІЬ., 88), да 
дбму паёдзя (іБ., 34), прыбхаў да дбмацьку (Задубенье, 64), пайшай да 
дбму (15.), зьвярайтесь да дбму (Берповичи, 85) да сваёй Пятрбўны (Боро- 
динка, 35), паляпбля да рдчки (іЬ., 53), пажяцблай да крыпййчанькя (І».), 
прышай вёсци да мёчыхи (іЬ., 57), прышай вбсця да рбдныя мёци (іБ., 58), 
да майгб двара (іЬ., 102), да цябб я прышла (ІЖуково, 76), ня да рёчки, 
ни да вбзяра (Гриаденкия, 62), да глыббкаго калбдзязя (1Б,), ён да мянё 
хбдзя (Михайловск., 60), ни хадй да мянб (Погар, 109), я да тябё бўду 
хадйти (Мгайн, 119). 

У А. Д. Н.: ня литёй... да мянё (Гарцево, 31), пайдў да краснай 
дявчыны (іБ., 32), пайдём да пана (іБ., 35), пабду да Міашынькя (іБ., 35), 
ў гбети да мянё (іЬ, 40), вядўть дёвку да винца (іЬ., 44), хадйла да чулйна, 
да чулёна нбвага (Абаринки, 71), буду да тябё хадйть (іБ., 71), аўправнай 
да тюрьмы (іБ., 765), пбйдияш да шынкў (іЬ., 77), ни прйду да вас (іБ., 88), 
бхать да винцё (Семешково, 114) я т. д. й---пашай йвй до дбму (Гар- 
цёво, 28), панёс да дбму (іБ. 85), пустиў да дбму (іЬ.), з вўляцы да дбму 
(15., 47), приаў я до дбму (Изьбово, 105), прадй ты да дбму (іБ.). 

То же и в сказках, запиясанных А. Н. Атанасьевым в Погаре: пашай 
да каваля, да падрўжак (М 4), паёхав да другбй, (Х: 6), прибхаўши да татра, 
пашбў да крынйцы, пашбв да бйбы, зятй да маёй жкбнкия (Х 14), пашбў да 
папа, сабираўся да цёрквия (Ж 31), пашла да дбму (Ж 14). 

У Е. Якушкияпа: Гей, жена, да дбму (Погар). 

Сравня украйнскияй язык (О. Синявскай. «Украянский язык», 88). 

Однако подобные обороты не обязательны: на ряду с ними в разго- 
ворной речи весьма часто употребляется дательный падеж с предаогом к 
й вянительный с предзогом у (в). То же паходим ий в записях М. Н. К., 
А. Д. Н. ий в сказках А. Н. Атанасьева. . 

Примеры. 

К гарадбчку (Росуха, М. Н. К., 79), к рёчаццы Дунёю (Водвянка, 
1Ь., 57), к ручаёчку (Бороданка, іЬ., 69), панёс ка двару (?Куково, іБ., 100), 
к мёатушцы (Шапочка, іЬ., 65), ка мне (Невзорово, іБ., 90; Клянцы, 
іЬ., 109), к Дунай-рдчки (Манюки, іБ., 92), к нам трбя гастёй (Погар, 
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ір., 108), падайдй к маймў дварў (Гарцево, А. Д. Н., 37), падыжджая ка 
двару (іБ., 39), прилитай ...ка мнё (іЬ., 47), ка мнё хбдаш (Абаринки, 70); 
в сказках А. Н. Атанасьева: прихбдя к хате (Погар, М 14), пашай к дубу, 
пашлё в цёркавь, пабхав у пбркавь (іЬ.), пашай у канюшню (іБ.). 

е) Обычны родительные падежи времени, например: тагб гбду, тагб ж 
часу; тагб хёта, як мой бёціка памёр, тагб ж вёчара, аднагб разу й т. д. 

ж) Родитезьный падеж нередко употребляется в своеобразном сочета- 
няй, в выражения: «прашчайте ат вас». М. Н. К. также отмечает его в ме- 
шцанском говоре г. Погара: «об бтам проіцёйтя, да свядёння ат вас» (106). 
В крестьянскиях говорах такие сочетания встречаются реже. 


Дательный паден. 

а) В сочетании с глаголами приветствия ставится дательный падеж 
лаца, таковы, например: здарбў тябё, дявчыначка (А. Д. Н., Гарцево, 79), 
дрёстуй табё, служывы (іБ., Абаринкя, 94), здрёстуйтя вам (М. Н. К., 
Погар, 106). На ряду с «драстуйте» употребаяется ий «здарбвенькі», чаце 
однако в ответ на приветствие. 

Подобные обороты одинаково употребиятельны в городской ий крестьян- 
ской речи. 

Приымечание. Довольно распространен в городских говорах да- 
тельвый падеж в своеобразном сочетании: «слўхайте мне сюды» 
(послушайте меня). В записях он встречается только у М. Н. К.-- 
отмечен ею в Погаре (106). 

б) Для обозначення места, куда направлено двяжепие, в записях 
М. Н. Косяч встречается дательный (по Форме) падеж с предлогом у от 
сова двор: у двбру прышаё (М. Н. К., Шапочка, 98), пашай янё у двбру 
(іЬ., Михайловск, 60). Подобные обороты встречаются нечасто. 

Возможно однако, что здесь вян. пад. ед. числа, образованный по ана- 
логий со словамя женского рода на а, илй остаток старины. 

То же и в других белоруссках говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. ІП, 
в. З, стр. 162). Сравня южновелиякорус. говоры Обоянского уезда Кур- 
ской губерния (записи А. С. Машкина в «Матервалах по этногратия Кур- 
ской губерний»). 

а) В некоторых случаях сохраняется в Северско-белорусском говоре 
старая Форма вияниятельного падежа множественного чисж4: от ямен оду- 
шеваенных предметов, иногда ий 1йнц, вяниятельный падеж иногда равен со- 
временному имениятельному (а не родительному) падежу множественного числа, 


е“ 
ая 


ж 
аў 
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Приямеры. 

Прамянйяў быкі на барйны, кбні бабай, пагнйў карбвы (в последнах 
двух примерах возможен ий винятельный, равный родительному) ий некото- 
рые другие. 

Едвнячные прямеры встречаются у М. Н. К. и А. Д. Н.: заўём вя- 
нбчки мы на ўсй святыя (М. Н. К., Водвянка, 54), пабхаў я на пёри кбви 
(А. Д. Н., Гарцево, 69), за мной паслы шае (іБ., Ильбово, 98). 

Сравня другие говоры белорусского языка (акад. Е. Ф. Карскай, т. П. 
в. 8, стр. 141). 

Сравня украйнскай язык (О. Курило. Ор. сіі., стр. 97-98), 

б) При отряцанпя не винительный падеж не всегда переходият в ро- 
дптезьный, например: ве 'ставайй мявб аднў, ня бі Параску, ня взяў сваю 
жбяку дамбў й некоторые друг. Такпе обороты однако нечасты. 

в) Весьма обычен винительный падеж времени с предлогом у (в) л 


без него: у лёта, у вбсевь, у зімку, у дзёнь і ў ноч (в последнем примере 


нередок ий творительный падеж: днём і нбччу), ў бту вбсень ягб взялі 
ў салдёты, тбя збта ён хадзіў на зёрабаткі. 

г) Менее распространен вянятельный временя с предзогом за: трэба 
скасіць за пагбду; вхбдя ўмёршы за двё гады му“ (Гарцево, А. Д. Н., 61). 

д) Реже употребляется вянятельный места (без преджюга) в таках вы- 
ражениях, как: іздё пбле, ёдзе пбае и подобных ям. Чаше однако здесь 
творитезьный падеж. 

Еданичные прямеры праведены ий у М. Н. К.: ядзё пбзя, йдзё дру- 
гбя (Росуха, 75), прыаабсь дзёўкам Дунай плысць (Бороданка, 57). 

Сравня другпе безорусские говоры (акад. Е. Ф. Карский, т. ІІ, в. З, 
стр. 133--134) ий украянский язык (0. Курваю. Ор. сіё., 109). 

е) Почти исключительно употребительны сочетанияя винятельного па- 
дежа с предлогом у (в) ятя па (по) й глагола пайцё я подобных ему: пашай 
ў ягады, ў грыбы, ў маліну, ў смарбдзіну пай: па йгады, па грыбы, па 
сёна, па мйса, па авёс, па вадў и т. д. 

Прамеры в записях немногочисіенны: пашай дзёўкя у Ягадкя... да 
ў чбрную смарбдыню (М. Н. К., Бородянка, 57), пабду... па тўю Лу- 


кёрку красную (іБ., Водвянка, 20). 


Примечание. В городах употребятельны япогда сочетания с тво- 
рительным падежом и предаогом за, например: за карасінам, за спіч- 
камі, за сблью и т. д. Нередко подобные сочетаняя проникают й 
в говор деревни. 
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Сравния другие белорусские говоры (акад. Е. Ф. Карскяй, т. П, в. З, 
стр. 189); сравии западные говоры украянского языка (О. Кураж. Ор. 
сіб., стр. 106--106); еравня переходные украйнско-белорусские говоры 
(«Известяя Отд. рус. языка и слов.» Акад. Наук. 1898, т. ПІ, кн, 3). 

ж) Пря глаголе ваяеёць обьект действая ставится в-винительном па- 
деже без предаога: нбмца, турка ваяваць и т. д. 

Есть одав пример ий у М. Н. К.: «хбча з нёмы... турка вапвйць» 
(Берновичи, 86). 

Сравня в украйяском языке: «козаки воюваля татар...» 
Ор. сіё., 101). 


(О. Куриало. 


Творительный паден. 


При глаголе гнаць ставятся твориятельный падеж вместо вияниятель- 
ного; обыкновенно этот оборот встречается во Фразе: «канём гбня». 

Еданичные прамеры есть у А. Д. Н.: а я бўду канём гната (Гар- 
цево, 28), Хвёдячка канём гбия (іБ.). 


Выражение отрицания. 


Отряцаняе обыкновенно выражается словом няма и реже пройзвод-. 
нымя от него: нямйша, нямашацькі, нямашака, например: няма хлбба, няма 
сёна, нямашйцькі ягб там. В отрацательных ответах на вопрос употре- 
бляются эти же слова пай отрицание не. 

Примечание. У М. Н. К. в едявячном случае (в песне, сочинен- 
ной 20-хетням парнем) встречается нет: «на вўзянькай на пазбсцы 
нет ня мбха, ня картбшкия (Росуха, 77), но в живой речи оно не упо- 


требаяется не только в деревнях, но ий среди той часта городского. 


населения, у которой нет стремаения говорить русскаям литературным 
языком. 


Употребительны и образные выраженая отрицания: ві капелькі, пі 
крбшачкі, напрамер: ні кйпелькі ня стыдна ямў, ні крбшачкі ты ня любіш 
мянё ий Т. п. 

При паличий в предложений отряцаняя няма весьма обычно употре- 
бленне с ням косвенных падежей местойменияй хто и што без отрицания 
не: ийма кагб, няма чагб глядзёць, няма каму сказйць, няма чым хваліцца 
я т. д. Таково же и---нямй куды ий т. д. Это однако не исключают и соче- 


таняя с не: нёкаму, нёчым, нёкуды и т. д. Ср. другие белорусские говоры: 


(акад. Е. Ф. Карскай, т. ІП, в. 3, стр. 207). 
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Вырашае вопроса. 


а) Одням яз найболзее обычных способов выраженяя вопроса явалется 
употребленне частады цё, ставяшейся в начале предаоження, например: 
ці нямй ягб у вас? ці вя бачылі вы, кудь ён пабёг? ці ня бйцька твой 
здураў? 

То же й при двух, взаймно йсключаюіцих друг друга вопросах: ці 
жыў ён, ці памёр? ці пбйдзіш ты, ці не? 

б) Пр вопросе о причине ий целя действия употребительны Формы ро- 
дительного ий дательного падежей местоймения ніто: чаю и чаму, иногда 
ча: чагб ты з ім вбзішся? чагб ты стаіш? чаму вы няйдзіцё? чамў ты ия 
скажаш яму? чамў цябб матка мазбга не задавіла? ча ж ты ёта стаіш? 
й т.д. То же в других саг говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 3, 
сгр, 210--211)., 


Примечаніе. Бозее в песенной, чем в разговорной речи, в вопросах 
о прячине и цежй употребляются также учбм пай чом, например: 
учбм ты ня цвай? (М. Н. К., Бороданка, 102), учбм зймуж ий 
йшла? (1Б.), учбм ты халастый? (іБ.), учбм пя хбдзяш на вулицу? 
(Лупека, 15., 72), чом ты, каваль, ...ня куёш (іБ., 80), учбм па табё 
мўлзка спаць (Паатково, іБ., 81), учбм ты, Ванька, разбясбвясный 
ты стаў (1Б.), учбм салдата ня зюбйть (Борозднано, іБ., 105), чом ты, 
Иванпюша, ня вёсял (А. Д. Н., Гарцево, 33). 


Безличные предложения. 


а) Сравнитезьно часты (чаце, чем в русском языке) бессуб'ьективные 
предзоженяя с предякатом в Форме приячастая среднего рода страдательного 
залога настояіцего й прошедшего времени, например: панатаскана гразі, 
чагб тблькі туды не панакладаёна, да сіх пор заббра не загарбджана, за 
маб жыта да мянё і набіта. 

Сравня другие белорусские говоры (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. З, 
стр. 15--16); ер. украйнскай язык (О. Куриаюо. Ор. сіё., стр. 120--121; 
О. Сянявськай. «Украйнский язык», стр. 81--82). 

б) Весьма распространены безаячные по сушеству предложеняя 
с Формальным подзежаіцим, выраженным местопменяем З-го зяца един. 
числа среднего рода, напр.: віднб што янб раздажажіцца, мбжа яно рас- 
пагбдзіцца, мбжа янб ва ётам і акашыцца, як янб апйць нахмарыла и Т. д. 
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То же п в других белорусских говорах (акад. ЕЮ. Ф. Карскай, т. П, 
в. 3, стр. 19) й в украйнском языке (О. Сянявськай. Ор. сіё., 82-83). 


Примечанне. Подаежаіцее яз этой Формы часто заходит й в пол- 
вые предложения: хоць янб і трудна учыцца; янб ўжо и спаць жюдзі 


паляглі; янб ўжо і ноч прайшла, і дзёнь наступіў; бачыце, янб як мявё . 


ўзялі и т. д. Сравня украванскай язык (О. Куряло. Ор. сіс, 139; 
О. Спиявськай. Ор. сіі., стр. 83). 


Сложное предложение, 


В сложном предложеняй отмечу весьма распространенный способ под- 
чанення предложений пря посредстве союза што: а йдзё ж тая лиайначка, 
што лыіки дзерўцца, а йдзб ж тая дзяўчыначка, што жюдзя смяюпца 
(М. Н. К., Росуха, 47), пра тўю дяўчбначку, што чбрныя брбвы (іЬ, По- 
гар, 110), тэй двор, што нбвыя сбня (А. Д. Н., Гарцево, 26), сабёка 
забзя, што ва скрыня (іБ., Абаринки, 93), гусйк, што зятйть адзёду 
(А. Н. Атанасьев, Погар, Ж 4в) ий т. д. 

Из другях способов найяболее употребятельно сочетанне с место- 
пменпем які(й). Встречается оно й в записях: там васёбв змей, якйй ха- 
тёв сйлаю взять за себё зёмуж Анастасяю (А. Н. Атанасьев, Погар, Ж 6), 
не вышав яз зёсу, па якбму ямў трёба былб ятта (іб.). 


Падешные формы в соединении с предлогами. 


Собственно предлоги ий предлога-наречия цо своему пройсхождению, 
употребляемые только с родштельным падежом: апрыч, ат, без, ваеруг, 
да, далі (дая), із (з), із-за, із-пад, замёст, калё, крбмі (и акрамя), міма, ва- 
прбці, напярёд (й напёряд),' папярёк (и пбперяк), пбсьлі (й пасьля), прамёж, 
прбці (-ў), радзі, сёряд (и сярёд), у, упярёд (и упёряд), ўмёста. 

Примечание. Преймуіцественно в песнях й реже в разговорной 
речи употребзяется предлог край: палажыли сына край дарбжки, 

а нявёстачку край далйначка (М. Н. К., Бороданка, 89), край Дунёю 

паібтны бялйла (Росуха, іБ., 101), у чыстам пбій край дарбжки 

(х. Александровка, 15,, 90), ягб нбжачка край дарбжачка (А. Д. Н., 


Гарцево, 33), палажыў край акёнца(іЬ., 37), лига4 край дарбжачка (іЬ.), 


у пбаи край дарбги (іБ., 44), пазбжуть мянё край гранйчанькя, палб- 
жуть тябё край дарбжачки (Абарянки, (і)., 73), паставію я хйтачку 


1 Здесь и в других аналогичных случаях нарушается бегорусская орФограеия. 
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край вады (іБ., 76), сав'ю гняздб край дарбжачка (15., 87), сяду я... 
край дарбжачка (Ильбово, іБ., 100), ёсть ў пбли край дарбгя сухая 
агрўшыца (Семешково, іб., 116). 

Реже употребаяется в песнях предаог канцы; в разговорной 
речи он крайне редок: канцы! гарбда, канцьі сяла. 

О6 ўпотребленяя предлога да (до) уже было сказано в отделе «Осо- 
бенности употребления падежей». 

Предзог із чаце встречается без вачального гласного, в вяде з и не- 
редко смешивается с предлогом с; то же и в сложення с предлогом пад. 

Примечание. Больше в песнях встречается предлог длі в значе- 
ний в034е, подлае. 
«Што-й для тыя парадзйльняцды 
Да сядзбла да бабуспнька» (М. Н. К., Бородянка, 35). 

С таким же значеняем яногда употребаяется этот предаог в сокра- 
шценяй: 46, ля. 

Предлоги только с дательным падежом: к. 

Об употребления предзога к смотри в отдехе «Особенности употребле- 
няя падежей». 

Предлога только с винительным падежом: пбўз (паўз), пра, скрозь, 
чёряз (чаце тёряз). 

Например: паўз хёту, паўз мянё, пбўз забор и т. д. 

Примечание. Преджог пбўз (паўз) употребаяется исключительно 

с випительным падежом. В другах белорусских говорах он обычен 

с родительным падежом ий лишь в некоторых случаях с вянятельным 

(акад. Е. Ф. Карский, т. П, в. З, стр. 171). 

Предлог пра в значения о, об п реже дая является весьма употреба- 
тельным, напрямер: гавбре(я) пра мянё, пра яго жаву, берягёць пра. вялік 
дзень, пра вяхікае сьвята (большой праздняк), пра зіхўю гадзіну. 

Иначе в другах белорусских говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, 
в. 3, стр. 193); ср. украйнскай язык (5(. бпаі!-8іоскуў пп ТЫ. багіпег: 
«Стаптаёк бег габзепізснеп (пктаіпізспеп) Ўргасре», стр. 441; О. Синяв- 
ськай. Ор. сіі., 88). 

Преджог чЗряз, кроме обычного пространственного п времевного зна- 
ченяя: чэряз сад, чэряз лес, чэряз сяло, чэряз год, чэряз час и т. д., часто 
употребаяется в причинном значевай, например: усё чэряз яё пагібла, пра- 


паў чэряз бабу, чэряз бабу ўсё 319 и т. д. ў 
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Предзог скрозь употреблзяется только с вянительным падежом; упо- 
требленая его а с родительным падежом, известного другам белорусским 
говорам (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 3, стр. 194), в Северско- балоруе- 
ском говоре нет. 

Довольно часто предлог скрозь заменяется преджогом чряз; скрозь 
обычно встречается в таких выраженнях, как--як скрбзь зямаю права- 
ліўся. 

Предлоги только с творительным падежом: над й пёряд. 

Предаогя только с местным падежом: пры. 

Предаоги, требуюішие родительногю, вынительноюю й творительною 
падежа: с. 

Предлогия, требуюіцяе родительногю и творительною падежей: меж, 
мёжду, паміж (пзредка паміз). 

Предюогя, требуюіцве дательногю, вннительною п местною паде- 
жей: па. 

Предлогя, требуюіцне бинштельною п творительною падежей: 
за, пад. 

Предзогия, требуюшине винительною й местною падежей: аб, на, 
в (ў, ув). О замене аб см, выше. 


Главшейшие сочетания при посредстве союзов и других слов. 


Аб (пногда або - або) в значения май: прыдў ў нядзёлю абб ў па- і 


нядзёдак. 

Абы в значеняй лишь бы, только бы: вяхай п'е, абі на здарбўе, абы 
былб с чагб. 

Аджа в значенай ведь: джа ты быў у яб: ёджа ты ўзяў. 

Аж, ёжна в значенна так что: спужаўся я, аж трйсусь увесь; 
саўхаў, сіўхаў, ёжна страшна стала; ёжна вбчы на лб6 лёбзуць. 

Атб в прячнаном сочетанай: ня трбнь ягб, ато ён укўся. 

Аўж-ю в значения конечно, да, разумеется, пренмуіцественво 
в ответах на вопрос: ці праўда ёта? --- Аўжб-ж праўда. 

Ба при повелательном паклонения в значений же: ня бісь ба! ідзі ба 
ўжо; глянь ба. 

Бадай часто вместо штоб: а бадёй вы саван а бадёй цябё ліхая 
гадзіна задавіла. 


Буццам (пая будта): бўццам я ня знйю; буццам я там ня был. 
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Да в протавоположеннях и в соеданительных сочетаннях (заменяет 
в протавоположвых сочетаннях но, нейзвестндое Северско-белорусскому 
говору), напрамер: знаю, да казаць ня бўду; пашбў ён, да і вярнўўся назбд; 
пашбў да і кажа, 

Дак в значеняй русского знак: разкі тры я ягб хваціў, дак ёніня 
дыхнуў (нз показаняй на суде). 

Эаё, эё-ж в значения да: эгё-ж, быў ён; эгё, ёта сёмая. 

Затым што в значения потому что: прадаў, затым што грбшы нямий. 

І не только в соединательном сочетанай, но также иногда й для со- 
единения противоположных сочетаний: цябё давілі, і ты ня взйў; цябё 
даюць, і ты не бярэш. 

Каб в значения если бы: каб я знёў, што ён ня возьме. 

Калі в значении если: калі ня зваеш, дак і маўчы. 

Мабуць со значением может “быть, должно быть: мабуць янё 
вбдзьма; мабуць ёя звйе. 

Нават в значеняй даже: нёват хлёба няма. 

Наштб в вопросятельных предложеннях в значення зачем: наштб ты 
ягб б'еш? на штб табё яна? 

Нятб в звачення иначе, в противном случае: ідзі ж, нятб шкўру я 
з пдябб спушчу. 

Няўжб и няўжаі в вопросятельных предложеннях: няўжё ёта 
праўда? няўжаі ты ня мог? 

Няхай в значенни русского пусть: няхай ён кбжа; няхёй будзе так. 


Та в значеняй но иногда в соединеннй с толькі: бйчыў, та тблькі 
нічбга не казаў. 

Тай (иногда дай): узяў грбшы, тай быў такбў, пашбў дай не вяр- 
нуўся. 


Так в значения позтому: яго ня звалі, так ён і не пашбў. 

Такі в значения ведь, всё-таки: я такі казаў яму; ён такі ўбачыў. 

“Тблькі --- як, чаце толькі што - як: тблькі што я ўстаў, як ён пры- 
хбдзе і кйжа. 

Хоць в значений хотя: хоць і матка я ямў, да дарма. ; 

. Часто воць -- оць употребаяется при исключаюіцих друг друга поня- 
таях: хоць так, хоць ётак, а ёхаць трэба; хоць я, хоць ён-- няхтб дарма 
раббтаць ня будзе. 

Ці в значення ли, чае всего при вопросах или при сочетаний исклю- 
чаюіцих друг друга понятай: ці спаў ты сягбньня? ці пбйдзепі ты? ці чулі 
вы? ці п'Явы(й), пі дурньцй), ці саўсім сумашёччыцй). 
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Ці што в значенпя что ам: даў ба ямў рубаі два ці штб. 

Чаму п чагб в вопросах о причине и цеін. Смотрия в отделе «Выра- 
женяе вопроса.». 

Чымся в значений чем: чымся рабіць за такія грбшы, дак зўччы 
ва пёчы праляжаць. 

Што в сочетаняях, находяіцихся в разлйячных друг к другу 0тноше- 
нпях. Отмечу што в сравнятельном сочетаняй: адзёвецца, што твой пай, 

Як в значении как: шатаецца, як не ўпадзёць. 

Як в соединеняй с бы в значеняй есаш бы, кома бы и т. д.: як-бы 
я знёў, дак зрбду не пашбў бы; як-бы вы чулі, што янё казала. 


УДАРЕНИЕ. 


Ударение в (Северско-белорусском говоре в огромном бозыпиянстве 
случаев представаяет особенности белорусского ударёння. В частности оно 
сходно с ударением говоров соседней с ням бывіш, Могилевской губерняй, но 
представляет й яваеняя, отанчаюцие ёго от них. Пользуясь отчасти пря- 
веденным у акад. Е. Ф. Карского (т. ІІ, в. 1, стр. 508--518) перечнем 
слов, составаенным на оснований словаря Носовяча и ответов ва белорусские 
программы, укажу слова белорусской Северіцины, отанчаюіциеся от са0в 
бывш. Могилевской губерняй по ударению: 


абб (Северско-белорусск.)..... або (словарь Носовича), 

аржаньцй) ю ..... - аршёный (М. Б., 4, Мог. губ.). 

багнб о ..... багно (словарь Носовича). 

балван » ..... балван словарь Носовича (в Быхов- 
ском уезде бахвён). : 

дбчухна » 7... дочўхна (словарь Носовича), 

забавна » .....Вабавно » » , 

закайдка ТА чара зёклаадка (М. Б., 4, Мог. губ., но 
в Быховеком уезде, М. Б., 9, за- 
кайдка). 

зёпах Ба раць а. запах (словарь Носовича), 

зашчытньцй) » ..... Вбаіцятный (словарь Носовияча, М. Б., 


4, Мог. губ.). 
курыца 2 Па МЕР тНРК курыца (М. Б., 3, Мог. губ.). 
малбдзенькі(й) » а асе малодзёнькай (М. Б., 4, Мог. губ.). 
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парбд (Северско-белорусск.).... народ (М. Б., 4, Мог. губ., но в Бы- 
ховском уезде, М. Б., 9, нарбд). 
наўчань(й)  » ..... Ввёўчаны (словарь Носовича), 
п'яніца е аа ЎЎ м п'явица (словарь Носовича, М. Б., 4, 
Мог. губ.). 

раббтаць Ааа Б р рабытаць (М. Б., 4, Мог. губ.). 
СьЬМЯШНБЦй) » .....- смёшный (М. Б., 3, Мог. губ.). 
сбкал АА ЛЫ а сакбл (М. Б., 4, Мог. губ.). 


По ударению слова эти сходны с говорамя югозападной Белоруссии 
(см. акад. Е. Ф. Карскай, 15.) пай отчаста с велакорусскимя гово- 
рамя. 

На ряду с этим в отдельных словах наблюдается козебанне в ударе- 
ния: барадёвка ий барбдавка, загадка ий загадка, закуска яй закуска, зйсланка 
п заслбнка, зёкладка и закаёдка, зашчэпка я зашчапка, загвбэдка ий з4- 
гваздка, імя ий імй, калясо и кблеса, каўзйцца ий коўзацца, кбрштун ий каршун, 
мальцй) й мальцй), напёряд и напярёд, пбтым ий патбм, сівізна ий сівізна, 
упёряд ий упярёд п т. д. 

Причаны этого колебаняя те же, что й в других говорах белорусского 
языка (см. акад. Е. Ф. Карскяй, т. П, в. 1, стр. 507): вызваны они 
главным образом вінянпем соседнях говоров Украпны ий Велпкороссия. 
Однако это ваіпяние невезяко й огравичивается апшь отдельнымя с10- 
вами. 

В частности Северско-белорусскому говору не известен переход уда- 
рения с имени сушествиятельного на предаог в тех случаях, в каких это явае- 
пяе свойственно велякорусскям говорам (см. прот. Н. Н. Дурново. «Описанне 
говора деревни ПарФёнок», 109---111) яй зяшь отчасти векоторым бело- 
русским (акад. Е. Ф. Карский, т. П, в. 1, стр. 543--544). Ваіняпнем ана- 
логня других падежей, наоборот, ударенне удерживается на том слоге, на 
котором оно было в йменительном падеже. Таким образом употребиятельны 
следуюцие удареяня: за руку, за нагу, на ваду, па мбрю, па пбаю, на 
рукў, на пагу, на ряку; за ряку, за рукі, за нбгі, на грязі, пад гару, прі 
смёрті и т. д. Ср. южновежнкорус. ударёение (В. И. Черпышов. «Русское 
ударение», стр. 60). 

Наоборот, в йменах суцшцествятельных, соедяненных с предзожными 
прияставкамя, в ряде слов удареняе переходит на приставку: зёкаік, зацішак, 
прыказка, розгляд, зараз, завідпа, зёгадзя, зёкрутка, зйсек, нядбімка, пры- 
гавар, прыдача, прыданае. 
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То же й в других говорах белорусского языка й в южновезикорус- 
скях говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 1, стр. 539--640; В. Й. 
Чернышов. «Русское ударение», стр. 60--61). 

В глаголах, соединенных с предзожными приставкамя, также паблю- 
дается колебанпе между Формамя с отсутствяем перехода ударения й Фор» 
мамя, меняюшиямя ударезяе. (С одной стороны, в глаголах, соедапейных 
с приставкамя: во-, воз-, вы-, ударенаяе переходат на прияставку: воль- 
меш, вбйдзем, вбзьмуць, вбйдуць, вбзьмепе, вбйдзеце и т. д., а с другой - 
в ряде глаголов с другяма пряставкамия ударенве не переходят на приставку, 
напрямер: памёр, прадаў, заняў, прыняў, запёр, наняў, абвйў, пачаў, пра- 
жыў, перядёў, перяліў, аджыў, прапіў, пракайў. 

То же касается ий отридцаняя не, стояіцего пред глаголом. 

Наконей, в ряде глаголов, соеднненных с приставкама, ударение также 
не переходит на приставку, но, сравиительно с глаголамя без пряставок, 
отодвигается на один схог к началу, на коренной гласный, например: пры- 
стбяць, прастбяць, падвбдзіў, прывозілі, аглёдзіўся, вскбчыў, саскочыў, за- 
хбдзіў я др. 

В иязменений слов без пряставок отмечу следуюіцее явленйе, Под 
віпянпем именнтельного падежа еданственного числа в ряде слов удареняе 
удержявается в косвенных падежах еданств. й отчасти й множ. чисза на Том 
же слоге, напр.: именит. пад. бйёлаўняк, крдмень, абўх, хрэбет, ячмёнь ий не- 
которые другяе; род. падеж --- бёлаўніка, крэмня, абуха, хрэбта, ячмёня; 
дат. падеж -- бйлаўніку, хрёбту, ячмёню и т. д.; множ. число, имен. пад. 
бёлаўнікі, крёмні, абухі, хрёбты, ячмёні; род. пад. бёлаўнікаў, крЭмняў, 
абухаў, хрёбтаў, ячмёняў п т. д.; йногда также п хрябты, хрябтбў и т. д. 

В некоторых говорах белорусского языка в болыпанстве этих слов 
ударение, вачиная с родат. пад. едпиств. числа, переходит в единств. й множ. 
часле на окончание (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 1, стр. 947). 

В словах ёблас И пісарь в пменят. падеже множ. чясіа сохраняется 
удареняе на том же слоге, на каком оно было в едиянств. числе, а в ко- 
свенных падежах переносится на окончание-- вбласы, пісары, валбс, 
валасём, пісарой, пісарам и т. д. 

В словах: бог, дзед, арэх, пан в тФормах множ. чясла ударенпе пере- 
носатся на окончание: багі, дзяды, аряхі (нередко также п арэхі), паны ий др. 

Удареняе на окончаная имеет также во множ. чисае и слово воўк: 
ваўкі, ваўкбў и т. д., а в еданств. чисіе: воўк, ваўка, ваўку й т. д. То же 
я вдругих белорусских говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 1, стр, 550-- 
554), 
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В словах среднего рода, кроме немногиях случаев, ударение во множе- 
ственном числе не бывает ва окончавяя: вбйскі, дровы, лёты, балбты, ва- 
роты, дблаты, воблакі, сібвы ий т. д., но марй, паай, Несколько иначе 
в других белорусскях говорах (акад. Е. Ф, Карский, т. П, в, 1, стр, 663), 
но, с другой стороны, ий там имеются, правда, немногочасленные отступлення, 

Сіова женского рода с ударенаем на окончаннй под вайяпием Форм име- 
нательного й других падежей единств, часла сохраняют его в вянят, падеже 
едянств. чис1а: руку, нагу, ряку, вадў, барадў, галаву, зімў, вярбў, гару, 
зямаю, расу, сахў, сцянў, цанў, дачкў ий др. То же ий в других говорах 
белорусского языка (акад. Е, Ф, Карскай, т. П, в. 1, стр. 566), Сравия 
южновеликорусские говоры (В. И.Чернышов, «Русское ударение», стр. 58, 59). 

Отступаенай от этого позоженяя, пзвестных в другах белоруссках го- 
ворах (акад. Е. Ф. Карскай, т. ІП, в. 1, стр. 557--558), в Северско-бело- 
русском говоре нет. 

Сісва кроў я грязь во веех косвенных падежах сохраняют ударейне 
на корне: крбў, крбві, крбві, крбўю, крбві, грязь, грйзі, гразі, грязь, 
грйзьзю, па грйзі. Иначе в Могиязевсках говорах: кроў, -ві (акад. Е, Ф. 
Карскаяй, т, П, в. 1, стр. 559). 

В пройзводных ийменах суцествятельных ударёние нередко остается 
на том же слоге: ббндарыха, злбдзей, мбладзеж (преямушественно в горо- 
дах), но более многочисіенны такяе, как: ткачыха, панамарыха, купчыха 
Я Т. Д. 

В ряде имен удареняе преймушественно на первом слоге: дбска, аб- 
лата, балаўнік, крдмень, рдмень, твбраг, кайдзьбішча и др. 

В пменных тФормах ймен прилагательных ударенйяе в женском и сред- 
нем роде единственного числа, а равно й во множ. числе остается на том же 
сіоге, на котором оно было в мужеском роде, т.-е. на основе: глуп, гаўпа, 
гаўпы, стар, стара, стары, вялік, вязіка, вялікі, дзёшыў, дзёшыва, дзё- 
шывы, и'ян, п'яна, п'Янь:, 


Прымечание. Формы женского й среднего рода в сялу акацья 


совпадают. 


В ряде имен прилагательных сложного склоненяя удерживается уда- 
рёние йменных Форм, например: ббсьцй), прбсты(й), тбўсты(й), слёпенькіцй) 
и т. д., но с другой стороны - малбдзенькі(й) (реже, преямуцественно 


в песнях маладзёнькі(й)), малёнькіцй), а также и мёленькіцй) и т. д. 


В ударения глагольных Форм отмечу переход ударения, начяная со 
2-го лица еданств. числа настояцего времени, с окончаняя на основу: га- 
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варю, гавбрыш, гавбре(я), гаворым, гавбрыце, гавбрюць, прашчуў, прбсьшій!, 
прбсьце, прбсьцім прбсьшіце, просьцюць; таковы же: раджў, родзіш, родзе 
Я т. д., дзяржу, дзёржыш, дзёржа, дзёржым, дзёржыце, дзёржуць. По- 
“следний глагол (дзярж у) встречается п с ударением на окончанния -- дзяржыш, 
дзяржыць й т. д. 

Ударенне на окончания ямеют во 2-м лаце единств. числа нетематаче- 
скне глаголы дам и ём: дасі, ясі, дасьцё, ясьцё. 

Из тематическях глаголов отмечу с удареннем ва окончания 2-го айца 
множ. числа: сьпіцё, ідзіцё, вядзіцё, вазьміцё п некоторые другне (иногда 
также п гаварыцё). Формы с такям ударенпем употребляются преймуше- 
ственно в городском говоре. Сравнй такпе же ударения в югозападных 
белорусских говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 1, стр. 569). 

В Формах прошедшего времени ударенпе в женском роде оказывает 
вногда влпянне на другие Формы единств. й множеств. числа, всзедствне 
чего пмеем: быў, была, былб, былі, жыў, жыла, жыхб, жылі, даў, дала, 
далб, далі, взялі, зілі, клялі, вачалі, пізі й т. д. ий с другой стороны - 
брала, гнёла, ждала, ікала, гналі, ждалі, ікалі. То же ий в других белорус- 
сках говорах (акад. Е. Ф. Карскай, т. П, в. 1, стр. 571) и в украйнском 
языке (см. О. Сявявськай. Ор. сіі., стр. 76; Одопоззкі. «Зідіеп апі 4ет 
(СеЫеіе (ег гобіепізсіеп бргасіие», стр. 228). Нередко, впрочем, во множ. 
числе от глаголов: даць, начаць, взяць можно сіышать, преймуіцественно 
в дереввях, Формы с ударенйем, аналогачным в муж. роде: дзі, началі, 
взялі, но в среднем роде единств. числа ударение ясключитгельцо на 0кон- 
чаний. 

В тормах двепричастий настояіцего временя ударенине никогда, кроме 
песен, не бывает на окончаний: хбдзючы, сёдзючы, лёжучы и Т. Д. Лишь 
ідучы имеет ударенне на окончания. Несколько иначе в других белорусскях 
говорах, где оно преймушественно на окончанвй, хотя возможны здесь Я 
случай с удареннем на основе (акад. Е. Ф. Карскай, т. ІІ, в. 1, стр. 572). 

В наречиях, образованных от имен прилагательных, по аналогий с нями 
сохраняется ударение на том же сіоге, на котором оно было в.яменах при- 
лагательных, например: далёка, глуббка, лёгка, цёмна, цёпаа и т. д. при 
прилагательных: далёкі(й), глуббкій), зёгкі(й) я т. д. 

В сложных наречиях, в состав которых входит предзожная приставка, 
удареняе обыкновенно переносится на приставку: зараз, зёвідна, здйлека, 
зёгадзя, надта. 

Отдельно отмечу: учбра, іначы, ваччу. 

Особенности ударевяя некоторых других слов см. в словаре. 
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СЛОВАРЬ. 
Слова, встречаюіцяеся преймуіцественно в бывших северных уездах 
Черниговекой губерняй. 
Примечание. Буквы А. Ф. П. и М. В. У., століцие посае слова, 
указывают, что слово п его значеняе целиком пай частично (после 
точки с запятой) взято мною у А. Ф. Полевого плй М. В. Ушакова. 


А. 


абабаю-- граб березовик: куча гре- 
чахи (М. В. У.). 
абапалка -- крайняя доска при рас- 
пязке дерева. 
абгарнўць -- обвернуть. 
абгатавацца -- приготоваяться. 
абёруч -- двумя руками. 


6 -- пля. 

абравіта -- прямо (М. В. У.). 
абротка, - узда. 

абротніке -- бездельник. 


абрыднуць -- надоесть. 

абдэнькі -- клешци (А. Ф. П.). 

абцугі - кіеи. 

абшчапіць -- обнять. 

абы -- 1ишь бы. 

абы-хто - кто-ниябудь. 

абы-што -- что-нябудь. 

абы-яе -- как-набудь. 

абясьціцца --- отозваться зааёзацаый 
(А. Ф. П.). 

автбрак --- вторник. 


агоўтацца -- прийти в себя. 


Адарва -- Дарья. 
адгуенўцца -- отозваться. 


адкаснўцца -- не приставать. 

адеўль -- откуда. 

адеўтаць -- открыть. 

адпётаваць -- побать кого-нябудь. 

адру жыцца---жениться; поможваться 
(А. Ф. П.), 





адтўль -- оттуда. 
адурыць -- обмануть. 
адчурацца -- отказаться, отречься. 


“адчыніць -- "вн открыть. 


аж, ёжна, ажны -- даже, так что. 
акашыцца -- сграничиться. 
акраец -- краюшка хлеба. 
акрайка -- кромка сукна. 

Акоюта -- Ксення. 


 адёй -- конопляное масаю; растатель- 


ное масло (А. ч. П.), 


“алі -- паш. 
аліва --- деревянное масло. 


амёга -- кисіое, солёное. 

андарак -- шерстяная юбка. 

аппянўцца -- обкрыться. 

апўка -- мяч из коровьей шерсти. 

асёць --- овин. 

асьмётак -- стоптанный аапоть ипій 
башмак, 

ат -- междометие для выражения пёу- 
довольствия. 

атора -- обмолоченные колосья. 

аторя -- мелкай кос в 
(М. В. У.), 

атоса --- веревка, соединяюццая огл0б1ю 


содоме 


аўжож -- конечно, да. 


аўторак -- вторник. 


ахлялдыцй) - ослабевший. 
ацьцён -- отсечение. 
[ачўніць -- прийти в себя. 


ть Зб 


В. 
бабахнуць -- упасть, шлёепнуться. 
бабіны --угошцение, парушка по случаю 
рождения ребенка. 
бабіць -- принимать ребенка. 
багі -- иконы. 
багата, --- много. 
6--болото; неуўбранная постель. 
бадай --- чтоб. 
байды біць--бездельничать, зана- 
маться пустякама. 
бажаводліць -- дурнеть, свяхвуться. 
бажаць -- хотеть, 
базікаць -- боітать, разговаривать. 
байстря внебрачный 
байстрюе (-ўк) ребенок. 
бакі забіць -- переговорать, убедать 
кого-нибудь. 
банеоўна -- дверка в печи. 
балаба, -- род рыбы (А. Ф. П.). 
балабоны -- бубенчика (М. В. У.) 
балагў ла -- крытая повозка. 


мол (А. Ф. П.), 
балам ўт -- смутьян, возмутитель. 
балматаць -- говорить арыйсў нераз- 

борчиво. 
бальшак -- большая добось. 


бараніць --- зашципіцать. 
бараніць -- см. сеарадзіць. 
баркан -- забор. 
барыльца, -- боченочек. 
барыцца, --- запаздывать, 
батавацца, -- возаться. 
баўкаць -- звонить. 
бахур -- любовник. 
бацнуць -- сильно ударить. 
бач -- пишь, смотри. 
бачыць -- видеть. 
башлёае -- барышвик, 
(М. В. У). 
бебехі --- перина, подушкі. 
біндзюг -- большая, глубокая телега. 


мошённик 


бдазьня -- яесовершеннозетнай; гаў- 
блёкат -- белёна. 
бліскаўка, бліскавіца --- мозная. 


 блісеў чыц) -- блестяіций. 

І бозна-што -- ерунда, пустяки. 
[і болакі - облака. : 
сболіць -- увеличиваться, становиться 


больше, 


бблна --- сильно. 
бондаць -- шляться без дела (А. Ф. П.). 


І боўкала -- язык у колокола. 
боўтала, боўціла -- болт; пажка дя. 


пусанья рыбы (М. Ф. У.). 
бохан --- круглый хлеб. 


брама, -- ворота. 
брахнейка -- 1асковое  обраіцение 
к брату. 


брацёніе -- двоюродный брат. 


І брўдныцй) -- грязный. 


брыдва, -- едко, протавно. 
брыд -- нечистота. 


І брыдзёць -- шапать (говория о дей- 
балавё--б1аго, хорошо; возае (М. В. У.); 


ствий мыла на глаза), 
брыль -- шіяпа. 
бряжчаць -- звенеть чем-нибудь. 
брязкаць -- бряцать, 
бряхач -- вруй, згуй. 


І бряхунёц -- адвокат. 
бандўра -- музыкальный инструмент. 


бўбачка -- крупинка, зернушко. 
будаваць -- стройть. 


І б ўдзе --- довольно, достаточно. 


бузавацца -- возиться. 


І] бузок --- сырень. 
 бўйныцй) -- крупный, 


 буе--боченок с небольшимя отвер- 


етаями на дне дая бученья белья. 

букатыцй) -- круглый. 
буконеі, быконкі -- ставния. 
б ўльба -- картовель. 
булькатаць -- кіокотать, булькать. 
бурбалка. -- пузырь, образуюіцийся на 

воде при паденийй в нее чего-нибудь. 
буркатаць -- говорить тахо. 
бурыць -- разорять, разрушать. 
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б ўсня -- айст (А. Ф. П.). 
бўццам -- будто. 


бўхтаць, бухторыць--1ить с сазой. і 


быдда -- тошцие домашние животные. 
быльле --- голые стебав. 
бяёдаваць -- упичтожать. 
бязгаўздыцй) -- гіуўпый, без ума. 
бяляскі--забор -из столбиков или 

тонких пзанок. 
бялясыцй) -- беловатый. 

В. 

вага -- вее, значенне. 
ваёгам -- медіенно, песпеша, 
вадзёнь -. овод. 
вадзянка -- кадка дзя воды. 
важжахнўцца -- ужаснуться. 
важна -- тяжело, трудно. 
важыць -- весить. 
вазоўня -- сарай дая телег и саней. 
Валасажар --- созвездие Плеяд. 
валасёнь -- парывы на пальцах в виде 

прозрачного пузыря. 

іхатыц(й) -- мохнатый, косматый. 

валацўга -- бродяга. 
вапна, -- известь. 
варушыць -- шевелить. 
варыва --- кислые бурака в рассоле. 

вёў ка - рана. 
ваўхвіць -- ворожать. 
вёка -- крышка от кадки. 
вёльмы -- очень (А. Ф. П.). 
вёна  --- приданое. 
вербалоз -- ива. 
вёрчые -- піетеный, 

солью баранок. 
вёрьхі -- верхбм, Ь 
веряніна -- сн. лямешка. 


посыпанный 


вёхаць -- мочахка для мойкп посуды.. 


відзедюа -- ВНІкКа. 
І 
вілкі (-- ухват. 


вір -- глубокое место на реке. 


вірш -- стахотворенве, 

віршоўнію -- мальчак, пройзносяшай 
стахотворение в день Рождества пай 
Нового года, 

віскі --- возосы на висках. 

вобраць -- см. абротка, 

водгул -- эхо. 

вола -- подгрудок. 

вомега - нечто очень кислое пай соле- 
ноё, 

вонкі -- яа дворе, вне йзбы. 

вопряткі -- одежда. 

вдопух -- опухоль, 

вотлыг - оттепель (А. Ф. П.). 

воўна -- волна, овечыя шерсть. 

воўтарь -- азтарь. 

вохкі(Йй) -- сырой, ваажный. 


І вочы -- глаза. 


вўдзіць -- бить (А. Ф. П.) 

вульляке, вўлей -- у1ей. 

выгадкеі -- выдумка. 
выкараскацца --выбраться из беды. 
высалупіць -- высувуть, 


“высмажыць -- выжарить. 


вытрябёнькі -- выдумка, прихоть. 
выппаць -- становиться выше. 
вышка, -- чердак. 


Вялікадне --- Пасха. 


вярёдаваць --- правередничать. 
вясёльде --- свадьба. 

ВЯТРЯЕ -- ветряная мельница. 
вячэра, -ать-- ужин, ужинать. 
вячоркі -- вечернидцы (А. Ф. П.). 


Г. 
/ гавкаць -- лаять 
гадвіна -- час, время 


гаіць - лечать, зажаваять. 


“гай -- роша, зёсок. 


гайда -- марш! вперед! 
гальніе -- веник. 
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гаманёт -- портмонз. 

гаманіць -- говорить. 

гамўзам -- сразу (А. Ф. П.). 

гамўлда--кусок мягкого, недопечен- 

ного хлеба. 

Ганна -- Анна. 
ганьбіць -- абндясай 

: ваться. 

Гапка -- ратай 

гапліе -- крючок. 

гаплічка -- петія для крючка. 

гарба --- большая телега (А. Ф. П.). 

гарб ўз --- тыква. 

гарныцй) -- красивый. 

гароддзіна -- огородвые овоіца. 

Гарпіна -- Агравена. 

гартаваць -- калить железо, 

гартаць -- перелистывать, переверты- 
вать. 

гарэлка -- водка. 

гацаць -- бегать, прыгать. 

--- упасть, шлепяуться. 
гідка, (й) -- противяо, протавный. 
гінуць -- габнуть. 
гіраваць -- управаіять (А. Ф. П.) 
гірчаць -- ворчать. 
гіряць -- бросать, пихать (А. Ф. П.), 
гіцаць -- подскакавать. 
гіцель - астребитель собак. 
глей -- па 
глёк -- кувшин. 
глузд -- разум. 
глузавёць -- насмехаться. 
гной --- навоз. 
гогаль -- трант (М. В. У.). 
годзе -- довольно! перестань! 
гольле -- прутья, ветви. 
гоман -- разговор. 
гонар -- честь. 
грайло -- беспорядок. 
грамада --- большая куча, толпа, обіце- 

ство. 
грошы --- деньга. 
грўбва -- голландская печь. 


дурно отзы- 





грыбы -- губы. 

грызь -- грыжа. 

грэбаваць -- брезгать, пренебрегать., 
грэмянўцца, -- упасть. 

грюЕ -- грохот, стук. 

грюкатаць -- стучать, грохотать, 
грюкнуць -- стукаўть, грохнуть, 
грямяенуць -- ударать, 


гряная нядзёля -- 8-я неделя после 


Пасха, Русальная неделя, 


гўдзіць -- хулить, порицать, 
[гую -- звук (А. Ф. П.). 
[гукаць -- звать. 
 гуроЕ -- огуреп. 


гульня -- гузянье. 

гурчаць -- журчать. 

гурт, гуртде -- сборице, кружок. 
гуоць -- плакать, реветь. 
гусйчыцй) -- гусяный, 





 гўтарка -- разговор. 


гўтаць -- колыхать, подбрасывать. 


гўтацца -- качаться на качелях. 


г”. 


ганкі -- крыльцо. 
Гвалт -- крик, шум. 


гонт -- тонкие, короткие дошечки дая 


кровай крыши. 


Грунт -- почва. 


Гуз -- нарост, шишка. 


д. 
даба --- время (А. Ф. П.). 


дагары -- вверх ногами. 


да-ддлу --- вниз, кназу. 

да-дому -- домой. 

даёнка, --- подойник. 

дазаляць -- надоедать. 

далі -- сравнит. степень от далёко. 
далонь -- 1адонь. 

далоў --на пол. 

дарма -- все равно, пусть. 
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дарма што -- песмотря на то, что... 


дарэмныцй) -- бесалатный. 
дасюль --- до сих, до этих пор. 
датуль -- до тех пор. 

даўбаць --- клевать. 

даўжына, --- дзйна. 
дашчэнту -- до конда (А. Ф. П.). 
двойчы -- дважды, два раза. 
двору -- домой. 

дзёжва --- боченок. 

дзень у дзень --- каждый день. 
дзесь --- где-то. 

джыгаліць -- жалить крапивой, 
дзівавацца --- удивіяться. 
дзівіцца, --- смотреть. 

дзыга -- волчок. 

дзюрчаць -- журчать. 

длі -- подзе, возае, блазь. 
добре(я) -- хорошо. 

дбдлі --- на полу. 

ддня -- дочь, доченька. 
досюль -- см. дасюль. 
ддотуль--см. дат ўль. 
драбіна --- 1естнаца. 

драпаць --- парапать. 
драцяныцй) - проволочный. 
Дрот --- провозока. 

дўжа --очень сильно. 

дўля -- тига; груша. 
дыбаць -- еле итти, чуть ийтта. 
нанач -- каюв, нос, 


дзякаваць -- благодарить. 


Е. 


8 -- 3.е лицо ед. ч. наст. вр. от глагола 
быць. 


ж. 
жадаць -- хотеть. 


жаліцца -- жаговаться. 


жачка -- жнея (А. Ф. П.). 
жвакі --- пережеванная ппіца. 
жваць -- жевать. 
ждўшта--кадка без крышка ий дна 
дая бученья белья. 
жаўкціць -- бучиать белье, 
жмакаць -- мять, 
жмакі -- выжамки, жмыхи 
жмаць -- жать, давать. 
жмёня -- горсть. 
жодныцй) - каждый. 
жонка -- жена. 


жоўкнуць -- же1теть. 


[ жаж -- ужас, страх. 


жупён--каттан из пветной материй. 
жў рба --- тоска, печаль. 


“журлівыцй) --- скучаюіций. 


журыцца --тосковать, скорбеть, пе- 
чалиться. 
жывіка -- названпе ягоды. 


жыгўчка -- крапива, 


--. 0гонь. 
жыраваць -- кормить до сыта, откар- 
майвать. 
жычка --- завязка, тесёмка (А. Ф. П.). 
жэряб -- жребий. 
жэўжык --- подвижной, 
человек. 


вертаявый 


8. 


забабоны -- суеверия. 
забарсаць--затянуть веревку в 1яап0ть 
(А. Ф. П)). 


вабарсьні--веревки в 1аптях (А.Ф.П.). 


забарыцца, --- запоздать. 

забачыць -- увадеть. 

забалаць -- несученая нитка. 

завірў ха (-Ююха) -- непогода, мятель, 
дурная погода. 

завірта-- веревка, р прикрепаяюіцая 
оглоблю к саням (М. В. У.). 


жартаваць -- играть, шутить, шалать. [ загавёла -- неповоротайвый, грубый 


жарты -- шутка, игры. 


чёедовёк. 
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загадаць -- праказать. 

загваздеа -- загвоздка, чека. 

загваліна, -- завалзияна. 

вагнёт --- передняя часть печи. 

задрыпаныц(й) -- забрызгаввый, за- 
пачканный грязью. 


задышка -- содышка. 
вазндба -- печаль, огорчение. 


нааннае й трогать. 


арат -- узкий веўбулок. 

закасаць -- засучиать, заворотать. 

закдяклыцй) - скоченезый. 

заеряснуць -- застрять; 
твердым. 

закўтаць -- закрыть, затворать. 

замарнёць -- захареть. 

замашкі -- конопая, піўра: на при- 
готоваіенне хожста. 

заможныцй) -- зажиточный человек. 

занядўжыць --заболеты 

вапаліць --- зажечь. 

запанёць -- стать барином. 

вапечак-- небольшое пространство 
между стеной ий печью. 

заплюшчыць -- закрыть глаза. 

запомніць -- забыть. 

зёразв -- сейчас. 

зарў чыны -- поможвка. 

заручыцца -- поздороваться. 

заскабіць -- занозить. 

звёсек -- закром. 

засіліць -- поймать в сплск; брать не- 
умеренно ложкой. 

застбольлейка -- место за столом. 

зацірва -- похлаёбка из ржаной муки. 

затаўка -- тодченое сажо, положенное 
в боріц йай суп. 

затрымацца -- вадержаться. 

захліпаць -- запаакать. 

захліпн ў цца -- захлебнуться. 

захдюпаныцй) -- загрязненный ниж- 
най край одежды. 





сдезаться 





захад и заход-- заход соляпа, 
зачаврыць -- захиреть. 
зашчэпка - застежка. 


збожжа, --- х1еб в зернах. 


вваны -- колокола. 


ввыкнуць -- привыкнуть. 
задубіцца-- поднять высоко пзатье.. 


звякаць -- пристальне, надседайво 
просить. 

згатаваць -- праготовать, 

згодзіцца --примариться, согласаться. 

здор -- сало яз внутрёйности кабана, 

зёначка -- зрачок (А, Ф. П.). 


віриўць -- гіянуть, 


 адддзій -- вор. 
“вдот -- монета в 15 копеек. 


“влучаць -- соеданать. 


звдыдні --- бедность, нпіцета. 
здюбаваць -- облюбовать. 
злякацца --- пспугаться. 

змагёць -- одозевать в борьбе. 
змёлку --с мажых 1ёт. 

змбвіць -- сказать. 

вноў -- снова, вновь. 

знушчацца -- гзуматься, пздеваться, 
збрька --- звезда. 

зраньня --с утра. 


вые --- крик, жужжание; овод (А. Ф. П.) 


 вьдзёкі --- издевательства. 


зьдзець --- снять. 

зьдзікацца -- пздеваться. 

зьнівечыць --- уничтожить, обратить 
в ничто. 

зьніенуць -- исчезнуть, пропасть. 

зьнішчыць -- привеста в убожество. 

Зьяць -- спять. 

зювя --- холод. 

зяваць --- крачать, быть невниматель- 
ным. 

зязюля --- кукушка. 

зялёва -- же1ёезо. 


1, 
ідзё -- где. 
ідзіць -- итта. 
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ікаўка --- йкотка. 

імжа -- мелкий дождь. 

імпёт -- напор; пнспорченный воздух. 
інбар --- амбар. 

іншы: - аначе. 

іржа --- ржа, ржавчина. 

ісказіцца, --- язменаться. 


Б. 


кавадла -- наковальня (А. Ф. П.), 

кавалак --- кусок. 

кавёлда --- неук1южині. 

каваль -- кузнец. 

кавўн --арбуз. 

каганёц -- небольшая 
зампа. 

кадўе -- зіой дух. 

казаць -- говорить. 

кайстра -- мешок. 

калакалў ша -- черемуха. 

калёсы -- телега. 

калі -- есіий, когда. 

каліва -- стебля картотеля (М. В. У.). 

калісь --- когда-то. 

каліў ка -- ягодка; немножко. 

каліч -- калека. 

калыска -- колыбель. 

калюжка --- небольшая іужа. 

каляды и кодяды -- Рождествен- 
ские праздники. 

камбра --- комната, светійца. 

канапа -- диван с жестким сиденьем. 

канбў ка -- кружка (А. Ф. П.). 

канічанька -- коник, зошадка. 


керосиновая 


капёніца -- мотыка. 
капблюх -- головной убор. 
капліца -- часовня. 


капцы -- межевые стоібы (А. Ф. П.), 

капвістка -- мешазка в вйде діннной 
зопаточки. 

каравёй-- раскрашенный ия позоло- 
ченный хлеб с тпгурнымя украше- 
ниями, раздаваемый гостям в конце 
свадебиого вечера, 





каравайцы -- пресные блапны. 
карагод -- хоровод. 


І карбованец -- рубль. 


карпёткі -- мужские носки. 

карціць -- очень хочется, 

карйўка -- тряпка. 

катаваць -- астезать, сильно бить. 

катбк -- колёсо. 

каўбўх -- желудок. 

каўзацца - скользить по льду. 

каўнёр -- воротник. 

каўтаць -- быстро глотать, ие разже- 
вывая пйіца. 


 жаўтбе -- глоток. 


кахаць -- 1юбить. 


кацёдка -- подсолнечник. 


кацяняты -- котята. 


[ качка, --- утка. 


качкі -- чезюста, 
качўлка и качалка -- сказка. 
кашара -- скотный двор, 


каш ўля -- рубаха. 


кваеў ха, -- курица наседка. 
1 -- Фаёоль. 


І квёцаць --- замазывать (А. Ф. П.). 


кватырка -- ворточка в окне. 
квётва -- цветок. 
кёлюх -- рюмка (А. Ф. П.). 
кіла -- грыжа. 
кітайка --- 1енточка (М. В. У.) 


СЕіЙ -- пака. 


кійкі -- кукуруза. 

кішэня -- кармая. 

кіюш ка -- кукуруза. 

клдбпат --- пускай, пусть. 
каўнае -- мешок. 
клыгаць -- хромать (М. В. У.). 
клямка -- шеколда. 


 ЕНОТ-- Фиталь. 


кодла -- племя. 


“Ебкат --- ветвь; сук (А. Ф. П.). 


комін -- дымовая труба. 
кбптарам --с верхом, чрез край. 
кравёц -- портной. 


Юю 
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кралі - бусы. 

крам --- товар. 

крамныцй) -- купіенный в лавке. 

красачва --- пветочек, 

красёлія -- настурция. 

красіць -- украшать. 

крашанка -- крашеное, 
яйцо. 

крашчы -- зучше. 

кругі -- лашай. 

крыга -- льдина. 

крыніца -- источник кіючевой воды. 

крэгалі --- кегаи. 

крэгліна --- кегія (А. Ф. П.). 

крэйда -- ме. 

кряктаць -- кряхтеть. 

крямйныцй) -- крепкай, плотный. 

крянуцца -- тропуться с места. 


кўбедл -- большой ушат с крышкой дая 


пасхальное 


хранения пренймуіцественно женского 


паатья. 


куёўдзіцца -- двиягаться, ворочаться, 


Еўзік -- пуговаца. 

кужалёе -- чёсанный л1ён. 

кукедбіць -- іегеять, восп атывать, 

Еумячыць -- бить. 

кўпа--куча, собрание чего-нибудь: 
торт (А. Ф. П.). 

купляць -- покупать. 

курёпа -- зягушка (М. В. У.), 

курчына--шест пред печыю дая 
платья (А. Ф. П.). 

кусаніе -- огрызок. 

кут, -ОЕ-- угоі, уголок. 

куцьця --сочельник. 

кўхлів --гійняная кружка. 

кушнёр -- скорняк. - 


а. 
лабрЭт -- здоровый, ростый парень. 


ладкі -- оладьй. 
даёйва --- брань. 
ланцўг --цепь. 


([дюльнюа -- котыбель; 





даАпіеЕ -- латка, запіатка. 
лапіць -- 1атать. 
ласкатаць -- шекотать. 


ласыцй) - закомый. 
лата, --- жердь. 


[ датка --- большая маска. 


лацьвіна -- толстая жердь. 
лёдва  -- едва. 
лёмбік --- небольшой кувшин. 
лёмент -- шум, крик. 
звацца -- беспокойться, шу- 





меть, кричать. 
дбсва--ограда пз тонках палочек; 
плетенка для подкладывания под ' 


дверь (А. Ф. П.) 

дёшіць--намечать линии во время 
посева (А. Ф. П.). 

лі, дя -- возае. 

ліпёць -- чуть-чуть держаться, 

ліхамарец -- бедняга, 

лічанька -- лачико. 

лічыць --- считать. 

ложа --- постель. 

луна -- отраженне звука, эхо. 

дўпаць -- хлопать глазама. 

длупатыцй) --с больпями гліазамя. 
дуосей --- чешуя, перхоть. 

дўснуць -- надтреснуться. 

дўтка -- косяк. 

дыч --- рых. 

курительная 
трубка. 

дюстра -- зеркало (А. Ф. П.). 


“дябех -- 1ентяй. 
сдяда -- очиіценное от кореньев поле; 


прилавок. 
лядАчыцй) -- дрянной, негодный, 
гадкий. 
І длядашчына -- негодная, дрянная. 
веіць. 
лякаць -- пугать. 
лямец --- войлок. 


лямёшка-- кушавье в виде густого 


теста преймуественно из ржаной 
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муки; едят его с сазом й коропьйм 
маслом. 
ляскат --- стук, хлопанье. 
дяц -- 1ё9ц (рыба). 


М. 
мабуць -- может быть, должно быть. 


магёрка ий маргёлка -- поярковая ] 
-“мотлах -- тряпье, куски. 


шляпа, 

мадзіца -- сокрашёенное мала- 
дзіца, 

мазніца, -- догтярка; грязный чезовек. 

майстраваць -- мастерить. 

макацёр -- высокая гайняная посуда. 

маюў ха -- конопзяные жмыха. 

маладвію -- новолуние. 

маладзіца -- женіцана. 

маму хна -- матушка, 

мана -- призрак, йлаюзня, 

мара -- призрак, привидение; гибель 

(А. Ф. П.). 

мардавацца -- суетиться, возиться. 

маркотна --- печально, изнуритёльно, 

марнёць -- пропадать, терять, хареть, 

марўда -- мямая, медзенный, вяжый; 

маскаль -- создат; старообрядеп, 

масніца - позоваца. 

маобл -- кость. 

матка, - мать. 

матня -- суета; часть брюк. 

матўзеа и матузде -- шнурок, те- 

семка. 
маўляў -- мол, так сказать. 


мацаць -- трогать. 
мёнець -- становиться меньше. 
мець --- иметь. 


мжель - мгаа. 

мігатаць -- мерцать. 

мінаць -- проходиать; проходить мимо, 
міркаваць -- соображать. 

мітусіць - перемешивать. 

мліва --то, что мелется, помо4. 
млосна -- дурио, тошнотно. 


мабоныцй) -- томительный,  рассіа- 
бляюіцай. ў 

млын -- мельнада, 

млявота, --- усталость, слабость. 

млявыцй) - усталый, стабый. 


“мова --- язык, речь. 


мовіць -- говорить. 


“могалкі -- кіадбпіце. 


можа --может быть. 


муздэчка -- уздечка (М. В. У.). 
мўліць -- надавіивать, мешать. 
мўлка -- жёстко. 

муляваныцй) -- крашеный. 
муляваць -- красать, расовагть. 
мур--каменная стена. 
мураваць --стройть из киарпача. 
мўсіць -- мочь. 


І мязёныцй) - крайнпй, меньшай, мзад- 


ший, 
мякнуцца -- упасть. 
мяльде -- отбросы пенька, кострика. 
мятліна --- растение, растуіццее во ржа. 


н. 
набгом --чрез край. 
набрыднуць -- надоесть. 
на буі--на открытом месте. 
нават -- даже. 
навяліцца -- навязаться. 
надаеўчыць -- надоесть, 
надвёя -- надежда. 
надта -- сапшком, черезчур. 
напаваць -- напойть. 
напрянўць -- надёть. 
наравіць -- угодить. 
нарыпах -- со скрапом. 
насёньне -- семена. 
наўвёце -- на примете. 
наўздагон -- вдогонку. 
наўзлакоткі - облокотясь., 
наўдаку -- вряд ля. 


наўлоньні -- на коленях. 
10” 
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аў -- паклонаться. 


-- наклонять, нагибать. 


начоўкі -- корыто для старки белья. 

нашалопіць -- надвинуть. 

наіца -- натоіцаАК. 

незабарам -- вскоре, 

нёкалі -- нет времена. 

непапўшч -- вроде того, как. 

нёсын -- приемаый сын. 

нікаць -- соваться без дела. 

ніцыцй) -- скрытный, пратворный. 

нойды -- может быть, вдруг. 

нягадеі -- хоть бы что. 

нягода -- непогода. 

нядзёля -- воскресенье. 

няерўт -- рекрут. 

няма --- нету, нет. 

нямашацькі - нет. 

ня пустўй --не тронь! не мешай! 

Ня рўш--не тронь! 

няўжож, няўжэЭ -- неуўжелі. 

няхай -- пусть. 

няшчымньцй) --без масла (гово- 
рится про пиіцу), 


П. 


пабачыць -- посмотреть. 
пабрацца -- поженаться. 
пабуджаць -- будить. 
павадка -- позоводье. 
павёе --- во всю жазнь. 
павёць -- навес. 
паварозка --- тесемка. 
пагаліцца, -- зариться. 
пагуляй -- подожди! 
падвышаць -- поднять. 
падмуроўна --обкладка кироичом. 
падпярявывацца--подпоясываться. 
аа нка --- попарапанный. 

--- навес. 
аны --- поправаться. 
падўва -- шлёя (М. В. У.). 





падчарёвак -- брюхо, сабо е брюха 


аа аа пасмурно. / паёчыць -- пспачкать, 


па-ва -- за, вне. 
пазвоннае -- перезвоя по покойнике. 
павычаць -- одозжать; занять. 
Паліе --- наплечник. 
паліца -- пожка для посуды. 
падоніе -- разіивательная зожка. 
падўднаваць -- есть после обеда. 
падўмісак--очень гаіубокая, боль- 
шая тарезка. 
паля -- свая, столб в воде. 
паляніца -- род хаёба. 
памалу -- осторожно! тихо! 
памареі -- сознанне. 
памацкі -- ошупью. 
пампўшка -- 1епешка, пышка. 
памыйніца - лахань. 
пан -- барин, помеіцик. 
панаваць -- господствовать. 
панажы -- часть ткацкого станка. 
пані -- барыня. 
панначка -- барышня. 
панядзёлае --- понедельник. 
паняначка -- см. панначка. 
паняць -- погонять. 


10: “равадананнцы старательно 


данс -- пепельный. 


[ парабае -- молодой человек, холостяк. 
аме наў --- совет. 





ідвіць --- посоветовать. 


парёхнія -- церковный приход. 


парукацца -- поздороваться. 
парэчка --- красная и белая смородана, 
пасварыцца, -- поссориться. 
пасёстра --- двоюродная сестра. 
пасва -- кушч. 

пасталы -- і1апти. 

пастаньня -- подож (М. В. У.). 
пастаялка -- кис10е молоко. 


 пасудде -- судок. 


папряніе -- пряняк. 
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парушынка, --- соринка. 

патапаёць --- утопать. 

патардча -- несчастье в дороге! 
(А. Ф. П). 

патрапляць -- попадать. 

патрўшэны -- черствые 
(М. В. У.). 

патыліца -- затылок. 

пахаронеа -- место для прятанья че- 
го-набудь. 

пачодпна -- веревка на ведре. 

пач ўць -- устышать. 

пашкрабаць -- попарапать, 

пбвень -- петух. 

пёкнуць -- упасть. 

пблькі -- грудя (женские). 

перш -- сначага. 

-- касть. 

перэканацца --- убедаться. 

перяляе -- испуг. 

пёцкаць -- мазать, пачкать. 

пёўныцй) --- верный. 

пільнаваць -- с усилием, старательно 
что-либо дёезать. 

піпух -- бутон. 

піпуць --типун, болезнь языка. 

піселёнае -- цыпаенок. 

плойма -- много; род; большая семья. 

плюскаць -- моргать глазами. 

пдлюіцчыць -- жмурать глаза. 

пляма --- пятно. 

пляхотна - пезенка (М. В. У.), 

пляц -- піоіцадь. 

пляшка, --- бутыхка. 

пбкацца -- растреснуться, удариться. 

покут -- красный угол в избе. 

под -- род кровати (А. Ф. П.). 

поплаў -- луг (А. Ф. П.). 

попляч --паечо в паечо. 

пбравацца -- хіопотать по хозяй- 
ству. 

пбруч -- рука об руку, рядом. 

поспа --мучной отвар с мезом для 
побелки стен. 


яменины. 


поставка --нижняя часть женской 


рубашка. 
постаць -- место, где стойт жней 
(А. Ф. П.). 
посуд -- посуда. 
поўз -- возле. 
пошасць -- эпадемия. 
праблду каць -- проблуждать. 
праглынўць -- прогаотиать. 
празнусьціць -- провести (А, Ф. П), 
пранік -- валек дая белья. 
пранцаватыцй) -- савизнтаческай, 
негодный, скверный,, 
прастругияўць -- пройта дазеко. 
праць -- мыть на рёкё белье с вальком. 
прахаць -- просить, прагаашать. 


і прахоныцй) -- пэбаўавааай, негу- 


стой (о хлебе). 
праца -- работа. 
працаваць -- работать, 


 прашкапіцца -- провяниться, 


прорва -- бездонная пропасть; про- 
жорлявый человек. 

Просічва, --- Еверосиния, 

прывітаць -- приветствовать. 

прыгарнўцца -- праласкаться, при- 


прыдатнасць -- склонность. 


І прыдбаць -- приобрести. 
І прывліва -- предаог, прачина. 
прылашчыць 


-- прпіаскать. 
прымха -- прихоть. 
прынада -- приманка. 


[прынадзіць -- приманить. 


І прыпечак -- место перед печью. 


І прыпблд - подол. 


прБісаЕ - пепез (А. Ф. П.). 

прысеі -- брызга. 

прыскапацца -- праставать к ко- 
му-набудь. 

прыскрынак -- яшачек в сундуке 
для хранения мёлких вешей. 


прыслухацца -- прис1ушиваться. 
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раманіць -- с1егка стучать (гово- 
рится про дождь). 

раньне -- утро. 

раптам -- внезапно, вдруг, быстро, 

раскірэка -- кривоногай. 

расвірэчыць -- расставать ноги. 


прысмакі -- 1акомства. 

прыснуць -- брызнуть. 
прытуліцца -- присіонаться, 
прыхіліцца -- см. прытуліцца. 
прычыніць -- закрыть. 
прычыцурыцца -- приодеться, при- 











варядиться. рас ўт --- разврат. 
прэч -- жарать. растанкі и ростанкі -- место, где 
птўшка -- птичка. расходятся дороги. 
пуўга -- кнут, растряцца - расстаться. 
пугаўё -- кнутовияше. расхрыданыцй) -- с раскрытым во- 


ротником. 
расшматаваць -- разорвать, растер- 
зать на кускі. 


пуковыцй) ---темно-красный (М. В. У.). 
пўня -- х1ев., 
пўшка -- круглая коробка. 
пўшныц(й) -- мягкай.  раўчае -- ручей. 
пыл -- пыль. рахманыцй) -- ручной, посўшный. 
пылёць --отвенвать зерно (А. Ф. П.),  ражўба - возия, хлопоты. 
пырсеі -- см. прысеі. рддвічы--родственники; родительская 
пырнўць -- толкнуть, суббота- день помпновення умерших. 
пяколае-- засть печи, куда загребают І рожа, -- мальва. 

жар. гройла --- беспорядок. 
пялачкі -- пяльпы. рукацца -- здороваться. 
пялёгаваць -- воспитывать; бить рундўе-- іарёк. 

(А. Ф. П)). рўпіць -- беспокойть. 
пялюства -- кусок тонко раскатайн- рыж--рис. 

ного теста. рыш -- скрип. 
пярэбрына -- реберная часть. рыпёць -- скрипеть. 
пяхцёрь -- неукаюжаий. рыхтаваць -- приготоваять. 
рыштае -- жозоб дая стока воды. 
рэгатаць -- смеяться. 


т. рэвьвіны -- праспособление для носки 
рабіць -- работать, делать. сена (А. Ф. П.). 
рада - совет. рэлі --- качели. 
раду радзіць -- давать совет. грэпацца -- трескаться; зіиться. 
радзіначка -- родные. рюць -- паакать. 


Ражтво --- Рождество, ражна -- деревянная шайка. 
размаўляць -- разговаривать. рйсьсе -- зохмотье. 
гасаднснныаей --- раскрыть, развервуть. рятавёць -- спасать. 





ЬЕі(Й)--очень мижый, Бава”. --- карауа! 
сраятный. 
раўюшаны(й) -- разозіевный . с. 
(А. Ф. П.). сакатаць -- кудахтать. 
раіць --- советовать. “садамаха -- кушанье в роде густого 


ральлё -- пашня. 


киселя. 
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балонка -- варепый карточжель (А. Ф.П.). ] вмага -- сухость губ, налет на губах 

валбдні(й) -- сладкий. от жажды. 

ойпва -- род зопатка дія полотья; смажыць-- жарить, высушивать. 
гряд. смак --- вкус. 

саракваша -- простокваша. смактаць -- сосать. 

сарбка -- женскай головной убор. смадец -- перетопаенное сал0; разум, 

сароміцца -- стыдиться. сообразите льпость. 

саян -- юбка. 1 “смаліць -- обжигать, 

СвОлае --- журавль у колодца (А.Ф.П.). і ' смашныцй) -- вкусный, 

сёйбіт --- святель. смёцьцё и смяцьцё -- сор. 

сёдета --это лето. аморад -- смрад, угар. 

седядзёц --- сезедка. сбньняйка -- сполнышко. 

сігаць -- пагать, сбпкі(Й) --- рыхтый. 

сігёнь --- шаг. абрам --- срам. 

сікацца, -- ходить часто, праставать. / спавіваць -- пеіенать. 

сідяць -- чериать. спавівіч --- свивальник. 

скёбка, -- заноза. спаймаць -- поймать. 

скажэныцй) -- пейстовый, бешеный. / спакваля -- ие торопясь, медлейно, 

скавіцца -- вэбесяться, изменяться. / спалюбіць -- позюбить. 

скакаць -- танповать, спбрна -- успешио, выгодио, 








скапаць -- колоть. і справа - дело, 
сеарадзіць --- боронать. спраёўды -- в самом дёае, 
скарючыцца--скорчит ься согнуться. ссукаць -- свить. 


старэц -- нашай. 

. [старчавка --вверх ногами, перпендя- 
кулярно. 

старчыха -- ницая. 

столь -- потолок. 

страва --- кушанье. 

стрэпянўцца -- встрепенуться. 

стряваць -- вступать в разговор. 

стукацёць -- стучать. 

сўднік--яіцик, заменяюшций шкае, 
куда прячут сьестное. 

суножка -- перекладина между нож- 
ками стола. 

супорлівыцй) - сопротаваяюіцайся. 

сўпрядкі--посидезки, совместное пря- 
денве. 

І вурочіць -- сглазить. 

сусім (зусім) - совсем. 

 сустрякаць -- встречать. 

схамянўцца -. спохватиться. 

схапіць --- схватить. 


сеарынка. -- корка. 

скачок -- сверчок. 

скібва -- кусок хлеба. 

сеіголіць --вопить, стонать, піакать. 

«рывае --- превратиться. 
сЕдяньне -- битое стекао. 

свнёра --- скупой, 

сЕбеі -- танды. 

себрка -- см. скарынка. 

серэгатаць -- скрежетать. 

серыня -- сундук. 

сЕерылёк--тонкиай 1омтик чего-ни- 

- будь. 

скрясёньне -- воскресенье. 

сеубаць -- драть, іцапать, рвать. 

сеуёўдзіць -- смять, скомкать. 

сеюўлка, -- чирей. 

сюўльле - чирей. 

сеўсьць -- см. сеубаць. 

сдепянёе -- маленькая 1ампочка. 

одуп -- столб. 
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сховы -- сохранение чего-нябудь. 
сышпкі(й) -- сыпучий. 
сьвётла -- огонь, зампа. 
сьвітва-- верхняя одежда из кре- 
стьянского сукна. 
сьвякрўха -- свекровь. 
сьнёдаць -- завтракать. 
сьхіліцца. --- наклонаться. 
сьцёжка, -- дорожка. 
і --- зента. 
сьцябаць -- бить піеткой или кнутом. 
сяголета --- этот год. 


сякёра --- топор. 
сялідвьба, --- усадьба, место дая посе- 
зения. 


сямігрывеніе -- монета в 20 копеек. 
сярэдзіна --- пояснаца. 

сярён - наст. 

сяўба -- посев. 


т. 


таечка --- обрашценае к подруге. 

талёнь -- природное дарование. 

таркацца -- касаться, трогать. 

тарнаваць -- беспокойть, волновать 
(А. Ф. П.). 

тарг ўн -- названае растения. 

тата -- папа. 

татухна --- папочка. 

таўчоднка -- картогельное пюре. 

таўчэнікі -- род кушанья; побой. 

твар--1ацо (употребіяется очень 
редко. А. Ф. П.). 

торба -- сумка, котомка. 

трапляцца -- сіучаться. 

трохі --- немножко. 

труна -- гроб. 

трэба -- нужно. 

трябўх -- внутренности. 

турбавацца -- беспокойться. 

туроде --тупик, закоулок. 

тыдзень -- неделя. 

тым часам -- между тем. 

тырса -- древесные опиаки. 





У. 


убачыць -- увадёть. 

угоры --- вверху. 

угору -- кверху. 

удвар9? -- дома. 
удзедацца --- запачкаться, 


“удбба --- наружность. 


удоўжкі -- в дзану. 

удрўгі--в другой раз. 
уёдлівыцй) - назойлавый. 
уёчыцца -- упачкаться. 
узгорав -- прагорок. 
узімеу -- зимой, 
узуваць -- обувать. 
укроп -- горячая вода; растение. 
улазіны -- новоселье (А. Ф. П.). 
улётку --зетон. 


 удоньне -- колени. 


уляенўцца -- пспугаться. 
унадзіцца -- повадаться. 

упінацца -- упираться, 

упоўвіны см. улазіны. 
упўдзіцца -- вабеситься, испугаться. 
услон -- скамьй. 

уступіць -- ветупать, взойта, 
усходзіць --- взойта. 

утоўшкі --в топцану. 

ухапіцца -- схватиться. 


учыніць пірагі -- поставиять тесто. 


-- перестать (о дожде. 
А. Ф. П). 
Хх. 
хавацца -- прятаться, 
хаваць -- прятать, 
хай -- пускай. 
халява -- голениіце: грязный, пне- 


спрятный человек. 
хамдо -- невежа, грубый человек. 
хапацца --. хвататься. 
харкі -- мокрота. 
харты -- борзые собаки. 


] жвароба, -- болезнь. 
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Хвіля -- буря, порывы ветра. Ч. 
хвойка  --- сосна. чабаты ий чобаты -- сапога. 
хвортна --- калатка. чалавёе -- муж. 


чалёшік -- часть русской печи. 
чалядка --- прислуга. 

чапаць -- трогать, 

чапля -- цапая. 

чапляць -- пепаять. 

чапурыцца -- паряжаться, прахора- 


хіба, --- неўжелй. 
хіліцца -- каониться. 
хлопец -- парень. 
хлуп--туловице птады; 
спяна (А, Ф, П.). 
хдлюпацца -- піёскаться. 







затылок, 


хляшчом -- открыто (А. Ф. П.). шиваться, 
хмара --- туча. чапяла, -- сковородийк. 
хмарна -- пасмурио. чарка --- рюмка. 
ходарам -- покачиваясь во все сто-] чарнагўв -анст. 

роны, чарЭн -- верх русской печи. 
худдба --- домашнее имуіцество, частаваць --- угоцать. 


чатаць -- считать. 
чатацца - знаться (А. Ф, П.), 
чвякаць -- чавкать, 


човен --- чёли. 


хуртавіна --- непогода. 


хаўтўры -- похороны, поминка. 


чўтка -- сгышно. 
І чырвоныцй) - красный, 
чырявічкі --- бапмака, 

ц. чэрэт --- камыш. 
цагёльня -- кирпячный завод. [чЭхліке -- верхняя часть женской ру- 
ЦапПоЕ -- тонкая желёезная палка. башкия, преймуіцественно пз колен- 
цацкацца -- пграться. кора. 

Цвет --- цветок. 

Ці -- пан. Ш. 

цікаАць --убегать шабля -- саблая. 

цдкаць -- ударять шавёц - сапожник. 

цыбарва -- ведро І шалёныцй) - дурной, сумасшедпіий. 
цыбўля -- лук шаляваць -- обявать шезевкой. 
ЦыЕавыцй) -- тюбопытный шалупайеі п шалупахі --скорлупа 
ЦЫрЕўн -- сверчок. орехов или подсознечника. 
цырваць --- стрекотать; доить корову. [ шёлька --- шайка. 


ЦЫ ўваць -- ппшать (про птад). 
цьвінтарь --церковный двор. 
цьмяныцЙ) --- неяркай. 

цэгла -- кирпич. 


“шамацёць -- шуршать, ше:естеть. 
сшамаць -- пройзводить шорох. 
/ шамнуць --прайти куда-нябудь не- 


І ожиданно. 
цюцюн - табак. шанаваць -- уважать. 
цяпло -- костер. шанавацца -- вести себя хорошо. 


цярдхаўка й цярэшка --- мотымёк. 
цяцюха -- тахорадка. (М. В. У.). 


шапавал -- валялыцик, войзочник. 
шапацёць -- шевелшться, шуршать. 

















шарэнка -- ряд. 
шата -- риза, окіад на иконе. 


та --- шиповник, дикая роза. 
шурпатьцй) -.- шероховатый, неглад- 


шаткаваць-- шинковать меіко ре-] кий, 
зать. шур(ь)як -- шурин, 
шахва -- шкап. шчамёль -- шмезь. 
шваёчна -- швея. шчогалька -- Франтиха. 
швідкі(й) -- скорый, быстрый. шчубоўкаць -- падать в воду с шу- 
шворка -- веревка. мом (А. Ф. П.). 


шчымёць -- болеть, бозезнейно пыть. 
шчыра -- сердечно. 

шчытна -- п409т7но, 

шыбка -- стекао оконной рамы. 
шыбаць -- бросать. 


шкарбан -- очень старый, старик. 


ныма - скупой, 


шкерабаць -- царапать, чесать. 
шкурацьце -- куски кожа, 
шлўнае -- желудок. 

шлях -- дорога. 

шмаргаць -- дёргать. 

шмат -- кусок. 


шынок -- кабак, винная злавка. 
шынкарь -- трактаріцик, кабатчнк. 
шырынка -- кусок полотва. 
шэлех -- грош. 


шмат ое --- обрезок материй. эгё --- ла. й 
шмацьце -- 1охмотье. 
шолудзі - кожная болезнь. Юю. 


шдопа--пазатка на рынке со сьест. 
ными прапасами. 


кость. 
шобротеі(й) -- першавый, я. 
шбрые -- мочахка дзя мойкиа в бане. 

шпаЕ -- скворец. ягруе - крыжовник.. 
шпарка --- быстро. [ ЯЕ -- как. 

шпбкаць -- ударять, яка-сь -- как-то. 


шпуляць -- бросать. які-сь - какой-то. 
пгунт -- пробка, затычка в бочке. як-нёбудзь -- как-нибудь. 
шугаць -- говять. І яЕОВ --- каков. 

шукаць -- искать. ялавічына -- говядина. 


штаўхаць -- тозкать. яліна - еіка. 
штбпка --- кружка. янгуль -- ангеі. 
шуўла --- стойка. ярмалка п ярмалак ы ярмарка. 


шупляцьця--мелочь ерунда (А.Ф.П.). Ярох -- Ерозей. 


шыгальдле -- пгіы хвойных дёревьев. 


І юшка -- суп, уха, какая-нябудь жид- 
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ПРИЛОЖЕНИЕ. 


Пользуясь тем обстоятельством, что работа печатается в тапограФии 
Академия Наук СССР, пряведу здесь некоторые пз сделанных мною в раз- 


ное время в разінчных местах запиясей, превмушёественно со слов старшего 
покозеняя. 


Значение некоторых буквенных и других знаков в записях. 


ё обозначает после мягких согласных звук няжнего подьема в напра- 
ваенай к переднему ряду. Иногда, особенно у лиц міадшего поколенвя, на 
месте этого звука слышится звук, близкий к звуку е переднего ряда сред- 
него подьема, пін закрытый звук е', пай же наблюдается колебаняе между 
этамя звуками и между а ий й. 


й обозначает лабпалязованный звук среднего ряда верхнего подьема. 


узы. 

і обозначает і неслоговое, 

р. » и » 

7 » средненебный звонкай Фрякатавный согласный. 
Я» » гортанный звук. 

ю » бплабиальный звонкай Фрикатавный звук. 

б ч, І 

ўс (в, 

д: ж. 

сд га. 


Ф обозначает мягкую зубную звонкую аФетрикату на месте мягкого а. 
” обозначает мягкую зубную глухую аетрикату на месте мягкого г. 
45 -- атерикате дж. 
- обозначает краткость гласного звука. 
А ю долготу звука. 
Я 9 мягкость согаасного звука. 
Я ударенине. 


ў? 


Неударяемые гаасные о, а й е, кроме первого предударного слога, 
являются сіегка ослабленнымя. Нанбольшее ослабіленне наблюдается во вто- 
ром прёдударном схоге в пожожения его пред а ий в слоге, непосредственно 
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следуюіцем за ударяемым. Но и в том и другом сзучае ослабленные звуки 
не переходят в з, а сохраняют свой основной характер, являяСь 18шь более 
краткими. Все они передаются здесь одинаково со знаком краткоста. 


байчсйв” рап'іёбёук... з'ёпд'ів'ні Бадбу.. : раш'бг, р'аіў Вод ак 
раш'бг... п'е, п'ёзійгу ]аёбё -- вбгак іту Байёў Бу... ч-чбе'й” ыа 
ібі з'ёпд'ёз'ё; убз'ёю; зіарй уабйту зій, а-Кк п'іёбра п'абаГ іе, ав'б 
4614ій; п'е, п'абтбЫй; пй-фуагёб; п'а-ріёё, Б'агўёа ]аўё... Кбп'-чаб в'ёва 
п'а-ргбв'й; р'іёўій, р'ібўСа--пап п8'0-40об, п'іббра (акбЫі ту п'а-Кагут; 
рата рй-Б'асВй... паргача уба'ш'іС а. 


«Ьб, гўМса Іацг'й... а ага в'аБ'ё... і загўс-і дйгуё... ё-пэўа 
ЬЬ: п'ё, п'авійгй, Байбу-па ігупёсі?” таібзу... а-Бараба, КаГі рапёбупа 
Ьуій, а і4к-Н рбта'а.., сбьіб фарб гпйўй, кагі Іабу... сВібрёўук Буў 
паГ'ёп'сі, даёкё раш'бгій... бВусёв-у Г'ез... біб-чу р'ібуСа? паёібўа 
ап? п'бёбьа бі”... (акаій пазака! тоўўскёўй Ваубгка... ёпапб. 


Барай Бігад'кбЫй (ё' твердое из 45)... ёўі2й “у Бад'іСа? а 2п8]1іш, 
забі... ігббуўа КІбду, в'ёё'ёр”Еі ёак'і війгуёбік, п”есиёў гдагбугу Байце... 
а-вісбрёбукёсь ўа з-учйпйт Бур. Ізбпа 2пяійСа?... а ўд ёўгаг іту 
ажагў... п'е, пата... п-рбГі... п-срасі Га ўе... ргабба аў. 


Заў в'адў 16 гі... дгавшўса... 4аў-ўію Кга ка... пі-чай'ёпіі 
ва... п'ёзабій ргйўажёвісй ваі”ё, ту уаз п'а-габіе'ю... зю ўоп 
р'іё4? Рапбз! Бпісп'і'-Кй вігабт'іка!... Фагаў, З'аг2ў ўаро! 


п'а-і”і ўарб!... ёкаго 2-ўзрб ерибёй.,. азіёц! ё(0-у д'білўе'? п'а- 
Гб]... п'йікуаіб бія... у'аг'бдка-у сёбу іг... 


0”ё, шу і'ё-р'аібю... ту п'а-гойўе т... Вгобу сВагбёўді, да ш'ё, 
х66-6б п'а-срббусё... Ь4ё, бп р'ібі... п'ё, па (ём... Г'бцы”і! срад'іта 
зКагёі, пцірб (-- ну его) 28'іп, 


бо ёйіпй ргй аша? п-паз КагёГ'і, бю Гаа разбіпаў а... ]8к-2й 
(ак угу п'а-2п4]8й?... а сЫбб-ійт Кагёў? аб Сі ібп-бта Буў? 


ра-ітў Кар'ёўюі, ра-ітў; І”агў, ёарб 24262?.. ўба Гёйз Бу, а 
з'бГабі, п'апб... а-дуагё... Агупа! ідч в'адў; п'а-ітба” ўайб, п'асрёў 
ріб... І'айў-д Бака... ўакаўй ы”бг”... 16584" паіадў... ігу гуЫ'... 
з'еп сацкбуусё. 
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СЫ'бЬа-» Ьу!б Бараёа, ўёк-ЬаЬ Ігёйнта п'е'-раб'8. .. пв'б ёўзёй рачеў- 
паісіц, споф'-габу аіз'іуаў; ВАгёбка-цз'а раб'іп. 


Ж'ашГа рад'аГ “1; ]4-4й ЬЬ; п'апа... па-угаіа'ё-п Ь'17і; даёка рат'бгій; 
ітбс'і род; КаГ'і5”, Кёўці” раа-ЮКгаііпаўі БуГ'і... ш'ёр'і ріабіе... іці-ав'Я 
ргуёўпа; ёй, Ка2й41” п'а-цтбіе'ю, ўбій ргапёй, ад2ёў п'а-Г бка; ргазёвіёя. 


ёўгаг-ыбЫ”а... І'агу-п ргача... по, а 5ібБ аб'ё зад 716'!.. 
раФ'аг2ў ёгбсі'і... гаг'т'іпаГіз; тавій па-твёкі п'ата... Хбуу Ргбкіц... 
з'а16... Ф'агёш й... ФаёўсЬй..., біт гай... п'аёгёЫа. 


Ка-гаё, (а'ё Кабй... Шад'і, аргёгуё гака; із-ўйк гакйёту уба і 
п'ё-Баўіся. 


Сус! папёў... ёібіпу (что она) Ваўбгаё... агу агёі, Багу... 
Фаб'а даз... (ап М42пй, п'ё-ргаўба іе 8; радагдчій, вуёйз Макпа сВібрсё. 
ІГаубл! а Гауба! іФ'і в'адў зКагёў... ргакагў ўіт Фагбіа. 


К-пап ргуўёсваГі... тат'яп'Ки-] в'азёгўса паз'аз'ё 1, ёд'бій срагб- 
ЦЕ... іту савў--п'ірарай... 14:67 язбіпач'І'ів”? 


Говоры, соседние с Северско-белорусеним. 

В предыдуіциях отделах рассмотрен Северско-белорусскай говор 
в современном его состоянии. В нем мы вяделя ряд черт, свойственных 
ему во всём его обьеме ий известных жяшь в некоторых его частях, при 
чем найболее ярко выступают эти последние в западной пожосе Трубчев- 
ского ўезда. Говоры этой последней подвергайсь южновеликорусскому 
війявяю, но все же сохраняют некоторые черты, характерные дая Се- 
верско-белорусского говора. На ряду с этим отмечено, что говоры горо- 
дов и других культурных цёнтров отличаются в ряде яваений от говора 
сел й деревень. Одня яз этах яваений пмеют свой ясточнак во влняний рус- 
ского латературного языка, а другяе, как увядиям дальше, находят себе 
об'ьясненне в прошлом, в история культурных центров в ХУІІ й ХУШ вв. 
Но как бы то ни было, все эти говоры имеют ряд черт, обьедяняюіцях их 
в одну группу. Одной пз таких черт следует приязнать сорранение звонкиг 
сомаасны: в положении мг пред глухими м на конце слов. Явленне это, как 
мы видели, известно всему без пскаючення говору. Другой, не менее ха- 
рактерной дія Северско-белорусского говора чертой является отвердение 
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звука р только пред 1ласными переднею ряда и ў. Черта эта свойственна 
говору во всем его обьеме; ляшь в рассмотренных говорах Трубчевского 
уезда (Акад. програм. ХУ 6 и 282), вследствае, может быть, отсутствяя 
соответствуюіцего вопроса в программе, положение с р остается несколько 
неясным. То же представаяет й ответ на Акад. програм. Ж 269 яз Мгайна- 
ского уезда (деревяя Старая Романовка). Но наличность опредезенных ука- 
занай других источников на отверденпе р в таком положенай В Мгалянском 
уезде, в частности в с. Новой Романовке (М. В. Ушаков) позволяет пра- 
знать неполноту в данном сіучае ответа, вызвапяўю прячанамя часто вяеш- 
него характера. 

Эти две черты непзвестны другам белорусскам говорам. Вместе 
с отмеченнымя другими явленяямя, обшимя у говора с белорусским языком, 
оня составаяют характерные признаки его. 

Что же касается аканья, то оно не является однородным на всей тер- 
риториий говора ий пэменяется в силу указанных выше причан. 

Обратимся теперь к говорам, соседням с Северско-белорусским, непо- 
средственно сопракасаюіцимся с ням. Определенне особенностей этах гово- 
ров даст возможность говорить 0 территоряй Северско-белорусского говора. 

Северско-белорусскиай говор граничиат на западе с говорама Гомель- 
ского в Рогачевского уездов, на севере с говорами Чераковского, Клямо- 
вичского, Рославаьского а Брянского уездов, на востоке с говорама Труб- 
чевского уезда й на юге с говорами Новгород-Северского, Соснецкого, 
частая Новозыбковского ий Городнянского уездов. 

а) Говоры Гомельскою, Рогачевскогю, Чериковскою и Канмовичскою 
уездов. 

Из записей по Гомельскому, Рогачевекому, Чериковекому и Кламо- 
вячскому уездам использую здесь: 1) записи Е. Р. Романова в «Белорус- 
ском Сборняке», тт. 1-- УШ из следуюшях мест: 

Гомельский уезд --- из с. Азаришч, м. АнтоновЕй, Д. Барановки, г. Бе- 
лицы, сс. Бобовячей, Боріцовкя, АД. Будаца, Быстры, с. Васильевка, 
м. Ветки, сс. Вылева, Гаубоцкого, Гозованцев, г. Гомеля, с. Гордунов, 
сл. Городна, сс. Грабовки, Громык, Демьянок, д. Диколовкя, с. Добруша, 
д. Дубровкя, Дятаовяцкой волости, СС. Дятаовиячей, Еремина, ўКгуна, 
да. ІЖеребпого, Задоровка, Зябровки, Ивановки Старо-Юрковячской волоста, 
Ивановки "Телешовекой вохоста, Ивольска, Каменки, сс. Кормы, Красной 
Буды, Краснобудской волости, с. Круговца, д. Крывска, сс. Кузманач, 
Купреевки, Марковичей, Нявок, с. Новых Юрковачей, м. Носовячей, Носо- 
вячской волостя, с. Перероста, д. Поколюбпчей, с. Поповка, Поповской во- 
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хоста, с. Романовичей, д. Рудня, Соврюков (предместье Гомеля), с. Ста- 
рых Юрковичей, Старо-Юрковичской волоста, с. Телешей, Телешовской 
волостя, дд. Улуковья, Усохской Буды ий с, Чеботовичей; 

Рогачевский уезд-- паз с. Болотни, д. Боасунов, с. Буды, д. Буды 
Кошелзевой, м. Городца, Довской волости, м. 2Каобяна, с, гКуравиячей, 
с. Забохотья, д. Козбовка, м, Кормы, с. Кошелева, Кунторовка, л. Ку- 
раковіцины, сс. Меркуловиячей, Ниясямковячей, д. Новоселок, с. Озерай, 
д. Озешни, сс. Покати, Солонога, д. Станькова, с. Старой Рудян, да. Ухова 
я Шараховской Буды: 

Чериковский уезд--пз с. Братьковячей, Братьковячской волости, 
да. Буглаев, Горок, Готовца, Долговачекой волости, да. Журавов, Злочева 
Киселевкя, с. Лобановки, м. Малятач, с. Михиняч, м. Молостовки, се. Но- 
вой Ельня, Палужи, д. Плешина, с. Самотеевич, Самотевекой бані 
д. Соболей, с. Старинки и м. Студенеца; 

Каммовичский уезд --- яз д. Артюхов, м. Белынковячей, Белинкович- 
ской волости, с, Березок, д. Ганновка, с. Забелышина, Забелышинской во- 
хасти, д. Заходов, с. Надейковичей, дд. Нового Дедина, Прудка, м. Родни 
а. Селецкого, с. Тамонова, м. Хотовяжа й Хотовяжской волости: 

2) записи П. В. Шейна в «Материалах для иязученая быта ий языка 
русского населенйя Северо-западного края», т. І, чч. 1 и 2, т. П! из сле- 
дуюіцих мёст: 

Гомельский уезд - яз Красио-Будской волости, с. Ново-Дятловичей, 
Поповской волости, с. Старых Юрковичей й Старо-Юрковячской волости; 

Рогачевский уезд -- из д. Дворцов, г. Рогачева и д. Янова; 

Черицковский уезд --- яз Малятачской волости; 

Каимовичский уезд - из Мплославичской вожостия, м. Мизошовачей 
Роднянской й Хотовижской волостей:; і: 

8) записи А. С. Дембовецкого? яз следуюіцих мест: 

Гомельский уезд --- яз с. Ута; 

Рогачевский уезд - яз Рогянского прихода; 

Чериковскый уезд -- аз м. Краснополья и д. Соболей; 

Кашмовичский уезд - яз Забелышинского и Каниячского приходов: 

4) запися З. Радченко в Дятжовицкой волости Гомельского уезда? 





а ых Отделенния русского языка и сховесности Акад. Наук», т. 41, б1 и 67. 
«Опыт описания Могилевской губернии». 


З «Гомельские народные песни». («Записки Русс Ге 
отделению этнограФииць», т. ХПІ, в. П, 1838 г.). усского Г'есграеического Обіцёства по 
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5) записи из деревня Губенцнны Черяковского ўезда! 

6) заметку прое. И. Г. Голанова о говорах да. Горок, Мирогош и 
с. Озер Чериковского уездас” 

7) ответ (ненапечатанный) пз с. Гавриженок Клямовичского уезда 
на южновелиякорусскую программу Московск. Дпалектологиач, Комяссяй 
Х 103; 

8) ответ (ненапечатанный) на краткую Академич. программу Л 292а 
по Чернияговской губерняй, касаюпийся, между прочам, говора д, Титовки 
Клиамовячского уезда. 

Из этих сел ий деревень бляжайшимя к Северско-белорусскому говору 
будут в Гомельском уезде: сс. Азаричи, Боршовка, Глубоцкое, сл. Го- 
родня, дд. Диколовка, Дубровка, сс. Корма, Круговец, Кузманичи, сс. Но- 
вые Юрковича, Нивкия, Перерост, Старые Юрковачи ий д. Усохская Буда; 
в Рогачевском уезде: д. Колбовка, сс. Нясямковячи и Покать; в Чериков- 
ском уезде: д. Горки и с. Самотеевичи; в Каимовичском уезде: м. Белынко- 
вячи, с. Гавриленкя п л. Ганновка. 

Отмечу некоторые явления, отанчаюіцие говоры этих уездов от Се- 
верско-белорусского, и приведу главнейшие примеры. 

Говоры Гомельскою й Рогачевскою уездов характерязуются: 

1) твердым р во всяком положенвн. 

Примеры. 

Гомельский уезд, 

с. Азаричи, У: горачня, 111; 

м. Аятоновка, У: прачистая, 5; сустракав, 1б,; с сярэдяны, 15.; 

д. Барановка, У: чараз, 72; 

г. Беляца, І: горку ягоду, 12; трох сынов, 13; бяроза, 17; госу- 
дар, 18; рабят, 58; гбра, 60; П: граха, 181; судар, 441; П: бярозы, 435; 
ІУ: трох, 143; уперод, іб.; сустракая, 15.; У: прачистой, 18; зарой, 159.; 
на, сяням моры, 16.; цара, 274; 

с. Бобовачи, УІІ: на гарэ, 105; грэчка, іб.; прыбег, 19.; 

с. Боршовка, У: урэдность, 79; выговаруй, іб.; горучия, іб.; гора- 
чай, 1Ю.; 

д. Будніце, У: орол, 197; 


1 «Два заговора из Чериковского уезда» («Могилевские Губернские Ведомости» за 
1889 г., М 92). 

З «Труды Московской Дналектозогич. Комассии», в. 8, стр. 1-6. 

З Римские циеры І, П... УІ означают в этом и подобных случаях том «Бёлорус- 
ского сборника» Е. Р. Романэва, а следуюішцие за примерами арабские циетры -- страницу. 
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д. Быстра, У: зара, 91; 

с. Васяльевка, ІУ: говора, 107; брахня, і16.; зра, іб.; разбярэ, 108; 
бярэ, 110; 

м. Ветка, І: парань, 10; УШ: прыстол, 308; умрэ, ІЬ.; 

с. Вылев, ІУ: пузыр, 1; с пузыра, і5.; говора, 15,; трэба, 15; поко- 
руся, 2; У: мора, 2; 

с. Глубоцкое, У: горучай, 10; трэйчи, 15.; траба, ІЬ,; 

с. Головянцы, У: чераз, 55; 

г. Гомель, І: по беражку, 16; говорать, 288; У: праззатыя; 

с. Гордуны, У: мора, 79; 

сл. Городня, І: рабятама, 46; по беражку, 45; 

с. Громыкия, У: уговарую, 88, корэньня, 15.; 

с. Демьянка, У: трох, 126; УІ: бярэменною, 101; урэмя, іЬ.; цар, іЬ.; 

д. Дяколовка, У: прачистой, 10; трыдев'ять двярэй, іЬ.; 

с. Добруш, П: берозки, 189; запрагу, 192; 

д. Дубровка, УШ: гавора, 118; мора, і5.; гарэла, і5.; трэтьтяя 119; 
патярала, 238;. 

с. Дятаовичи, У: выговаруетца, 21; няхрашоною, іБ,; Юрай, 46; 

Дятаовицкая волость: у трох, у чатырох (З. Радченко, «Гомельскае 
народные песня», стр. УШ); 

с. Ерёмино, І: горкая, 28; не разсматруючи, іБ.; берозовая, 164; 
мора, 165; ІП: говора, 406; пераночуй, 15.; жараное п вараное, 407; 
к шинкару, 408; 

с. /Кгунь, І: говорать, 128; У: сярабром, 84; УШ: ядраняст, 105; 

д. ЗКеребное, У: выговаруетца, 78; 

д. Задоровка, У: сястрычка, 33; куры рабыя, і».; 

д. Зябровка, П: цара, 369; цар, іБ.; царэвну, іб.; запрагайте, іЬ.; 
У: отратуй, 9; 

д. Ивановка Старо-Юрковиячской возости, У: урэм'я, 396; рака, іЬ.; 
ракой, 15.; воскрасэння, 1р.; зару, 15.; 

д. Ивановка 'Гелешовек. вол., УІ: тры, 205; дочары, іБ.; гу- 
вора, 15.; не страбияв, іБ.; богатыр, 15.; орол, 206; прыбярог, 208; 
УШ: зара, 210; 

д. Ивольск, У: на зохотым крэс, 57; 

д Каменка, У: раку (2- рёку), 71; 

с. Корма, ІУ: говора, 82; пясара, іб.; пару, 15.; У: прачистой, 3; 
царам, 15.; зара, 32; трох, 59; 

с. Красная Буда, УШ: кудравая, 150; чаравячка, іЬ.; 

11 
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Краснобудская волость, ІЎ: урэм'я, 25; УШ: у дварэ, 245; запра- 
гай, і5.; наварыла, 15.; П. В. Ш., т. І, ч. 9:! подара, 678; вдара, іЬ.; 

с. Круговец, П: трох, 267; 

д. Крывск, У: на чатыры, 121; 

с. Купреевка, УІ: швырав, 7; крэган, іБ.; говора, іб.; сустракая 10; 
упярод, 13; 

с. Марковачи, ІУ: Юрай, 103; рабаго, іБ.; говора, 105; брахня, іЬ.; 

УІ: гувора, 440; пахаром, іБ.; гуворать, 441; баабагай, 442; 

с. Нявка, У ПІ: курка заіблі, 163; ня бярэ, іЬ.; 

с. Ново-Дятаовачи, П. В. Ш., т. І, ч. 1: под раденце, 453; 

с. Новые Юрковачи, У: ративаго, 792; горачай, і.; 

м. Носовачи, У: горучую, 79; 

Носовачская волость, УШ: бярозкой, 145; тьвярозаму, 237; грабя- 
нец, 468; 

с. Перерост, І: на берози, 6; мора, 24; гбра, іЬ.; П: цара, 370; 
ПІ: у пограб, 60; говора, іБ.; тярабать, 15.; дверами, 61; у сераду, 74; 
Іў: говора, 27; У: серада, 71; зара, 84; 

д. Поколюбачи, П: грахов, 370; 

с. Поповка, У: зорами, 45; УІ: бярэмок, 404; говораць, 405; 
урэмя, 410; 


Поповская волость, ІУ: грахи, 162; у сяродки, 163; П. В. Ш., т. І, 


Ч. 2: чараз, 652; 

с. Романовича, УІ: забярагатял, 15; дворэцкому, 17; говора, 18: 
тры, іБ.; 

д. Руда, ХІ: говора, 61; упярод, 64; государ, іб.; благодару, 66; 
бярэ, 68; 

Соврюка, І: посмотру; 
г. Старые Юрковичи, І: над ракбй, 180; ІІ: под бабы, 265; 
ГУ: прамо, 104; УШ: пярайдитя, 143; кудравый, 178; ядраноя, 206; 
П. В. Ш., т. І, ч. 1: стральцы, 94; 

Старо-Юрковачская волость, П. В. Ш., т. І, ч. 1: мора, 36; красти- 
тель, 81; пярахристя, іБ.; крастом, іЬ.; 

с. Телеши, ІЎ: гувора, 138; заба, ір.; 

Телешовская волость, ІУ: гувора, 136; 

д. Улуковье, І: говора, 148; У: чараз, 66; парастала (перестала), іЬ.; 





1. П. В. Ш. означает здесь и в других подобных случаях П. В. Шейя; цяеры после” 


прамеров указывают страницу шз «Материцалов» П. В. ІЦейна. 
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д. Усохская Буда, УІ: распорадятца, 460; карэту, 15.; цару, 15.; 

с. Уть: за румку (А. С. Дембовецскай. «Опыт описания Могилев- 
ской губ., стр. 525); 

с. Чеботовячи, У: морам, 57; ўрэмя, іб.; чараз, 66; УШ: тарэлку, 
109; гарэзка, і. 

с. Болотня, І: пераехав, 22; мору, 66; П: скрабетца, 183; Ш: су- 
стракають, 68; говоруть, іб.; грабенку, 15.; навару, 64; 

д. Болсуны, ІУ: звера, 91; тераз, 94; бярозу, 140; 

с. Буда, У: к синяму мору, 20; 

д. Буда Кошелева, У: сустракая, 58; 

м. Городец, Ш: запрог, 148; рабёнка, 15.; на раку, 149; У: угова- 
руваць, 59; УШ: у пярапечи, 475; прыбыць, і. перэпюкся, 477; 

д. Дворцы, П. В. Ш., т. І, ч. 2: яа горб, 296; сястрыцу, і5.; го- 
рэхка, 15,; ня прышоў, 15.; бяроза, 301; па дворэ, 303; грукнулюо, 809; 

Довская волость, ІЎ: перахрисцявся, 33; пераливая, 1),; вяровку, 84; 
жарабцом, 116; 

м. ЭКлобиян, ПІ: сярэбраное, 269; беражочку, іБ.; смотра, 384; 
УШ: ў терамия, 113; гарэли, 114; 

с. Журавачи, І: растропано, 166; 

с. Заболотье, УШ: трэба, 8381; пасварутца, 1р.; пярад. і15.; 

д. Колбовка, ІУ: перавязе, 68; гразь, ір.; сярод, 59; 

м. Борма, УШ: васкрос, 166; варыць, іБ.; 

с. Кошелево, У: перад, 19; на раце, 78; УІ: государу, 319; гора, і».; 
урэд, іБ.; говора, 321; поратовав, 826; УШ: павытрасаа, 146; 

д. Кунторовка, ІУ: потраблять, 89; забрахалй, і15.; 

д. Кураковіцина, УШ: трох, 164; трэтьтяму, 165; 

с. Меркуловачи, ІП: жерабя, 178; перакусяла, іБ.; пераб'е, 173; 
звера, ір.; сярод, 174; ІУ: Юрай, 19; говора, 15.; перапрог, іБ.; 

с. Нисямковячи, Ш: говораць, 229; граха, 358; чараз, 396; 

д. Новоселки, ШШ: говора, 156; пёрань, іЮ.; говоруць, 162; 
к пару, 164; і 

с. Озераны, ШІ: курэньня (коренья), 26; гувора, 1Б.; 

д. Олешня, І: на бярози, 18; 

с. Покать, УІ: гувора, 335; горували, і5.; 

г. Рогачев, П. В. Ш., т. ІІ: чыраз, 532; 

Рогинский приход: кучеравые, 526; кучеравому, іб, (А. С, Дембо- 


вецкай. Ор. сіё.); 
11" 
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с. Солоное, УІ: пярад, 171; прачыстая, 172; ўскрос (-- воскрее), іБ.; 

д. Станьково, ШІ: дурань, 88; кросвая, іЬ,; 

с. Старая Рудня, УІ: говора, 213; цар, іЬ.; сустракая, 214; сярэд- 
няй, 10.; посярод, іБ.; 

д. ыа: ў праластоё, 44; 

сд. Шараховекая Буда, ПІ: цар, 350; говора, 850, 351; цару, 3951. 

Говоры Каимовичскою и Чериковскою уездое, наоборот, в значитель- 
ной частия представіяют правильное аанаваацыя р мягкого на ряду со 
случаямя вместо р твердого. 

Примеры. 

Чериковский уезд. 

Братьковачская волость, У: прячистая, 162; терез, іЬ.; 

д. Бугаай, У: прячистой, 123; 

д. Горки, У: горючая, 104; ряцявого, іБ.; 

д. Готовец, У: прячистой, 921. 

Долговичская волость, У: Кацярина, 150; прячистая, 16.; 

д. Журавы, У: заговарюю, 44; говорить, і5.; выговарюю, 124; 

д. Заочево, ІЎ: говорить, 214; 

д. Киселевка, ІУ: говоря, 161; наваря, і5.; отпрёг, іБ.; прямудрый, 
219; говорюць, і15.; УІ: три, 230 и надоборот - вяряб'яняты, іБ., 280; 
вярябей, іб. с мягкам р вместо твердого; 

с. Лобановка, У: пан 144; сярёд, іБ.; прячистая, іЬ.; бяреза, 
іб.; перяд, 15.; 

М. Малец УІ: ребёночка, 190; ; говорать, 194; 

Малятичская волость, П. В. Ш. , т. ІП: на репе, 618; крястала, іЬ.; 
прасвятая, іб,; нахряіценным, 15.; 

д. Марасоаій: чатыра («Труды Моск, Дяалект. Комиссяйя», вып. 9, 
стр. 6); 

с. Маханача, У: хрябётной, 35; выговараваю, 15.; прячиястая, 109; 
трёх, 138; ряку, 393; 

д. Озеры: чатыри («Труды Моск. Даалект. Комиссия», вып. 8, стр. 6); 

с. Палужь, ІУ: говоря, 204; 

д. Плецияно, УІ: сустрекаець, 27; говориць, іБ.; 

д. Соболи, У: прячистой, 70; сяребреный, 133; А. С. Дембовецкей 
(Ор. сіё.): берёзочка, 535; пряду, 543; 

с. Старинка, У: прячистая, 162. 

Каммовичский уезд. 

с. Березка, У: беряжкя, 168; 
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с. Забелышин, ІЎ: с пузуря, 153; грячиху, іБ.; по морю, іЬ.; 

Забелышинскай приход: через, 559; тра, ір.; берёбзка, 566 (А, С, Дем- 
бовецкий. Ор. сіе.). 

Мплославичская волость, П. В. Ш., т. П: прибывайть, прапямаять, 669; 

д. Новый Дедин, ІУ: вячеряць, 193; повячерлля, іб,; варюць, 196; 

д. Тиятовка: царь, грязь, курю (ответ на Кратк. Академич. Программу 
по Черниговской губ. М 2924), 

Хотовияжская волость, П. В. Ш., т. ІІ: выскрясення, 620; прячистая, 
621; 

Ляшь в части Чериковскою п Канмоеычскою уеадов твердое р чере- 
дуется с мягким. 

Прямеры. 

Чериковский уезд, 

д. Горки: бариин, Ваадымярь, пріўбдьць! но крычаць, прышбў («Труды 
Моск. Двалект. Комяссяй», вып. 8, стр. 5-6); 

д. Губеніцина: цар, зарами («Могилевск, Губ. Ведомостя», 1889 г., 
У 2); 

м. Молостовка, ІШ: черада, 254; чераз, 266, но --старятца, 255; 
ІУ: говоря, 164; У: ряце, 245; согряшила, 378, но тут же---прабувать 
(пребывать), 779; прадвешный, 379; 

с. Новая Ельня УІ: говорить, 106; говоря, іБ., но - говора, 107; 
сустракаютца, 111; жарабда, 112, но также й -- жеребец, 508; равно 
как й обратно -- р мягкое на месте р твердого: брюсок, 498; старятца, 604; 
яворь, 506. 

Самотвевская волость, ІУ: говорюць, 165; говоря, іб.; но также и--- 
орэш, 165; чераз, 166; 

м. Студенец, ІЎ: трёх, 187; изьбярёг, 201, но также - ратуйця, 186. 

Каишмовичский уезд. 

м. Белынковача, УІ: говоряць, 462, 464; парю, 468, но также и 
ствердым р: страбяць, 463; сярадзя, 464; поврадзяв, 466; ўпярадзе 
(виередя), 467; опирадзив, 467; тараз, 468; 

Белынковичская волость, У: царя, 164; заговарюю, іБ.; беряжочку, 
175; но й---выговарую, 149; попярошных, іЬ.; 

с. Гавраленкия: цар, пара, куру, благодару, гразь (Програм. Моск. 
Диналект. Комиссяй Ж 203); 


1 е после д означает здесь редуцированный гласный звук на месте е, а в остальных 
случаях имеёт значение «нягкого знака». 
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м. Мяошовача, П. В. Ш., т. П: пришов, приазвав, 146, но также 
п --- пярамерыв, чыцвярыков, сярыбра, прышов, говорыць (іЮ.); 

с. Тамоново, ШШ: рячей, 120; цяперь, 206; рябёнку, 15.; ІУ: ря- 
шоты, 198; запрёг, і5.; уперядзя, іБ., пубярець, но й Ш: горасця, 120; 
с тромя головамя, 123; богатыров, 127; ІУ: повячерав, 127; перавяр- 
нувсь, 15. На ряду с этим есть прамеры и на р мягкое, вместо р твердого: 
старятца (ПІ, 122). 

2) Говоры названных уездов знают переход звонких согласных 
в глухне в положенай их пред гіухимя, а также й в абсолютном конце 
слова. 

Примеры. 

Гомельскай уезд, 

г. Беляца, І: Пиатенбурх, 58; молотцами, 69; молотца, 114; П: два 
мохотцы, 436; потходаа, ір.; УШ: штов, 141; када п, 15.; разламала п, 15.; 

с. Васильевка, ІЎ: опстоятельству, 111; 

м. Ветка, У: раздуйте ш, 377; развярняся ш, 877; 

с. Еремано, ПІ: пс хаты, 407; 

с. Перерост, ПІ: с хаты, 421; 

д. Рудня, “ХІ: друх, 64; 

Старо-Юрковячская волость, П. В. Ш., т. І, ч. 1: пот столом, 95; 
пот печь, 36; 

с. Телеши, ІЎ: пе столика, 138. 

Рогачевский уезд. 

м. Городец, ШШ: яс шкожы, 148; 

д. Яново, П. В. Ш., т. П: лесь сам (-- лезь сам), 338; ўзаес, іБ. 

Чериковский уезд. 

д. Кисежевка, УІ: друх, 226; кода ш ты, 230; 

с. Новая Ельня, УІ: зотку, 501; 

м. Студенец, ІУ: потходзиць, 186; УІ: пот Паиатирбурх, 299; пот- 
хвацяаа, 308. 

Каимовичский уезд, 

д. Артюхи, УІ: бох, 146; зех, 147; 

д. Ганновка, ІУ: пот паху, 190; 

с. Надейковячи, УІ: бис конца, 70; дзенях-то, іб.; вотку, іб,; муш, 71; 
запрёх, 74; ех спаць, 75; рох, іБ.; куда ш ты йдзеш, 77; што ш ты, і9.; 

Роднянская волость: няма-ш, нагорюютца-ш (П. В. Ш., т. І, в. 2, 
стр. 671); 

д. Сезецкое, ІУ: пот столом, 218. 
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О «звонках неполного образовання» в конце ол0в, тмеченных в говоре 
д. Горок («Труды Моск. Дпазект, Комияссия», вып, 8, стр, 5-6), см. выше. 

3) В большей степени, чем в Севеўско-белорусских говорах, встре- 
чается спорадическое отверденне согласных пред гласными переднего ряда. 

Примеры. 

Гомельский уезд. 

г. Бежіца, П: бутэлка, 289; 

с. Васпіьевка, У: сэрпа, 66; 

с. Вылев, ІУ: па ўскрасэнию, 5; 

с. Глубоцкое, У: бэрэговатую, 10; 

с. Демьянкая, УІ: губэрню, 102; 

с. Дятловячи, У: милосэрдному, 28; 

с, Корма, У: сэрца, 100. 

Краспобудская волость, П. В. Ш., т. І, ч. 2: малэ, 678; 

с. Марковиача, У: сэрца, 55; ІУ: губэрня, 102; небэзараменно, іЬ.; 
мядэ, 106; УІ: тэбе, 441; дайтэ, 15.; здэсь-ня-здэсь, 15.; купэц, 442; 
адэ, іБ.; нядэ (нигде) 444; 

с. Новые Юрковиячи, У: сэрца, 72; 

с. Перерост, ІУ: пустэльник, 27; 

д. Рудня, УІ: утэтый (-- вот этот), 60; бэрэ, 67, 68; 

се. Старые Юрковачи, ІУ: у мэд, 104; бэзголовай, іБ.; ўсэ, і. 

Роачевский уезд. 

д. Новоселки, ПІ: уздэчки, 158; мэдляць, 159; 

с. Нясиямковича, ПІ: зэпаа, 399. 

Чериковский уезд. 

м. Молостовка, ІУ: умэрших, 155. 

Каммовыичский уезд. 

с. Берёзки, У: мозодэнца, 168 и т.д. 

4) Более частые случай сочетанай шубной --]-- масный па месте 
старого сочетання мяікий зубной -- масный, 

Примеры. 

Гомельский уезд. 

с. Васяльевка, ІУ: урем'я, 107; 

с. Головинцы, У: урем'я, 56; 

д. Дяколовка, У: в'ёв, 103; 

Ераснобудская волость, ІУ: урэм'я, 28; 

с. Марковача, ІУ: п'ять, 102; окром'я, 103; мяса, іЬ.; в'ёрст, і6.; 
УІ: п'ять, 442; 
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с. Поповка, УІ: пьять, 404; опьять, 408; 

с. Старые Юрковачи, ІЎ: оп'ять, 104; прив'ёз, іБ. 

Рогачевский цезд. 

с. Нясямковичи, 111: урем'я, 228; 

д. Шараховская Буда, Ш: урем'ю, 350. 

5) В ряде говоров ямеет значительное распространенне лабиализацыя 
преймушественно безударных гіасных звуков. 

Примеры. 

Гомельский уезд. 

с. Васильевка, ІУ: мужуков, 108; сувяртенных, 15,; судержався, 110; 

м. Ветка, У: бугуродиды, 24; мувчать, 34; 

с. Вылев, У: бугуродицу, 2 

г. Гомель, П: прикувати, 342; 

сл. Городня, І: пустожет, 37; 

б. газавымі ХІ: губурватором, 102; 

с. Добруш, І: на мурозя, 7; смуродыня, 16.; 

д. Ивановка Толывонінй волости, УІ: гувора, 205; куробку, 210; 

с. Марковиячи, УІ: гувора, 440; гуворать, 441; пуходя, іБ.; тур» 
говая, 15.; куроль, ір.; кулёсы, 442; пувялев, іБ.; субою, 443; г. 444; 
гувора, 446; 

с. Перерост, Ш: хуть, 831; 

с. Телешя, ІУ: хували, 138; звушаяка, іб.; гувора, іб.; двура, 1; 

Телетовская волость, ІУ: гувора, 136; вуз, 1р.; похував, 10. 

Роачевский уезд. 

м. Клобин, ШІ: пуеду, 269; пуплыв, ір.; пугукаю, ір.; пушла, ір; 
гухусок, 15.; куваль, і5.; кучаргу, 15.; вуроты, 270; голус, 15.; пулезу, ІЬ.; 
гувора, іб.; выдумана, іБ.; вузьмано, 380; пругонимо, і5.; путом, 384; 
к кулодяжу, іБ.; муя, іб.; пру етого, 385; тукое, ір.; ІЎ: хутев, 22; гу- 
лову, іб.; вулосами, іБ.; 

с. Меркуловячи, П: вудой, 179; 

с. Нясимковичи, ПІ: гувораць, 228; пушов, ір.; свую, і5.; гувора, 229; 
двуром, 858; 

с. Озераны: ІШ: субя, 26; удна, 15.; худзем, іБ.; пуспяў, і1б.; пу- 
русло,.ір.; пуспытоў, 27; утваіцаа, іБ.; ня хуча, ір.; прусятца, ір.; чулу- 
вяча, ір.; пусяруд, ір.; скозку, 322; хлупцы, іб.; пруся, і15.; попы- 
тоемся, іб.; здурова, 323; принуся, 328; пуплокала, 329; вут (--вот) іЮ,; 
удны, і5.; сынув'юў, 15.; братуў, і0.; шту (зг что) 15.; тулькая, і5.; нучь, ір.; 
сычос, ір.; у хотку, ір.; ток саби, 336; пускоць, іБ.; прохужах, іЮ.; куп- 
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дуў, ір.; помюрао, ір.; кожа, і5.; няхой, іБ.; купаёць, і5.; боба (-- баба ІЬ.; 
пону (зг: пану) іБ.; УШ: музадого, 276; стуўпа, 19.; зулотого, іЬ.; 

е. Покать, УІ: гувора, 335; горували, ір.; хурошая, 15.; 

с. Солоное, УШ: ўскрос, 172; 

д. Станьково, Ш: уткуль, 88; узёўся, ір,; пунюс, 15.; пудуждагя, І»,; 
пуйдзиця, іБ.; кросная (-- красная), ір.; кожа юй, і5,; узбў, 15; юй, 89; 
раз'яхулася, іб.; вюрст, ір.; пунюс, 92; куля (зе коля), 15,; пуйду, 15.; при- 
худя, ір.; шту юн (--что он), іБ.; жуйка, 402; дой (же дай), 15,; запруг, 4089; 
твуя, 1В.; 

с. Старая Рудня, УІ: сустракал, 218; сустракаетца, 214. 

Чериковский уезд. 

д. Злочево, ІЎ: гутував-гутував, 214; 

д. Кясезевка, УІ: схувалися, 231; 

м. Малятичи, УІ: вуходзиць, 193; пудуловалися, 198; пувязьля, 199; 

м. Молостовка, ШІ: сусловия, 255; 

с. Новая Ельня, УІ: наготувала, 113; похувалися, іЬ.; 

с. Палужь, УІ: сувяршэнныя, 347; тувкачом, 352; пузурька, 1».; 

д. Плешцияно, УІ: вуходзяць, 26; пугуляць, 27; пугудуватца, 15.; пу- 
гуляю, 28; пугодуюсь, іБ.; хуць, 29; пулумаць, 80; кушуньвя, 15.; гуту- 
ваць, іЬ,; пумугаець, ір.; пусубаяць, ір.; пуцухувала, 31; уздухнув, 86; 
вуходзяць, 15.; 

с. Стариянка, У: пу пужару, 162; умувала, і6.; 

м. Студенец, ІУ: убядзела, 187; вуруваць, 202; згутувалй, 209; 
УІ: плувед, 302; пубижала, 309; вуносяць, 310. 

д. Артюхи, УІ: пугубления, 146; тувпятца, і1Б.; 

м. Белынковячи, УІ: пуппіцяватца, 463; 

с. Гавриленки: путаму, бугачов, аранара (Программа Моск. Дпалект. 
Комиссяя Ж 1203); 

с. Забелышин, ІЎ: пузури, 153; с пузуря, іб.; нучуваць, 196; пуну- 
чуваць, іб.; 

Забелышинская волость, ІУ: мужуку, 168; мужучок, 209; благу- 
слдувляець, 213; 

д. Заходы, УІ: занучуваля, 492; пугулять, ір.; пувяля, 493; 

с. Надейковачи, У: біугучесьливая, 329; УІ: булуватца, 71; 
хуть, 78; 

д. Новый Дедин, ІУ: згутуваля, 191; пумяци, 192; вучуваць, 193; 
мужуков, 194; лумаюць, іБ.; братум, 194; загутувала, 195; 
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д. Прудок, ІУ: перенучуваць, 198; туварияшов, 199; пусубаяв, іЬ.; 
туваришами, ір.; пусмотри, 200; вуззвав, іЬ.; 

м. Родня, ІУ: пругожая, 216; 

д. Селецкое, УІ: хуць, 88; пуцузувала, 90; 

с. Тамоново, ЦІ: хуць, 121; скували, 122; хуваетца, 126; 

м, Хотовиж, У: буграную (-- багряную), 403. 

6) в говорах Гомельскою и Роаачевскаю уездов отмечается выпаде- 
нне ё между двумя гласныма. 

Примеры. 

Гомельский уезд. 

с. Васильевка, ІУ: хорошаа, 107; буваа, іБ.; слухаа, 108; понпя- 
маа, іб.; думаа, іб.; прибягаа, і15,; замыкаа, 109; знаа, 111; 

д. Ивановка Телетовской волости, УІ: отвяшаа, 205; ня пускаа, іб. 
прилятаа, 15.; туу, 208; прыяжжаа, 209; таа, 15,; знаа, іБ.; ядомаа, ір.; 
тоа, іб.; хурошаа, 211; думаа, іЬ.; 

д. Крывск, У: крапивнаа, 121; подтыннаа, іб,; сирановаа, 15.; ме- 
жоваа, іб.: потколоднаа, іБ.; 

с. Марковичи, ІЎ: бываа, 105; якаа, іБ,; хорошуу, іБ.; дожадаам, іЬ.; 
пряяжжаа, 106; штырхаа, і5.; УІ: тоа, 440; такоа, іБ.; дурацкаа, 441; 
мужацкуў, 19.; большаа, 15.; ня знааш, 442; пэзнаа, 443; 

с. Поповка, УІ: патаа, 405; посиааа, 406; падаа, іЬ.; 

с. Романовачи, УІ: понимаа, 16; 

д. Рудня, УІ: спрапшуа, 66; вакладаа, 68; 

с. Телешия, ІУ: на туу, 1987; пытаа, і5.; отвяіцаа, і5; 

Телешовеская волость, ІЎ: таа, 136; першаа, іБ.; у туу, 16. 

Роачевский уезд. 

д. Бозсуны, ІЎ: нясходимаа, 91; пугаа, іЬ.; 

м. Городец, ПШ: вынамаа, 182; отвяішцаа, іб.; пытаа, 15.; такаа, іЬ.; 
красиваа, іб.; пригожаа, і5.; [ 

м. Клобан, ПІ: гукаа, 269; ня знаа, іЬ.; противнаа, 884; выяж- 
жаа, 15.; пропадаа, іБ.; 

с. Кошелево, УІ: сгяжжаа, 320; сустракаа, 16.; посылаа, іЬ.; ко- 
торуу, 927; 

с. Меркуловачи, ІЎ: хорошаа, 20; наўчаа, іЬ.; 

с. Нясямковячи, Ш: выкашуа, 228; туу, іБ.; тоа, Ш.; своу, іб.; зде- 
лаам, іБ.; разумныа, іБ.; троа суток, 229; своу, ір,; под'яжжаа, іБ.; ся- 
рэбранаа, 230; разумнаа, 289; туу, іЬ.; бяздолнаа, іБ.; твоа, 290; ня стоа 
вачого, 1б.; хорошуўу, 357; другаа, і5.; такаа, 15.; туу, 390; тыа, іЬ.; 
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перваа, 491; голаа, 392; таа, 15.; прпяжжаа, 397; гукаа, 399; жэпаа, іЬ.; 
праведиаа, 15.; 

с. Озераны, ПІ: попытаам, 322; утбпраа, 329; 

с. Покать, УІ: туў, 335; посылаа, 387; спрашуа, 45.; прыяж- 
жаа, 389; 

д. Станьково, ПІ: дужадаа, 89; ня пупадаа, іЬ.; 

с. Старая Рудня, УІ: погуляам, 2165; прияжжаа, іЬ.; которуу, 223; 
занимаа, 15. . 

7) Неоданаковы говоры названных уездов ий со стороны аканья. См. 
«Труды Моск. Диалект. Комиссия», вый, 8, стр. 209, 210; см. ответ на 
краткую Академич. программу по Черниговской губ. Х 2924. 

8) Ветречаются Формы местного падежа множ. числа яймен суіцестви- 
тельных на-042. 

Приямеры. 

Гомельский уезд. 

г. Белица, ІУ: мястох, 111; 

Дятловяцкая волость: в болотох, в Михалькох (названне деревня; 
З. Радченко, Ор. сіб., стр. УПІ), 

Ролачевский уезд, 

д. Болсуны, ІЎ: по зядох, 91. 

Чериковский уезд. 

м. Молостовка, ПІ: по мохох, 255; по болотох, ір.; 

с. Новая Ельня, УІ: по садох, 110. 

9) Формы сложного п местойпменного склоненяя на-эй,-эя и т. д. 

Примеры. 

Гомельский уезд. 

с. Еремино, ПІ: тэй, 407; 

с. Вылев, У: конь тэй, 70. 

Рочевский уезд. 

д. Болсуны, ІУ: тэй, 94; 

м. Городец, УШ: хорошэй чылядзяны, 478; 

Довская волость, ІЎ: тэй (им. ед.), 115; 

д. Колбовка, ІУ: тэй (им. ед.), 68; 

с. Меркуловичи, Ш: ороз тэй, 173; ІУ: тэя (род. ед. чисжа жен. р.), 
19, 20; тэй (им. ед.), 20; тэя (вин. мн.) іБ.; 

с. Нясямковичи, І: тэй, 291; 

с. Покать, УІ: тай (им. ед.), 938; 

с. Сохоное, УШ: ўсё залатэя, ўсё и назатэя, 17]. 
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с. Братьковачи, У: святэй, 184; 

с. Кяселевва, УІ: в однэй, 226; 

м. Мазятича, УІ: тэй, 190, 198, 196; старэй, 196; молодэй, іЬ.; зо- 
дотэй гвоздь, 197; оцеп роднэй, 198; 

м. Молостовка, ЦІ: тэй, 255; ІУ: тэй, 164; У: души прегряш- 
нэя, 889; 

с. Новая Ельня, УІ: тэй, 106, 118; 

с. Палужь, ІЎ: тэя (нм. мн. ч.), 206; 

д. Плеішцяно, УІ: тэй (вян. ед. муж. рода), 96; 

м. Студенец, ІУ: тэй, 187; морозы такея большэй, 201; старэй сты- 
ричок, іБ.; другей бедный, 206; рож зародзяв густэй, 15,; у бедваго пао- 
хей, 15.; чужея доля, іб.; у другей город, 207; тэя пиць захоцели, іЬ,; 
УІ: другей раз, 299. 

Кацмовичский уезд. 

д. Артюхаи, УІ: якея, 147; 

м. Белынковачи, У: злэй годзины, 428; УІ: горыд якей, 463; к ста- 
русцы тэй, 465; у тэй кранацы, іБ.; заэя души, 466; золотэя дзеньги, 467; 
такей огромный, 468; гроб золотэй, іБ.; можодэй, і.; такей, 469; 

Белынковачская волость, У: зубы ганіэя, 164; становяцеся зубы 
сталянэя, і».; “Ча 

с. Гавриленки: тэй, маладэй (Прогр. Моск, Диналект. Комияссий 
МЮ 103); 

д. Ганновка, ІУ; якея, 190; тэю, іЬ.; 

с. Забелышин, ІУ: такей, 153, 196; 

Забелышиянская волость, ІЎ: святэя, 212; большей вецер, 218; 
яз большэя, і»; : 

д. Заходы, УІ: такей, 491, 492; другей, 498; тэй, іЬ,; небольшэя 
(ямен. пад. мн. ч.), 494; 

с. Надейковячи, Ш: тэй, 37; 

Надейковиячская волость, У: нябеснэя (имен, пад. мн. ч.), 341; “УІ: 
чужэй, 74; 

д. Новой Дедаян, ІЎ: у воднай, 191; тругэй, 10.; гдупэй, іБ.; якей, іБ.; 
трудовэй, 15.; худэя годы, 193; Е 

д. Селецкое, ІУ: тэй, 219; УІ: тэй, 88; 

с. Тямоново, ІШ: тэй, 120; на'днэй, 130; 

д. Прудок, ІУ: уторгй раз, 199; тэй (род. ед. ч. женск, род), 15.; 

м. Хотовяж, У: другей, 336. 
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10) В некоторых говорах, Гомельского уезда встречаются н саожном 
скіоненяй Формы местного падежа, равные творительйому, 
Праямеры. 
г. Гомель, П: по серебраным блюдёчку, 844; 
с. Грабовка, У: по казиновым мосту, 10, 
11) Местойменве гэтый встречается п прямых й косвешшых падежах, 
Приямеры. 
Гомельский уезд. 
Поповская волость, П. В, Ш,, т, 1, ч, 2: гэтых, 661, 
Рогачевский уезд, 
м. Городец, У.Ш: гэтаму, 474; 
д. Явово, П. В. Ш., т, П: гэту, 63; гэто, 64; гэтый, і», 
Кацмовичский увад, 
м. Мнлошовачи, П. В. Ш., т. П: гэто, 146; гэтыго, і».; гэтым, іб. 
12) В области гіагольных Форм 3-е лицо едянств. чисіа или бессуе- 
Фяксное пай с окончаннем-ть. 
В говоре Гомельского уезда Формы преймуіцественно бессутФтиксные. 
Примеры, 
г. Бетаца, І: побуджае, 58; мяте, 140; заметае, іЬ,; Ш:; гоня, 486; 
вя будя, но ий 1: жаветь, 113; п'еть, 115; шлеть, 15: 
с. Васпльевка, ІУ: слухаа, 108; ваіяа, 15; понимаа, і5.; 
г. Гомель, 1: гуляе, 16; 
сз. Городня, 1: не выходить, 96; держать, 37; 
“Дятловяцкая вохость: Формы бессуФтиксные (З. Радченко. Ор. сіё., 
стр. У); 
с. Уть: говорить (А, (С, Дембовецкай. Ор. сіі., 525). 
В говоре Рогачевскою уезда Формы бессутФяксные (см. названные 
выше сборника). 
В говорах Чершковскаю и Канмовичскою уездов Формы 3-го типа 
ед. чясла преймуіцественно с -ть, 
Прамеры, 
Чериковский уезд, 
д. Губеніцина: едиать («Могилевск. Губерн. Ведомости» за 1889 г; 
ж 2); 
м. Краснополье: вымееть, 528; расчешеть, 529; ходить, іЬ, (А. С. 
Дембовецкай, Ор. сіі.); 
Малятачская волость, П. В. Ш., т. П: разгадаять, 613; разбпранть, 
іЬ.; прочитайть, 1, 





г. 1946-; 


Климовичский уезд. 

Каначскай акі пграеть, 648; чытать, ір. (А. С. Дембовецкай. 
Ор. сіе); 

Минлославичская волость, П. В. Ш., т. П: прябывалть, 669; праня- 
малйть, іЬ.; очиіцаяйть, і5.; 

Родная волость, П. В. Ш,., т. І, ч. 2: ня пустать, 644; 

Хотовижская волость, П. В. Ш., т. П: пынимайть, 621; будить, і5.; 
зыкупаяйть, іб. 

13) Отдельные говоры изредка представаяют в З-м лице един. и 
множ. числа окончание -ти, 

Приямеры. 

Гомельский уезд. 

с. Васяльевка, ІУ: хай нас волость разбярутя, 107; 

сл. Городня, І: маж собой речи говорати, 117; 

Дятловияцкая волость: пеюти, скачути (З. Радченко, стр. У); 

с. Еремино, ПІ: ён стойтая, 409; 

д. Ивановка Телешевской волости, УІ: гуворати ворону (2- говорят 
ворону) 209; 

с. Корма, ІЎ: возьмутя, 83; 

с. Перерост, ШІ: як будута лезть, 61; хтось крачата, 297; б'юта, іБ.; 
жывути, 298; прибягаяти, 380; хочати, 421; ІУ: устанути, 27; 

с. Поповка, УІ: на собаку кричити, 406. 

Рогачевский уезд. 

с. Меркуловячи, ІУ: яны говоруци, 19. 

14) Большая распространенность, сравнительно с Северско-белоруе- 
скям говором, глагольных Форм 1-го лица множ. чисіа на -ом. 

Примеры. 

Гомельский уезд. 

г. Белица, І: пойдом, 14; ІЎ: поедом, 143; приедом, 144; 

с. Васяльевка, 1: напном, 126; ІЎ: сядом, 110; поедом, 15.; 

м. Ветка, І: поедом, 118; 

Дятловяцкая волость: отнесом, покаадом, довезом, подметом, загре- 
бом, сядом (З. Радченко. Ор. сіё., стр. УШ--ІХ); 

д. Ивановка Телешовской волости, УІ: будом, 205; 

с. Корма, У: идом, 100; 

с. Купреевка, УІ: проедом, 11; 

с. Марковачи, УІ: будом, 442; 

с. Перерост, ШІ: будсм, 75; 
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с. Поповка, УІ: понясом, 404; вакапом, іЬ.; 

д. Рудня, УІ: пойдом, 66; будом, 66; погибном, 67; уедом, іЬ. 

Рогачевский уезд. 

д. Болсуны, ІУ: пасом, 98; 

м. Городец, ПІ: кхйкином, 149; 

м. /Клобин, Ш: будом, 880, 

15) Формы повелительного паклонення с окончанаем -мо (иногда -ма) 
в первом лайце множ, числа й с гласпым её яз ть в первом и во втором лице 
того же часала, 


м. Ветка, І: з баба 118; 
г. Гомель, П: ядете, 842; ведете, іЬ.; ходем, і».; 

с. Ерёмино, ШІ: нумо (повехательная частаца), 408; 

с. Поповка, УІ: ходемтя, 405. 

м. Городец, ПІ: зарежма, 160; прорежмо, іБ.; раскрыймо, іЬ,; го- 
намо, 19.; 

м. дЖлобан, І: вузьмимо, 880; ходем, 384. 

16) В говоре Дятловяцкой волости іпйпійу'ы на -ти: пята, естя, ве- 
дата (З. Радченко. Ор. сіс, стр, У), 

17) В говорах Канмовыичскою и Чериковскою уезда нередка деепри- 
частия настояіцего временя на -миш, 

Приямеры. 

с. Белынковичи, УІ: схоронёмшая, 468; 

д. Заходы, УІ: пусьтёмша, 492; 

Надейковичская вожость, У: возлюбемши, 3840; узрасьцёмшы, іЬ.; 

с. Селедцкое, УІ: ожанёнша, 89; 

д. Тимоново, ШІ: помолёмшясь, 122; проглыцёмша, 129; наро- 
дзёмши, 205; 

м. Хотовияж, У: осудзёмши, 403. 

Чериковский уезд. 

с. Палужь, ІЎ: получомшя, 205; 

Самотвевская волость, ІУ: положомшы, 165. 

18) Ряд украйнизмов, характерязуюіцях преймуіцественно Гомель- 
ский я Роачеаский говоры, каковы: 

а) переход :ь в і (после р---ы). 
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Приямеры. 

Гомельский уезд. 

д. Буднце, У: бвіых костей, 127; бялыя костая, іБ.; 

с. Глубоцкое, У: тнау, 10; тистом, іБ.; зрызать, 15.; горыхка, іЬ.; 

с. Бузманяча, У: дява (--дева), 111; 

с. Марковяча, ІУ: дихо, 109; сусядкой, 15.; пя здялая, іб.; побаг, 15.; 
з'яли, 103; УІ: саби, 440; табия, іЬ.; днзать, 442; 

с. Новые Юрковичя, У: тна, 72; билый, 15.; 

с. Поповка, УІ: полизаа, 405; 

д. Рудня, УІ: диявсь, 61; язднаан, іБ.; 

с. Старые Юрковачи, ІЎ: побягла, 104; прябигай, 104; првахали, іЬ.; 

с. Телеши, ІЎ: зайхав, 138; 

Телешовская волость, ІЎ: от'ила, здялав, іЬ, 

Роачевский уезд, 

с. Озераны, ПІ: дзяд, 26, 27; хлнба, 322; узаязла, 829; пракаў ў 336; 
сприихаў, і, 

б) Такне украйназны, как: чом, дэ, іце, 1цо, шо 

Примеры. 

г. Бетаца, І: ше, 16; 140; 1Ў: ше, 143; 

с. Васильевка, ІУ: шо, 107; іцоб, іЬ.; дэ, 109; 

г. Гомель, П: на шо, 342; чом ты рожа й одна у городи; чом ты 
девочка одна ў таточки, 344; 

са. Городня, П: чом ты замуж не даеш, 185; 

д. Дубровка, УШ; шо, 70; і 

Дятаовицкая волость: шо й шо (З. Радченко. Ор. сіб,, стр. УП); 

с. Еремино, 1: чом не сказуеш, 129; ІШ: це, 406; 

д. Ивановка Телешовской волости, УІ: де, 206; 

с. Корма, ІУ: іцо, 82; ше, 181; 

Краснобудская волость, УШ: шоб, 245; шо, ы 

с. Марковяча, УІ: шо таби, 440; 

с. Поповка, УІ: шо, 406; шоб, і5.; 

д. Рудня, УІ: дэ, 62; іцо, іЬ. 

Роачевский уезд. 

д. Болсуны, ІЎ: іце, 91; 

м. Яілобин, ПШ: шо, 880; 385; 

с. Кошелево, УІ: ше, 320. 

б) Говоры Рославльскою уезда, 
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Из записей по Рославаьскому уезду использую здесь: 
1) запяся В. Н. Добровольского! пз следуюіцих мест, йа сёх: Вась-. 


сковкя, Клечетова, Летошников, Мятюлей, Михайловки, Полуева, Рома- 


новки, Черепова й деревня Шимановка; 

2) сбработку прот. Н. Н. Дурново ответов на краткую Академич, 
Програм." пз сет: Каталина Каталанской вогоста, ІЖабяпа Хорошовской 
волости, Луг Луговской волости, Сукромля Прыіцайнской волости, д. Мо- 
цылевкя Кузьмичевской волоста й деревень Тюпянской волости: Алтерова, 
Бабянок, Литвинова, Стреченова, Тюпяна й ІЦепета; 

9) записи песен Ва. Костылева из с. Краспозаборья” 

Из перечасленных здесь сел бляжайшее к Северско-белорусскому го- 
вору с. Катахяно. 

Судя по данным, пэваеченным из этих источников, говор Росзаваь- 
ского уезда отличают от Северско-белорусского слелуюшие черты: 

1) Ярко выраженное диссямплятивное аканье, 

Прамеры. - 

с. Васьковка, Іў: ня пырядычик, 3692; 

с. /Кабяпо: слёвё, каня, вашла, тылака, сьбйка;"' 

с. Каталяно: выда, ныга, вдыва, іБ., 84; 

с. Клечетово, ГУ: быяри, 210; і 

с. Детошняка, ІЎ: стыять, 76; мыя, 265; 387; выда, 854; 
пышаа, 355; 

с, Луга: гыра, гылыва, гырячыга («Труды Московск. Дналект. Ко- 
мяссин», ір., 84); 

с. Махайловка, І: стыяў, 177; выгынять, іЬ.; 

с. Полуево, П: мыя, 862; кыса, 362; ІУ: мыя, 38; 

с. Романовка, ІУ: стыяла, 624; 

с, Сукромая: выда, кыса («Труды Московск. Днахек. Комис.», 
іа., 85); 

д. Шимановка, ІЎ: сыбаччая, 516; скызаў, іЬ.; 


1 «Смоленский этногратический сборник», ч. І, П и ІУ («Запаски Русского Гесграеи- 
ческого Обіцества по отдетению этнограеиия», т, ХХ, т. ХХІІ, в. 1, т. ХХУІП). 

З «Труды Моск. Дналектолог. Комис.», вып. 9, стр. 76, 84-86. 

З «Русский Филологич. Вестник» за 1884 г., Л 8, стр, 66-61. 

ё «Труды Моск. Дназект. Комнс.», в. 2, стр, 86. Предудариое а в первых четырех 
приамерах арое. Н. Н. Дурново обозначает буквой а с точкой над ней, а в пятом примере 
буквой з; буквой з передано неударяемое а и во втором предударн. слоге четвертого примера. 
Эти буквы означают: 1) а неполного образовання ( бапакое к звукам среднего ряда, 
и 2) средний, сильно редуцированный и очень краткий звук среднего ряда. См, іЬ., стр, 79. 

12 
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с. Краснозаборье (Р. Ф. В., 1884 г., М 3): пыхать, 56; сылда- 
тушки, іб.; шытаетца, 57; быранык, 58. 

2) Случая иканья пря преобладаюіцем дисспмилятавном яканьй, 

Прамеры. 

д. Алтерово: вясна, мядведь, рану аца, дарюга, силёдка («Труды 
Московск. Диналект. Комаис.», в, 9, стр. 85); 

с. Летошника, П: насяребреным, 191; тимину, 192; ІУ: нямецкыми, 69; 
в дивитёх, 76; пралитаз, 210; ня ем, 211; васёлую, 15.: твияты (рядом 
с цвяты), 15.; митался, 262; висва, 273; сырую мать-зямлю, 274; тиясо- 
венькая, 281; зажать (рядом --- ляжить), іБ.; сястра, 355; лябёдку, 378; 
чичотка (рядом - чечотка), 15.; биярёбзу, 437; тасмовенькяй, 530; 

с. Митюлй, І: дярива, 172; Аликсавдра, 208; 

с. Романовка, ІУ: тясовая, 179; 

с. Черепово, ІУ: лвтайть, 267; 

д. Шиамаяовка, ІЎ: рибяты, 616; сястра, 616 я т. д. я-- 

с. Летошнияки, П: прячистая, 192; бялити, 198; ІУ: вяпок, 211; 
цвяты, 15.; зяжить, 281; 

с. Митюли, І: дятеё, 182; змянную, 15.; агияную, 15.; разнясеть, іБ,; 
твятоў, 190; бирягия, 208; ряки, 15; вярбовыя, іЬ. и т. д. 

3) Замена редуцированных гласных на месте 0 й а в прочих неуда- 
ряемых саогах, кроме конечного открытого, звуком ы. 

Приямеры. 

с. Васьковка, ІУ: золыта, 362; ня пырядычик, іБ.; 

с, Летошнякя, П: с пад сырыга дуба, 192; ІУ: девык, 96; са- 
мыва, 150; рынык, 274; 

с. Митюли, І: ярысгия, 179; зварка 15.; гадыста, і5.; яснысть, іЬ.; 
Я 182; саборым, 190; 

с. Михайловка, І: с сукым, 177; рыбыю, 178; 

с. Полуево, П: сявыга вожыса, 362; самыга, 862; чорныга ворына, іЬ.; 
ясныга сокыла, ІЬ.; бельга, іЬ.; 

с. Романовка, ІЎ: дубовыю, 186; сасновыю, 186; 

с. Черепово, ІЎ: Киятай-горыд, 58; таварыў, іБ.; падаркым, іБ.; 
пад крылычкым, 257; 

д. Шиаямановка, ІЎ: ластыўка, 258; вяшнёвыга, 294; падарычкаи, іЬ.; 
сорык, 515; вылачиля, 516 ий т. д.; 

с. Браснозаборье (Р. Ф. В., 1884 г., Ж 3): припятныва, 56; 
ягыдка, 67. 
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4) Лабпахазацяя неударяемого звука о в соседстве преямуішественно 
с губнымя звукамая. 

Приямеры. 

с. Васьковка, ІУ: пу пясках, 362; 

с. Летошняки, П: красувалась, 195; ІУ: пу маем, 69; начувать, 262; 
начувал, іб.; пу бару, 265; пубялала, 265; шляпуньку, 15.; пумаляў, 16.; 
публюдай, 267; пу празначках, і5.; пупрасила, іБ,; шурокамия, 268; 
красувалася, іБ.; пупиін, 269; векувать, 270; пубраў, 279; пуба- 
жиўся, 273; думал, 312; лумала, 847; пу Дунаю, 364; пудумаать, іБ.; 
хувать, 354; таскувала, 386; публлаяўши, 504; 

Митюлая, І: зумала, 209; пумяна, 173; пупалать, 182; 
Махайловка, І: пумагя, 177; пувяду, 178; пупярешныя, 1»; 
Полуево, І: красувазысь-ба, 362; ІУ: дарувала, 557; падумала, і6.; 
. Романовка, ГУ: дивувалыся, 39; умувалыся, іб.; 

с. Черепово, ІУ: пу пастрешяку а м Мысе 258; заму- 
вать, 268; 

д. Шимановка, ІУ: пу шурокай, 515; 

с. Красяозаборье (Р. Ф. В., 1884 г., Ж 
неш, 57; пупрянник, 58. 

5) Звук о после мягких согласных вместо е в таких тормах настоя- 
шего времени, как: живёть (с. Летошника, ІЎ, 464), даждётпа, абаль- 
1бтца, даётца (іб., 554). 

6) Частые сіучая отсутствяя перехода л в ў в Формах нескіоняемого 
причастия прошедшего времени ий в сочетаннях, восходяіцях к старым 24. 

Примеры. 

с. Васьковка, ІЎ: жолтиньках, 362; литаал, .; стаял, і5.; ўзды- 
хал, іб.; 

с. Летошники, П: полначи, 191; заставалася, 194; Іў: ня сватал, 79; 
ня вянчал, і5.; ния люба, і5.; падкралася, 160; ухватва, 15.; патанула, 207; 
кураж, 209; зарадиаіся, 21 2; долаг, 1ю,; шатался, 261; зайшол, 15.; 
патирял, 262; брасался, іБ.; прашол, 268; спагубпа, 271; пашох, 272; 
был, іЬ.; хажавал, і5.:; ступна, 15; на жолтым, 1Б.; лаваиявал, 15.; налаваа, і».; 
хаживал, 274; долга, 309; палучал, 812; ня был, 15,; прайшоа, іБ.; пра- 
свистал, іб.; падавая, іб.; сменйл, 437; прияказал, 15,; любпл, 463; 
сталбавая, 555 и т. д. пря более многочисаенных случаях с у неслоговым; 

с. Митюлн, І: ишол, 187; жолтыя, 208; 

с. Михайловка, І: жолтый, 178; 

с. Романовка, ІЎ: заступил, 624. 


е9эя 


8): пупаачь, 66; пумя- 
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7) Отсутствае дзеканья и цеканья. 

8) Отсутствяе отверденяя р при весьма редках, повядямому, случаях 
употребіенве мягкого р вместо твердого, каковы: памярьгайтись (с. По- 
луево, П, 869; ІЎ, 202), вярябей (с. Черепово, ІУ, 80), 

Примечание. В записи яз с. Краснозаборья (Р, Ф, В., 1884 г., 

Х: 3) встречаются случай сочетания р с ы ви, и. 

9) Отсутствяе смягчення задвенебных в пзвестных падежных 
Формах. 

Приымечание. Случай такого смягчення представалет Форма 
дарози (с. Летошнака, П, 192), ратмуюіцаяся с местным мам 

ў абози. 


10) Отсутствяе в ряде случаев пряставочного е пред пачальным гаас- 
ным звуком. і 

Прямеры. 

с. Летошникя, ІУ: два утёнка, 150; утка, іб.; па уляды, 151. 

11) Отсутствие аетрякаты дж. 

Прамеры. 

с. Летошнике, ІУ: вижу, 79; хажу, 386; прабужала, 530; 

с. Подуево, ІЎ: хажу, 288; вяжу, іб.; прихажу, 265; 

с. Черепово, ІЎ: сяжу, 257; гляжу, іб. 

12) Переход звоякиях согласных в гтухае на конце слов й пред 
глухама. 

Примеры. 

с. Летошняки, ІЎ: сапох (род. мн. о. 76; гаспотский, 161; друх, 262, 
268, 312; пярядрох, 266; пирох, 275; с нох, 530; крух (-- вокруг), 554. 

18) Дохгое пля двойное ж в падежных тормах слова дождь, 

Примеры. 

с. Летошники, П: дожжу (родат. ед. ч.), 192; ІЎ: при дожжачку, 268; 

с. Полуево, ІУ: дажжи, 557. 

14) Случай перехода с” в сочетання с'с” вш”. 

Прямеры. 

с. Романовка, ІЎ: брусьтя (вм. брусься), 179; па тым брусьтю, 19.; 

с. Черепово, ІЎ: парявернистя, 258; 

с. Краснозаборье (Р. Ф. В., 1884 г., М 8): сыбярайстя, 59; выби- 
райстя, іб, 

16) Нередка Формы именят. й ванительн. падежей мн. чисіа имен 
среднего рода на а. 





--181-- 


Прямеры, 

с. Летошнякая, ІУ; бажата, 150; 

с. Митюлй, І: балота, 172; 

с. Романовка, ІЎ: дрова, 39. 

16) Весьма частые Формы яменат. падежа единств. числа ямен пра- 
лагательных муж. рода сложного склонення на -ой при более частых Фор- 
мах на “ый ий -дй, 

ары 

с. Васьковка, Іў: маладой, 362; мяньшой, 19.; . 

с. Клечётово, ІУ: маладой, 210; 

с. Летошиникя, П: мажадой, 191; ІУ: другой, 59; маладой, 152, 308, 
463; кривой, 151; сырой, 193; халастой, 265; дарагой, 272; 

с. Черёпово, Іў: другой праздняк, 16. 

17) Формы родит. падежа едияств. числа пмев прилагательных муже- 
ского й среднего рода сложного склоненяя ий местоймений на -ово при более 
частых Формах й стояіцях нередко рядом с нями на -о10, 

Примеры. 

с. /Кабяно: тажо («Труды “Д Дпалект. Комис»., в. 2, стр, 86); 

с. Каталано: чаво (іЬ., 84); 

с. ЛДетошники, П: чаво, 193; ІУ: самыва, 150; някаво, 272; за 
таво, іБ.; седьмова, 378; 

с. Маб 1: такова-та, 172; такова, 190; 

с. Краснозаборье (Р.Ф.В., 1884, Ж 3): приятныва, 56. 

18) Такие Формы косвенных падежей, как: аднэй, маладэй и т. д. при 
наличностя ий нередко рядом с нями Форм на -ый и -ой. 

Прамеры. 

с. Летошникая, П: з бальшею, 191; ІУ: маладэй, 59; у тэй 73; 
в бальшей сон, 139; па широкей, 151; за крутэю, 261; на чужей, іЬ.; у 
чужей пир, 265; к тэй, 266; аднэй школия (местин. ед. ч.). 268; чужей (дат. 
пад. ед. числа жен. рода), 270; ў тэй, 273; тэя (вян. мн. ч. жен. рода), іЬ.; 


к сырэй зямае, іб.; в халаднэй погриб, 274; маладэй (дат. пад. ед. ч. жен. 


рода), 275, 807; 

с. Митюля, І: с такей, 179; з буйаэй галавы, 209; 

с. Михайловка, І: тамяннэй зубиіца, 177; якей, 178; 

с. Полуево, ІЎ: а ў тэй дяреўни, 657; 

с. Романовка, ІУ: па широкей, 179; у тэй, іЬ, 

19) Формы пйменит. падежа мя. числа имен прилагательных сліожного 
склоневия на -эя. 
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Примеры. 

с. Черепово, ІУ: харомы навэя, 267; каморы патайнэя, 1Ь.; каравати 
тисавэя, і).; пяраны пухавэя, 10.; аднялы тяпаэя, 1Ю.; 

с. Юраснозаборье (Р.Ф.В., 1884 г., Ж 9): мыладедэ)я (им, пад. мн. 
числа), 60; пухове(э)я, 61; гулубе(г)я, 19.; зылале(г)я, ір. 

20) Искаючательно Формы З лаца единств. числа настояшего временя 
глаголов на -те, 

Примеры. 

с. Каечетово, ІУ: пияшить, 210; 

с. Летошникая, 1У: приговаривавть, 76; запиваять, 139; свашать, 268; 
разсуждайть, 978; 

с. Матюла, І: разабьеть, 179; разнясеть, 19.; 

с. Романовка, П: ня зезить, 190; ІУ: паачить, 179; унамайть; 

с. Черепово, ІУ: пустить, 58; литапть, 257; стриіяйть, ір.; 

д. Шиямановка, ІУ: едять, 616; 

с. Краснозаборье (Р.Ф.В., 1884 г., МЮ 3): ни пайдеть, 56. 

21) Такие Формы пзьявительного и повезительного накловення, как: 
разбей (с. Летошниякя, П, 192), сатью (іБ., ІУ, 20), шьеть (ір., 122), са- 
вейте (-- свейте, іБ., 207), стей (іБ., 268), убей (іЬ., 270, 273, 312) 
я т. д. при налнчности таках, как: сшию (ІУ, 265, 266), вышию (іБ.), 
шиить (іб., 355). 

22) Прачастия на -миае. 

Прамеры. 

с. Летошнякия, П: призажамша, 198; ІУ: зазамёмши, 24; свамша, і.; 
правадёмши, 59; расчесамши, 265; пригладныша, іЬ.; срубёмша, 354. 

23) Сочетанне числятельных 2, З и 4 с Формами звойственного часа, 
при наличности сочетаний с Формами множ. числа. 

Прамеры. 

с. Летошникия, ІІ: два мароза, 192; чатыри утёнка, 194; ІУ: два 
каубочка, 19; два маточка, іБ.; два мазалёчка, 20; два утёнка, 150; два 
вяночка, 262; два рубля, 268; два вала, і5.; три катла, 269; три папа, 1р.; 
три дуба, 354; но также ІУ: «ри ряды, 208; два саколики, 274; три 
карабан, ір.; три браты, 275; три пахки, 354; с. Полуево, ІУ: три сыл- 
даты, 557; с. Черепово, ІУ: три праздначки, 16. 

24) Отсутствие употребления предлога до в значения к. 

25) Нензвестные Северско-белорусскому говору особенноста в сло- 
варе и сіовообразованяй, напрямер: нетути (с. Летошнака, ПД: 191; 
1ў:77, 530); свякрова (с. Черепово, 1Ў: 57), свекра (с. Летошняка, І1Ў: 77), 








пет (15., 193, 266); пусть (і5., 210); днжа (іЬ., 266); хаживаа (іЬ., 272, 
274); заваивал (іЬ., 272); зачем (іБ., 819) й т. д. 

в) Говоры Брянскозо уезда. 

Из говоров Брянского уезда использую здесь стедуюішие набтюденпя: 
1) прое. Е. Ф. Будде над говорамия села Мужилова Акухацкой волостл 
(в западной частая Брянеского уезда), 92) акад. Е. Ф. Карского над говором 
с. Акужич п говорама Акуляцкой й Лутенской волостей, зежаших по сосед- 
бтву с Мгійнскам й Рославаьским уездами? я 3) прот. И. Гр. Голанова 
над говорама названного уже с. Акуліч я деревень, лежаіших: а) в восточ- 
ной часта Брянского уезда: Чайковачей, Липова, Буды, Дарковичей, Боль- 
шого й Малого Позпана и б) в северозападной - села Пятницкого и л8е- 
ревня Давыдчачей.? 

По вабіюденяю прое. Е. Ф. Будде, говор с. Мужалова характеризуют 
сліедуюшипе черты: 

1) акавье «на переходной ступеяя из сяльного к умеренному», 

2) отсутствие дзеканья ий цеканья, 

8) отсутствие отвердеяяя р, хотя есть 2-8 случая твердого р вместо 
мягкого (рашато, пяраулак), 

4) отсутствие перехода л в язвестных Фонетяческих условиях в ў, 

5) мягкое х на месте старого твердого рядом с твердым, 

6) особенно мягкое ч, . 

7) случай с вместо и, 

8) звука з” й с“, 

9) мягкое ж в 3-м яце глагоюв, 

10) мена у й в ий 
11) звук 4 вместо з. 

Сдезанные прот. Е. Ф. Будде запися в с. Мужинлове дают возможность 
прасоединять сюда ешце две черты: 

а) переход звонких согласных в глухне в положения их пред глухимм 
и ва конце сова (стр. 86): салотка, сат, друх, муш пашыть и т.д. п 

б) родит. пад. един. числа муж. р. местойменяй с окончаннем -во: майго. 

Акад. Е. Ф. Карский, ваоборот, отмечает, что говор с. Акулиач, по 
его наблюдению, характерязуют сіедуюшцае черты: 


1 «Сборнияй Отдезення русского языка и сабв.», 1904 г., т. 76. 

З «Новый сборник статей по славяноведению в честь Ві. Ив. Ламанского», 1906 г., 
СТР. 814--320. 

8 «Труды Москавск, Дналект. Комиссии», вый. 8, стр. 164--161. 
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1) аканье «в полной сяле»; галава, цана, салотка, майго, яны, яся, 
баляць, 

2) дзеканье, хотя заметна скадонность к частым д ий ж мягкам, 

3) мягкое р, 

4) переход в известаых условиях л в ў: маўчаць, купаўся, паймаў 
Я т. Д., 

5) переход в в ў: ўнук, ўсёй, ў мяне, 

6) удвоенне в йзвестных усховиях согласных: Ильлю, Ильаля, но р не 
удвайвается -- Ягорья, 

7) приставочное к: конь пржець, прваць, 

8) -эй (-ей) под удареннем вместо -ой: ў аднэй руце, у другей, такей, 
на аднэй, тэй, 

9) редкое отвердеяие а, 

10) А, 

11) аў смягчается в ж (вяжу, ражать), 

12) зват. падеж в Форме --- мам, баць, цёт, 

13) при числительном два ставятся Формы множ. чисаа, 
14) в вопросах всегда употребительна частаца ці. 

Кроме того, в записях песен, сделанных акад. Е. Ф. Карским, встре- 
чаются следуюіцие примеры перехода звонкиях согласных в глухне в пол0- 
женай пред глухима ий на конце слова (стр. 316): ягатка, пярявос, дорох 
и Т. д. 

Таким образом, у прот. Е. Ф. Будце й акад. Е. Ф. Карского говор 
характеризуется рядом несходных, а иногда п взаймно протавоположных 
черт (55 1, 2, 4 и др.). Правда, наблюдения прот. Е. Ф. Будзе касаются 
говора с. Мужнлова, а акад. Е. Ф. Карского--с. Акулач, но говор 
с. Мужалова, по сообшцению Е. Ф. Карскому местных жителей, не отай- 
чается от говора с. Акулич. 

Не вяжу другах причин дія обьясненяя противоречия в наблюдениях 
прот. Е. Ф. Будде ий акад. Е. Ф. Карского, как те, которые указаны 
акад. Е. Ф. Карским.! Возможно также, что обьект наблюдення Е. Ф. Будде 
пе был уроженцем с. Мужиялова: в некоторых чертах говор, описанный 
Е. Ф. Будде, сходей с говором восточной части Брянского уезда, 

По наблюдению прот. Ив. Г. Голанова, говор с. Акуляч характери- 
зуют следуюшие черты: 


1 «Новый Сборник статей по славяноведёнию в честь Ва. Ив. Ламаяского». 1906 г., 
стр. 817. 
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1) Дяссямилятивное аканье, 

2) гортанный звук з, 

3) твердое ч, 

4) м шч (с твердым у), 

5) переход в глагольных Формах 4 в ў, 

6) переход в в ў, 

7) случай, повядимому, спорадвческого сохранейвя звопких согайсных 
на конце сл108: муж (не муш), горад, ззазь, но также и ззась, 

8) Формы местного падежа един, числа с окончаняем і под ударенпем 
у слов мягкой разновядноста, 

Отанчие этой запися от наблюденяй акад, Е, Ф, Карского заключается 
в определения акапья ий п указания на случай спорадического сохранения 
звонких согласных лйшь на конце с208. 


Примечанме. Отеутствяе в запися прот. Ив. Г. Голанова неко- 
торых черт, отмеченных акад. Е. Ф. Карскам, имеет свою прячану, 
повядимому, в краткости записи. 


Другие говоры Брянского уезда, известные из запяся проФ, Ив, Г. Го- 
лапова, говоры дд. Чайковячей, Липова, Дарковичей ий Буды, характера- 
вуют следуюіцяе черты, представаяюіцияе до некоторой степейй сходство 
с чертама, отмеченнымия прот. Е. Ф. Будде в с. Мужилове: 

1) мягкое ч, 

2) мягкое т в 3-м ляце глаголов, 

8) род. пад. ед. часла имен празагат. я местойм. мужёск, и среди, рода 
на -ва (рядом с -га), 

4) род., дат. й местн. падежия ед. числа женск. рода ий имен. пад, ёд. 
числа муж, рода на -эй; твор. ед. числа женск. рода на -эй, -эю: тэю, 

О говоре да. Большого й Малого Поланна, с. Пятняцкого и дер. Да- 
выдчичей сведения, даваемые прот. Ив. Г. Голановым, весьма кратка; на- 
тічность в них мягкого ч позволяет отождествиять ах в большей пай мень- 
шей степенй с предыдуіциями говорама. : 

Ближайшамая из этях говоров к Северско-белорусскому будут говоры 
сс, Акулач й Мужилова. 

г) Говоры Трубчевскогю уезда. 

О говорах Трубчевского уезда, помимо входяіцях в состав Северско- 
белорусского говора, имеются сведения: 1) у акад. Е. Ф. Карского из 
с. Семецев в названной выше статье й 2) в ответах на Академич. веляко- 
русскую программу Х 1 яз с. Гололобова, М З из с. Кокаревкя ий на 
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стакне же белорусские: Ж 2 паз с, Негана, Ж 4 яз с. Радутина и Ж б из 
с. Красной Сіободы (рукописные матерналы). 

Говор с. Семцев характерязуют следуюшие черты: 

1) дзеканье я пёканее, 

2) переход в пзвествых условиях а в ў, 

3) переход 8 в ў, 

4) изредка твердое р на месте мягкого й обратно, 

5) мягкость губных в сочетаняй с и, 

6) смягченпе задненебных в Формах соответствуюших падежей, 

7) такпе Формы звательного падежа, как: мам, тат ий т. д., 

8) такие Формы местного падежа, как-- у тэй руце, 

9) -ый в окончании іменат. падежа имен прилагательных муж. рода 
еданств. числа, 

10) Формы родит. пад. едянств. чисаа прялагат. муж. ий средн. рода ва 
-во и иекот. другве. 

Говор се. Гололобова, Кокаревки, Негияна, Радутина и Красной Сло- 
боды харакзеризуется, между прочим, 1) мягким ч, 2) пройзношением 14, 
как шш, 3) переходом звонкиях согласных в глухне в положения йх пред 
глухами и на конце слова, 4) тормами родият., дат. ий местн. пад. ед. часа 
жен, р. на -эй (-ей), 5) Фермами причастай на -мыш и т, д. 

В ответе яз с. Радутина отмечена, между прочим, и Форма паво. (По- 
дробнее см. в ответах на названные программы). 

Бінйжайшям вз говоров Трубчевского уезда к Северско-белорусскому 
будет говор с. Семцев, 

д) Говоры, іраничашие с Северско-белорусским с юга. 

О говорах, гранячациях с Северско-белорусскям с юга, имеются све- 
дения: 1) в ответах на кратк. Академ, програм. из Новгород-Северского, 
Соснацкого и Городнянского уездов, 2) в сборааке Б. Д. Гранченка «Из 
уст народа»--из с. Юрановка Ж 307 я из сс, Каменки и Дуплнновки 
МХ 808 Новгород-Северсксго уезда, З) в статье ясторического я этнограФи- 
ческого содержания с пёснями, касаюіцейся того же с. Юриновки Нов- 
город-Северского уезда, помешенной в «Черниговсках Губернских Ведо- 
мостях» за 1854 г., Ж 15 й 1855 г., ММ 19--291, 4) в том же сборнике 
Б. Д. Гринченка, нз с. Лев Сосницкого уезда (ЛЛ 280, 281, 284 я 286), 
5) в названной выше стагье А. Ф. Полевого, в части, касаюіцейся говора 
юговосточной часта Новсзыбковекого уезда и 6) в описанай О. Куряхо 
говора села Хоробрич бызш. Городнянского уезда.! 

“І «Фонетичні та деякі морфтологічні ссобливості говірки сеза Хоробрыичів». Быів. 1024. 
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В Новгород-Северском уезде ответы ва программы даны из сс, Старой 
й Новой Гуты п д. Васяльевкі (Ж 199), сс. Фаевки, Форостовичей (Х 2049), 
ЖЖадова (Х 204) й Ображеевкя (М 293), 

СВ Сосяяцком уезде-- яз с. Загребелья (Ж 9114), мм, Столього 
я Новых Маннов (М 2116), д. Гуты Студенецкой п с, Киреевка (М 24 2 в). 

В Городнянском уезде - яз сс. Петровка, Смяча, Конотопа, Хотунич, 
Носовка, Дырчана, дд. Камки, Гвоздаковки, м, Новых Боровичей (Ж 2974) 
а д. Старых Боровиячей (Х 2916), 

СГоворы сс. Фаевки, Форостовячей и /Кадова (Новгород-Северского 
уёзда) характеризуется, с одной стороны, аканьем пай смешеннем неуда- 
ряемых о п а,-а с другой --- отвердением согласных пред е я і, пропзноше- 
япем 7», как і и іе, звукамия сложной артакуляцяя, т. наз. даетонгами, на месте 
о и ёе в закрытых сжогах, твердым р ий некотор. друг.; говор с. Обра- 
жеевки представляет отсутствяе аканья, пройзношённие зь, как е, отвер- 
деняе согласных пред ё и ё й твердое р во всяком позоженяй. Говор 
с. Юриновкия характеризуется дзеканьем и язредка смешенвем ы и і. 

Примечание 1. Сведення о говоре с. Старой й Новой Гуты и 
д. Васальевкй Новгород-Северского уезда весьма краткя: отмечено 
отвердение согласных пред е и ў п бессуттиксные Формы 8 лица ед. 
часіа глаголов. 

Примечание 2. Со статьей, касаюшейся говора с. Юрипновкая, 
домегценной в «Черниговск. Губерн. Ведом.» за 1854 г., М 16 и 
1855 г., ЖЖ 19--21, к сожалению, не яме возможности позвако- 
мяться непосредственно. Сообіцаю 0 ней на основаняй данных, имею- 
шяхся у акад. Е. Ф. Карского.! 

Запясия в сборняке Б. Д. Гринченка, МХ 307 и 308, содержат ука- 
заняе на аканье на ряду с украйнизмамя, особенно Х 308. 

В Сосняцком уезде говор Гуты Студенецкой характеризуется аканьем, 
отвердением согласных пред гласпыми переднего ряда, так называемыма 
дяФтонгамя й некотор, друг.; говор местечка Стольного имеет аканье, от- 
верденпе согласных пред её ий і, дяетонгическое пройпзношенне 7», твердое р, 
так называемые дяФтонгя в закрытых слогах; говор сс. Загребелзья, Еа- 
реевки и м. Новых Маннов, наоборот, характеризуется отсутствием аканья 
я налячностью отчастия другах черт, пзвестных предыдуіциям говорам. 

Примечание. Говор с. Лав, судя по запясям в сборняке Б. Д. 
Гранченка, чисто украйнский, 


І « Безорусы», т. І, стр, 2428-9824, 
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В Городнянском уезде говор сс. Петровки, Смяча, Конотопа, Хоту- 
нач, Носовки, Дырчияна, дд. Камея, Гвоздяковка, Старых Боровячей ий 
м. Новых Боровячей характеризуется аканьем, спорадическим пропзноше- 
ннем зь, как і, кроме д. Старых Боровичей и м. Новых Боровачей, где т 
всегда проазносится как і, так называемыми дйФтонгами йлй звуком ё на 
месте е в закрытых слогах, твердым р во всяком положения, отвердением 
согласных пред гласнымя переднего ряда зяшь в некоторых говорах 
(в дд. Гвоздиковее, Старых Боровичах, с. Носовке й м. Новых Боровя- 
чах) ий дзекачьем, отмечаемым в говоре сс. Петровка й Старой Рудня. 

В юговосточном углу Новозыбковского уезда говор, по опредезеняю 
А. Ф. Полевого, очень близок к «малорусскому», 

Говор с. Хоробрич характериязуется аканьём, но также ий звуками 
саожной артиакузяция, так называемымия дяФтонгама, на месте» й 0 в нзвест- 
ных Фонетических условиях. 

Бляжайшима ийз нях к Северско-белорусскому говору будут говоры 
д. Гуты Студенецкой я с. /Кадова. 


Территория Северсно-белорусского говора. 


Рассмотренные говоры, граничаіцяе с Северско-белорусскимия с за- 
пада, севера, востока й юга, в ряде яваеняй не сходны с Северско- бело- 
русским; они отлиячаются от него прежде всего отсутствием черт, характер» 
ных для этого последнего, и, надоборот, часто характеризуются нейзвест- 
ными ему чертами, Это обстоятельство дает возможность судать 0 граняцах 
Северско-белорусского говора. К. сожалению, сведения о говорах, особенно 
граничациях с Северско-белорусскям с севера, востока п юга, весьма ис- 
достаточны ий не дают возможности точно установять эти граняцы, Пряхо- 
дится поэтому, исходя из этих сведеняй, хншь прияблязательно намёетить их 
я занямаемую говором территоряю, Блияжайшие пз соседнях с Северско- 
белорусским говором села ий деревни являются теми предезамя, по сю 
сторону которых проходит в вастояцее время граняца говора на западе, 
севере, востоке й юге. В некоторых местах, напрямер, на севере бывшей 
Чернияговской губ., в части, прилегаюіцей к Климовичскому уезду, она про- 
ходит, может быть, значительно южнее бляжайшиях сел этого уезда, на что 
дают указапие особенности говора с. Казарич ий д. Стодолы бывш. Сураж- 
ского уезда (ненапечатанные матерналы Моск, Дияалект. Комиссяя Х 29.2а). 
Этот говор, надо позагать, подвергся вівянию, пдуіцему с севера й ска- 
завшемуся прежде всего на характере его аканья, «Все жители вышеупо- 
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мянутых местиостей», говорптся в ответе (5 3), «раз будут говорить ныга, 
гыжыва, дыска, а в другой в том же случае скажут пага, галава, даска», 
Далее здесь же приводятся примеры: «ны вадб», «ны травё» (5 14), на 
вычь (5 16), пыпрася (ў 21), добрыга, гарячыга (5 22). Что же касается 
судьбы звонких согласных, то она неясна: в ответе на вопрос (5 7) о спо- 
собе артакуляцпя звука г приведены приямеры «Питяябурх, друх». Не ясно 
однако, какое значеняе иймеет здесь передача конечного звука чреа 2; 
яваяется хай ова непосредственным ответом на вопрос программы: «пе про- 
пзвосят ля і в роде, как 2» или же она есть результат перехода звопкого 
тракатиявного в соответствуюций ёму глухой, Нет также никаких указаний 
я на судьбу звонках в положений их пред глухимая, 


Примечанце. То же отаосатся и к ответу ва тот же вопрос (57) 
в программе Ж 295 а из с. Осколкова бывш. Мгайнского уезда. Во- 
проса же, касаюіцегося непосредственно судьбы звонках согласных, 
в программе нет. 


На отвердение же р только пред гласвымя переднего ряда в с. Каза- 
рачах й д. Стодозе в ответе есть прямые ий косвенные указаная: на ряду 
с царь, грязь, курю имеем ---старык, тры, чатыры (ў 24), бяры, прывя- 
сом, прыдом (ў 2), скарэй (5 4), 

В этах границах в Северско-белорусском говоре можно разаичать ряд 
дпалектов: говоры дзекаюіцие й цекаюіцие я не знаюіцие этах черт, говоры 
с ясчезаюіцям отвердёенйём р пред гласными переднего ряда и т. д. Есть 
однако основаняе полагать, что эти явіення позднейшие. Сравня здесь ска- 
занное раньше о дзеканьй и. цеканьй в Северско-белорусском говоре и 
в частности замечавние Ай, Ф, Полевого о дзеканьй в говорах Новозыбков- 
ского уезда; сравнй также сказанное выше о судьбе р ий т. д. При всем том 
всем этим дпалектам свойственны указанные выше черты, обьединяюіцпе 
их в одян Северско-белорусскай говор. 


Северсно-белоруссний говор среди других белоруссних говоров. 


Наметив территорию Северско-белорусского говора ий установив отай- 
чне его от говоров соседнях с пим уездов, посмотрим, какое место занямает 
ой среди других белорусских говоров. Как уже сказано выше, вопрос этот 
не был предметом специального рассмотрения в научной литературе. На 
протяжения 50 сляшком ет отдельные йсследователи й наблюдатезя каса- 
лясь его лашь мимоходом. Понятно, что 50 слишком лет назад, при недо- 
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“. «статочностя знакомства с говором не могло быть правяльного разрешёняя 


вопроса. Прот. Ал. Ат. Потебня, папрамер, относал говор Мгатна, Оу- 
ража, Погара, Стародуба и Новозыбкова к «области южновеликорусского 
наречия»; Е, Р. Романов видел в говорах бывш. Могилевской губерна 
продохжение белорусского говора бывшей Черниговской губ.;? З. Радченко 
отождестваяет говор Гомельского уезда с говором бывших х северных уездов 
Черниговской губерния," чего в настояіцее время, разумеется, нельзя пря- 
нять (см. главу «Говоры, соседняе с Северско-белорусским»); в «Трудах 
этнограФическо - статястиаческой экспедипйй в западно - русскай край», 
т. УП, под редакцней П. П. Чубинского (1872 г.), К. П. Мияхальчук 
в статье «Наречия, поднаречня й говоры южной Россяй в связя с наре- 
чаямя Галичины» говор Стародубского, Суражского, Мганнского й Ново- 
зыбковского уездов определяет, как переходный «к наречиям Юговосточно- 
Русскому ий Белорусскому», й называет «Северско-Веляко-Русским разноре- 
чяем», составанюіцям хпшь часть «Северского поднаречвя», другую часть ко- 


торого составаяет «Собственно-Северское разноречие», обнямаюшее уезды. 


Чернаговской губ., зежашие к северу от Десвы: Городнянскай, почти весь 
Сосняцкай ий часть уездов Остерского, Чернаговского, Крозевецкого и Нов- 
город-Северского." 

В работах, вышедших сравянтельно недавно, в «Белорусах» акад. Е. Ф. 
Карского, т. І, стр. 193--196, 1904 г., позднее в его же «Русской дна- 
лектологий», стр. 117---118, 1924г. и в «Опыте дналектологиаческой карты 
русского языка в Европе» Н. Н. Дурново, Н. Н. Сокозова и Д. Н. Ушакова" 
Северско-белорусский говор отнесен к обіцей массе белорусских говоров, 
пря чем акад. Е. Ф. Карский и составятели «дпалектологаческой карты» не- 
сколько расходятся между собой в опредезенай его места среди других бело- 
русских говоров. Акад. Е. Ф. Карскай цешком относит его к северовос. 
точным белорусским мягкозрым говорам; составители же «карты» распре- 
деляют его между югозападнымя ий северовосточнымя белорусскимя гово- 
рамя ий переходнымя от белорусскях к южновелтякорусскаям. Ё югозапад- 
ным белорусеким говорам относится здесь западная часть Суражского и 
Новозыбковского уездов н северная часть Городнявского уезда (стр. 52), 


1 «даметки о малорусском нарёчия ». («Филологич. записки», 1871 г., стр. 3). 

2 «Белорусский сборник », т. І, в. 8, стр. ХІЎУ, ХХІ. 

З «Гомельские народные песни», стр. ІХ. («Записки Русского Геограетического Обішце- 
ства по отд. этногратий з, т. ХШ, в. 2). 

4 Стр. 491. 


Б «Труды Московск, Даалект. Комиссии», вый, 5, стр. 52 и след. 
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к северовосточным --- Стародубскяй уезд, большая часть Суражского, 
Новозыбковеского ий Мгалянского уездов (стр. 54) и, наконец, к переход- 
ным от белорусских к южновеликорусскям --- небольпая восточная часть 
Мгшиского уезда (стр, 57). 

Остановимся несколько на этих группаровках. Нетрудно вядеть, что 
Северско-белорусскай говор ня цежиком ня в отдельных частях не вклады- 
ваетея в классятикацию белорусских говоров ня акад. Е. Ф. Карского ня 
составителей «дналектологической карты русского языка». Прежде всего 
Северско-белорусский говор по характеру звука р, твердого только в поло- 
жениий пред гласными переднего ряда ий сохравяюіцегося мягким пред дру- 
гама гласнымия, не подходит под группяровку акад. Е. Ф. Карского -- не 
может быть отнесен к мягкозрым говорам. 

Ешце в болыпей степенй это касается классяФиякация составителей 
«дналектологической карты русского языка», относяіцих большую часть 
говора к северовосточной белорусской группе, между тем как говор ха- 
рактеризуется чертами, не даюіцимя права отяосить его к северовосточной 
группе этой классятикация. Говор, как мы вядели, характеризуется, 
во-первых, преймуіцественно сильным аканьем (второго тапа, по термино- 
логий акад. А. А. Шахматова), а во-вторых, рядом черт, свойственных, по 
этой классяФикацпи, ясключательно западным белорусским говорам, каковы, 
например: а) отпаденияе, а местамя ослабление ковечного ў в йменият. пад. 
едан. числа имен прилагательных муж. рода; б) всему Северско-белорус- 
скому говору, в том числе и на крайнем севере его, свойственно сохранение 
звонких согласных в положения ях пред гіухимя я на конце слов --- черта, 
отмечаемая составятелямия «карты» лишь на юге белорусской терраторияп 
(стр. 54), а в северовосточных говорах только в тех яз нях, которые не- 
посредственно сопракасаются с украйнскямя (стр. 55); в) не тольке запад- 
ным частям Суражского й Новозыбковского уезда й северной часта Город- 
нянского, относямым составителями «карты русского языка» к югозапад- 
ным белорусским говорам, но п другим частям Северско-белорусского го- 
вора, пранадлежаіцям, по классятикация составиятелей «карты», к северо- 
восточной группе, свойственны, как мы вядели, Формы творительного па- 
дежа множ, числа на -мы, характеризуюіцие, по этой каассиФакаций, зишь 
некоторые говоры югозападной группы и г) Северско-белорусскому говору 
свойственны в язвестных условиях преймуіцественно бессуФФиксные Формы 


'8-го ляца един. числа настояіцего времени глаголов 1-го ий 2-го спря-. 


ження---черта, свойственная, по клаассяФякацой составиятелей «карты», 
югозападным белорусскям говорам (стр. 59). 
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Другие черты, характерязуюіцяе говоры югозапада й северовостока 
Белоруссия (ір., стр. 52--56), в Северско-белорусском говоре не встре- 
чаются. 

Неийзвестно также, на основаннй каках матерналов составителя «дпа- 
зектологаческой карты русского языка» относят к переходным от 'бехорус- 
сках к южновеликорусскам говорам небольшой, самый восточный край 
Мгаинского уезда. В прамечания 194 (стр. 103--104) ссылка делается па 
Академическую велякорусскую программу Х 269 из с. Старой Романовки 
Мгаянского уезда, но этому говору, судя по ответу на программу, не йз- 
вестны черты, характерные для переходных говоров 0Т белоруссках к южно- 
великорусским, каковы: отсутствяе дзеканья, мягкое р, мягкое ч, Формы 
деепричастай на “мыш и т. д.;' наоборот, как уже отмечено, говор ха- 
рактеризуется слабым дзеканьем (ў 103), твердым ч (ў 120), отсутствием 
форм двепричастий па -мшы (5 218) я т. д. и имеет зншь одаў черту -- дяс- 
сиямялятивное яканье, свойственную по этой классяеФикацяй переходным го- 
ворам. Правда, к ответу на программу Х 269 приложен «Сказ о 12 пят- 
няцах», запясаввый у слепца Семена Вятюгова пз того же села Старой 
Романовки, й язык «Сказа» действительно имеет черты, характерные дзя 
пераходных говоров от белорусских к южновелякорусскам. Но язык 
«Сказа» в данном случае нехарактерен: сравн. язык аналогичных записей 
в б вып. «Белорусского сборника» Е. Р. Романова с его записями яз 
тех же мест в другйях выпусках; кроме того, с. Старая Романовка нахо- 
дится в центральной часта Мглянского уезда, несколько бляже к западной 
границе его, а отнюдь пе на восточной окраяне его. 

“Таким образом, Северско-белорусский говор не вкладывается ни в одну 
яз азвестных классяжикацай. Находясь в восточной части белорусской тер- 
раторня, пранадлежа геограФаческя к северовосточвым белорусскям гово- 
рам, он нередко характеризуется чертама югозападных белорусских гово- 
ров, не говоря уже о том, что ямеет и характерные для него черты, не- 
пзвестные ня югозападным ня северовосточным говорам Белоруссян. Все 
это дает основанне видеть в нем один из дмналектове современною белорус- 
“- скою языка. 

Вознакает здесь вопрос, каково прошлое Северско-белорусского го- 
вора, отанчаюццегося, с одной стороны, от белорусских говоров, непосред- 
ственно соприкасаюшахся с ням, с другой, имеюішцего ряд черт, обших 
с говорама югозападной Белоруссия ий, наконец, родняшёгося в некоторых 





1 «Труды Москопек. Дналзект, Комисени е, вый, б, ету. 07, 
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чертах с говорамя украйянского языка? Для разрешенвя вопроса обратимся 
к историй края, данным археологай й к актам, пясанным на терратории 
говора. 


История нрая и данные археологии. 


Северско-белорусский говор Занямает часть территоряй прежней Се- 
верской земля. Акад. Д. И. Багалей в своей «История Северянской земли до 
подовяны ХІУ века» так определяет эту террияторию для эпохи ІХ-ХІ в. 
«На западе северяне гранячиля с полянами... на севере--- с радиямичами, 
жившимя по реке Соже, притоке Днепра; на северо-востоке - с вятачами, 
жившимия по верховьям Оки; на юге-востоке й юге--с разанчнымя степ- 
няками...! Если землю северян наложить па современную карту, то она 
займет часть губерняй: Черниговской, Курской й Полтавской», пря чем 
северные соседи северян «радимячи приблязительно занималия часть Город- 
нянского й Новозыбковского уездов Черниговской губерния, а также Го- 
мельскай, Рогачевский, часть Старобыховского, ае и Чауского 
уездов Могиіевской губернин».? 

. Этими словами определена историком в обіцих чертах территоряя се- 
верян ий, что найболее важно, северяне отгранячены от их ближайших сосе- 
дей радамичей. На долю этих последних акад. Д. Ив. Багазей относит зишь 
часть Городнянеского й Новозыбковского уездов, признавая, следовательно, 
Мгіннскай, Суражскай, Стародубский ий часть Новозыбковского и дай 
нянского уездов за северянами, хотя это и не оговорено у него. 

Другой историк северян П. Голубовскай ? в числе северянских городов 
пазывает, между прочим, и г. Стародуб. 

Несколько подробнее определяются старые поселения северян на, 0сно- 
вания археологических раскопок. Городяіца й курганные могинльняка, со- 
хранившиеся в области бассейна Деспы, Сейма й Сулы позволяют проф. . 
Д. Я. Самоквасову ? вядеть северянскую земхю языческой эпохи в следую- 
пях пределах. «На северо-западе земаю Северян от земли Радимичей отде- 
хяш непроходямые ий пустынные области болот Перистого и Замглая и лес- 
ные области среднего течения Снова п Ваги, в которых не имеется городвіц 
й курганных кладбяіц,. Погранячные городніца Северянской земій со сто- 
ровы земля Радимпчей сохранялись у поселений Любеча, Старого Листвена, 


ааааысй 


1 Д. И». Багалей. «История Северяяской земап до половины ХІЎ века». Кнев. 1882 г. 


“стр. 12. 


з Іь,, СТР. 16, 
8 «История Северской земли до половины ХІЎ века», стр, 14. 
4 «Северская вёмля и северяне по горолишам и могильникам ». М. 1908 г. 
18 
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Буховца, между Райшём ий Звенпчевым, ў Великого Ляствена, между Боль- 
шам ІЦямелем й Шашкою, у Старого Робска, Сытой Буды п Мазарич. 

В области бассейна Сожия, по левым его притокам Ипутя я Бесёде, 
поселения Радимичей выдвягалясь в пределы Новозыбковекого я Сураж- 
ского уездов до городиш у Старых Бобович, между Поконом ий Ирвайцом, 
и у Поповой Горы между которыми п бляжайшиамя поселеннями Северян 
Стародубского уезда зежала лесная и болотистая незаселенная полоса земли, 
не нмеюіцая городшц ий курганов. 

На севере болотистая я лесная область истоков Унечи, Ельня и Дубны 
отделяла посезеняя Северян от южных поселений земія Вятичей... 

Северные пограничные городиіца (еверянской земія сохраналясь 
у поселеняй Стародубского уезда: Найтоповичей, Гарцева, ІЦекотова и 
Рогова, а южные земля Вятачей у поселений Мгайнского уезда: Овчанца, 
Лязачей, Разрытого, Старопочепья, Доманячей ий Волжяна. 

На восточной гранядце Северянской земай, с левой стороны рр. Судоста 
и Десны, тянулась незасезенная обширная полоса земай до северянских 
городов, зежавших в пределах областей бассейнов рр. Клевена ий Сейма. 
Погранячнымя чернияговскама поселенаямя с этой стороны былая города, 
памятниками которых служат города, сохранившиеся на р. Судости 
у поселений: Рогова, Юркова, Подсудичей, Погара и Чубарова, й на правом 
берегу р. Десны, у поселёняй: Очкина, Пушкарей, Лесконог, Ленькова, 
Новгород-Северска, Команя, Чузатова, Араповичей, на р. Свете у с. Пу- 
стогорода, на р. Клевеня у с. Ястребшины, на р. Сейме у поселеняй: Сту- 
денка, Коробина й Городянска па р. Курице у с. Путова и на р. Рати 
у с. Городна, 

С зевой стороны Сейма, в пределах Курского и Обоянского уездов не 
пмвется городяш, сопровождаемых кладбяшцамия северянскях погребальных 
“ собрядові но танне городиіца й курганные могильника пмеются в областях 
бассейнов Пола й Сулы, ограннченных городашамя, сохранйвшимяся у сле- 
дуюших поселенай: в Суджанском уезде при рр. Псле и Рябице, у посе- 
аейай: Корочек, Ломаковкя, Белой, Суходола, Куриловкя, Някозаевской 
пустыня, Мярополья, Рыбицы, Гіннацы й Кряначного; в Оумском уезде, 
пра р. Пеле, у поселений: Барановкя, Сум ий Закладной; в Лебединском 
уваде, при р. Псле, у поселеняй: Михайловкя, Горок пав Анненберга и Го- 
родиша; в Посульсках уездах, у поселений: Липового, Медвежьего, Ромна, 
Сенчи, Спетина п Горошиана».: 


1 ІЬ. 25---26. 
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Таким образом прот. Д. Я. Самоквасов, основываясь на археологиче- 
сках раскопках, относят на долю северян значительную часть бывшей 
Черняговской губерния, за исключеннем, между прочам, частей Мглянского, 
Суражского, Новозыбковского и Городнянского уездов, часть Курской 
я Полтавской губерний. 

Несколько восточнее проводит западную граняцу северян П. М. Ере- 
менко. Он выдвягает дальше на восток, чем прот. Д. Я. Самоквасов, посе- 
лення радамичей, относя к местам, занятым радимичамя, значительную часть 
Новозыбковского и Суражского уездов. Сохранившиеся здесь курганы ха- 
рактеризуются признаками, свойственныма курганам радимичей: отсутствяем 
трупосожження, меднымя семялопастными вясочнымя привескамя, характе- 
рнымя пластанчатымя шейвымя гривпамя и проч.” Эти курганы распою- 
жены в большей северной части Новозыбковского уезда, преямуіцественно 
в восточной ее половяне, пра чем крайний восточный курган радамичей 
находится к востоку от с. Бутовска, вблязи границы между Новозыбковеким 
я Стародубскям уездом? Крайнне же восточные курганы в Суражском 
уезде при се. Высоком й Ляличах также находятся недалеко от границы 
его со Мганнским уездом." 

Такам образом прот. Д. Я. Самоквасов я П. М. Еременко несколько 
расходятся между собой в определения террияторий древнях северян, но, 
расходясь в частаостях, они приходят к одному выводу относительно Старо- 
дубского уезда - устанавайвают поселенпе здесь северян." 

Из событай исторической эпоха отмечу следуюіциё. В конце ІХ века 
северяне входят в состав Киевского княжества Й остаются в единений с нам 
с небольшимя промежуткамя до 1054 г. В 1054 г. сын Ярослава Свято- 
слав получил в удел Черпигов и Северскую землю; с этих пор Северская 
земля живет отдельно от Кляева. В половине ХПІ века, в эпоху монголь- 
ского шга Северское княжество входит в состав вновь образовавшегося 
Брянского удела. В пачале ХІЎ века оно принадлежит уже Латве. В поло- 
вяне ХУ века великий князь лятовскай Казяияр отдал часть земель Черна- 
говской я Курской губерняй в удол бежавшим из Московского государства 
в Литву каязьям Можайскому й Шемятачу, при чем первый получил область 
с гг. Черниговом, Моровском, Любечем, Поповой Горой Суражского уезда, 





1 «Записки Русского Археологич, Обіцества», т У ЦІ. 1996 г. в І и ПІ, стр. 65-84. 

ЦЬ, стр. 66--67. 

З ІЬ., А. С., стр. 84. 

4 Ср. прое. М. К. Любавскай. «Историческая Геограетия России в связи с колониза- 
цией». Курс, читан. в Московск, Университете в 1908--9 акад. году. М. 1909 г. (ЛитогравФар. 
нзд.) стр. 76 п друг. 

18" 
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Гомелем яй Стародубом, а второй --- область с гг. Новгород-Северском, По- 
чепом, Радогошем (Погаром) й Рыльском. В начале ХХІ в, (окозо 1500 г.) 
эта уделы отдеінайсь от Лятвы ий отошля под власть Московского государ- 
ства. Затем в теченне почта 100 лет зятовцы делают ряд тіцетных попы- 
ток отнять эти землйи. По Деулиянскому перемирию край этот был уступаен 
Польше. Позьша вводит новое управление в приобретенном ею крае: неко- 
торые города подучают Магдебургское право, вводйятся судопройзводство 
по Литовскому Статуту п т. д., при чем пря административном делении края 
гг. Любеч и Стародуб не вошай в состав Чернаговского воеводства, а были 
приасоединены к Смоленскому воеводству. С 1637 года, после поражения 
Паваюка под Кумейками, права ий привалегии, дарованные Стевтаном Бато- 
рием, быхжи отняты, ий население разделено на мешан ий холопов, при чем 
мешане пользовались гражданскимя правами только в тех городах, которым 
дано было Магдебургское право, остальные же вместе с холопами сталя 
в полную завясямость от шляхты. ІЦляхта в силу этого владеет рядом 
уездов Черниговской губерняй; например, весь Глуховскяй и значительная 
часть Конотопского уезда принадлежит князьям Пясочинскому и Оссолин- 
скому, огромнымия поместьями в Сосняцком, Борзенском й Нежинском уез- 
дах владеет Адам Кисель, между прочим, ему здесь принадлежат: Мена, 
Макошан, Максаки, Киселевка, Едуты, Хозмы, Прачи, Высокое, Красный 
Став, Кобыжча, Носовка и др.; Юрий Зтечина віадеет Батурином, 
Птонка --- Сосницей, Вышел --- Борзной, Хвош -- Городней ий т. д.; боль- 
шинство земель южных уездов принадлежит князьям Вишневецким, Восста- 
няе Богдана Хмельнияцкого приводит к изгнанйю иа края поляков и при- 
соедиянейию ёго па известных условиях к Москве. Вместе с остальными зем- 
зямя ой получиа новое адмиянястративное устройство -- быя разделен на 
полки, Деленне это, правда, не было устойчивым, й ляшь со времени гетмана 
Брюховецкого Черниговская губерния была разделена на три пожка: Чер- 
пяговский, Нежанскай я Стародубский.! 

В дальпейшем история Стародубекого полка одинакова с другами пол- 
ками: следует ряд ограничений в разайчных сторопах политической ий адми- 
нястративной жизни, приводяіцих в конечном итоге к утрате позком авто- 
помий ий к разделеняю его (1777 г.) па увады спачала в составе Новгород- 
Северской, а потом Черниговской губерний вилоть до событий, следовавшах 
после Октябрьской Революций ий раздезнявших Чернаговскую губернияю 
между Укранной й РСФСР. 


Са М. Домонтович, «Материалы для географии и статистики России. Черниговская 
губериня». 1866 г., стр. Ш--ХХІ. 
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Такова в основных чертах история края. Найболее характерным в ней 
следует призвать: а) польское ваадычество е б) вхождение края в состав 
тогдашней Малороссии, результатом чего явилась обіцая с нею админи- 
стративная жизнь в течение ста сайшком лет. 

В до-йсторическое время на указавной выше территории, по данным 
археологии и йсторий, жили сёеверяне, и в истории края, как мы видели, 
не былхо обстоятельств, поваекших к уничтоженаю изй уходу его населения 
и колоназацяй его новымия поселенцами. Имеём ли мы право, возникает 
здесь вопрос, видеть в современном населенай этого края потомков северян? 

Территория его говора в настояіцее время простарается, правда, не- 
сколько дальше на запад и восток, чем земля северян, но расширенне тер- 
риторий, увёличенйе ее об'ьема сравнительно с первоначальным --- яваение 
вполне пормальное ий не может служить препятстваем для пранятия этого 
положения. 

Гораздо важнее другое обстоятельство -- положение вопроса о севе- 


рянах в научной литературе. 


Вопрос о северянах в научной литературе. 


Акад. А. А. Шахматов относят северян к той же южной группе, к ка- 
кой отнесены ийм поляне, древаяне, бужане, хорваты, уличи ий тиверцы, т.-е. 
вядят в пях также предков теперешнёй украйнской вародностия.! 


Примечанце, Термян «украннскай» употреблен здесь, как й 
в других местах исследования, в применений к южной народности 
вместо «малорусский», 


На такой точке зрения, повядямому, находнаась й Московск. Диалект. 
Комиссия в заседаняй 10 ноября 1907 г., когда ею делались возраженяя 
по докладу А. В. Маркова «Данные по говору Стародубского уезда Чер- 
няговской губерний», высказавшего предположенне, что говор с. Кустич- 
Бряновых «малорусский с сяльным белорусским ваняннем и слабым веляко- 
русскиям... й что на него приходятся смотреть, как на непосредственного 
потомка северскях говоров».? 


1 «Введение в курс истории русск. языка», ч. І, ётр, 100, 101. : 

То же и в «Очерке древнейшего периода исторам русского языка», стр. ХХШ и ХІ. 

Ср. также его статью «К вопросу об образовании руеск. наречий и русских народно- 
стей» (/Ж. М. Н. П. 1899 г., ІУ). 

9 Ненапечатанный Протокол «Московск. Диалёкт. Комис.», Х 52, 10 ХІ 1907. 
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Примечание. Возражения, сделанные докаадчиаку в Комиссий, 
побудиія его отказаться от мысля «вадеть в Стародубских говорах 
непосредственных потомков древних северскях говоров». Несколько 
позднее доклад был напечатан в «Извест. Отд. русск. языка й сло- 
весн.» за 1910 г., т. ХУ, кн. І, где не имеется уже вывода о при- 
надаежности говора к потомкам северских говоров. 


Также и проФ. Е. Ф. Будде в статье«О говорах Тульской п Орасвской 
губерний»: считает северян «Северными малоруссами», точяее, видит «в се- 
веряпах предков северно-малорусских племен» (стр. 11), а отнюдь не бело- 
русских, хотя «на долю северян» и относит умеренное аканье, твердое к, с 
вместо ц, Формы на-эй вместо-ой и полагает, что у северян и их потом- 
ков не было ни дзеканья, ни цеканья, ни твердого р, ня перехода л в ў (і9.). 

С другой стороны, акад. Ал. Ив, Соболевскай, указывая на отсутствяе 
каких бы то ня было данных 06 особенностях говора северян, стмечает, между 
прочим, что «махоруссы ХУП века видезя в коренных жителях Чернигова 
московскиях жзюдей» и высказывает предположение, что «весьма вероятно 
считать потомками северян сильно акаюших жителей Брянского п Путивль- 
ского уездов».? 

Прот. Д. Н. Ушаков, перечисляя племена древней южно-русской 
группы, говорит 0 северянах саедуюіцее: «К этой группе, может быть, при- 
надзежали ий северяне, жившие по Десне, хотя вопрос о принадлежности сё- 
верян к той ий иной піеменной группе, за недостатком исторических сведе- 
няй 0 них, остается в науке открытым»? 

Прибанзительно то же находим и у историков. ПроФ. М. С. Грушев- 
ский относит северян к предкам украйнцев.” Ал. Яблоновскай полагает, что 
«северная часть Черниговіцины подпаза вайянию вятичей, радимичей ий вы- 
работала белорусский язык; южная же часть северян, соседи полян ий дре- 
влян, вошла вместе с нами, как блязкими по пройсхождению, в состав «мало- 
русского» племени ий выработала «малорусскай» язык.” 

К предкам украннцев относит северян ий Н. В. Васиженко, отмечая, 
что уезды: Новозыбковский, Суражский, Мглиянскай, Стародубскай и часть 


1 «Сборник Отделх. русск. языка и словесн.», 1904 г., т. 76. 

З «Лекции по истории русск. языка», над. ё, стр. 88. 

8 «Основы научной грамматики русск. языка», 2-е зитограФ. изд. 1911 г., стр. 18 и 9-е 
мзд, 1914 г., стр. 14. 

4 «Спірні питання староруськоі ётнограФіі». (См. «Статьи по Славяносведению», в. І), 

5 Н. П. Василенко. «Очерки истории Западной Руси и Укранны», стр. 485. 
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Новгород-Северского заняты белоруссами ий что «Чернаговскне белорусы, 
вероятно, потомкя летопясных радимичей»,' 

Таковы вэгаяды на северян, В количественном отношеняй в них пере- 
вес на стороне признання северян предкамя украйнской народности. Этот 
взглял исключает возможность видеть в паселений северных уездов бывшей 
Чернаговской губерния и однородной с нёю ио говору западной полосы 
Трубчевекого уезда потомков северян, Остаповиямся потому несколько ва 
этом взгляде. На чем основай этот вагляд? --- Основаннем ему, повядн- 
мому, саужит то обстоятельство, что территория старых северянсках посе- 
ленай, зежашая к югу от рассмотренного нами говора, занята в настояіцее. 


время украннскою народностыю. Но здесь необходимо обратить внямание на 


саедуюшие обстоятельства, 

Запися, собранные Б. Д. Гринченком в сборнике «Из уст народа», го- 
ворят о палачности аканья на ряду с украннизмами и местами с сохранением 
неударяемого о в с. Сорокошичах (М 295) Остерского уезда, в м. Понор- 
пице (ХХ 179, 246, 247) Кролевецкого уезда а некотор. др. 

Ответ на краткую Академич. программу яз Глаўховского уезда (Х 206 а) 
отмечает налячность аканья в следуюіцих селах: Суходоле, Улапове, Ястре- 
бовіцине ий дер. Кореньке, 

То же и в ответе из Остерского уезда (Ж 2084) в деревнях: Евменке, 
Сувяде я Боденках, в посжедней на ряду с сохраненнем неударлемого 0 и 

Сюда же следует отнести, судя по запясям в сборняке Б. Д. Гран- 
ченка «Из уст народа», и говоры северной часта Козелецкого уезда (М 215). 


Примечание. Составитезн «Карты» не упоминают северной 
части Козехецкого уезда в чисхе «переходных говоров» от ўкрайнских 
к белорусскям.” 


Как пониямать нахичность в этих говорах такого явления, как аканья 
я других черт, не свойственных украйнскому языку? А. Ф. Шафтонскай) 
характерязуя язык «Малой Россия» в конце ХУШ века (1786 г.), отме- 
чает, что Полесье, т.-е. часть Новгород-Северского, Глуховского, Кроле- 
вецкого, весь Погарский," Мгавяскай, Стародубскай, Суражскай, Ново- 





1 ІЬ., стр. 564. 

з «Труды Московск. Дналект. Комис.», в. б, стр. 72-78. 

З «Черниговского Намествичества топогратическое описание». Киев, 1861 года, 
ё Позднее заштатный город. 
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мескяй, западная часть Сосняцкого, Городницкий? уезд п селения Чер- 
ниговского уезда, лежаіцие на правом берегу Десны «имеют почти такой 
выговор, как в Бехоруссяй ий в Литве», т.-е. он обьединяет говоры этих 
уездов в одно целое ий противопоставаяяет их говорам, лежаіцим южнее. 
В говорах Полесья в его время пройзносяля: конь, нож, вод, между тем как 
в южной часта Черниговской губ. ймело место пройзношеняе: кунь, нуж, 
вул, а ешце южнее, за Лубнамя - кінь, ніж, віл (стр. 25). В современном же 
состояная в значательной части говоров Новгород-Северского, Глуховского, 
Кролевецкого, Соснацкого и Городнянского уездов (см. выше) мы находим 
уже не 0 ие, а звукя сложной артикуляция,? называемые обыкновенно диФ- 
тонгами, пли их заместателей. Конечно, сведенияя, сообіцаемые А. Ф. Ша- 
Фонским, очень кратки й вызывают ряд вопросов. Не ясно, например, что 
хотел сказать автор, употребяв выражение «почта такой выговор, как 
в Белоруссия я Литве?» что означает здесь слово «почти»? Но как бы то ни 
было, эта сведенпя показывают, что говоры той части Черняговской губер- 
ний, которая зежит к югу от современного Северско-белорусского говора, 
в конце ХУЦІ века не ямеля еце звуков сложной артикуляции пай нх за- 
местителей: появялась они в них. іншь позднее, как результат вінянияя, шед- 
шего с юга най запада. Эти выводы, может быть, подтверждаются прияве- 
денным выше замечанием акад. А. Ив. Соболевского, что «малоруссы 
ХУІІ в. вядели в коренных жителях Чернягова московских 1юдей». Правда, 
Ал. И. Соболевский говорит здесь о взгаяде в ХУІІ в. на черняговцев, как 
на московских людей, а не как на белоруссов, но в данном случае легко 
могло быть смешение в названии не украйнского говора, сходного в вока- 
лнзме с великорусскиям, т.-е. московским по понятиям того времени. Нако- 
нец, в ответе ва краткую Академач. программу Х 2д6 а, в с. Полковначыей 
Слободе Глуховского уезда отсутствует аканье, а согласные в положения 
пред гласнымя переднего ряда тверды. Отмечая эти особенности говора 
сравнительно с другами селами (Суходол, Уланов, Ястребовіцяна и друг., 
о говоре которых уже было говорено), автор ответа указывает на местное 
преданне, по которому население Полковнячьей Слободы пряшлое я переве- 
дено йз Украйны помеішциком Кулябкой, т.-е. украйнские черты в говоре 
этой часта Глуховского уезда пе свойственны говору, как таковому, а вос- 





І Теперь Новозыбковский. 

2 Т.-е. Гораднянский. 

З См. Вс. М. Ганцов. «Характеристика поліських динетонгів і шляхи іх Фонетичного 
розвитку ». («Записки Історично-тілологичнаго відділу Всеукраінск, Акад. Наук». Ён. П--ПШ, 
стр. 118--144). 
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приняты им от украпнсках переселенцев. Где гарантия за то, что не та- 
кого же пронсхождення украйнские черты ий в других частях бывших севе- 
рянских поселений? Факты колонизацяй как раз дают основанве принять 
это положение. 


Колонизация Северянской земли. 


История Нежиянского полка дает оОпредезенные указания на позднёее 
заселенне его, не ранее начаза ХУП века людьми, прашлымя из-за Днепра, 
которые бежала в эту часть Северской земл, когда Пясочинские, Оссолин- 
скае, Пацы, Кясезя и др. польские паны получиля здесь от короля более 
ній менее обширные земли. Занимая южную окраяну Руся, терратория буду- 
шего Нежинского похка не отанчагась плотностью населения уже в глу- 
бокой древности, до татарского нашествия. Посіе же татарского погрома 
с половины ХІ века эта местность запустела. Судя по данным «Ііпаги 
Большого чертежа», на территорай Нежинского похка вовсе не было 
городов в эпоху составления «Книга». Не было в это время ий других 
каких-либо поселений в южной безаесной его части, лежаішцей к югу от 
теченая Сейма ий Остра. «Повядимому», говорят йсторяк «Старой Мало- 
россий» Ал. Лазаревский: «эта местность до ХУП в. представаяла собою 
полную пустыню, разделявшую русскяе и польскпе ваадення»? Пустыцный 
характер местности к югу от Сейма й Остра усматривает Ал. Лазаревскай 
ешце й в том обстоятельстве, что русская «сторожа», оберегавшая Путпгль- 
скай рубеж от нападеняй татар, «стояла по берегам р. Сейма, не далее 
40 верст к западу от Путавая, т.-е. прямерно около граняцы теперешнего 
Конотопского уезда», а дальше к западу от этого пункта тянухйясь пожя, 
т.-е. незасезенные земля. Обширное пространство пустынных земезь к за- 
паду от Путивая в конце ХУІ в. составаяло угодья далекого отсюда Канева, 
при чем эти угодья не были заселены каневпами, а представаяла места, извес:- 
ные под именем «уходов», куда они пряходилй поохотиться на зверя и половить 
рыбу. Ляшь к северу от Сейма и Остра сушествоваля поселенвя, но «еше 
в начале ХУП в. они встречались ляшь пзредка» (іБ.). Теперешние города: 
Нежин, Глухов, Батурин, Крозевец, Конотоп, Борзна ий др. были поселены 
нан возобноваены вновь не ранее первой четверти ХУІІ в., прабанзительно 
после Деулянского перемирияя. В польском акте 1624 г., между прочам, гово- 


ратся, что «МЕёсто НЕжиць, оть многахь зБть опустошалое, звачне за ла- 


1 А. М. Лазаревский. «Описание Старой Малороссий», т. П, стр. З. 
8 ІЬ., стр. 1. 
8 ІЬ., етр. 2. 
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скою Божіею ростеть, ий шо разь людей до его пребуваеть»,! т.-е., что засе- 
ленне города быстро идет вперед. В грамоте Сигузмувда ПІ, данной городу 
Нежану в 1625 г., город Нежин назван еце «Новодселым»" городом. Также 
Глухов, обезлюдевший в половине ХІЎ в., когда, по пзвестню Няконовской 
летопися, «Того же зета? бысть морь сялень зЁх10... в ГліуховЕ же тогда 
ня едянь человекь не остася, вся язомроша»,? был заселен жишь чрез три 
века, когда к концу первой половины ХУП в. «Пясочинскияй посадал слободку 
Глуховскую».? Любопытяо при этом отметить, что акты первой четверти 
ХУП в. (1723 г.) сохраняют еіце отчаста память о прашлом населения го- 
рода; таков, например, Савка Четвериков «барзо старый человёкь» (дехо 
ядет в 1723 г.), «родимец Заднёпровскій, зь мМЕстечка Городица, подь Корсу- 
немь зежачаго, зайшовь до Глухова скоро Глуховь осажень...; чувахь 
оть иншихь й самь совершенно вЁдаеть, же Годунь старый, козакь, прия- 
бувь сюды зь нБякогось города до Глухова, вь тоть чась, якь ешце Глуховь 
осажовался, напередь оть него Савки, зь гетмана Хмельницкого».? 

Таковы свядетельства документов. Это пришаое население колонизо- 
вало территораю будуіцего Нежинского позка ий подвягаясь, надо думать, 
далее к северу, смешадлось там с местным насезевием й прияняло тот вад, 
какой оно имеет в настояіцее время в северных окрайнах украйнской части 
Чернияговской губерний. 

Что же касается частей теперетней Курской и Полтавской губерний, 
входявших в состав Северской земій, то здесь с конца первой половины 
ХШ века картяна была еіце божее печальная: Переяславльское княжество 
было так сильно опустошево, что с этого временя «вовсе йсчезает уже 
с асторяческого горизонта».” Такова же быза судьба и Курска, отстроен- 
ного вновь ляішь в конце ХУІ века? В 50-х годах ХХІ в. самым южным 
городом тогдашней Руся был Путивль, входавший в переднюю линяю укреп- 
зений, которую составіяли города: Азатырь, Темников, Кадом, Шапк, 
Ряжск, Данков, Епиятань, Пронск, Михайлов, Дедняов, Новосяль, Мценск, 


1 А. Ив. Ригельман. «Летописное повествованне о Малой России». М. 1847 г., стр. 149. 

З ІЬ., стр. 188. 

з 6860. 

4 «Полное собрание Русских Летописей », т. Х, стр. 224. 

5 А. М. Лазаревский. «Описание Старой Малороссии», т. П, стр. 497. 

6 ІЬ, стр. 427. 

7 Д. Ив. Багазей «Очерк истории колонизации степной окранны Московского Государ- 
ства.» 1887 г., стр, 63; ср. ЛДяскоронёкий « Исторня Переяславской земли до позовины ХЦІ в.» 
Епев. 1897 г. 

8 Д. Ив. Багалей Ор. сіі, стр. 65. 
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Ореж, Новгород-Северскай, Рыльск й Путиваь” За этами городами начина- 


лась степь. Заселены эти места были лишь позднее, в ХУП в., путем коло- 


нязаций, при чем эта последняя направлялась главным образом из-за Днепра. 

Украйнскяе 1етописцы половяны ХУІІ века как раз повествуют о мас- 
совом переходе в это время населення йз-за Двепра. «Козадтво зась», го- 
ворит Самовиядец: «зостаючое в городахь, волно сходняй з тихь городов», 
кадаючи набитки свой, у городи ку Полтавё, й там" саободин поосажоваля, 
не хотячи з жолнёрамя зоставати й стацей ймь давати, бо незносную ста- 
цію бражи», при чем поляки не могли воспрепятствовать этому переходу, так 
как переселенцы «из гарматамя выходаля з городовь»? 

То же прибанзятельно находим й у Грабянки: «и поветБ народу», го- 
ворится про Хмельницкого, «волно сходити зь городовь, кадаючи свой на- 
батки ку ПолтавіциеЕ також ь и за граниду у Великую Россію, абы там 
городамя осбдали». 

Аналогичные сведения дают ий другпе псторики. 

Пересезенвя эти бых не только добровольные. Самовядец, Грабянка, 
Симоновский, Ригельман и другие легопиецы ий историки говорят, между 
прочам, о насильном переселеняй в хевобережную Украйну жителей Ржин- 
іцева, Корсуня, Мошны, Драбовкя, Черкас, /Жаботина ий друг., которые 
вая в 1679 г. гетманяч Семен Самойлович, сын гетмана Самойзовича, 


Са жителей этих городов согнал на зевый берег Днепра.” Гетман Самойло- 


вич в своем донесений 0б этой «экспедация» говорит, между прочим, что 
все «жители ржніцевские, каневские, корсунскне, староборскве, мошенские, 
грабовские, белозерские, теганковские, драбовские, черкасскне на его сто- 
рону согнаны й от неприятеля отстранены, а города, и села, й местечка, и 
деревня ях, где они прежде жнай, на той стороне все без остатку выжжены».? 

О козичестве поселенцев говорить не приходится - оно весьма значи- 
тельно; например, гетман Самойловяч в 1675 г. ведет переговоры с рус- 
скям правиятельством о посезевия 20000 таких семейств." Пересеженне во- 
обіце было массовое"? й обнимает время с 1652 по 1712 год" не говоря 
уже о поселений отдельных семейств, которое всегда пмежо место. 


1 ІЬ., стр. 86. 

З «Латопись Самовидца е. Кнёв, 1878 г., стр. 29. 

З «Детопись Григория Грабянки», Кнев, 1854 г., стр. 111--112. 
4 Д. Ив. Багалей Ор. сіе, 402. 

5 ІЬ., 404 стр. 

6 ІЬ., 403, ё0б. 

71ІЬ., 410. 

8 ІЬ., 442. 
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При таком положения отпадает следовательно вопрос 06 искойном 0тай- 
чай населения бывш. северных уездов Черняговской губ. от остальцой ёе 
части и от частей Курской й Полтавской губ.: это отанчие в пастояіцёе 
время есть; оно значительно ий в языке я втипе населення, но возникай 0йо, 
как мы уже видёлй, гораздо позднее, когда старое северянское население 
ясчезао в южных уездах Черняговской губ. пля покинуло места. своего по- 
селеняя, подвигаясь к сёвёеру, а его место заняли переселенцы из-за Днепра, 
Лашь на крайнем севере Чернаговіцаны, где жизнь шла сравниятезью с00- 
койнее, сохранялись северяне, как паеменная разновядность западной части 
русской, най восточно-славянской, народности. 

Необходимо здесь обратить вниманше еце на одно обстоятельство, 
- именно, на найнменование в актах ХУП -- ХУПІ века населения этой части 
Черниговской губерний «малороссяйским», между тем как в настояіцее время 
оно признается белорусским. Как понять это противоречие? Едва ляй здесь 
можно допускать, что первоначальное «малороссяийское» население северской 
Украйны было заменено путем колонизация белорусским: такты языка не 
дают права дая такого предположения; нет также ни прямых ни косвенных 
указанай ва массовое переселение сюда белоруссов, которые поглотахй бы 
старое «малорусское» население. Наоборот, мы имеем указание, что пере- 
селенцы, например, из Рославльского уезда ассимнаяровались с местным на- 
селением ий при том в такой степени, что в четвертом поколения уже нё 0тля- 
чались от него. 

Имеется документ первой четверти ХУШ века, содержаций дело по 
челобитью М. В. Мясоедова 0 сысканных им в 1725 году в с. Дареевске 
Стародубского уезда беглых его крестьянах, поселявшихся здёсь йздавна и 
живших уже четвертым боколеннем.! Речь идет о беглых крестьянах Ма- 
каре Артемове из Рославаыцяны с женою яй детьмя, правнуки которого, 
Илья и Партен Партеновы, жияля в первой четверта ХУЦІ века в с, Да- 
реевске бывш. Погарской сотня. В этом документе обраіцает на себя вия- 
мание показание «попа Романа з атаманом, товариством и поспольством», 
что никто из селян его временя уже не знает, была ли беглые Макар Арте- 
мов с женою и детьми «Московской породы» (т.-е. великоруссы) пай нет, 
Следовательно в четвертом поколений пронзошла уже ассимиляция по языку 
пришаого населеная с местным; оно смешалось с ним ий не было, очевидно, 
возможности отграничить его. 





1. Позьзуюсь ии из труда М. И. Лнаеёва. «Из истории раскола на Ветке и в Стародубе 
в ХУП-- ХУШ в.» ч. І, 1896 г., стр. 69 и след. 
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О другой стороны, ясторяк М. Й. Лилжеев отмечает усязейный паплыв 
В эта ўезды «беглых крестьян, сіуг й разных служилых людей» после 
прясоединеняя Малороссий к Московскому Государству,! Московское Госу- 
дарство этого времени вменяет в обязанность гетману й всей старшане 
«сыскиявать воров-беглецов, отдавать их помеіцакам» й вотчайнакам я угро- 
жает «карать смертию» тех, кто будет принамать беглых людей ий крестыш 
Несмотря однако на эти распоряженяя, по мненйю того же историка 
М. Й. Лялеева, число беглых 1юдей из Московского Государства было зна- 
чительно. /Кивут они, по его мненяю, преймуішествейно в Почейском, Погар- 
ском, Стародубском, Новгород-Северском, Глуховском, Черииговском уездах, 
но «главным образом в селах й деревнях стародубскиях пожковияков».? Однако 
здесь необходимо отметить, что бегіыЫе живут не оседло, а «переходя» 
с места на место; часть их жавёт непосредственно в Новгород-Северске, 
Почепе, Стародубе, но при этом невядно, чтобы оня превратились в по- 
стоянных мирных жителей этих городов. В «новых статьях» (п. 16), введен- 
ных московскям правительством при избранияй в гетманы Юрая Хмельняц- 
кого (1659 г.), ставится на вяд, что беглые «из тех городов прияходячи 
к помешцикам свойм ий вотчинникам, всякие злости й разореняе нестерпиямые 
делают»." Такям образом, этот род населения едва ли мог колоназовать край, 
Нет также указаний на посезенне этамй людьми дёрёвень, слобод и проч. 
Едва ля й возможно это было при сушествовавяй угрозы «карать смертию» 
тех, кто будет принимать беглых людей, Очевядно, оня жили средя массы 
основного населеняя и ассимпляровазись с ним. Во всяком случае, 0 массовом 
переселеняяй, какое, например, ймело место в Слободской У крайне (губерний 
Харьковская, часть Воронежской й Курской)" я составило весьма значитель- 
ный процент населения, говорить здесь не приходится. В данном случае 
скорее это были мезкие переселения, переходы отдельных ляц ий их семей. 

Пааномерной колоназации подвергайсь в ХУІІ в. пря польском влады- 
честве главным образом обширные пространства Черняговской губернии, 
лежашие к югу от территорий Стародубского й других северных уездов 
бывш. Чернияговекой губ. Историк «Старой Малороссии» Ал. Лазаревский 


1 ІЬ., стр. 71. 

З «Детопись Самонза Величка». Киев, 1848 г., т. І, стр. 419, 

8 М. Й. Лиіеев, Ор. сіе, стр. 74. 

“ІЬ. 

5 «Летопись Самойла Величка». Киев, 1848 г., т, І, стр, 419. 

9 Д. Ив. Багалей «Очерки из истории колонизации степной окранны Московского Госу- 
дарства». Москва 1887 г., особенно У-я глава; ср. акад. М. Ф, Сумцов, « Слобожане, Історично- 
Етяограеична розвідка ». Харьків, 1918 г., стр. 18. 
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говорит о колопязаторской деятельноста М. Стахорского, управиятеля обшар- 
ных поместияй Пясочинского, ваадевшего Погаром, аер аа и 
Гіуховом с окольными селами. 

Таким образом лишь Погар Стародубского уезда, как видиям, принадаё- 
жал тому же Пясочинскому, и козонизаторская деятельность Стахорского, 
полагаю, могла коснуться некоторых частей призегаюіцей к нему террато- 
раш. Также были колонизованы поместья, принадлежаіцие КряштоФу Фашу, 
находившиеся на территорий теперешнего Городнянского уезда, Фаіцем, 
например, была основана слободка, яз которой впоследствияй образовазся 
город Городня." 

Таковы Факты кохоназаций. Она не дают права предполагать выте- 
сненне украйнского населеная, есля бы оно здесь жило, белорусским. На- 
оборот, праходится признать, что найменованпе «малороссайскай» применено 
здесь к насезению, отанчавшемуся по языку От «малороссов», но пмевшему 
одинаковое с нями адмиянистратиявное устройство п управленне -- также 
управаявшемуся казацкой старшйной. Население это, как уже сказано, 
яваялось потомками северян. 


Свидетельство источника конца ХУІ! века о северянах и сведения о них 
в 60-х годах ХІХ столетия. 


Весьма любопытно отметить здёсь показанйяе одного акта койца 
ХУП века, указываюццего на нетождество в ХУІІ веке понятий «украннец» 
и «северянин»: имею ввиду письмо Казямара Халецкого, старосты Мозыр- 
ского, к полковнянку Стародубскому С. И. Самойловячу от 9 августа 1684 г." 


Примечание. Знакомством с этим документом всецёхо обязан по- 
койному акад. А. А. Шахматову, указавшему мне на него. 


Вэтом письме, между прочим, имеется выраженне: «Какь і у нась люда 
СБверские и украйнские бывають» (іБ., 2. 10). Следовательно, Казимир Ха- 
ледцкяй, а вместе с ним, надо полагать, я С. Й. Самойлович не отождествляет 
украйнцев с северскимия людьми, т.-е. с северянами, жителями Северской 
Украйны; дая него два нетождественных понятия «украйпец» ий «северя- 
нан». Повядимому, й во времена Халецкого здесь была приблизятельно та же 


1 А. М. Дазаревский. «Описаяне Старой Малороссии», т. І, стр. 3. 

З М. И. Лааеев. Ор. сіс, стр. 70. 

З Древаехраннанце (бывш. Московск. Архив М. Ю.) Столбед Малороссийск. приказа, 
х б5901/90. 


а аа -- аа ша анн 


гарана ае ыі аа ый а-а 


аа шт аша ----лаый а. -- 
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разница в языке й тапе, какая наляцо и в настояіцее время, Права, иа- 
звание «северяне» в настояіцее время вовсе не встречается на севере быва, 
Черниговіцены и у ближайших ее соседей с востока, севера й вапада, На- 
седенне ее известно в настояіцее время под именем «айтайнов» (М. Н. Ко- 
сяч, Ор. сіб.; П.Н. Тихонов. «Сборн, Отд. рус. па, п сл08;», т, 76, 1904 г.) 
ЗЛитвянами обыкновенно называют их соседи (М, Н, Косач, Ор. сіе, стр. 6); 
самя же оня затрудняются определить свою пациональность ий в статисти- 
ческих сведеняях последних годов обыкиовению относятся к «неопредезенной 
нациовальности». 


Примечание. Про, И, Г. Голанов в заметке о говоре Мглян- 
ского уезда! отмечает, что жители Старопочепья, Юськовой (Бялько- 
вой) Слободы п из-под Почепа называют себя «хохламя» ий говорят, 
что за Мганном живет «другой народ - литвянкй». Трудно сказать, 
чем в данном случае вызвано это название. Отмечу здесь, что жителй 
бывш. северных уездов Черниговской губ. обыкновенно стесняются 
своей прападлежности к белоруссам й нередко, особенно в разговоре 
с великоруссом, охотно называют себя «хохлами», То жо отмечает 
в своей статье й А, Ф. Полевой. «Хохлами» также называют местное 
население, разумеется, по недоразуменяю ий великоруссы-старообрядцы. 


Несколько иначе обстояло в этом отношения дело в 60-х годах ХІХ сто- 


“летия с южнымя соседями бывшей северо-Чернаговіцины. Интересные свё- 


дения 0 названий ее населения находим в журнале «Основа» за 1862 г., 
август, в статье, подпиясанной Леся-ій ий о заглавленной «О городнияцком на- 
речии» (т.-е. о городнянском). «Самый север губерния (уезды: Суражскай, 
Мглянский, Стародубский й Новозыбковскай) заняли белоруссы, известные 
у жатеіей других уездов губеряна под именем лятвинов, сіверян, позісцев, 
подзегун» (отдел ХХ, стр. 47). Здесь, следовательно, на ряду с другими на- 
званиями для паселзеняя бывшей северо-Черниговіцяны встречается и старое 
название северяне, забытое как на севере бывш. Черниговской губерний, 
так и ее бляжайшиями соседямя с запада, севера й востока, но имевшее 
когда то, надо полагать, более широкое употребление. Ляшь позднее оно 
было заменено более новыми названяями: литвины, полесцы и т. д. Приме- 
нение названия «северяне» в более обіцей Форме, в приложения к жителям 
за-Десенья, отмечает также у украйнского населения и К. П. Михальчук” 
правда, указывая при этом на инзменение «сіверяне» в «сиворяне». 


1 «Труды Московск. Диал. Комис.», в, 8, стр. 161--169. 
З «Труды этногратическо-статистическ. экспедиц. в западно-рус. край», т. УП, стр. 462. 
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Такам образом й документ конца ХУІІ века (письмо Казямира Ха- 
ледкого) п сохранявшееся у южных соседей старое название разрешают во- 
прос 0 населения края в пользу признанвя его северянским, отайчным от 
украйнского. Название же его в актах ХУП --ХУЦІ вёка «малороссий- 
ским» пмеет свою причину в администратиявном обьеданений с Украйной 
бывших северных уездов Черниговекой губерния. 


Северяне в Летописи и некоторые стороны быта бывших северных уездов 
Черниговсной губернии. 


Отмечу еше одно обстоятельство, подтверждаюццее выводы о нетожде- 
ственности северян с украйицама. В древяей русской Летописи северяне сбли- 
жаются с радимичами и вятичами, а отнюдь не с полянами ит древаянами: 
«Радимачи ий Вятича и СБвер'ь одйн обычай ямяхуть», читаем в ней. Правда, 
выше мы отметиля черты, обіцие у Северско-белорусского говора с украйн- 
ским. Черт этих, мы виделя, немного, и они теряются в массе яваений, обіцях 
у говора с белорусским языком. То же приходится сказать ий 0 бытовой сто- 
роне насезения бывпі. северных уездов Черниговской губ. Ешце в 60-х годах 
ХІХ века М. Домонтович? пясал об этом, указывая, что в северных ува- 
дах Черниговской губерний «смысі свадебных обрядов совершенно украяя- 
ский -- разница только в том, что песня при этом поются белорусскям па- 
речнем». Отмечено им также сохранение здесь украйнского обычая «Свечи 
я канунов храмового праздника»-- обычай, которые все более и более «нагаа- 
живаются из памяти народной в южных уездах губерния» (983---534), 
Об'ьясненне этого сходства М. Домонтовяч вядит в предполагаемом ям про- 
исхождёния насезения этих уездов из смешения везиякоруссов, украйнцев и 
белоруссов (15.), Однако явления рассмотренного пами говора и Факты исто- 
рий и колонизация Чернияговской губерний не дают права предполагать та- 
кое смешёние. Скорее приходиятся допустить, на основаняй обіцях с украйн- 
цами бытовых и лйнгвястических явлений, большую банзость паеменных 
групп, легтих в основу украйнской народности, с северянами, чем с другими 
древне-русскиями племенами. 

Остается сказать несколько слов 0 языке актов ХУП--ХУЦІІІ вв. 


1 «Полное собрание Русских Лётописей », т. І, стр. 6. 
З «Материазы для геограФии и статистики России. Черииговская губериня». 1866 г. 
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Некоторые черты язына антов ХМІІ---ХМІІІ века бывших северных увадов 
Черниговской губерний, 


Язык актов ХУЦ--ХУШ вв., писанных на терряторйй бывших се- 
верных уездов Черниговской губерняй, отанчается от современного языка 
рядом украйнязмов преймуіцественно в словаре ий отчасти п Фонетике и 
Формах словонзмененяя. Как понять это отанчие? Отметим адесь, что вактах 
ХУЦ- ХУШ века мы встречаемся ань с делдвым ягыком краля, имевшего 
обшее адмянястративное управаение с Украйпой, часть которой он боста- 
віял, и употреблявшего одий язык в делах администраций ий суда. Ведь 
й современный деловой язык (русскай литературный) в этих уездах также 
не менее резко отличается от народного языка, который никогда не пмел 
доступа в печатную книгу пай рукопясную бумагу. 

Со временя присоедпнения Малороссай и до 1719 года Стгародубским 
полком управіяла казацкая старшйна; с 1719 г. по 1789 г. главным 
образом -- разного рода русские оФтицеры: отставные майоры, по- 
ручака гвардий и проч., а с 1782 г., когда Стародубский полк вошел 
в состав Новгород-Северского наместничества, управление велось на обіцих 
дая всей Россия основаниях. Во всех этих случаях не было простора мест- 
пому языку. Казацкая старшана, естественно, держалась языка, имевшего 
оФициальное употребіенне во всей Украйне. Это тем более было есте- 
ственно, что Стародубские пожковняки почти исключительно были людьми 
приашлыми -- ўроженцами главным образом правого берега Днепра;: в зна- 
чительном большинстве пришлымия из-за Днепра быля также и позковые 
пясаря.”” Все это, разумеется, отводаюо отицнальному языку Украпны 
широкое место в деловом употребления й делало его, падо думать, по мере 
сва й возможности, языком города. Это обстоятельство дает 0бьясненне 
отмеченному уже отлйчию говора города Стародуба, Погара отчасти и 
других городов от говора сел й деревень. Твердое р пред гласнымя ние 
переднего ряда, характеризуюіцее только городские говоры, сочетание 
губных с и вместо старого ы ямеют свой источник в оФицнальном языке, 
в речи казацкой старшйны, знавшей только твердое р, звук средний между ы 
й и й др. ОФицвальные акты ХУП---ХУПІ вв., как увядим дальше, пред- 
ставляют ряд случаев такого употребления. Сохранившиеся вплоть до нашего 
времени в языке г, Стародуба эти явленйя представляют одан из следов 


1 Ал. Лазаревский. Ор. сіё., т. І, стр. 13-68. 
З ІЬ., стр. 92--100. 
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ваняняя отФацвального языка ХУП--ХУШ века на местный язык. По- 
вядимому, в ХУП веке вайянйе это было гораздо шяре ий захватывао 
разаячные стороны языка. 

С другой стороны, при всех неблагоприятных условиях местное пройз- 
ношенйе просачявалось в оФяциальный язык деговых бумаг ХУП-- 
ХУШІ вв. От 2-й половяны ХУП ий ХУЦІІ вв. сохравилось значитезьное 
количество актов Стародубского полка. Большианство из нях хранатся 
в Московском Древлехраниляіце (бывш. Архив Министерства Юстация); 
из них йзданы: 

1) «Протокуа до запасовання справ поточнях на рік 1690», Изд. М. Н. 
Белозерскам в «Черниговских Губернских Ведомостях», 1852 г. 

2) «Протокул справ поточнях» 1683 г. Изд. в «Чернияговских Губерн- 
ских Ведомостях» за 1857 г., ЖЖ 21--94. 

3) «Отрывки из Стародубовской мЁской книга» за 1664--1673 г. 
Изд. В. Л. Модзалевским в «Трудах Чернияговской Губернской Ученой 
Архавной Комяссий», вып. 8, 1911 г.' 

4) «Стародубского Магистрата книги справ поточних» за 1690-1722 г. 
Изі. Д. П. Миялмером а М. М. Плохинским в «Оборняке Харьковского 
Историко-Филологаческого Обіцества», т. 6, вып, 2, 1894. год.” 

5) «Актовая книга Стародубского городового уряда» 1693 г, Изд. 
«Чернияговск. Губернск. Ученой Комиссией», 1914 г. под редака. В. Л. Мод- 
залевского. 


Примечание. По сообшценаю В. Л. Модзалевского, ЖЖ! 1, 2, 4 
пзданы с ошибкамя." 

Из этих актов мною приваечены дая настояіцей работы следуюіцие: 

1) «Отрывкя из Стародубовской мёской книги» за 1664--1679 год 
по рукопися Московской Публичной баблнотекй Союза ССР ямеай В. И. 
Ленина, Х 76. 

2) Княгия «Справ поточниях» Стародубского Магистрата за 1706, 
1716, 1717, 1725 гг. по рукопясям Московского Древлехранианіца (Опась 
1-я, вязка 1-я, Ж 5; опись 1-я, вязка 3-я, Ж.Л 22, 24, 35). 

3) Княга «Справ вечистых» Стародубского Магистрата за 1691, 


1 Подлпаянак храниатся в Москве, в Публичной библиотеке Ссюза ССР имени В. И. Ленина, 
под Лё 76. 

9 Подлинник хранится в Харьковском Историческом Архиве, 

В «Докаадна записка про видання міських актових книг Лівоабережжя» («Записки 
Історшачно-Фізологічного відділу», кн. П--Ш. Додаток до протоколу Мі 1, стр. 8-6). 


ратар зь ьннарйнь заь ісцінанайнныца 
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1716, 1717, 1725 гг., по рукопиясям Московского Древлехраниаийца 
(Опись 2-я, вязка 14, М 165; опись 1-я, вязка 3-я, МХ 21, 28, 36). 

4) «ўКурналы решительные» за 1798 год по рукопияса Московского 
Древаехранияляіца (Опись 2-я, вязка 14, Х 163). 

5) «Деза Стародубского Магистрата» 1786 год по рукописи Москов- 
ского Древлехранилиіца (Опись 92-я, вязка 2-я, Х 20). 

Кроме того, при проезде летом в 1923 году чрез город Погар я имел 
возможность, как уже сказано выше, познакомиться 1) с сохранявшейся 
у К. Из. Бурого частью «Книги Стародубского Земского суда» за 1765 г. 
я 2) с архивом Успенской церква г. Погара. Архив довольно обширен, но 
мне удалось извіечь матервахі йз следуюіциях актов: а) из «Метрических 
книг» зва 1792--1771 г., б) яз «ЕБнигя приясяг о бракосочетаняй» за 
1788-1888 г., в) яз разного рода заметок на листках поговины Х У ПІ века, 
повидимому, перковного старосты о приходе й расходе церковных сумм 
й г) йз опяся церковного имуіцества, составленной в 1746 г., ІХ 16. 

Посвяшая в блияжайшем будуіцем языку актов Стародубского полка 
ХУП--ХУІІП века спепйальное исследование, приведу здесь лишь случай 
проникновення в этот язык аканьй, 

Примеры. 

Амеляновяч (Стародубовская мБская книга. “Публичвая бябанотека 
СССР имена В. И. Ленина, Х 76, л, 98 06.), звышемянованого (іБ., 1. 98 06.), 
Ав'ьдакяма (іЬ., л. 94), Авхим (іБ,, л. 81), Асяпу (іЬ., л. 109 об.), Гарбача 
(Ь., 2. 110), Ганчара (іЬ., я. 110), Ахьрему (іЬ., л. 110 об.), Кряваусенок 
(іБ., 1. 113), каралей трое (іБ., 1. 122), кажух (15.), Барысом (1б., 122 об.), 
Ярмоловичом (книга Вечистая, 1691 г., зж. 8, 19, 25. Древаехраннаніце), 
Яремяна (іБ., л. 26 о06.), ЯротФБевач»ь (і5., л. 80), ЯрмоловвЕ (1р., 1. 33), 
Алистратом (іБ., л. 51), амянно (/Курн. решат., 1798 г., І 8, 15.), стульцов 
такарских (кнйга Земского суда, 1765 г., л. 114 06., по рукопяся К. И. Бу- 
рого) и т. д. 

С другой стороны, те же слова в тех же актах встречаются и с отсут- 
ствием аканья: Олистрат (Стародуб. мБская книга. Публйч., библяот. СССР. 
ямени В. И. Ленина, Х: 76, л. 91 об.), Отрошку (і5.), Ермоловяч(іЬ., л. 93), 
Евьхимовячу (15., л. 112 о0б.), ОлексБевячом (іБ., л. 117), Омельяновичом 
(і5.), Омеляна (іЬ.), Ермоловичомь (Кнага Вечистая, 1691 г., лл. 28 о0б., 
32, 88, 42. Древіехранелвіце), Ермолович»ь (іБ., л. 29) и т. д. 


І Работа уже начата, и ряд актов рассмотрен со стороны языка. 
14" 
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Таковы же случай смешеная о й а в одних ий тех же словах: Росторгуй 
(Дела Стародуб. Магастрата, 1786 г., УШ 14, Ж 20, з. 1), Расторгуй 
(іЬ., 1. 3), Растаргуя (іБ.) и далее везде а, но подпиась с 0: Росторгуй; 
также Лобочевскому (іЬ., 2. 2) й Лобачевскому (іЬ., л. 4). . 

Гораздо чаце встречаются случай аканья в документах из назвайного 
выше церковного архива: о раждаюіцияхся (1722, А, л. 1), бабнлей (1780, 
В, ХІ 28), чинам (іЬ.), бабылей (1793, В, ІХ 6), паламара (-- понамаря; 
1735, В, УП 10), катляра (1787, В, ПІ 16), Рамана (1798, А, Х 21), 
Наскова (іЬ., Х 28), Петрачонков (1740, А, ПІ 23), панамариха (іЬ., УІ 24), 
Лястратавь (1741, А, 14), Рудепькава (1742, А, ІЎ 1), катаяр (1754, 
Б, ХП 6), Ляпехи (1767, А, У 5), Гардей (книга Присяг, 1789, ІЎ 16), 
Пагарский (іБ., 1795, УІ 10), дваряння (іб. 1797, І 20), Петраченокь 
(1Ь., 1797, І 25), староны (іБ., 1799, П 19) ит. д. 

Из заметок о приходе и расходе перкбвных сумм: ярмолак (1746 г.), 
деняг (іЬ., 1746 г., дважды), панамору (іЬ.) и т. д. 


Нередкя также случай кожебанияя между о й а при преобладаняй на-: 


пясанай с 0: 
Шугоевь (1738, А, Х 21), Холецкого (1742, А, УІ 10) й Хазецкого 
(1Ь., УПІ 26), кровца (1742, л, І; ІУ 11), Гамолбея (1749, А, УІ 18), 


при Гаматёй (1750, А, УП 15; Б, У 1) в ряде предыдуіцих и слёдую- . 


цях лет, также и Гомолбевой (1768, Б, У 13), Растаргуй (1749, В, П 12) 
и Росторгуева (1788, А, Х 5) при Расторгуя (1740, А, Ш 9) и Растор- 
гуева (1742, А, І 81), постуха, (1754, УПІ 14), Авсбенковаго (1756, 
А, У 8) и Овсбенковаго (іБ., Ш 30), Петроченка (1769, В, ХІІ 17) при 
Петраченок (книга Присяг, 1797, 1 25), Лепехя (1768, А, ІХ 17) при 
приведенном выше Ляпехи (1767, А, У 5), Потапа (1770, В, ІХ 28) при 
Патапа (1767, А, УІ 14), оксамитнія (опись перковного ямуіцества, 
1746, ІХ 16), отласовый (іЬ. ) ят. д. 

Приведу также йз этих актов праямеры на отверденне р перед глас- 
пыми не переднего ряда. Черта эта п до сях пор удержалась в городском 
говоре. 

Примеры. 

Бранского (книга Поточвая, 1706, з. 67), роспорадити (кнага Вечи- 
стая, 1691, 1. 7), распоражаю (іЬ., 1. 7 об.), шинкара (іЬ., л. 38), трох 
(княга Вечистая, 1716, л. 89), ноябра (княга Земского суда, 1765 г., л. 120, 
по рукоп. К. И. Бурого), Дегтярова (Метрическая книга, 1730, В. У 11), 
паламара (іЬ., 1735, В, УП 10), пачамора (іЬ., 1738, А, І 15), Пушка- 
ровь (і5., 1740, А, Ш 9; 1754, А, ІХ П) бондара (іБ., 1740, А, УП 22), 
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веровочника (1744, В, УП 3), парокь (1768, А, ІУ 28), бразкальных 
денег (из заметок о пряходе ий расходе сумм в 1746 г.), веровокь (іЬ., 1746, 
І 12), выбразкал (іЬ., 1748) п т. д. 

Чаце однако в подобных случаях паблюдается сохранение мягкого р. 

Примеры. 

Урядом»ь (книга Вечастая, 1691 г., з. 9) поламоря (Метрич. книга, 
1734 г., В, ХІ 10), бондаря (ІЬ., 1784, В, ИП 7; іБ., 1743, В, І 20), писаря 
(Ь., 1743, А, Х 26), Лазаря (ІЬ., 1744, В, І 4), генваря (книга Присяг, 
1784, І 14) брязкальных (па заметок 0 приходе й расходе церковных 
сумм в 1746 г.), ноября (15.), декабря (іЬ.) и т. д. 

Относя другие явления в спецпальвое исследование «О языке актов 
Стародубского полка ХУП--ХУШ вв.» (о чем см. выше), остановяюсь 
несколько на пересежений в край старообрядцев ий 0 вапянай их на местный 
язык. 


Старообрядчесние переселения и вопрос о влиянии их на язык местного 
населения. 


Охарактеризовав Северско-белорусский говор в современном его со- 
стояниий й указав на проникновение аканья в ай оФяцаальный язык, 
естественно поставить вопрос: было ля війянпе на него языка переселен- 
цев-старообрядцев из Московского государства? 

Старообрядческие поселения в Стародубьй в ХУП--ХУШІ ве, былй 
весьма значительны. Не говоря уже о более ем (1628 г.) поселений 
велиякорусских людей в Стародубыі, вызванном разными причинамя,! с конца 
70-х годов ХУП века в Стародубье устремаяется волна старообрядческой 
эмиградция. Вслед за попом Кузьмой, прашедшам вместе с 20 старообряд- 
цами ий посезившиямся в с. Понуровке, я другпе старообрядцы благодаря 
усялявшемуся в Велиякороссия гонению на них, «оставаяюіце своя природная 
места, сродняки ия другя, течаху в Отародубскую область, й тамо пустыни 
насе1яюцце, Откуда населися Белый Колодезь и Спняй, Замяшево, Шеломы, 
слободы ».? 

Начавшееся затем в.правленяе царевны Сотни гоненине здесь на старо- 
обрядцев вынудяло их переселияться отчаста в тогдашнюю Польшу - 
«в область пава Лецкого пря реке Ветке»? Однако эти гонения не прекра- 






1 М. И. Лиажеев, «Из истории раскола на Ветке и в Отародубье ХУП- ХУШ вв.» 
Киев. 1896, стр. 81 и след. 

8 ГЬ., стр. 4; ср. А. М. Лазаревекий. «Описание старой Малороссии», т. І, стр. 440. 

8 М. И. Янхтеев. Ор. сіё, и А. М. Лазаревский, Ор, сіе, стр. Фё. 
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таля двяженяя старообрядцев в Стародубье: в 1684 г. ими быза осно- 
вана слобода Еленка и вслед затем слободы: Деменка (1694-1695), Воро- 
нок (1691 г.), Лужка (1694 г.), Зыбкая (1701 г,), Злынка (1702), 
Ілянцы (1701 г.), Клямов (1708), Чуровичи (1709), Городаце (1710 г.), 
Ардонь Чернецкая (1711 г.), Млынка (1712 г.), Святская (1713 г.), Та- 
мошкин Перевоз (1703), Митьковка (первоначально в 1682--1684 и вто- 
рично в 1709 г.)' й друг. 

Такам образом на протяженяй почтя 30 лет старообрядцамя бызо 
основано ий поселено 15 слобод. Есть возможность судать й 0 количестве 
паселенаяя в слободах. Такую возможность представаяют сохранившиеся 
перепяснвые ий окладные книги 1715--1718 г. полковннка Ергольского и 
капитана Брянчанинова 1729 г? Правда, книги пзвестны далеко не по 
всем сіободам: аяшь 7 слобод представлены в них: Еленка, Воронок, 
Лужки, Зыбкая, Кавацы, К.лимов ий Радуль (последняя Городнянского уезда 
я не входат в расематриваемый нама район). В этих слободах жнаю всего 
окохо 2800 человек. Как бы ни смотреть на зту циетру, считать ее огромной 
пзй незначительной, Факт засезення края вехикоруссами-старообрядцами, 
“по крайней мере, частичного заселення налицо. 

Обратиам здесь однако вняманне на следуюіцие обстоятельства. Во- 
первых, везикоруссы-старообрядцы жиля в отдельных с1ободах, на первых 
порах особняком от остальной массы. Во-вторых, в своем отношений к этой 
массе оня характеразуются высокомерием во всех сторовах жизни. Отсюда 
замкнутость их и обоюдная отчужденность. Историк раскола М. Й. Лизеев 
в названном выше исследований «Из истории раскоза на Ветке и в Старо- 
дубье в ХУП--ХУЦІ вв.» отмечает, что «Старообрядцы вообіце не смеши- 
вались с коренвым насезением Мажороссив, как ий теперь в слободах чрез- 
вычайно редкя родственные связи с малороссинявамя».”" Косвенным образом 
некоторое указанне на жизнь старообрядцев особняком дает сіедуюіцее 
место переписных книг 1623 г.: «Вь семь же сезБ» (речь идет о селе 
Демьянках) «З двора раскольняковь: сій веБ кгрунтовій й веіми можніе, 
а седу жаднай помоши не чинять». 

Наблюдення А. Позевого, пройзведенные пм в 1924 году над говором 


1 Хронологня указана по М. И. Лилееву, стр. 50-68; несколько нначе у А. М. Лаза- 
ревекого, стр. 440--466. 

8 Пользуюсь данными, приведенными из них в кнпге М. И. ЛДизеева «Из истории 
раскожа...», стр. 79. 

8 Стр. 81. 


ё Позьзуюсь данвыми, приведенными из них в той же книге М, И. Лилзеева, стр. 26. 
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Новозыбковского уезда, указывают на тот же характер новозыбковских 
старообрядцев ий в настояіцёее время. 

С своей стороны, отмечу то же й о старообрядцах Стародубского 
уезда, сохранивших в этой замкнутоста свой язык с некоторымия, правда, 
язмененнями, костюм й обычай. Отношение к ним местного населения далеко 
недружелюбное, по крайней мере, было таким ешце в 90-х годах ХІХ в. 
Известны они у него под именем «москалей», при чем «москаль» ий «мос- 
ковка» --- термяны не национальные, а релягиозные: москалями называются 
исключительно старообрядцы. У нца в Стародубе, на которой когда-то бызй 
й отчастия сохранязись до 90-х годов прошлого стожзетия дома старо- 
обрядцев, нзвества под пменем «Московской»; старообрядческое кладбиіце 
также называется «Московским». Вместе с тем с1ово «москаль» является 
самволом чего-то грубого: «привязался москалем», говорится обыкновенно 
про назойливого, надоедливого человека; «загнуть москаля» -- выругаться 
непразячно; «настояіций москаль» - говорится про девицу с резкими, раз- 
машастымя манерами;: «москалем» пугают мазеньких детей: «маскаль 
у мяшок забярэть» ий т. д., не говоря уже о неприлячных анекдотах про 
«москазей». 

С другой стороны, местное население язвестно у старообрядцев под 
именем «хохжіов» или более презрительно «хохликов». Слнянине «москажей» 
с «хохламия», смешанные бракя опять таки крайне редки. 

Отношеняе местного населения к языку старообрядцев отрицатезьное 
(как равно й к некоторым их обычаям и привычкам, например, к частому 
мытью рук): «уш-та да нуш-та», «я-та ий ты-та» и т. п. выражения упо- 
требляются дія характеристики их языка. При таком позожении, разумеется, 
не может быть п речи о взаймном віняниий языков. 

Таким образом поселенне в Стародубье великоруссов-старосбрядцев 
не отразиаось на языке местного населення; скорее, наоборот, нередко за- 
мечается как раз обратное явіение. 


Занлючение. 

Итак мы видел, что история, археология и колонизация края не дают 
основаняй полагать, что население его в значительной своей части пришаде. 
Не отрицая частичной колонизапции края в польскую эпоху (ХУП в.), нельзя 
не празнать, что она, повиядинмому, не имеза огромного ваняния на его язык: 
более или менее однородный состав современного языка скорее говорит за 
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ассямиляцаю ему языка прашлого элемента. При таком положения в основной 
массе населення бывш. северных уездов Черняговской губерний приходится 
вядеть потомков древниаг северян, насезявших когда то значительную часть 
Черниговской губерний, Курской й Полтавской и входяіцих в настояшее 
время в состав белорусской народности. 


Выводы. 


І 
“ 


1. Северско-белорусскам говором назван в настояіцей работе говор, 
находяіцайся на, территорий бывших северных уездов Черниговской губер- 
ния, т.-е. на территоряй Мглинского, Новозыбковского, Стародубского и 
Суражского уездов, и говор западной полосы Трубчевского уезда бывшей ) 
Ораовской губерния. : 

2. Исследование пронзведено на основания непосредствеяного знаком- 
ства автора с говором, а также на основанйй рукописных я печатных ма- 
терпалов. 

? З. Принадлежа геограФически к северовосточным белорусским гово- 
рам, Северско-белорусскай говор имеет ряд черт, обіцих с югозападными 
белорусскими говорами й нензвестных другам частым говорам Белоруссия. 

4. Говоры, граничашие непосредственно с Северско-белорусскаям с за- 
пада, севера, востока ий юга, отішчаются от него в ряде Фонетических 
и морвФологических явіений. 

б. Принимая во внимание эти отанчяя ий особенности говора, выдезяю 
его в особую группу белорусских говоров ий называю его Северско-белорус- 
скам, Т.-е. в поситегях говора вяжу потомков древнях северян, террито- 
риально, правда, расшаривішаяхся на северо-востоке ий западе насчет свойх 
соседей, 

6. История ий археология края устанавлявают поселение северян на 
части теперешней территория говора, в частности в Стародубском уезде, 

7. Набіюцёная А, Ф, Шатонского в конце ХУШ в. над Фактами языка 
устававайвают, что говоры Мгапнского, Новозыбковского, Стародубского 

и Суражского уездов в ХУІ в. быя одянаковы с говором Городнянского 

уезда, части Новгород-Северского, Глуховского, Кролевецкого, Сосняцкого: 
уездов й селений Черниговского уезда, лежашях на правом берегу Десны, 
й что эти говоры не ямели звуков сложной артикузяцяя, называемых дяФ- 
тойгамя, Эти звуки появвайсь в этих уездах зншь позднее, как результат 
ваняния, шедшего с юга. 

8, Имеюіцееся в ответе на Краткую Академическую программу Х 2064. 

“ местное преданне о пряшлом яз Украйны населения в селе Полковнячьей 
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Слободе Гауховского уезда, характерязуюшемся отсутствием аканыя и отвер- 
деннем согласных пред гласнымя переднего ряда, подтверждает выводы, 
сделанные из наблюдений А. Ф. ШаФонского. 

с 9. Заселенне после татарского вашествия южной частая Черниговской 
гуўерния, как показывают докумевты, шло с запада й праходатся ва пер- 
вую четверть ХУП в. 

10. О массовой же козонизация северной часта Черниговской губер- 
ний не имеется указаний в документах. 

11. Указанне историка раскоза М. И. Лилеева на наплыв в Старо- 
дубіцину во второй половине ХУІІ в. беглых не меняет выводов о козоннза- 
дпя Стародубіцины: беглые в сиху целого ряда прачан не могай коловя- 
зовать ее. 

12. Что действительно северяне не были предкамя укравицев, 0б этом 
свидетельствует документ конца ХУІІ в., проводяіцияй разняцу между севё- 
рянами и украйнцами. 

18. В Летопаяси северяне сближаются не с позянамя и древаянама, 
предкама украйнцев, а с радимячамя и вятачами, 

14. В современном своем состояния население севера бывшей Черпя- 
говской губерняй не помнят о своей принадлежности к северянскому паё- 
меня и язвестно у соседей под именем «лятвянов», но в начале 60-х годов 
ХІХ в. оно было известно у житезей южных уездов губерний не только под 
именем «литвянов», «полісцев» п «подзегун», но ий «сіверян». 

15. Язык актов ХУП-- ХУЦІ в. отанчается, правда, рядом украй- 
нязмов, но в этих актах мы встречаемся лишь сдезовым языком края, имев- 
шего во второй половине ХУП я в ХУІ веке обшее адманистратавное 
управаенпе с Украйной. 

16. Этот дезовой язык был, надо думать, по мере возможности, язы- 
ком городской шнтеллигенцай, передавшей некоторые черты его, нейзвестные 
говору сеж я деревень, городским массам. 

17. Местный язык просачявагся в оФицназьные деловые бумаги 
ХУП -- ХУШ вв. и нашез себе выраженне в тактах аканья ий в смешеннн 
неударяемых о и а. 

18. Язык населеная бывших северных уездов Черниговской губернан 
не подвергся вавянню велякоруссов-старообрядцёев, поселения которых 
в Стародубье сзабодами в конце ХУП и начале ХУЦІ в. была значительны. 


ЗеаввбоІгегпеер. 


1) Аів зеуўетвК-уеіввгиввівснег Ріаіекі жігё іп усгІіереп4ег АгЫеіў іе 
Мапдагі Безеісіпеі, угеісіе іт СеБіеё дег Ёгабегеп погаІісрев Вегітке без 
Тзсрегпівоу'зсВеп бопуегпетепіз, д. В. (ег Кгеізе Маііпзк, КМочогуЬКкоу, 
ЗіагойцЬ ипа Загазі уегЬгеіеё ізё, вохіе 4ег Ріа!іекі 4ег жевОісіеп опе 
4ез Кгеівев ТтоЫізспеж зк дез Ёгарегеп ОгеГ зсіеп (іопуегпетепіз, 

2) Піе ЮпіегзасьЬшоа (ев Уегі. ів ааЁ Ступа регвбпісвег Кеппаіпів 
4еввее!Ьеп піс дет Ьеіг. Ріаіекі, зохіе ааё Сгапа уой Мапівкгіріеа ипа 
РтасёзасЬеп усгрепоттеп уўогаею, 

3) Гег зеугегвк-еівягиввівене ПГіаіеёі, веіпег сеодгаріівереа І.аве 
пасі 20 (еп погё-уевПісрёр уеізвгаввізсреп Гіаіекіеп апдербгева, ўеівё 
еіпе Вее уоп 2йдеп аці, ўеісіе ег іс деп з5йа-евбісвеа уеіввгвав- 
візсбеп РіаіеКіеп детеіпзат Баб ира (іе іп апаегер Ріаіекіеп УУеіввгизв- 
Іардз бЁеЫеп. 

4) Піе РіаіеКіе, ўеісіе ап (еп веуўегзК-угеіззгаззізсреа Ріаіекі уоп 
езвіеа, Хогаер, Овіеп, Зй4еп апагепгеп, шпіегесреідеп зіса уоп Іт аогсь 
гіпе Вее рропеіівсіег пой тогріюІорсіверег Егвсреіпипае, 

5) Іп АпБЬеігасіі іезег Саіегзсыіейе ипа Еідепагіеп (ез Беёт. Гіаіекіез, 
зсреід4е іс іо іп еіпе Безопаеге (гірре (ег уеізвгазвівсреп Ріаіекіе ацз 
ирд пепре ібп «зеуегзк-уеізагаззівевеп», 4. Б. іс Беітасиёе (іе Ттасег 


«іевез Ріаіекіез аіз Хасьікоттею 4ег аііеп беуегіапеп, уеісье аПегдіпав 


Пг Теггііогіша ап Ковіеп Шгег ХасрБага егуейегі БаБеп. 

6) Ріе Сезсрісьіе пра АгсЬіоіогіе (ев бебіеіез зіеП: еіпе Апзіедеіп 
дег Беўегіавпеп ай еіпёю Теі! (ез Теггібогіцтз, хо ўеігё бег Ріаіекі уог- 
Кошт, 0. а. іш БёагойпЬ зсбеп Кгеів, Ёезі. : 

7) Піе Веобасійіаееп уоп А. Е. ЗсбабопвКіў аш Епае дез ХУШ. 
Заргііпаегіз БаБеп ЁезёгевіеШ, 4азв діе Різіекіе бег Кгеізе Маііпзк, Хоуо- 
вуБКкоу, біагойцЬ пп багазь іт ХУШ. аргіцпаегі діезеіІЬер ўагеп уіе діе 
Ріа!екіе ез Кгеівев богойпіапзк, еіпез Тейез 4ег Кгеізе Хоўвогой-Зе ўетзЕ, 
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бІасроў, Кгоіежеёг, Зозпііга цва бег Рбгіег без Кгеізев Тзсіегаідоу, ае 
аш гесіеп Юег дёег Ресра сеіегеп віпё, прд «азз зіе Кеіпе Іаше еівег 
Копрі!ігіегіей АгіКкшабоп зодреп. РірЫюрсе баісеп. Боісбе Іаше ігаеп 
іп (біезеп Кгеівер егвё ерйег, аік Веецаё еіпев усп бйдеп Котшепаей 
Еіп8пввез, аш. 

8) Піе іп бет «Киггеп акафетізсьеп Ртгогтапт», Ж 206а (Мапа- 
зкгірё) гевізігіегіе Іокаіе Серегііеегапа йБег діе апв (ег Гігаіше іп беп 
Рогі Роікоупіізсіўа іоро4а, Кгеіз бІасроз апрезіейаее Веубікегипц, 
чеісье дагсь ЕеШеп «ев «АКапіе» папа Нёгіша 4ег Копвопашей уог «еп 
Уоскаіеп Чег уогёегер Вейе срагакіегізіегі іга, Бевцціді (іе апя (еп 
Веорасііцашеп уоп ЗсбабопзКіў дегорепеп БсьІпззіоівегапдеп. 

9) Уіе дигсь Рокітепіе пасівеуіезеп уогаеп ізё, егбоірёе 4іе Апзіе- 
4еіарае ёез зйаіісЬев ТеПез дев Тверегпігоу 'зсиеп бопуегпетёпіз паср бет 
ЕімбаЙ дег Таіагев успа Уевіеп папа б ай даз егвіе Уіегіе! дез ХУП. 
Заргішпаегіз. 

10) Рагедеп іеМеп іп еп Рокатепіеп Ніпуеізе апі еіпе Маззепкоіо- 
пізабіов іп дер пбгаіісреп Тейеп ез Тзсрегаідоу зснеп Сопуегпетепів. 

11) Рег Ніпуеіз (ез Нізбогікегв (ег Кігсрепзраоа ІІеўеу аш 
еіпеп Апёгапе уоп ЕійсіМіреею іп даз ЗіагофдаЬ зсбе бебіеі іп Чег гуейеп 
НіаКсе ев ХУП. айгііааегіз уегюас (іе ЗБсЫпззбоідегапдей (Бег (Пе 
Коіопізабіоп 4іевев беМесев пісь 2а ёпдега: (іе Еійсьбіпде жагеп імоіде 
гіпег Вее уоп Стгіпаеп пісь іпвіапде ав Беіг. бебіеў 21 КоІопівіегев, 

192) Разв 4іе Беўегіапеп піс діе УогізЬгеп 4ег ОКгаіпег загеп, хіга 
Фогс еіп апв деп Еп4е 4ез ХУП. гаігішааегіз зіаптепаев Рокшаей Бе- 
гецаі, іп угеісбет еіп Стіегвсіед гуізсвеп Беўегіапеп ша СКктаіпега ве- 
пасіў уіга. 

13) Іп аег Іўеборів ўегаеп (іе Беугегіапеп пісь тіі 4еп Роіўавеа пава 
ГРгеуііапеа, деп Уогіаігеп дег ОЕтаівег, 5опёега шюіё 4еп ВЕадішіізсвеп 
чай Уўйіівсіеп пабег іп УегЫпапва геБгасіье. 

14) Непігшаге епізіпое звісВ (діе ВеудІкегипа (ев Хогаепз (ев ігарегеп 
Тзсіегпігоу зсбеп бопуегаетепіз пісь іІігег Гадербгідкеіе зит Зеуегіа- 
пеп іа апа ізё Беі деп ХасЬьбага иппіег бет Хашеюр «Гісуіпу» Бекаюаё 
Іп Ап апа бег 60 гарге дез ХІХ. Заргіцадегів заг абег діезе ВеубІКке- 
гіра Беі 4еп Веўоьпега бег вйаІісіер Вегітке (4іезев бопуегпетепіз пісь 
пог пріег (еп Вегеісіпаваеа «Гібсуіпу», «Роіізгу» и «Ройвершоу», вопаега 
ацсі ав «Зіжегіапе» Бекаппі. 

15) Піе Бргасіе аег АКіеп без ХУП--ХУІШ. аргіппаегіз геісёпеі 
зісі аПегаіпез дигсі еіпе Вейе уоп ЮОКтгаіпізюей апя, Зосі Меіеі (іезез 
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АКіептаіегіа!І Мов (іе огіеПе Эргасіе (ев (себіеіез, Ўеісбев іп бег хжейе 
Наіе (ез ХУІ. пвё іт ХУШ. Заргыаваегі еіае шб 4ет ЮКтаіпе детеію- 
зате Уегуаійіпа Вайе. 

16) Ріеве оЙгіеПе Эргасіе угаг ойепраг (віжеіве іе ргасіе (ег вц- 
бзсіеп ІаіеШцшепт, уўеісБве еіпісе, дет Гіаіекі 4ег Ібгіег пісь відепеп, 
сВагаКіегізіізсреп Рісе (іезег Ўргасіе (еп вЦаЦясвей Маявеп 0Бегтіс- 
іеЦе. 

17) Рег І.оКаіаіаіекі (гада аПамыісЬ за ае оамеПеа АКкісп (ез 
ХУІІ. чад ХУШ. Тарграпіегія пава Гара 4азеіЬеі веіпеп Апвёагиск іп ет 
«АКапіе» пай (ет Уегуесбвіпраш Зег пісВі Бебойер 0- ша а- Гаше. 

18) ПРіе Бргасйе (4ег ВеубіКегире (Аег еретаідей ХогаБегігке «ез 
Тзсрегпікоўвербеп Сопуегпешейія ипіегіас пісі. еш ЕіпЯцзв дег геговегие- 
вівсреп АсІйцЬідер, (егеп Апзіедеіппееп іт Зіагофибзсреп беМеёе 21 
Ее «ев ХУП. пвд Амапе (ез ХУШ. Таргыціаегів БеігасісЬ хагер. 
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